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Prolog

z0stego kwietnia roku 1812 — dokladnie na dwa dni przed swymi
szesnastymi urodzinami — Penelopa Featherington stracita glowe
z mitosci.

Cudowne uczucie. Ziemia zatrzesta sie jej pod stopami. Serce wywineto
koziotka. Z wrazenia az zaparlo jej dech w piersi. A, jak nie bez drobnej
satysfakcji zdotata zauwazy¢, sprawca calego zamieszania — niejaki Colin
Bridgerton — poczut sie dokladnie tak samo.

O nie, nie w sensie zakochania. Nie zakochatl sie w niej wtedy, w 1812,
ani w 1813, 1814, 1815, ani... do licha, nie w latach 1816-1822, i bez
watpienia rowniez nie w 1823, gdyz przez caly czas przebywal poza
granicami kraju. Jednak tamtego dnia i jego Swiat zadrzal w posadach, serce
wywineto koziotka, a on sam — o czym Penelopa mogla zaswiadczy¢ —
stracit oddech, i to na dobre dziesie¢ sekund.

Zwykle tak sie dzieje, kiedy cztowiek spadnie z konia. A byto to tak.

Wybrala sie z matkq i dwiema starszymi siostrami na spacer do Hyde
Parku, kiedy pod stopami poczuta drzenie (patrz wyzej, fragment na temat
trzesienia ziemi). Matka nie zwracala na nig wiekszej uwagi (rzadko
bywato inaczej), bez przeszkod wiec Penelopa oddalita sie, aby sprawdzic,
co sie dzieje. Pozostale trzy panie Featherington kontynuowaly rozmowe
z wicehrabing Bridgerton i jej corka Daphne, rozpoczynajacq wiasnie drugi
sezon w Londynie, i udawaly, ze nie styszg grzmotu. Bridgertonowie byli
zbyt waznymi osobistosciami, zeby byle co moglo zakloci¢ konwersacje
z tg rodzing. Penelopa wychylila sie zza grubego pnia i ujrzala dwdch

jezdzcow pedzacych na ztamanie karku — wiasciwie pasowato tu dowolne



okreslenie, jakiego uzywaja ludzie, opisujagc mezczyzn galopujacych bez
troski o wilasne zdrowie i zycie. Poczula, jak jej serce zaczyna szybciej bic
(trudno byloby mu utrzymac¢ miarowy rytm na taki widok, a poza tym
zawsze mogla twierdzic, ze serce zabito jej mocniej z mitosci). I wéwczas,
jakim$ niewyttumaczalnym zrzadzeniem losu, nagly podmuch wiatru
zerwal jej z glowy czepek (ktérego, ku wielkiej irytacji matki, nie zawigzata
rano dosc¢ starannie, gdyz wstazka uwierata ja w szyje), uniost w powietrze
i rzucit wprost w twarz jednego z jezdZcow.

Panna Featherington krzykneta cicho (zaparto jej dech w piersi!),
mezczyzna zas$ spadt z konia, ladujac bardzo nieelegancko w najblizszej
blotnistej katuzy.

Bez chwili namystu Penelopa rzucita sie ku jezZdzcowi, wydajac piskliwe
okrzyki, ktére mialty wyrazac troske o jego zdrowie i dobre samopoczucie,
ostatecznie jednak brzmialy jak zdlawiony skrzek. Oczywiscie miat pelne
prawo by¢ wsciekly — przeciez to wlasciwie ona zrzucita go z konia i do
tego wprost w bloto, a byly to dwie rzeczy, ktoére wyprowadzityby
z rownowagi kazdego dzentelmena. Jednak kiedy mezczyzna stangt na
nogi, otrzepujqc sie z btota, z dos¢ marnym skutkiem zresztg, nie rzucit sie
ku niej z krzykiem. Nie cisnat jej w twarz kasliwej uwagi, nie spiorunowat
nawet wzrokiem.

Smiat sie.

Smiat sie.

Penelopa nie miata zbyt wiele okazji, by stucha¢ meskiego Smiechu, a to,
co o nim wiedziala, nie bylo przyjemne. Tymczasem oczy tego
mezczyzny — o dos$¢ intensywnym odcieniu zieleni — blyszczaly
wesotosScia. Nieznajomy start z policzka plame blota i rzekt:

— Chyba sie nie popisatem, co?

W tym momencie Penelopa zakochala sie w nim. Kiedy byla juz w stanie



przemowiC — ze wstydem musiala przyzna¢, ze nastgpitlo to cale trzy
sekundy pozniej niz u osoby obdarzonej przecietng inteligencja — odparla:

— O nie, to ja powinnam przeprosi¢! Wiatr zerwal mi czepek i... —
urwala, kiedy zorientowala sie, ze on przeciez wcale nie przepraszat, wobec
czego nie ma sensu protestowac.

— Nic sie nie stalo — odparl mezczyzna rozbawionym glosem,
obdarzajac ja uSmiechem. — Nie... Och, witaj, Daphne, nie wiedziatem, ze
jestes w parku!

Penelopa odwrocita sie na piecie i ujrzala Daphne Bridgerton, stojacq
obok jej matki, ktora syknela:

— I cozes najlepszego narobita, Penelopo Featherington?

Penelopa nie mogta nawet odpowiedzie¢ ,nic”, gdyz w istocie ponosita
catkowita wine za wypadek. W ten oto sposéb skompromitowata sie przed
dzentelmenem, ktory wedle wszelkich oznak byl doprawdy znakomitg
partia.

Oczywiscie matka nigdy by nie pomyslala, ze Penelopa moze miec
u niego jakiekolwiek szanse, gdyz wszelkie matrymonialne nadzieje
pokiadala raczej w starszych cérkach. Poza tym Penelopa nie zostala
jeszcze nawet ,wprowadzona na salony”.

Pani Featherington nie mogta jednak dtuzej tajac corki, gdyz tym samym
zaniedbalaby najwazniejszych na Swiecie Bridgertonow. Jak sie wkrotce
miata przekonac, ubtocony mezczyzna réwniez sie do nich zaliczat.

— Mam nadzieje, ze pani syn nie doznat szwanku — zwrdcila sie do
lady Bridgerton.

— Nic mi nie jest — wtracit Colin, zgrabnie odstepujac na bok, zanim
lady Bridgerton zdazyta dotkna¢ go z macierzynska troska.

Dokonano wzajemnej prezentacji, lecz rozmowa stata sie btaha, glownie

dlatego, ze Colin szybko i celnie rozpoznal w pani Featherington matke



polujaca na meza dla swych corek. Penelopy nie zdziwito, kiedy sie
pospiesznie wycofal. PoOzniej, wieczorem, kiedy po raz tysieczny
wspominata spotkanie i analizowala je w myslach, przyszto jej do glowy, ze
wilasciwie milo by bylo, gdyby mogla powiedzie¢, ze zakochala sie
w Colinie w chwili, kiedy poprosit ja do tanca, szatansko btyskajac
zielonymi oczami i Sciskajgc jej paluszki nieco mocniej, niz wypada...
A moze to powinno sie staC, kiedy jechal przez smagane wiatrem
wrzosowiska, nie dbajac o (wyzej wspomniany) wiatr i $miato galopujac (a
raczej jego kon), marzac jedynie (Colin, a nie kon), by znalez¢ sie u jej
boku. Nie, ona musiatla zakocha¢ sie w Colinie Bridgertonie, kiedy spadt
z konia i wylagdowatl na siedzeniu posrodku blotnistej kaluzy. Bardzo
niewlasciwe i wysoce nieromantyczne, acz niepozbawione pewnej dozy
sprawiedliwosci, jako ze nigdy nic z tego nie wyniknie.

Po co marnowac czas na nieodwzajemniong mitos¢? Czy nie lepiej
zachowac wiatr na wrzosowisku dla ludzi, ktorzy istotnie majq przed soba
wspolng przysziosc?

Na dwa dni przed swymi szesnastymi urodzinami Penelopa wiedziala, ze
przysztos¢ nie przewiduje Colina Bridgertona w roli jej meza. Nie byla
dziewczyng, ktora moglaby przyciagnac jego uwage, i wiedziala, ze to sie

nigdy nie zmieni.

Dziesigtego kwietnia roku 1813 — dokladnie w dwa dni po swych
siedemnastych urodzinach — Penelopa Featherington zostata wprowadzona
na londynskie salony. Nie chciala tego. Blagata matke, aby pozwolila jej
zaczekac jeszcze rok. Byla o co najmniej dwadzie$cia funtéw ciezsza, niz
powinna, a jej twarz w chwilach zdenerwowania pokrywata sie czerwonymi
plamami, co oznaczato, ze widnialy one tam zawsze, poniewaz nic tak nie
wprawiato jej w konsternacje jak londynskie bale.

Daremnie wmawiata sobie, ze uroda to jedynie powierzchownos¢. Nie



znajdowata réwniez zadnego usprawiedliwienia wobec ludzi, przed ktorymi
kompromitowala sie, nieustannie zapominajac jezyka w ustach. Nie ma
chyba nic bardziej przygnebiajacego niz brzydka dziewczyna bez
osobowosci. A taka wiasnie czula sie Penelopa na salonach: brzydka
i catkowicie — no nie, nie mozna sie przeciez zupehie pognebi¢ — prawie
pozbawiona osobowosci.

W glebi ducha wiedziala, ze potrafi by¢ wesota, dowcipna i mila, jednak
przymioty te zawsze gdzie$ sie zapodziewaty, gdy ich potrzebowala.

Co gorsza, matka nie pozwalata jej ubierac sie zgodnie z upodobaniami.
Jesli nie odziewala dziewczyny w obowigzkowa dla wszystkich mtodych
panien biel (ktora wcale nie pasowata do jej karnacji), nakazywala jej nosic
szpecacq zOI¢, czerwien i oranz. Tylko raz Penelopa odwazyla sie
zasugerowacC zielen, na co rodzicielka wsparta dilonie na roztozystych
biodrach i oSwiadczyla, ze zielony jest zbyt melancholijny. Pani Feat-
herington uwazala, ze zotty jest kolorem radosci, a radosna dziewczyna bez
trudu znajdzie sobie meza.

Ostatecznie Penelopa uznata, Ze najlepiej nie zastanawiaC sie nad
rozumowaniem matki. Pokornie pozwalala odziewac sie w z6i¢, oranz,
a czasem czerwien, cho¢ barwy te w polaczeniu z jej bragzowymi oczami
i rudawymi wilosami sprawialy, ze wygladala wrecz smutno, zeby nie
powiedzie¢ zatosnie. Poniewaz nie mogla nic na to poradzi¢, postanowita,
ze przyjmie to brzemie z uSmiechem, a jesli nie zdola wygia¢ ust
w usmiechu, przynajmniej nie bedzie publicznie ronic tez.

Z duma konstatowata, ze nigdy jeszcze jej sie to nie zdarzylo.

Jakby nie dos¢ bylo tego wszystkiego, w tym samym roku 1813 pewna
tajemnicza (i fikcyjna) lady Whistledown zaczeta publikowac trzy razy
w tygodniu ,,Kronike Towarzyska”. Jednostronicowe gazetki btyskawicznie

staty sie sensacja. Nikt nie wiedzial, kim naprawde jest lady Whistledown,



lecz kazdy zdawal sie mie¢ swoja teorie. Przez wiele tygodni —
a wlasciwie miesiecy — w Londynie nie mowito sie o niczym innym. Przez
pierwsze trzy tygodnie gazetke rozdawano za darmo — akurat tyle czasu,
aby towarzystwo sie do niej przyzwyczaitlo, po czym nagle dostawy sie
urwaly, a gazeciarze zaczeli sprzedawac pisemko po niebotycznej cenie
pieciu centow za egzemplarz. Wtedy jednak nikt juz nie umial zy¢ bez
codziennej dawki ploteczek i kazdy chetnie za nie ptacil. A pewna kobieta
(choc¢ niektorzy sadzili, Ze raczej mezczyzna) z dnia na dzien stawala sie
coraz bogatsza. Glowna cechg roznigca ,Kronike Towarzyska Lady
Whistledown” od innych czasopism bylo to, ze autorka —
w przeciwienstwie do plotkarskiej konkurencji — nigdy nie uzywala
skrotéw, takich jak lord P. czy lady B., lecz wymieniala bohateréw
z nazwiska.

Jesli wiec chciala napisa¢ o pannie Featherington, nie krepowatla sie.
Pierwszy wystep Penelopy w ,,Kronice Towarzyskiej Lady Whistledown”
wygladat nastepujaco:

Nieszczesna suknia panny Penelopy Featherington sprawita, ze biedna

dziewczyna przypominata ni mniej, ni wiecej tylko przejrzaty owoc cytrusa.

Cios dosc¢ bolesny, lecz niestety byla to szczera prawda.

Nastepna opinia wcale nie byla lepsza:

Nie styszano, aby Penelopa Featherington w ogole sie odezwata i nic

dziwnego! Biedna dziewczyna zapewne utoneta w falbankach swej sukni.

Penelopa mogta by¢ pewna, ze nie zyska na popularnosci dzieki takim
komentarzom.
Sezon jednak nie zamienit sie w catkowitg katastrofe. Okazato sie, ze jest

kilkoro ludzi, z ktérymi panna Featherington nie obawia sie rozmawiac.



Zdumiewajace byto to, jak bardzo polubity sie z lady Bridgerton. Penelopa
z zaskoczeniem stwierdzita, ze zwierza sie uroczej wicehrabinie ze spraw,
o jakich nigdy nie wspomniataby wiasnej matce. W tym czasie poznala tez
Eloise, mlodsza siostre jej ukochanego Colina. Dziewczyna wiasnie
skonczyta siedemnascie lat, lecz matka rozsadnie pozwolita jej zaczekac
z debiutem towarzyskim jeszcze rok, cho¢ Eloise nie brakowato ani urody,
ani czaru Bridgertonow.

Spedzajac popotudnia w zielono-kremowym salonie rezydencji Brid-
gertonow, od czasu do czasu Penelopa spotykata Colina, ktéry w wieku
dwudziestu dwoch lat wcigz jeszcze mieszkatl z rodzing. A im lepiej go
poznawala, tym glebszym uczuciem go darzyta.

Colin byt inteligentny, Smiaty, obdarzony specyficznym, nieco szalonym
poczuciem humoru, ktére sprawiato, ze kobiety mdlaty na jego widok, ale
przede wszystkim...

Byt mity.

Mity. Ghupie okreSlenie. Powinno brzmie¢ banalnie, ale do niego
pasowato znakomicie.

Zawsze miat Penelopie cos milego do powiedzenia, a kiedy i ona
wreszcie zebrala sie na odwage, zeby odpowiedzie¢ (nie liczac
zwyczajowych powitan i pozegnan), stuchat jej bardzo uwaznie, co
utatwiato kolejng rozmowe.

Pod koniec sezonu Penelopa stwierdzila, ze Colin Bridgerton to jedyny
mezczyzna, z ktorym udatlo jej sie normalnie porozmawiac.

To byta mitos¢. Mitos¢, mitos¢, mitos¢, mitos¢, mitos¢. Ghupie gryzmoty
na nieprzyzwoicie drogim papierze listowym ,,Pani Colinowa Bridgerton”,
,Penelopa Bridgerton”,

,Colin Colin Colin”. Papier ten oczywiscie wedrowal do ognia, gdy tylko

Penelopa ustyszata kroki na korytarzu.



Cudownie bylo kochac... nawet jednostronnie... tak milg osobe.
Przynajmniej czula sie naprawde rozsadna.

I doprawdy nie mialo znaczenia, ze przy tym wszystkim Colin byl
bajecznie przystojny. Miat stynne kasztanowe wiosy Bridgertonow, peine
i usSmiechniete usta Bridgertonow, szerokie ramiona, szesC stép wzrostu
i dodatkowo pare najbardziej zabojczo zielonych oczu, jakie kiedykolwiek
ozdabiaty ludzka twarz.

Oczu, o jakich $nig dziewczeta. Wiec Penelopa $nita, $nita i $nila...

Kwiecien 1814 roku Penelopa spedzala w Londynie, a cho¢ nadal
przyciggata dokladnie te samg liczbe adoratoréw (czyli zero), ostatecznie
jej drugi sezon nie okazal sie calkiem stracony. Zgubiwszy zbedne
dwadziescia funtéw, wreszcie mogla okresli¢c swa figure jako ,ladnie
zaokraglong”, a nie ,obrzydliwie thustg”. Oczywiscie daleko jej bylo do
smuktosci, ktora wowczas krolowala w modzie, ale przynajmniej schudta
na tyle, ze cala jej garderoba nadawala sie do wymiany. Niestety matka
w dalszym ciggu nalegala na z6i¢ badz oranz z okazjonalng odrobing

czerwieni. W konsekwencji lady Whistledown napisata:

Panna Penelopa Featherington, najmniej prozna z siostr Featherington,
miata na sobie suknie barwy cytryny, od ktorej patrzqcym robito sie kwasno
w ustach.

Tym razem przynajmniej mozna sie bylo domysli¢, ze Penelopa byla
najbardziej inteligentng przedstawicielka swojej rodziny, cho¢ doprawdy
marna to byta pociecha.

Penelopa nie byla jednakowoz jedyna panng zaszczycong komentarzem

przez ztosSliwag felietonistke. Ciemnowlosa Kate Sheffield w swej zéttej



sukni zostata porownana do przywiedtej dalii, a mimo to wyszta za maz za
Anthony’ego Bridgertona, starszego brata Colina i do tego wicehrabiego!

Wiec Penelopa rowniez nie tracita nadziei.

Wiedziala wprawdzie, ze Colin sie z nig nie ozeni, ale przynajmniej
tanczyt z nig na kazdym balu, zabawial rozmowa, a czasem nawet Smiat sie
z jej dowcipow. I to jej musiato wystarczyc.

Tak mingt Penelopie trzeci, a potem czwarty sezon. Jej starsze siostry,
Prudencja i Philipa, znalazly sobie wreszcie mezoéw i wyprowadzily sie
z domu. Pani Featherington nie tracita nadziei, gdyz kazda z jej corek
potrzebowala pieciu sezonow, aby ztapa¢ meza, lecz Penelopa wiedziala, ze
jej przeznaczeniem jest staropanienstwo. Nieuczciwie byloby wychodzi¢ za
kogos, kiedy tak szalenczym uczuciem darzyta Colina. Zwtaszcza ze gdzies$
w zakamarkach mozgu, gleboko pomiedzy koniugacja francuska, ktorej
nigdy nie opanowala, a arytmetyka, ktora nigdy nie byla jej potrzebna —
wciaz skrywatla cien nadziei.

Az do tamtego dnia.

Nawet teraz, w siedem lat poOzZniej, okreSlala Ow dzien mianem
,tamtego”.

Jak to miatla juz w zwyczaju, wypita herbate z Eloise Bridgerton. Byto to
na krétko przed slubem jej brata Benedicta z Sophie. Benedict nie wiedziat
wowczas, kim ona jest, co zresztg nie miato znaczenia poza tym, ze byt to
chyba jedyny sekret ostatniej dekady, ktorego lady Whistledown nie zdotata
odkryc.

Pozegnawszy sie z przyjaciotka, Penelopa szta przez hol, wstuchujac sie
w odglos wilasnych krokow, i poprawiala plaszcz, przygotowujac sie do
przebycia pieszo krotkiej drogi dzielacej ja od wlasnego domu, kiedy
ustyszata glosy. Meskie glosy.

Byli to trzej starsi bracia Bridgertonowie: Anthony, Benedict i Colin.



Prowadzili tak zwang ,,meska rozmowe”, Smiejqc sie i trgcajac tokciami.
Lubita na nich patrze¢ — byli sobie tacy oddani.

Widziata ich przez uchylone drzwi frontowe, ale nie styszala, o czym
mowia, dopoki nie dotarta do progu. Pierwsze stowa, jakie uslyszala,
zostaly wypowiedziane przez Colina. Przykre stowa.

— ... z pewnoscig nie zamierzam ozenic sie z Penelopg Featherington!

— Och! — krzyknela mimowolnie i o wiele za glosno. Cala trojka
obejrzata sie na nig z identycznym przerazeniem na twarzach, zas dla
Penelopy wybita pierwsza z pieciu najstraszliwszych minut jej zycia.

Milczata przez chwile, ktéra jej samej wydawala sie wiecznoscia,
a potem z godnoscia, o jakq nigdy by sie nie podejrzewala, spojrzata wprost
na Colina.

— Nigdy nie prositam, zebys sie ze mna ozenit.

Poczerwienial ze wstydu, otworzy? usta, ale nie wydat zadnego dZwieku.
Penelopa pomys$lata z ponurg satysfakcja, ze chyba po raz pierwszy w zyciu
zabrakto mu stow.

— I nigdy... — przelknela z trudem $line — ...nigdy nie twierdzitam, ze
chciates mi sie oSwiadczyc.

— Penelopo — wykrztusit wreszcie — przepraszam.

— Nie masz za co przeprasza¢ — odparla.

— Nie — zaprzeczyt. — Zranitem twoje uczucia i...

— Nie wiedziates, ze moge to ustyszec.

— Ale...

— Nie ozenisz sie ze mng — powiedziala dziwnie glucho i spokojnie. —
I nie ma w tym nic ztego. Ja tez nie wyjde za twojego brata Benedicta.

Benedict wyraznie staral sie unikac jej wzroku, ale drgngl na dzwiek
swego imienia.

Penelopa zacisneta piesci.



— Chyba to nie rani jego uczuc, gdy mowie, ze za niego nie wyjde. —
Zwrocita sie do Benedicta, ze wszystkich sit starajgc sie wytrzymac jego
spojrzenie. — Czy mam racje, panie Bridgerton?

— Oczywiscie — odpart szybko Benedict.

— No to sprawa zatatwiona — rzekla z wysitkiem i zdziwila sie, ze cho¢
raz mowi dokladnie to, co trzeba. — Nikogo nie zraniono. A teraz,
panowie, jesli pozwolicie, oddale sie do domu.

Cala trojka rozstapita sie natychmiast, robigc jej przejscie.
Prawdopodobnie udatoby sie jej odejs¢ bez przeszkod, gdyby nie Colin.

— Nie masz stuzacej? — zapytal nagle. Pokrecita glowa.

— Mieszkam tuz za rogiem.

— Wiem, ale...

— Odprowadze panig — zaoferowat sie Anthony.

— To doprawdy niepotrzebne, moj panie.

— Prosze mi pozwoli¢ — rzek} tonem nieznoszgcym sprzeciwu.

Skineta gtowa i ruszyli w droge. Po kilku chwilach Anthony odezwat sie
glosem pelnym szacunku:

— On nie wiedzial, ze pani go styszy.

Penelopa zacisnela usta — nawet nie z gniewu, raczej z powodu
dziwnego uczucia rezygnacji.

— Wiem — odparla. — Nie jest ztym cztowiekiem. Podejrzewam, ze
wasza matka probuje go skloni¢ do matzenstwa.

Wicehrabia skingt glowa. Lady Bridgerton stynna byla ze staran, aby
szczesliwie ozeni¢ kazda ze swych oSmiorga latorosli.

— Lubi mnie — dodala Penelopa. — Panska matka, oczywiscie.
Obawiam sie, Ze nie umie mysle¢ inaczej. Ale prawde mowiac, to chyba nie
ma znaczenia, czy spodoba jej sie narzeczona Colina.

— (Coz, nie wyrazilbym sie tak — rzekl z zadumga Anthony. Nie



zachowywal sie teraz jak szacowny wicehrabia, ale raczej jak dobrze
wychowany syn. — Nie chcialbym sie ozenic¢ z kims, kogo moja matka nie
akceptuje. — Pokrecit glowa z podziwem. — To prawdziwy zywiot.

— Panska matka czy zona?

Zastanowit sie przez utamek sekundy.

— Obie.

Przez chwile szli w milczeniu. Pierwsza przerwata je Penelopa.

— Colin powinien wyjechac.

Anthony spojrzal na nig z uwaga.

— Shucham?

— Wyjecha¢. Podrézowac. Nie jest gotow do malzenstwa, a panska
matka nie zrezygnuje z nalegan. Chce dobrze, ale... — Penelopa ze zgroza
zagryzta wargi. Miala nadzieje, ze wicehrabia nie odczyta jej stow jako
krytyki lady Bridgerton. Sama uwazala jg za najwiekszg dame w Anglii.

— Moja matka zawsze chce dobrze — odpart Anthony z pobtazliwym
usmiechem. — Ale moze ma pani racje. Powinien wyjecha¢. Colin lubi
podrozowac. Wilasnie wrdcit z Walii.

— Doprawdy? — zapytala uprzejmie, jakby nie wiedziata doskonale, ze
byt w Walii.

— JesteSmy na miejscu — stwierdzit wicehrabia, kiwajac glowa. — To
pani dom, prawda?

— Tak. Dziekuje za odprowadzenie.

— Cala przyjemnosS¢ po mojej stronie, zapewniam pania.

Penelopa spogladala w $lad za nim, po czym wbiegla do domu
i rozptakata sie.

Nastepnego dnia w ,,Kronice Towarzyskiej Lady Whistledown” pojawita

sie nastepujaca relacja:

Coz za zamieszanie na schodach rezydencji lady Bridgerton na Bruton



Street!

Najpierw Penelopa Featherington widziana byta w towarzystwie nie
jednego, nie dwoch, lecz TRZECH braci Bridgertonow, co do tej pory byto
absolutnie nieosiqgalnym wyczynem dla tej biednej dziewczyny, znanej
gtownie z podpierania scian na balach. Niestety (lecz byto to raczej do
przewidzenia) kiedy panna Featherington udata sie w kierunku domu,
wspierata sie na ramieniu wicehrabiego, jedynego zonatego sposrod trzech
braci.

Gdyby wszakze panna Featherington zdotata zaciqgnq¢ do ottarza
ktoregokolwiek z braci Bridgertonow, bytby to koniec znanego nam
I przyjaznego swiata, a Autorka, ktora przyznaje szczerze, ie w takim
Swiecie nie umiataby sie odnalez¢, musiataby natychmiast zrezygnowac ze

swego stanowiska.

Zdaje sie, ze nawet lady Whistledown dostrzegla beznadziejno$¢ uczuc
Penelopy.

Mijaly lata, a Penelopa nawet nie zauwazyla, jak przestala byc
debiutantkq i zajela miejsce w szeregach przyzwoitek, obserwujac miodszq
siostre Felicyte — zapewne jedyna sposrod panien Featherington obdarzong
naturalng urodg i wdziekiem — wkraczajaca na londynskie salony.

Colin polubil podréze i coraz wiecej czasu spedzal poza Londynem.
Wracat z jednych wojazy i wyruszal na nastepne. Kiedy jednak przebywat
w miescie, zawsze miat taniec i usSmiech dla Penelopy, a ona udawala, ze
miedzy nimi nigdy nic nie zaszto, ze nigdy nie przyznat sie do niecheci do
niej, a jej marzenia nigdy nie legly w gruzach.

W czasie jego nieczestych przerw w podrozach utrzymywali
niezobowigzujace, przyjazne stosunki. Czeg0z wiecej zreszta mogla
oczekiwa¢ dwudziestooSmioletnia prawie stara panna?

Nieodwzajemniona mito$¢ nie jest latwa, ale przynajmniej Penelopa



Featherington przyzwyczaita sie do niej.



Mamy corek na wydaniu promieniejq — Colin Bridgerton powrocit
z Gregji!

Dla informacji wszystkich szacownych (i niczego nieSwiadomych)
czytelnikow, ktorzy dopiero w tym roku zawitali do miasta, pan Brid-
gerton jest trzecim w legendarnym rzedzie osmiorga latorosli Brid-
gertonow (stqd imie Colin, zaczynajqce sie na C; przed nim byli
Anthony i Benedict, a po nim Daphne, Eloise, Francesca, Gregory
I Hiacynta).

Wprawdzie pan Bridgerton nie posiada szlacheckiego tytutu
i prawdopodobnie nigdy nie bedzie go miat (jest siodmy w kolejce
do tytutu wicehrabiego Bridgertona, za dwoma synami obecnego
wicehrabiego, swym starszym bratem Benedictem i jego trojkq
synow), mimo to uwazany jest za jednq z najlepszych partii sezonu,
a to z powodu jego fortuny, twarzy, postaci, a przede wszystkim
uroku. Trudno jednak przewidzie¢, czy pan Bridgerton w tym
sezonie ulegnie matzenskim pokusom; z pewnosciq jest juz
w odpowiednim wieku (trzydziesci trzy lata), lecz nigdy dotqd nie
okazat zdecydowanego zainteresowania zadnq damq o stosownym
pochodzeniu, a co jeszcze bardziej komplikuje sprawe, ma przykrq
sktonnos¢ do nagltego opuszczania Londynu i kierowania sie

w rozne egzotyczne miejsca.
,Kronika Towarzyska Lady Whistledown”,
2 kwietnia 1824



opatrz tylko! — wykrzykneta Portia Featherington. — Colin Bridgerton
wrocit!

Penelopa podniosta wzrok znad robdtki. Jej matka Sciskata w garsci
najnowszy numer , Kroniki Towarzyskiej Lady Whistledown” tak, jak ona
mogtaby Sciska¢ w rekach line ratunkowa.

— Wiem — mruknela.

Portia zmarszczyta brwi. Nie lubila, kiedy ktos znat plotki wczesniej od
niej.

— Skad wzielas ,Whistledown” przede mng? Powiedziatam
Briarly’emu, zZe ma mi jg odlozy¢ i nikomu nie wolno jej dotykac...

— Nie przeczytalam tego w ,,Whistledown” — wtracita Penelopa, zanim
matka zaczela laja¢ nieszczesnego, zahukanego lokaja. — Felicyta mi
powiedziata. Wczoraj wieczorem. A jej powiedziala to Hiacynta Brid-
gerton.

— Twoja siostra spedza duzo czasu w domu Bridgertonow.

— Ja tez — zauwazyla Penelopa, zastanawiajac sie, do czego ta dyskusja
ma doprowadzic.

Pani Featherington postukata palcem w podbrodek, jak zawsze, kiedy cos
planowata albo snutla intryge.

— Colin Bridgerton jest juz w odpowiednim wieku, aby rozejrzec sie za
Zona.

Penelopa zdazyla jeszcze zamrugac, zanim oczy wyszly jej z orbit.

— Colin Bridgerton nie ozeni sie przeciez z Felicyta!

Matka lekko wzruszyta ramionami.

— Widywatlam juz dziwniejsze rzeczy.

— A ja nie — wymamrotala Penelopa.

— Anthony Bridgerton ozenit sie z ta Kate Sheffield, a ona byta jeszcze

mniej popularna niz ty.



Nie bylto to do konca prawda. Penelopa uwazala, ze znajdowaly sie mniej
wiecej na tym samym niziutkim szczeblu drabiny spotecznej. Nie
zamierzala tego jednak komunikowac rodzicielce, ktora zapewne byla
przekonana, iz wiasnie powiedziala jej komplement.

Zacisnela lekko usta. ,,Komplementy” matki miaty zadta jak osy.

— Nie sadz, ze krytykuje — rzucita Portia z nagla troskag. — W sumie
ciesze sie nawet, ze zostatas starg panng. Jestem sama na Swiecie, dobrze
wiedziec¢, ze mam kogos, kto zaopiekuje sie mna na stare lata.

Penelopa ujrzata nagle oczami wyobrazni przysztoS¢ opisywang przez
matke i nabrata dziwnej ochoty, zeby uciec i wyjs¢ za maz za kominiarza.
Dawno juz pogodzila sie z mySlag o staropanienstwie, ale do tej pory
wyobrazala sobie, ze przezyje je we wlasnym uroczym domku z tarasem
albo w chatce na brzegu morza.

Pani Featherington ostatnimi czasy czesto wspominata swoj podeszly
wiek i potrzebe opieki Penelopy. Niewazne bylo, ze obie jej starsze corki
wyszly dobrze za maz i mogly zadba¢ o matke, zreszta ona sama nie byla
uboga — jedna czwarta jej posagu zostala przeznaczona na osobiste konto.

Nie, kiedy Portia mowila o ,opiece”, nie miala na mysli pieniedzy.
Potrzebowata niewolnicy.

Penelopa westchnela. Nie byla sprawiedliwa wobec matki, cho¢ tylko
w duchu. Zbyt czesto jej sie to ostatnio zdarzato. Matka przeciez ja kocha.
Penelopa byla tego pewna. Ona tez ja kochala. Czasami po prostu jej nie
lubita.

Miala nadzieje, ze to nie czynitlo z niej zlego czlowieka. Zachowanie
matki wystawitoby jednak na probe najtagodniejszq, najczulsza corke, jaka
Penelopa nie zawsze sie czula.

— Dlaczego uwazasz, ze Colin nie ozeni sie z Felicyta? — zapytala pani

Featherington.



Penelopa zaskoczona podniosta glowe. Myslala, ze temat juz jest
zakonczony. Niestety powinna byla przewidziec, ze tak nie jest.

— No c0z — zaczela powoli. — Po pierwsze, jest mlodsza od niego
o dwanascie lat.

— Phi — odparta matka z lekcewazacym machnieciem reki. — To nic
takiego i dobrze o tym wiesz.

Penelopa zmarszczyla brwi i pisnela, bo niechcacy uklula sie iglg
w palec.

— Poza tym — ciggnela Portia w rozkosznej nieSwiadomoSci — on
ma... — spojrzala na gazete i sprawdzita wiek Colina — on ma trzydzieSci
trzy lata. Jak miatby unikna¢ co najmniej dwunastu lat r6znicy miedzy sobg
a zong? Przeciez nie ozeni sie z kim$ w twoim wieku.

Penelopa ssala skaleczony palec, cho¢ wiedziala, Zze to bardzo
nieelegancko. Musiala jednak zaja¢ czyms$ usta, zeby nie wypowiedzie¢
czegos strasznego i ztosliwego. Nie byla jednak w stanie ukry¢ niesmaku.

— Jest dla niego jak siostra. Mtodsza siostra.

— Doprawdy, Penelopo, nie sadze...

— To traci kazirodztwem — mrukneta Penelopa.

— Co powiedziatas?

Penelopa chwycita szybko robétke.

— Nic.

— Jestem pewna, ze coS powiedziatas.

Penelopa pokrecita glowa.

— Odchrzaknetam. Nic wiecej.

— Styszatam, ze cos mowitas. Jestem pewna!

Penelopa jeknela. Czekalo jg dlugie i ciezkie zycie.

— Mamo — rzekla z cierpliwoscig jesli nie Swietej, to przynajmniej



bardzo poboznej mniszki — Felicyta jest wlasciwie zareczona z panem
Albansdale’em.

Pani Featherigton zaczela nerwowo zacierac dlonie.

— Nie bedzie juz z nim zareczona, jesli ztapie Colina Bridgertona.

— Felicyta raczej umrze, niz bedzie gonic za Colinem.

— Ale skad! To madra dziewczyna. Kazdy widzi przeciez, ze Colin Brid-
gerton jest lepszq partia.

— Ale Felicyta kocha pana Albansdale’a!

Matka osuneta sie na pieknie obity fotel.

— Jeszcze i to.

— I — dodata Penelopa znaczaco — pan Albansdale jest w posiadaniu
doprawdy przyzwoitej fortunki.

Portia postukata sie palcem wskazujacym w policzek.

— Prawda. Nie az tak przyzwoitej, jak czes¢ Bridgertona — dodata
ostro — ale chyba rzeczywiscie nie mozna tym pogardzic.

Penelopa wiedziala, ze czas juz zmieniC temat, ale nie mogla
powstrzymac sie przed wypowiedzeniem ostatniego zdania.

— Szczerze mowigc, mamo, to doskonala partia dla Felicyty.
PowinniSmy by¢ zachwyceni.

— Wiem, wiem — burknela Portia. — Chcialam po prostu, aby jedna
z moich corek wyszla za Bridgertona. W Londynie méwitoby sie o tym
przez wiele tygodni. Moze nawet miesiecy.

Penelopa wbila igle w poduszeczke. Byl to do$S¢ niemadry sposob
wyladowania gniewu, ale nie chciala po prostu zerwac¢ sie na nogi
i wrzasnac¢: A co ze mng?! Matka zdawala sie sqdzi¢, ze po wydaniu za maz
Felicyty jej marzenia o polaczeniu sie z Bridgertonami przepadaja na
zawsze. A przeciez Penelopa wcigz pozostawata niezamezna — czy to nie

mialo znaczenia?



Czy pragneta zbyt wiele, chcac, aby matka myslata o niej z takg samg
duma, jak o pozostatych cérkach? Penelopa wiedziala, ze Colin nie poprosi
jej o reke, lecz czy matka nie moglaby stac sie choc¢ troche Slepa na wady
swych dzieci? Ani Prudencja, ani Philipa, ani nawet Felicyta nie miaty
szansy na zdobycie Bridgertona. Dlaczego matka uwazata mimo to, ze sg
tadniejsze od Penelopy?

Oczywiscie Penelopa musiala przyzna¢, ze Felicyta cieszyla sie
popularno$cia, o jakiej jej trzy siostry razem wziete moglyby jedynie
pomarzy¢. Prudencja i Philipa jednak nigdy nie zastuzyly sobie na miano
,INiezrownanych”. Zajmowaly miejsca pod Scianami sal balowych tak samo
jak Penelopa.

Tyle tylko, ze w tej chwili byly juz zamezne. Ona nie spojrzataby nawet
na mezczyzn, ktérych poslubity, ale przynajmniej nazywaty sie Zonami.

Na szczeScie mysli matki powedrowaly juz ku bardziej zielonym
pastwiskom.

— Musze ztozy¢ wizyte Violetcie — oznajmita. — Bedzie zadowolona,
ze Colin wrocit.

— Jestem pewna, ze lady Bridgerton bedzie tq wizyta zachwycona —
odparta Penelopa.

— Biedna kobieta — dramatycznie westchnela Portia. — Martwi sie
0 niego, wiesz.

— Wiem.

— Doprawdy, sadze, ze to wiecej, niz matka powinna znies¢. Kreci sie
po calym Swiecie, Bog jeden wie gdzie, jezdzi do krajow, ktore nawet nie
znajg Boga...

— Wydawatlo mi sie, ze w Grecji praktykuja chrzescijanstwo —
zauwazyla Penelopa, wbijajac wzrok w robotke. — To greccy ortodoksi.

— Tak, ale nie naleza do angielskiego Kosciola — odparta pani Feat-



herington, pociagajac nosem.

— C0z, skoro sg Grekami, chyba ich to zbytnio nie martwi.

Portia zmruzyla oczy z wyraznym zgorszeniem.

— A skad ty w ogole wiesz cokolwiek na temat greckiej religii? Nie, nie
mow mi. — Powstrzymata corke dramatycznym ruchem dloni. — Gdzie$
wyczytatas.

Penelopa zamrugata tylko, usitujac wymysli¢ wlasciwa odpowiedz.

— Wolalabym, abys tak wiele nie czytala — westchnela matka. —
Pewnie wydatabym cie za maz wiele lat temu, gdybys wiecej poswiecata
sie towarzystwu, a mniej... mniej...

— Mniej czemu? — nie zdolala sie powstrzymac Penelopa.

— Nie wiem. Nie wiem, co robisz, kiedy wpatrujesz sie nieruchomo
W przestrzen i marzysz.

— Tylko mysle — cicho odparta jej corka. — Czasem po prostu lubie
zatrzymac sie i pomyslec.

— Gdzie sie zatrzymac? — dopytywatla sie Portia.

Penelopa uSmiechneta sie mimo woli. Zadane pytanie dobitnie
unaoczniato réznice, jakie dzielity matke i corke.

— To nic, mamo — odpowiedziata. — Naprawde nic.

Pani Featherington wygladata tak, jakby chciala powiedzie¢ co$ jeszcze,
ale zmienila zdanie. Moze po prostu byla glodna. Wziela z tacy biskwita
i wsuneta do ust. Penelopa wyciagnela reke, zeby wzia¢ ostatnie ciasteczko,
ale zdecydowala, ze zostawi je dla matki. Przynajmniej bedzie miala zajete
usta. Nie chciata wdawac sie w kolejng rozmowe na temat Colina Brid-

gertona.

— Colin wrécit!
Penelopa podniosta wzrok znad Krotkiej historii Grecji i ujrzata

w drzwiach pokoju Eloise Bridgerton. Nikt jej nie anonsowat. Kamerdyner



Featheringtonow byl juz tak przyzwyczajony do jej czestych wizyt, ze
traktowat ja jak czltonka rodziny.

— Doprawdy? — spytata Penelopa z udang (lecz w jej mniemaniu
bardzo realistyczng) obojetnoScig. Ukryta natychmiast Krotkq historie
Grecji za tomem Matyldy, szalenie modnej w zesztym roku powiesci S.R.
Fieldinga. Ksigzka ta goscita na wszystkich stolikach nocnych i byta dos¢
gruba, aby zastoni¢ Krotkq historie Grecji.

Panna Bridgerton usiadta przy biurku Penelopy.

— Doprawdy, a przy tym jaki opalony! Zdaje sie, ze przez caly czas
przebywat na stoncu.

— Byl w Grecji, nieprawdaz?

Eloise pokrecita glowa.

— Powiedzial, ze wojna przybrala na sile i dalszy pobyt stat sie zbyt
niebezpieczny. Dlatego wyjechat na Cypr.

— No, no — uSmiechnela sie Penelopa. — Lady Whistledown co$
pomylita.

Eloise obdarzyla jg stynnym, bezczelnym usSmiechem Bridgertonow,
a ona po raz kolejny pomyslala, jakie to szczescie, ze ma przyjaciotke. Od
siedemnastego roku zycia wiasciwie sie z Eloise nie rozstawaly. Razem
spedzaly w Londynie kolejne sezony, razem dojrzewaly i, ku wielkiej
rozpaczy swych matek, razem weszly w staropanienstwo.

Eloise twierdzita, ze do tej pory nie spotkala jeszcze odpowiedniego
mezczyzny.

Penelopy oczywiscie nikt nie pytat.

— Czy podobalo mu sie na Cyprze? — zapytala.

Eloise westchnela.

— Twierdzi, ze bylo wspaniale. Jakze chcialabym tam pojechac. Wydaje

mi sie, ze wszyscy juz tam byli z wyjatkiem mnie.



— I mnie — przypomniatla jej Penelopa.

— I ciebie — zgodzila sie przyjaciotka. — Dzieki losowi za ciebie.

— Eloise! — wykrzyknela panna Featherington, rzucajac w nig
poduszka. W istocie sama dziekowala losowi za Eloise. Codziennie. Wiele
kobiet nigdy w zyciu nie poznato przyjazni, tymczasem ona miata kogos,
komu mogla wyzna¢ wszystko. No, prawie wszystko. Nigdy nie
opowiedziata o swych uczuciach do Colina, cho¢ przypuszczala, ze Eloise
domysla sie prawdy. Przyjaciotka byla jednak zbyt taktowna, aby o tym
wspominac, co tylko utwierdzalo Penelope w przekonaniu, ze Colin nigdy
jej nie pokocha. Gdyby jego siostra cho¢ przez moment sgdzila, ze ich
zwigzek jest mozliwy, swatalaby ich z konsekwencjq i uporem, ktory
zaimponowatby kazdemu generalowi. W takich przypadkach panna Brid-
gerton okazywala sie raczej wtadcza osobka.

— ...opowiadat mi, ze morze byto tak wzburzone, iz zwrocit caty positek
za burte, a potem... — Eloise skrzywila sie lekko. — Nie stluchasz mnie.

— Nie — przyznata Penelopa. — A wlasciwie jednym uchem. Nie moge
uwierzyc¢, ze Colin opowiadat ci, jak wymiotowat.

— Jestem w koncu jego siostra.

— Bylby wsciekly, gdyby sie dowiedzial, ze mi to powtorzylas.

Eloise machnela lekcewazaco reka.

— Mama spytata go, naturalnie, czy zamierza pozostac w domu przez
caly sezon — ciggnela — a on, jak zwykle, wymigat sie od odpowiedzi.
Wtedy postanowitam wybadac go sama...

— Wyjatkowo sprytne z twojej strony — mruknela Penelopa.

Przyjaciotka odrzucita jej poduszke.

— Wydobylam z niego wreszcie, ze zostanie przynajmniej kilka
miesiecy. Kazal mi jednak obiecac, ze nie powiem mamie.

— Alez to nie jest... — Penelopa odchrzagknela — ...szczegolnie



roztropne z jego strony. JeSli wasza matka bedzie myslala, ze zostanie
krocej, zdwoi wysitki, aby go jak najszybciej ozeni¢, a wydaje mi sie, ze
tego wiasnie chciat uniknac.

— Zdaje sie, ze robi to przez cale zycie — zgodzilta sie Eloise.

— Gdyby uspit jej czujnos¢, udajac, ze donikad sie nie spieszy, by¢ moze
nie nekataby go tak bardzo.

— Interesujacy pomyst — mruknela panna Bridgerton. — Jednak tylko
jako teoria, a nie praktyka. Moja matka tak bardzo pragnie ujrze¢ go na
Slubnym kobiercu, ze doprawdy nie sprawi to najmniejszej réznicy, jesli
zdwoi wysitki. To, co robi w tej chwili, wystarczy, aby doprowadzi¢ go do
szatu.

— A czy mozna doprowadzi¢ kogos do podwojnego szatu? — zadumata
sie Penelopa.

Eloise przechylila glowe.

— Nie wiem — odparta. — Nie jestem pewna nawet, czy chce wiedziec.

Przez chwile milczaly obie (rzadkie zjawisko w ich przypadku), gdy
niespodzianie panna Bridgerton zerwata sie z miejsca.

— Musze juz iS¢ — zawolala.

Eloise czesto i nagle zmieniala zdanie, lecz Penelopa wiedziata, ze tym
razem chodzi o co$ innego. Kiedy jej przyjaciotka cos$ sobie umyslita, nic
nie bylo w stanie jej od tego odwieSC. A zatem, jeSli nagle zapragnela
wyjs¢, musiato to mie¢ co$ wspdlnego z ich rozmowaq i...

— Colin powinien wroci¢ na herbate — wyjasnita Eloise. Panna Feat-
herington usmiechneta sie. Lubita mie¢ racje. — Powinnas$ p6js$¢ ze mng —
dodata przyjacidtka.

Penelopa pokrecita glowa.

— To spotkanie rodzinne.

— Wiasciwie masz racje — zgodzita sie Eloise, lekko kiwajac glowa. —



No c6z, przykro mi niezmiernie, ze musze skréci¢ tak milg wizyte, ale
chciatam tylko, abys wiedziala, ze Colin jest juz w domu.

— ,,Whistledown” — przypomniata jej Penelopa.

— Racja. Ciekawe, skad ta kobieta czerpie informacje? — mruknela
Eloise, krecac glowa z podziwem. — Przysiegam, nieraz wydaje mi sie, ze
wie 0 mojej rodzinie tak wiele... zastanawiam sie, czy nie powinnam sie
bac.

— To przeciez nie bedzie trwalo wiecznie — odparla Penelopa, wstajac,
aby odprowadzi¢ goScia. — Kto$ wreszcie domysli sie, kim ona jest, nie
sqdzisz?

— Nie wiem. — Panna Bridgerton potozyla dlon na klamce. — Kiedys
tez tak sadzitam, ale to trwa juz dziesie¢ lat. Wiasciwie wiecej. Gdyby kto$
miat jg rozszyfrowac, mysle, ze juz to by sie stato.

Penelopa ruszyla za Eloise na dot.

— Kiedys wreszcie popeni btad. Musi. Jest tylko cztowiekiem.

Jej przyjaciotka zasmiata sie.

— Prosze, a ja myslalam, zZe to posledniejsza bogini.

Penelopa usSmiechneta sie tylko.

Eloise zatrzymata sie i okrecila na piecie tak nagle, ze Penelopa wpadta
na nig, co omal nie skonczyto sie upadkiem obu ze schodow.

— Wiesz co? — zapytala.

— Nawet sie nie domyslam.

Eloise nie miala najmniejszego zamiaru sie obrazac.

— Zaloze sie, ze juz popehita biad.

— Shucham?

— Sama to powiedzialas. Przez ponad dziesie¢ lat wypisuje te swoje
pamflety. Moze to ona, a moze on. Tak czy inaczej nikt nie moglby tego

robic¢ tak dlugo, nie popehiajac btedu. Wiesz, co mysle?



Penelopa roztozyta tylko rece z lekkim zniecierpliwieniem.

— Sadze, ze jesteSmy zbyt ghupie, aby zauwazy¢ jej pomyiki.

Penelopa wytrzeszczyta na nig oczy, po czym parsknela Smiechem.

— Och, Eloise — zawotala, ocierajac tzy. — Kocham cig, naprawde.

Przyjaciotka zachichotata.

— Bardzo to mite z twojej strony, ze kochasz takq starg panne. Kiedy
skonczymy trzydziestke i staniemy sie prawdziwymi starymi wiedzmami,
powinnysmy zamieszkac razem.

Panna Featherington chwycita sie tej mysli jak ostatniej deski ratunku.

— Myslisz, ze naprawde moglybysmy? — zawotata, po czym rozejrzata
sie wokot i Sciszyla nagle glos: — Mama coraz czeSciej zaczyna
wspominac o swoim podesztym wieku. To niepokojace.

— A co w tym niepokojacego?

— Zajmuje poczesne miejsce w jej wizjach jako stuzaca do wszystkiego.

— O nie...

— Mnie przyszedt do glowy okrzyk znacznie mniej subtelny.

— Penelopo! — zawotlala Eloise, ale rozesmiala sie.

— Kocham mojq matke — dodata Penelopa.

— Wiem o tym — odparta Eloise uspokajajagcym tonem.

— Naprawde.

Lewy kacik ust panny Bridgerton zaczat drgac lekko.

— Alez wiem, ze jgq kochasz. Naprawde.

— Chodezi tylko o to, ze...

Przyjaciétka uniosta dion.

— Nie musisz méwic juz nic wiecej. Doskonale cie rozumiem. I... Och,
witam paniq, pani Featherington!

— Floise — zawotlatla Portia, kierujgc sie w ich strone. — Nie

wiedziatam, Ze tu jestes.



— Wiliznelam sie ukradkiem, jak zwykle — odparta Eloise. — Wrecz
bezczelnie.

Pani domu obdarzyta ja pobtazliwym uSmiechem.

— Styszalam, ze twoj brat wrocit juz do miasta.

— Tak, wszyscy nie posiadamy sie z radosci.

— Z pewnoscig, zwlaszcza twoja matka.

— W istocie. Jest niezmiernie podniecona. Sadze, ze juz przygotowuje
liste.

Pani Featherington ozywila sie nagle, jak zwykle na wzmianke o czyms,
co mozna bylo uznac za plotke.

— Liste? Jaka liste?

— Och, wie pani, taka sama, jaka robita dla wszystkich swoich dorostych
dzieci. Potencjalne kandydatki na matzonki, takie tam.

— Zaczynam sie zastanawia¢ — odparta Portia oschle — co moze
oznaczac ,takie tam”.

— Nieraz dolacza jedng lub dwie osoby, ktére uwaza za kompletnie
nieodpowiednie, aby podkresli¢ zalety tych prawdziwych kandydatek.

Portia zasmiatla sie.

— Penelopo, moze i ciebie wprowadzi na liste dla Colina!

Jej cérka nie podzielala tej wesotosci. Eloise takze nie. Pani Feat-
herington wydawala sie jednak tego nie zauwazac.

— Lepiej juz p6jde — rzekta Eloise, odchrzakujac z lekka, aby przerwac
krepujaca cisze. — Colin powinien zjawic sie na herbacie i mama chce, aby
cala rodzina byta obecna.

— Zmiescicie sie wszyscy? — zapytala Penelopa. Dom lady Violetty byt
duzy, ale dzieci, malzonkowie i wnukowie Bridgertonow stanowili az
dwudziestodwuosobowa grupe.

— Pojedziemy do Bridgerton House — wyjasnita Eloise.



Jej matka wyprowadzila sie z oficjalnej londynskiej rezydencji Brid-
gertonOw po Slubie najstarszego syna. Anthony, ktéry byt wicehrabig od
osiemnastego roku zycia, probowal naktonic ja, aby zostata, lecz ona uparta
sie, Zze miodzi potrzebujga prywatnosci. Ostatecznie Anthony i Kate
pozostali w Bridgerton House wraz z trojka dzieci, a Violetta, wraz z reszta
potomstwa (z wyjatkiem Colina, ktéry mial wlasne apartamenty),
zamieszkala opodal, na Bruton Street 5. Po prawie roku daremnych préb
nadania nazwy nowemu domowi rodzina zaczela mowi¢ o nim po prostu
Numer Piaty.

— Milej zabawy — rzekta Portia. — Musze znalez¢ Felicyte, sp6Znimy
sie do modystki.

Eloise spogladata w slad za nig, po czym mrukneta do Penelopy:

— Twoja siostra wydaje sie spedzac¢ u modystki bardzo duzo czasu.

Penelopa wzruszyta ramionami.

— Felicyta dostaje szatu od tych przymiarek, ale jest ostatnig nadziejq
mamy na prawdziwie dobrg partie. Obawiam sie, ze mama wierzy, iz
Felicyta ma szanse poslubic ksiecia, byle tylko miata na sobie odpowiednig
suknie.

— Czy ona nie jest zareczona z panem Albansdale’em?

— Przypuszczam, ze w przysztym tygodniu on oficjalnie sie oSwiadczy,
ale do tej pory mama woli mie¢ wolng reke. — Wzniosta oczy ku niebu. —
Lepiej ostrzez brata, zeby sie trzymat z daleka.

— Gregory? — z niedowierzaniem spytata Eloise. — Przeciez on jeszcze
nie skonczyt szkot!

— Colin.

— Colin? — Eloise parskneta smiechem. — A to paradne!

— To samo jej powiedzialam, ale wiesz, jaka ona jest, kiedy juz cos

sobie wbije do glowy.



Panna Bridgerton zachichotata.

— Zdaje sie, ze jest w tym podobna do mnie.

— Nie ustgpi do samego konca.

— Nieustepliwos$¢ to niekiedy dobra rzecz — przypomniata jej Eloise. —
Byle w odpowiednim czasie.

— O tak — odparta Penelopa z sarkastycznym usSmieszkiem. —
W nieodpowiednim czasie moze byC prawdziwym koszmarem.

Eloise rozesmiala sie.

— UsSmiechnij sie, przyjaciotko. Przynajmniej pozwolita ci pozbyc¢ sie
tych strasznych zéttych sukienek.

Penelopa spojrzala na swoj poranny str6j w przyjemnym i twarzowym
odcieniu blekitu.

— Przestala wybiera¢ mi ubrania, kiedy ostatecznie zrozumiata, ze
wysztam z obiegu. Dziewczyna bez szans na zamazpdjscie nie jest warta
takiego zachodu. Juz od roku nie bywa ze mng u modystki, coz za
blogostawienstwo!

Panna Bridgerton usSmiechnela sie do przyjacioiki, ktérej karnacja
nabierala natychmiast uroczych brzoskwiniowo-Smietankowych odcieni,
skoro tylko znalazla sie w oprawie chtodnych barw.

— Wszyscy to zauwazyli juz od chwili, kiedy pozwolono ci samej
wybierac stroje. Nawet lady Whistledown musiata to skomentowac!

— Ukrylam przed mamg ten artykut — wyznala Penelopa. — Nie
chciatam, aby poczula sie zraniona.

Eloise zamrugata.

— To bardzo tadnie z twojej strony.

— Niekiedy sta¢ mnie na odruch mitosierdzia i taski.

— Mozna by pomysle¢ — prychnela Eloise — ze milosierdzie i laske

wypada posiada¢, lecz nie wypada ich okazywac.



Penelopa zasznurowatla usta i popchneta swego goscia w kierunku drzwi.
— Czy nie oczekujg cie w domu?

— Ide, juz ide!

Colin Bridgerton pociagnat tyk doskonatej brandy i pomyslal, Ze raczej
przyjemnie jest by¢ znowu w Anglii.

Dziwilo go to niezmiernie, lecz lubit powroty prawie tak samo jak
wyjazdy. Za kilka miesiecy — szeS¢, nie wiecej — znowu bedzie marzy}t
0 wyjezdzie, lecz na razie Anglia byta dla niego cudownym miejscem.

— Dobra, nieprawdaz?

Colin podni6st wzrok. Jego brat Anthony stal oparty o blat poteznego
mahoniowego biurka i wskazywat na wlasng szklanke.

Colin skinat glowa.

— Nie mialem pojecia, jak mi tego brakowalo... az do teraz. Ouzo ma
swoje uroki, ale... — spojrzat na ztocisty ptyn — ale to jest raj.

Anthony usmiechnat sie smutno.

— Jak dlugo zamierzasz pozostac¢ tym razem?

Colin podszedt do okna, udajac, ze wyglada na zewnatrz. Starszy brat
z wielkim trudem ukrywat zniecierpliwienie. Wlasciwie nie dziwil mu sie.
Listy dochodzity rzadko i z op6Znieniem. Rodzina musiata czeka¢ na wieSci
od niego nieraz caly miesigc, a nawet dwa. Nie chcialby by¢ na ich
miejscu — zamartwiaC sie, czy ukochana osoba zyje, czy jest zdrowa,
nieustannie czeka¢ na przybycie postanca. Wspétczut im, lecz to nie
wystarczato, aby zatrzymac go w Anglii.

Od czasu do czasu musial po prostu uciec. Inaczej nie potrafil tego
okreslic.

Uciec od towarzystwa, ktore uwazalo go za czarujacego tobuza i nic

wiecej, uciec od Anglii, ktéra zachecala mtodziencow jedynie do kariery



wojskowej lub duchownej. Od rodziny, ktéra kochata go bez zastrzezen,
lecz nie miata pojecia o tym, ze w glebi serca po prostu chciat cos robic.

Jego brat Anthony byl wicehrabia, z czym wigzaly sie liczne obowigzki.
Prowadzenie majatku, zarzqdzanie rodzinnymi finansami, dbanie
o dobrobyt licznych dzierzawcow i stuzby. Benedict, starszy od Colina
o cztery lata, zdobyl sobie uznanie jako artysta. Zaczat od otowka i papieru,
ale za namowa zony sprébowat swoich sil w oleju. Jeden z jego pejzazy
zdobil teraz Galerie Narodowa.

Anthony zawsze znajdzie swoje miejsce w rodzinnych drzewach
genealogicznych jako siédmy wicehrabia Bridgerton, Benedict przetrwa
w pamieci potomnych dzieki swoim obrazom.

A Colin nie miat nic. Zarzadzat niewielkim majatkiem podarowanym mu
przez rodzine i chadzat na przyjecia. Nie mogt powiedziec, ze sie nie bawi,
ale czasem chciat czegos wiecej niz tylko zabawy.

Pragnat celu w zyciu.

Pragnal pozostawic jakas spuscizne.

Pragnat wiedzie¢, a przynajmniej mieC nadzieje, ze kiedy umrze,
wspomnienie o nim zachowa sie nie tylko w ,,Kronice Towarzyskiej Lady
Whistledown”.

Westchnat. Nic dziwnego, ze spedzat tyle czasu w podrozy.

— Colin?

Spojrzatl na brata i zamrugal. Byl pewien, ze Anthony zadat mu jakies
pytanie, ale chyba go nie ustyszat.

— Och, racja — odchrzgknat. — No c06z, zostane z pewnoscia do konca
sezonu.

Anthony nic nie odpowiedzial, ale nie sposob bylo nie dostrzec
satysfakcji, jaka odmalowata sie na jego twarzy.

— Chocby tylko po to, zeby porozpieszczac twoje dzieciaki — dodat



Colin, ozdabiajac twarz stynnym, krzywym usSmieszkiem. — Uwazam, ze
Charlotta ma stanowczo zbyt matlo lalek.

— Tylko okoto piec¢dziesieciu — zgodzit sie Anthony Smiertelnie
powaznym tonem. — Biedne dziecko jest straszliwie zaniedbane.

— Ma urodziny pod koniec miesigca, prawda? Musze jeszcze ja troche
zaniedbag, jak sadze.

— A skoro juz mowa o urodzinach — wtracit Anthony, rozsiadajac sie
w fotelu za biurkiem. — Od niedzieli za tydzien sg urodziny mamy.

— A jak sadzisz, dlaczego tak spieszytem sie z powrotem?

Brat uniést brew i Colin mial niejasne wrazenie, ze zastanawia sie, czy
istotnie chodzilo tu o urodziny matki, czy tez byt to jedynie szczeSliwy
zbieg okolicznosci.

— Zamierzamy wydac przyjecie na jej czes¢ — wyjasnit Anthony.

— Pozwoli ci? — Colin z doswiadczenia wiedzial, ze od pewnego wieku
damy niechetnie Swietujq urodziny. A choc¢ ich matka byla wcigz bardzo
piekna kobieta, bez watpienia osiggneta juz pewien wiek.

— MusieliSmy uciec sie do szantazu — przyznal Anthony. — Albo
przyjecie urodzinowe, albo ujawnimy jej prawdziwy wiek.

Colin nie powinien by}l akurat w tym momencie bra¢ do ust brandy.
Zakrztusit sie i omal nie obryzgat nig brata.

— Chciatbym to widzie¢ — wyznat.

Wicehrabia usmiechnat sie z wyrazng satysfakcja.

— To byto z mojej strony genialne posuniecie.

Colin szybko dopit drinka.

— Jak sadzisz, istnieje jakas nadzieja, ze nie wykorzysta tego przyjecia,
aby znalez¢ mi zZone?

— Niewielka, naprawde niewielka.

— Tak myslatem.



Anthony odchylit sie w fotelu.

— Wiesz, bracie, ostatecznie jednak masz juz trzydziesci trzy lata.

Colin spojrzatl na niego z niedowierzaniem.

— Bogowie, przynajmniej ty nie zaczynaj...

— Ani mi sie $ni! Chcialem jedynie zasugerowac, zebys tym razem miat
oczy otwarte. Nie musisz szuka¢ zony, ale nic by sie nie stato, gdybys choc
liczyt sie z takg mozliwoscia.

Colin ujrzat droge ucieczki i postanowit z niej czym predzej skorzystac.

— Zapewniam cie, ze mysl o malzenstwie bynajmniej nie jest mi
wstretna.

— Nigdy tak nie uwazatem — zaprzeczyt Anthony.

— Jednak nie widze powodu do poSpiechu.

— Nigdy nie ma powodu do posSpiechu — zgodzit sie brat. —
A w kazdym razie nieczesto. Ale zrob mamie przyjemnos¢, dobrze?

Colin nie zdawal sobie sprawy, ze wcigz trzyma w palcach pusta
szklanke, dopoki nie wysliznela mu sie z reki i nie wylagdowata z ghuchym
stukiem na dywanie.

— Boze... — wyszeptal. — Czy mama jest chora?

— Nie — odpart Anthony, podnoszac glos z zaskoczenia. — Przezyje
nas wszystkich, zapewniam cie.

— Wiec o co chodzi?

Wicehrabia westchnat.

— Chciatbym tylko, zebys byt szczesliwy.

— Alez jestem — zapewnit go Colin.

— Na pewno?

— Do licha, jestem najszczeSliwszym czlowiekiem w Londynie.
Poczytaj sobie lady Whistledown. Powie ci to samo.

Anthony spojrzat na papiery na biurku.



— Moze nie w tym wydaniu, ale wez jakiekolwiek inne z zeszlego roku.
Nazwala mnie czarujgcym wiecej razy niz lady Danbury stronniczq, a obaj
wiemy, co to za osiggniecie.

— Czarujacy to nie to samo, co szczesliwy — cicho zauwazyt Anthony.

— Nie mam na to czasu — mrukngt Colin. Nigdy bardziej niz w tej
chwili nie pragnat znalez¢ sie po drugiej stronie drzwi.

— Gdybys byt naprawde szczesliwy, nie wyjezdzalbys tak czesto —
upierat sie brat.

Colin zatrzymat sie z reka na klamce.

— Ale ja lubie podrozowac.

— Nieustannie?

— Widocznie tak, inaczej bym tego nie robit.

— Jedli kiedykolwiek styszatem bardziej wymijajacaq odpowiedz...

— Tak, a to jest unik. — Colin uSmiechnat sie ztosliwie.

— Colinie!

Drzwi zamknely sie lekko.
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W towarzystwie zawsze modne byto uskarzanie sie na nude, lecz
w tym sezonie wydaje sie, ze pojecie to zostato wyniesione do rangi
sztuki samej w sobie. Nie ma takiego wydarzenia towarzyskiego,
ktorego ktos nie okreslitby natychmiast ,,straszliwie monotonnym”
lub , beznadziejnie = banalnym”. Istotnie. Autorka zostata
poinformowana nawet, ze Cressida Twombley oznajmita niedawno,
iz umrze z nudow, jesli zmuszq jq do uczestniczenia w kolejnym
fatszywie odspiewanym amatorskim koncercie.

(I tu Autorka musi sie zgodzic¢ z lady Twombley w tym wzgledzie:
tegoroczne debiutantki stanowiq mity dla oka obrazek, ale zadna
z nich nie potrafi przyzwoicie spiewac). Wydaje sie, ze jedynym
antidotum na ten atak melancholii moze byc¢ niedzielne przyjecie
w Bridgerton House. Cata rodzina i jakas setka najblizszych
przyjaciot zbierze sie, aby uczcic urodziny wicehrabiny.

Podobno wspominanie wieku damy jest uznawane za gafe, wiec
Autorka nie wyjawi, ktore urodziny obchodzi lady Bridgerton.

Ale nie obawiajcie sie! Autorka wie!

,Kronika Towarzyska Lady Whistledown”,
9 kwietnia 1824

taropanienstwo to stowo, ktore wzbudza albo panike, albo litosc¢, ale
Penelopa powoli zdawala sobie sprawe z tego, ze wolny stan ma
rowniez swoje zalety.

Po pierwsze, od starej panny nikt naprawde nie oczekiwal udziatu



w tancach, wiec nie musiala nieustannie krazy¢ wokol sali tanecznej,
rzucajac spojrzenia to tu, to tam i udajac, ze wiasSciwie nie chce tanczyc.
Teraz mogla spokojnie usigs€ z boku wsrdd innych starych panien
i przyzwoitek. Oczywiscie, chciala, lubila i umiata tanczy¢ — co zdawato
sie umyka¢ uwadze towarzystwa, lecz o ilez latwiej bylo udawac¢ brak
zainteresowania w pewnej odlegtosci od walcujacych par.

Po drugie, znacznie zmalala iloS¢ czasu spedzanego na nudnych
konwersacjach. Odkad pani Featherington oficjalnie porzucita nadzieje, ze
corka ztapie meza, przestata podtykac jq pod nos kazdemu trzeciorzednemu
kawalerowi. Portia nigdy nie podejrzewata Penelopy o chec przyciagniecia
uwagi najlepszych albo tych nieco gorszych partii i zapewne miala racje,
jednak wiekszoS¢ miodziencéow zyskala opinie ,trzeciorzednych” ze
wzgledu na osobowosS¢ lub zgota jej brak. A to z kolei w potaczeniu
z wrodzong nieSmiatoscia Penelopy wobec obcych sprawialo, ze
konwersacja daleka byla od blyskotliwe;.

Mogta tez znowu zaczac¢ jes¢. Biorgc pod uwage ilos¢ i jakoS¢ potraw
serwowanych na balach w ,towarzystwie”, zawsze doprowadzalo jg do
szalu przekonanie, ze kobieta polujgca na meza powinna mieC apetyt jak
ptaszek. Teraz wbijata zeby w najpyszniejszego eklera po tej stronie kanatu
La Manche, z ogromng satysfakcja myslac o tej najwspanialszej z zalet
staropanienstwa.

— Bogowie — jeknela. Gdyby grzech mogt przybra¢ materialng postac,
z pewnoscia przybratby forme ciastka. Najlepiej w czekoladzie.

— Dobre, co?

Panna Featherington zakrztusila sie eklerem i odkaszlnela. Drobniutka
fontanna kremu poszybowata w powietrze.

— Colin — jeknela Penelopa, modlac sie goraczkowo, aby najwieksza

z kropel wyminela jego ucho.



— Penelopa — uSmiechnat sie ciepto. — Jak mito cie widziec.

— Ciebie tez.

Zakotysal sie na pietach — raz, drugi, trzeci — wreszcie rzekt:

— Swietnie wygladasz.

— Ty rowniez — odparla, zastanawiajqc sie, gdzie i jak odtozy¢ eklera,
zeby nieco ozywi¢ konwersacje.

— L.adna sukienka — pochwalil, wskazujac gestem jej zielong, jedwabng
kreacje.

UsSmiechnela sie smutno.

— Nie jest zolta — wyjasnita.

— Nie jest — zaSmiat sie i lody pekly. Bylo to dziwne zjawisko,
Penelopa zawsze sadzila, Zze w towarzystwie mezczyzny, ktoérego kocha bez
wzajemnosci, nie bedzie w stanie wykrztusi¢ ani stowa. W zachowaniu
Colina bylo jednak cos, co ulatwiato rozmowe.

Moze wiasnie dlatego, ze go kochala, czula sie przy nim tak dobrze
i swobodnie.

— Eloise méwila, ze Swietnie sie bawites na Cyprze — zaczela.

UsSmiechnat sie.

— Nie moglem sie oprze¢ urokowi kolebki Afrodyty.

Penelopa mimowolnie odpowiedziata mu uSmiechem.

Jego dobry nastroj byt zarazliwy, cho¢ nie miata najmniejszego zamiaru
podejmowac dyskusji na temat bogini mitosci.

— Czy tam jest tak stonecznie, jak powiadaja? — zapytala. — Nie,
cofam pytanie. Widze po twojej twarzy, ze tak.

— Rzeczywiscie, opalilem sie troche — odpart z lekkim uklonem. —
Mama omal nie zemdlala, kiedy mnie zobaczyla.

— Zapewne z zachwytu — z emfazg odparta Penelopa. — Strasznie za

tobg teskni, kiedy podrozujesz.



Pochylit sie nad nia.

— Penelopo, daj spokdj, choc¢ ty nie zaczynaj, dobrze? Najpierw mama,
potem Anthony, Eloise i Daphne... umre w koncu z poczucia winy.

— A Benedict nie? — Nie mogla sie powstrzymac od lekkiej drwiny.

Rzucit jej odrobine zachmurzone spojrzenie.

— Wyjechat z miasta.

— Ach, to wyjasnia jego milczenie.

Spojrzenie Colina spod przymruzonych powiek doskonale podkreslato
wymowe skrzyzowanych ramion.

— Zawsze bylas impertynencka, wiesz o tym?

— Doskonale sie z tym kryje — odparla skromnie.

— Teraz rozumiem, czemu sie tak przyjaznicie z mojg siostra — dodat
oschtym tonem.

— Domyslam sie, ze to miat by¢ komplement?

— 7 pewnoscig narazatlbym na szwank swoje zdrowie, gdybym miat
inny zamiar.

Penelopa stala przez chwile w nadziei, zZe wymysli jaka$ inteligentng
odpowiedz, kiedy wustyszala dziwny odglos. Spojrzala w dot
i z przerazeniem stwierdzila, Zze z nadgryzionego eklera wydostala sie
wielka, zottawa kropla kremu, ktora wyladowatla wiasnie na nieskazitelnie
czystej drewnianej podtodze.

Podniosta wzrok na Colina. Jego nieprzyzwoicie zielone oczy btyszczaty
Smiechem, choc¢ usta zachowywaly powazny wyraz.

— C06z za wstyd — mruknela, czujac, ze nazwanie sprawy po imieniu to
jedyne, co moze uczynic¢ przed zapadnieciem sie pod ziemie.

— Proponuje — podsunat Colin, unoszac brew z absolutng powaga —
abysmy umkneli z miejsca zbrodni.

Penelopa spojrzata na puste ciastko, ktére wcigz trzymata w palcach.



Colin odpowiedzial jej skinieniem glowy w kierunku najblizszej rosliny
w doniczce.

— Nie! — szepnela, wytrzeszczajac oczy.

Pochylit sie blizej.

— To wyzwanie.

Nerwowo spogladata to na eklera, to na rosline, po czym znow w twarz
Colina.

— Nie moge — rzekla wreszcie.

— Jest tyle innych brzydkich rzeczy, a to nic szczegdlnego — zauwazyt.

Bylo to wyrazne wyzwanie. Penelopa zwykle nie byla wrazliwa na takie
dziecinne wybiegi, ale potusmieszkowi Colina trudno sie byto oprzec.

— Doskonale — rzekla, prostujgc ramiona, i rzucita ciastko do doniczki.
Odstagpita na krok, przyjrzatla sie swemu dziehu, zerknelta wokot, czy nikt
oprocz Colina jej nie obserwuje, po czym pochylita sie i obrécita doniczke
tak, aby liSciasta galaz skryla dowdd jej winy.

— Nie przypuszczatem, ze sie na to zdobedziesz.

— Sam powiedziates, ze to nic takiego.

— Nie, ale to ulubiona palma mojej matki.

— Colinie! — Penelopa okrecila sie na piecie, gotowa zanurzy¢ dion
w doniczce, aby wydoby¢ ciastko. — Jak mogles mi... czekaj chwile! —
Wyprostowata sie, mruzac oczy. — To nie jest palma.

— Nie? — Spojrzal na nig jak wcielenie niewinnosci.

— To miniaturowe drzewko pomaranczowe.

Zamrugat.

— Naprawde?

Nadasata sie. Miala nadzieje, zZe jej sie udato. Trudno byto sie dasac na
Colina Bridgertona. Nawet jego wilasna matka przyznata kiedys, ze nie

potrafi go zlajac.



UsSmiechat sie wtedy ze skruszong ming, bagkat co$ zabawnego i cztowiek
po prostu nie miat serca dtuzej sie gniewac. Po prostu nie miat serca.

— Probujesz wzbudzi¢ we mnie poczucie winy — zauwazyla.

— Kazdemu moze sie zdarzy¢, ze pomyli palme z drzewkiem
pomaranczowym.

Z trudem powstrzymata sie przed wzniesieniem oczu ku niebu.

— Oczywiscie, jesli nie liczy¢ pomaranczy.

Zagryzt dolng warge z zaduma w oczach.

— Tak, hm... pomarancze troche by ja zdradzaty...

— Jestes$ strasznie nedznym klamca, wiedziate$ o tym?

Wyprostowatl sie, lekko obciggajac kamizelke, i wysunal w przod
podbrodek.

— Doprawdy, jestem znakomitym klamca. Ale jeszcze lepiej umiem
przybra¢ odpowiednio pokorng i uroczq mine, kiedy mnie przytapia.

Penelopa przez chwile zastanawiala sie, co powinna odpowiedziec.
Z pewnosciag nie bylo drugiego cztowieka rownie uroczo pokornego (czy
pokornie uroczego?) jak Colin Bridgerton, stojacy teraz z rekami
zalozonymi za plecy i wzrokiem niewinnie omiatajgcym sufit.

— Czy kiedykolwiek cie karano, gdy byltes dzieckiem? — zapytala,
nagle zmieniajgc temat.

Colin natychmiast stangt na bacznosc.

— Shucham?

— Czy w dziecinstwie kiedykolwiek cie karano? — powtorzyla. —
A teraz bywasz kiedykolwiek karany?

Colin wpatrywat sie w nig, zastanawiajac sie, czy wie, o co wlasciwie jej
chodzi. Prawdopodobnie nie.

— Eee... — mruknat po to tylko, zeby powiedzie¢ cokolwiek.

Westchnela nieco protekcjonalnie.



— Tak wlasnie myslatam, zZe nie.

Gdyby byl mniej pobtazliwy, gdyby to by} ktokolwiek inny niz Penelopa
Featherington, o ktorej wiedzial, ze nie ma w sobie ani krzty ztosliwosci,
bylby sie obrazil. Ale byt cztowiekiem wyjatkowo lagodnego usposobienia,
a to byla Penelopa Featherington, wierna przyjaciotka jego siostry od Bog
jeden wie ilu lat. Zamiast zatem objac jg twardym, cynicznym spojrzeniem
(musial przyzna¢, ze ten wyraz twarzy nie wychodzit mu najlepiej),
usmiechnat sie tylko i mruknat:

— A o co chodzi?

— Nie sadz, ze zamierzam krytykowac twoich rodzicow — odparta
z niewinnym, lecz zarazem przebieglym wyrazem twarzy. — Nigdy nie
odwazylabym sie sugerowac, ze jestes rozpieszczony...

Skinagt glowa z wdziekiem.

— Chodezi tylko o to... — Pochylita sie ku niemu, jakby chcac podzieli¢
sie sekretem. — Wydaje mi sie, ze gdybys chcial, nawet morderstwo
usztoby ci na sucho.

Odkaszlnal, nie, nie po to, zeby odzyskac¢ glos, ani tez nie dlatego, zeby
zle sie poczul, lecz raczej z wielkiego zaskoczenia. Penelopa byla dziwnag
osobka. Nie, to nie to stowo. Byla... zaskakujgca. Tak, to wilasciwe
okreSlenie. Niewiele osob znalo ja naprawde. Z pewnoscig nigdy nie
cieszyta sie opinig btyskotliwej rozmdéwczyni. Byl pewien, ze nawet na
najdtuzszych przyjeciach rzadko uzywata innych stéw niz jednosylabowe.

Kiedy jednak znajdowata sie w towarzystwie kogos, z kim czula sie
dobrze — a Colin zdawatl sobie sprawe, ze prawdopodobnie jako jedyny
moze sie cieszy¢ tym przywilejem — ujawniata btyskotliwy dowcip, na jej
twarzy pojawial sie przekorny usmiech i wszelkie inne dowody wielkiej
inteligencji.

Nie byt zdziwiony, ze nigdy nie miala prawdziwych konkurentow. Nie



byta zadng pieknoscig, cho¢ po blizszym przyjrzeniu sie znalazt ja dzisiaj
o wiele ladniejszg, niz podpowiadata mu pamiec. Jej kasztanowe wlosy
miaty rudy odcien, podkreslony migoczacym blaskiem Swiec. Miala tez
piekng cere — doskonaly melanz brzoskwini i Smietanki, ktory inne damy
daremnie probowaty uzyskac za pomocq arszeniku.

Uroda Penelopy nie nalezala do tych, ktore przyciggaja meskie
spojrzenia, a nieSmiate zachowanie nie ujawniato interesujacej osobowosci.
Szkoda, Ze byla tak mato popularna. Moglaby sta¢ sie dla kogos wspanialg
Zona.

— Twierdzisz zatem — rzekl w zadumie, kierujgc mysli z powrotem na
temat rozmowy — ze powinienem rozwazyc¢ kariere przestepcy?

— Nic podobnego — odparla z pelnym godnosci uSmiechem — ale
podejrzewam, ze wywinatbys sie z kazdej opresji. — 1 nagle,
nieoczekiwanie spowazniala, dodajac cicho: — Zazdroszcze ci tego.

Colin sam sie zdziwil, kiedy stwierdzil, ze wyciaga ku niej reke.

— Penelopo Featherington, sadze, Ze powinniSmy zatanczyc.

A wtedy Penelopa zdumiala go jeszcze bardziej, kiedy rozesmiata sie
i odparta:

— To uroczo z twojej strony, ale juz nie musisz mnie zapraszac do tanca.

Poczut sie dziwnie urazony tymi stowami.

— Co, u licha, masz na mysli?

Wzruszyta ramionami.

— Teraz juz oficjalnie jestem starg panng. Nie musisz tanczy¢ ze mng
tylko po to, zebym nie czula sie osamotniona.

— Nie dlatego prositem cie do tanica — zaprotestowal, ale wiedzial, ze
Penelopa ma racje. A do tego zdawal sobie sprawe, zZe w pieciu
przypadkach na dziesie¢ zapomnialby o tym, gdyby matka nie tracita go —

mocno! — w plecy.



Obrzucita go wzrokiem pelnym politowania, co go zirytowato. Nie
przypuszczal, ze bedzie sie nad nim litowata Penelopa Featherington.

— Jesli sadzisz, ze pozwole, abys teraz wywinela sie od tanca — rzekl,
sztywniejac — to zywisz niepotrzebne ztudzenia.

— Nie musisz tanczy¢ ze mng tylko po to, aby mi udowodni¢, zZe to nie
sprawia ci przykrosci — odparla.

— Chce z tobg zatanczy¢ — rzek} niemal groznie.

— Doskonale — odparla po dtluzszej chwili. — Odmawiajac,
okazatabym chyba grubianstwo.

— Grubianstwem z twojej strony bylo juz zwatpienie w moje intencje —
odpart, biorac ja pod ramie. — Ale chetnie ci wybacze, jesli i ty potrafisz
wybaczy¢ sobie.

Potknela sie, co wywotalo na jego twarzy lekki usmiech.

— Sadze, ze dam rade — wykrztusila.

— Doskonale — usmiechnat sie uprzejmie. — Nie chciatbym, zebys zyla
W poczuciu winy.

Muzyka wiasnie zaczela grac. Penelopa ujela jego dlon i dygnela.
Ruszyli do menueta. Trudno bylo rozmawiac¢ w trakcie tanca, dzieki czemu
Penelopa miata kilka chwil, aby odetchnac i pozbiera¢ mysli.

Moze postapita z Colinem zbyt ostro. Nie powinna byla gani¢ go za
zaproszenie, skoro tance z nim nalezaty do najmilszych wspomnien. Jakie
to miato znaczenie, jesli nawet tanczyt z niq z litosci? Bytoby chyba gorzej,
gdyby nigdy jej nie poprosit.

Skrzywila sie. Co gorsza, to by oznaczato, Ze powinna przeprosic.

— Czy to ciastko bylo nieswieze? — zapytat Colin, kiedy w kolejnej
figurze tanca znalezli sie blisko siebie.

Mineto pelne dziesie¢ sekund, zanim mogta mu odpowiedziec:

— Shucham?



— Wygladasz, jakbys potknela coS niesmacznego — zauwazyl, tym
razem na glos. Widocznie stracit cierpliwos¢ i nie mial zamiaru czekac, az
taniec ponownie umozliwi im rozmowe.

Kilkoro tancerzy obejrzalo sie na nich i dyskretnie rozstapito sie, jakby
Penelopa rzeczywiscie mogla rozchorowac sie posrodku sali balowe;.

— Musisz o tym oznajmiac¢ catemu Swiatu? — syknetla.

— Wiesz — odpart w zadumie, skladajac jej elegancki uklon. Taniec
dobiegat konca, rozbrzmiewaly ostatnie takty. — To by} najglosniejszy
szept, jaki styszatem.

Byt nieznosny, ale Penelopa nie miata zamiaru mu tego moéwi¢, bo
zabrzmiatoby to niczym kwestia postaci z bardzo tandetnej i bardzo
romantycznej powiesci. Wtlasnie skonczyla nowele, ktorej bohaterka
powtarzata to stowo (lub jeden z jego synoniméw) co drugg stronice.

— Dziekuje za taniec — rzekla, kiedy zeszli z parkietu. Omal nie dodata:
Mozesz juz zameldowa¢ mamie, ze wypelnitesS obowigzek towarzyski, ale
natychmiast pozalowala swej porywczosci. Colin nie uczynit nic, aby
zastluzy¢ sobie na taki sarkazm. To nie jego wina, Zze mezczyzni zwykle
tanczq z kobietami wylacznie zmuszeni przez swoje matki. Przynajmniej
wypehial obowigzek z uSmiechem, a to bylo wiecej, niz mozna powiedziec
o wiekszosci meskiej populacji.

Skingt glowa uprzejmie i wymamrotal jakieS podziekowanie. Mieli
wiasnie pojs¢ kazde w swojq strone, kiedy ustyszeli za plecami donosny
glos kobiecy:

— Panie Bridgerton!

Zamarli oboje. Poznali ten glos. Wszyscy go znali.

— Ratunku! — jeknat Colin.

Penelopa spojrzala przez ramie i spostrzegla stawetng lady Danbury,



ktora przeciskata sie przez thum w ich kierunku. Skrzywita sie, widzac, jak
laska damy whbija sie w stope jakiej$ nieszczesnicy.

— Moze chodzi jej o innego pana Bridgertona — podsunela. — W koncu
jest was paru, to mozliwe...

— Dostaniesz dziesie¢ funtoéw, jesli mnie teraz nie opuScisz — wypalit
Colin.

Penelopa zachtysnetla sie z wrazenia.

— Nie badzZ ghupi...

— Dwadziescia.

— Zalatwione! — odparla z usSmiechem, nie dlatego, zeby szczegdlnie
potrzebowata pieniedzy, lecz wycigganie ich od Colina wydalo jej sie
dziwnie przyjemne.

— Lady Danbury! — zawolata, podbiegajac do staruszki. — Jak mito
panig widziec!

— Nikomu nie jest mito mnie widzie¢ — ostro odparta lady. — Moze
z wyjatkiem mego siostrzenca, ale i za niego raczej nie recze. Ale dzieki za
sympatyczne klamstwo.

Colin sie nie odzywal, lecz ona i tak zwrdcila sie w jego strone, uderzajac
go laska po nodze.

— Dobry wybér tancerki — rzekla. — Zawsze lubitam te dziewuche.
Wiecej rozumu niz cala reszta jej rodziny razem wzieta.

Penelopa otwarta usta, zeby broni¢ przynajmniej mtodszej siostry, kiedy
lady Danbury wykrzyknela:

— Ha! — i zaraz dodata: — Widze, ze zadne z was nawet nie probuje mi
zaprzeczyc.

— Zawsze mito panig widzie¢, lady Danbury — odezwat sie Colin,
obdarzajac jg uSmiechem, ktory sprawitby przyjemnos¢ nawet Spiewaczce

operowej.



— Spryciarz z niego — zawotlala lady Danbury do Penelopy. —
Bedziesz musiata na niego uwazac.

— Nieczesto bede miata ku temu okazje — odparta Penelopa. — Zwykle
pozostaje za granica.

— Widzieliscie! — zagruchata lady Danbury. — Mowitam ci, zZe to
madra dziewczyna.

— 1 zapewne zauwazy pani — rzek}l Colin swobodnie — ze znowu nie
zaprzeczytem.

Staruszka usmiechnela sie z aprobata.

— Rzeczywiscie. Na staros¢ zmadrzates, panie Bridgerton.

— Kiedy bylem milody, rowniez od czasu do czasu mowiono mi, ze
jestem dosc inteligentny.

— Hm... Waznym stlowem w tym zdaniu jest ,,dos¢”, jak sadze.

Colin spojrzal na Penelope przez zmruzone powieki. Wydawato mu sie,
ze mioda kobieta dtawi sie ze Smiechu.

— My, kobiety, musimy sie soba opiekowa¢ — zauwazyta lady Danbury,
nie zwracajac sie do nikogo konkretnego. — Widac, ze nikt za nas tego nie
zrobi.

Colin uznal, ze nadszed! czas rejterady.

— Musze zobaczyc¢ sie z matka — rzekd.

— Nie ma ucieczki — zakrakata lady Danbury. — Nawet nie probuj.
Poza tym doskonale wiem, ze nie znajdziesz swojej matki. W tej chwili
zajmuje sie jakas niezdarg, ktora podarta sobie obreb sukni. — Spojrzata na
Penelope, ktora tak dzielnie walczyla z ogarniajacym jq atakiem Smiechu,
ze oczy miata pelne tez. — Ile ci zaptacil, zeby$ nie zostawiatla go ze mna
sam na sam?

Penelopa po prostu wybuchneta Smiechem.

— Shucham? — jeknela po chwili z przerazeniem, zakrywajac usta



dlonig.

— O nie, mow Smialo — zawotat Colin. — I tak bardzo mi juz
pomogtas.

— Nie musisz mi dawac tych dwudziestu funtow — odparta.

— Nawet nie miatem zamiaru.

— Tylko dwadziescia funtéw? — zapytata lady Danbury. — Prosze, a ja
myslatam, ze jestem warta co najmniej dwadzieScia piec.

Colin wzruszyt ramionami.

— Jestem trzecim synem. Wiecznie bez pieniedzy.

— Ha! Masz portfel gruby jak co najmniej trzech hrabiéw razem
wzietych — odparta lady Danbury. — No dobrze, moze nie hrabiow —
dodata po chwili namyshu. — Ale kilku wicehrabiow i wiekszos¢ baronow
na pewno.

Colin usmiechnat sie beznamietnie.

— Czy mowienie o pienigdzach w mieszanym towarzystwie nie jest
uwazane za nietakt?

Lady Danbury wydata odglos, ktéry byl czyms$ posrednim pomiedzy
Swistem a chichotem — Colin nie by}l catkiem pewien, co to bylo —
i odparla:

— Mowienie o pieniadzach nigdy nie jest grzeczne ani w mieszanym, ani
w zadnym innym towarzystwie, ale w moim wieku mozna robi¢ niemal
wszystko, co sie chce.

— Zastanawiam sie — mruknela Penelopa — czego nie mozna robic
w pani wieku.

Lady Danbury zwrdcita sie w jej strone.

— Shucham?

— Powiedziala pani, ze w jej wieku mozna robic ,,niemal” wszystko, co

sie chce...



Staruszka przez chwile przygladala sie jej z niedowierzaniem, po czym
usSmiechneta sie lekko. Colin tez sie uSmiechnat.

— Ona mi sie podoba — stwierdzita lady Danbury, wskazujac na
Penelope, jakby to byt posazek na sprzedaz. — Mdéwitlam ci, Zze ona mi sie
podoba?

— Chyba tak — mruknat.

Lady Danbury spojrzata na Penelope i przybrala Smiertelnie powazny
wyraz twarzy.

— Mysle, ze nie wywinelabym sie z morderstwa, ale to chyba wszystko.

Penelopa i Colin jednoczesnie parskneli serdecznym smiechem.

— Ech? — zawolala starsza dama. — A co w tym takiego wesolego?

— Nic — zachichotata Penelopa.

Colin nie byt w stanie wykrztusi¢ nawet tyle.

— To nie jest nic — upierata sie lady Danbury — Bede tu tak dtugo stac
i was meczy¢, az powiecie, o co chodzi. Chocby calg noc. Wierzcie mi na
stowo, kiedy wam powiem, ze nie bedziecie zachwyceni takim obrotem
sprawy.

Penelopa otartla tze z oka.

— Wilasnie mu mowitam — wyjasnita, wskazujac glowa na Colina — ze
prawdopodobnie nawet morderstwo usztoby mu na sucho.

— Naprawde? — zadumata sie lady Danbury, lekko postukujac laseczka
o podloge, jakby roztrzasala jakieS wazne zagadnienie. — Wiesz, moze
nawet masz racje. Londyn chyba nie widzial jeszcze drugiego tak
czarujgcego mezczyzny.

Colin unio6st brew.

— Hm, czemu mi sie wydaje, ze to nie mial by¢ komplement, lady
Danbury?

— Oczywiscie, ze to komplement, ty durniu!



Colin spojrzat na Penelope.

— W przeciwienstwie do tego okreslenia, ktore na pewno nie jest
komplementem.

Lady Danbury rozpromienita sie.

— Stwierdzam — rzek}a (a wlasciwie istotnie stwierdzita) — ze w calym
sezonie tak sie nie ubawitam.

— Ciesze sie, ze moglem sie do tego przyczynic. — Colin sklonit sie
z usmiechem.

— Ten rok byt szczegdlnie nudny, nie sadzisz? — Lady Danbury
zwrocila sie do Penelopy.

Zapytana skinela glowa,

— Zeszly rok tez nie nalezal do najciekawszych.

— Ale nie byt tak tragiczny jak ten — upieratla sie staruszka.

— Mnie nie pytajcie — zastrzeglt sie Colin uprzejmie. — Nie byto mnie
w kraju.

— Hm... podejrzewam, Ze zaraz powiesz, iz wszyscy nudziliSmy sie tak
strasznie z powodu twojej nieobecnosci.

— Nigdy bym sie nie odwazyt — odpart z rozbrajajacym usmiechem. —
Ale doprawdy, jesli taka mysl przyszia pani do glowy, cos w niej musi by¢.

— Hm... Niewazne, i tak sie nudze.

Colin spojrzat na Penelope, ktora nagle podejrzanie znieruchomiata...
jakby pilnujac sie, by znow nie wybuchng¢ smiechem.

— Haywood! — wykrzyknela nagle lady Danbury, machajac do
znajomego dzentelmena w Srednim wieku. — Zgodzisz sie ze mng?

Na twarzy lorda Haywooda pojawit sie wyraz lekkiej paniki, lecz kiedy
stato sie jasne, ze nie zdola sie wywina¢, rzekt:

— Staram sie zawsze z panig zgadzac, moja droga.

Lady Danbury odwrdcita sie do Penelopy i upewnita sie:



— Czy to wyobraznia ptata mi figle, czy mezczyzni jakby zmadrzeli?

Jedyna odpowiedzia Penelopy bylo niezobowigzujace wzruszenie
ramion. Colin uznal, ze to naprawde madra dziewczyna.

Haywood odchrzaknat. Niebieskie oczy w tlustej twarzy mrugaty szybko
i gniewnie.

— Eee... a wlasciwie z czym miatem sie zgodzic?

— Ze ten sezon jest nudny — podsunela ustuznie Penelopa.

— Ach, panna Featherington — zawotat lord Haywood. — Nie
zauwazytem pani.

Colin zerknal na Penelope i zauwazyl, ze jej usta zacisnely sie lekko,
udajgc usmiech.

— Jestem tu przez caly czas — wymamrotala.

— Tak, rzeczywiscie — jowialnie odpart Haywood. — I tak, sezon jest
straszliwie nudny.

— Czy ktoS powiedzial, ze sezon jest nudny?

Colin spojrzal w prawo. Do grupki dolaczyt kolejny gos¢ z dwiema
paniami, skwapliwie przytakujac przedmowcy.

— Monotonny — powiedziata jedna z nich. — Rozpaczliwie monotonny.

— Nigdy do tej pory nie bywalam na banalnych przyjeciach —
oznajmila jedna z pan z afektowanym westchnieniem.

— Bede musial poinformowac o tym mame — zauwazyt cierpko Colin.
Byt doprawdy dobrotliwego usposobienia, ale istniaty pewne obelgi,
ktorych nie mogt zniesc.

— O nie, nie to spotkanie — pospiesznie dodala dama. — Ten bal
doprawdy 1$ni jak pochodnia wsréd mrocznego i posepnego korowodu
wydarzen towarzyskich. Wlasnie mowitam...

— Przestan juz — rozkazala jej lady Danbury — zanim odgryziesz sobie
jezyk.



Lady czym predzej zamilkla.

— Dziwne — mruknela Penelopa.

— Och, panna Featherington — odezwala sie lady, ktora wczesSniej
mowita o mrocznym i posepnym korowodzie. — Nie zauwazylam pani.

— Co jest takiego dziwnego? — spytat Colin, zanim ktokolwiek jeszcze
zdazyt powiedzieC Penelopie, ze jest praktycznie niezauwazalna.

Usmiechnela sie do niego leciutko i z wdziecznoscia.

— Dziwne, jak towarzystwo Swietnie sie bawi, opowiadajac, jak fatalnie
sie bawi.

— Shucham? — Haywood wygladatl na zdezorientowanego.

Penelopa wzruszyta ramionami.

— Mysle, ze bawicie sie catkiem dobrze, opowiadajac, jak strasznie sie
nudzicie, to wszystko.

Po jej stowach zapadto milczenie. Lord Haywood w dalszym ciggu
wydawat sie zdezorientowany, zas jednej z pan musiato cos wpasc do oka,
bo mrugata goragczkowo.

Colin nie mogt powstrzyma¢ usmiechu. Nie przypuszczal, ze
stwierdzenie Penelopy jest az tak trudne do zrozumienia.

— Jedyng interesujacq rzeczg jest czytanie ,,Whistledown” — zauwazyta
ta dama, ktora nie mrugala, jakby Penelopa w ogoéle sie nie odezwala.

Dzentelmen obok niej mruknat co$ twierdzaco. A wtedy lady Danbury
zaczela sie uSmiechac.

Colina ogarngl nagly niepokoj. Staruszka miala coS dziwnego
w spojrzeniu. Cos$ przerazajacego.

— Mam pomyst — oznajmita. Kto$S jeknat. Kto$ inny steknat. —
Doskonaty pomyst.

— (Co0z, wszystkie pani pomysty sg takie — stwierdzit Colin bardzo

uprzejmym tonem.



Lady Danbury uciszyta go machnieciem reki.

— Ile wielkich tajemnic jest w zyciu? Tak naprawde?

Nikt nie odpowiedziat, wiec Colin rzucit na chybit trafit:

— CzterdzieSci dwie?

Nawet nie zaszczycita go oburzonym spojrzeniem.

— Powiem wam wszystkim tu i teraz...

Wszyscy pochylili sie ku niej. Nawet Colin. Trudno byto nie poddac sie
dramatyzmowi tej chwili.

— Wszystkich was biore na Swiadkow...

Colinowi wydalto sie, ze styszy glos Penelopy:

— Dobrze, co dalej...

— Tysigc funtow — powiedziata lady Danbury. Thum otaczajacy ich

zagescit sie nagle. — Tysigc funtow — powtorzyta, podnoszac glos.
Doprawdy, mozna by pomysle¢, ze urodzita sie na scenie. — Tysigc
funtow...

Zdawalo sie, ze cala sala balowa wucichla w pelnym szacunku
oczekiwaniu.

— ...dla osoby, ktéra zdemaskuje lady Whistledown!



3

Autorka nie czutaby sie sobq, gdyby nie wspomniata o najszerzej
komentowanym wydarzeniu urodzinowego balu w Bridgerton
House, ktorym nie byt wszakze porywajqcy toast na czesc lady Brid-
gerton (nie wspominamy tu o wieku), lecz ufundowanie przez lady
Danbury nagrody w wysokosci tysiqca funtow za zdemaskowanie...
Mnie!

Robcie, co chcecie, panie i panowie z towarzystwa. Nie macie
szans, aby rozwiqzac te zagadke.

,Kronika Towarzyska Lady Whistledown”,
12 kwietnia 1824

rzeba bylo dokladnie trzech minut, aby wieSci o wstrzgsajacym
wyzwaniu lady Danbury dotarty do najdalszych zakatkow sali balowe;j.
Penelopa wiedziala, ze to prawda, poniewaz w chwili, gdy starsza dama
wyglaszala bulwersujagcq kwestie, przypadkiem stala naprzeciwko
wielkiego (a wedlug Kate Bridgerton rowniez nadzwyczaj dokladnego)
zegara. Przy stowach ,Tysigc funtow dla tego, kto zdemaskuje lady
Whistledown” zegar wskazywal dwudziesta druga czterdzieSci cztery.
Dhiga wskazowka nie minela czterdziestej siédmej minuty, kiedy
w otaczajacy lady Danbury coraz gestszy thum wtoczyt sie Nigel Berbrooke
i nazwat jej pomyst ,,cholernie dobrg zabawa!”
Skoro wiedziat o tym Nigel, znaczylo to, ze wiedzieli wszyscy, poniewaz
szwagier Penelopy nie mogl poszczyci¢ sie szczegdlng inteligencja,

spostrzegawczosScig czy umiejetnosciq stuchania.



Ani stownictwem, pomyslata smetnie. Cholernie, rzeczywiscie.

— A pan jak sadzi, kto jest lady Whistledown? — zapytata Berbrooke’a
lady Danbury.

— Nie mam zielonego pojecia — przyznat. — Nie ja i tylko tyle wiem!

— Sadze, ze akurat to wiemy wszyscy — odparta starsza dama.

— Aty co o tym myslisz? — zapytala Penelopa Colina.

Wzruszyt ramionami.

— Zbyt czesto bywam poza krajem, zeby sie zastanawiac.

— Nie ple¢ glupstw — ofukneta go Penelopa. — Wzigwszy pod uwage
wszystkie londynskie rauty i przyjecia, w ktérych uczestniczyles,
z pewnoscig miates dosc¢ czasu, aby wyrobic sobie zdanie.

Bridgerton pokrecit glowa.

— Naprawde nie wiem.

Penelopa przygladata mu sie nieco dtuzej, niz trzeba, a szczerze mowiac,
rowniez nieco dhuzej, niz wypadato. W oczach Colina bylo co$ dziwnego.
Co$ ulotnego, nieuchwytnego. Towarzystwo uwazato go za beztroskiego
bawidamka, lecz on byl o wiele inteligentniejszy, niz po sobie pokazywat,
a ona gotowa bylaby zalozyc¢ sie o wilasng glowe, ze kogos podejrzewat.
Z jakiejs przyczyny jednak nie chciat sie tym z nig podzielic.

— Aty jak sadzisz? — spytal. — Pojawilas sie na salonach mniej wiecej
w tym samym czasie, kiedy lady Whistledown. Z pewnoscia myslatas
o tym.

Panna Featherington rozejrzala sie po sali, zatrzymujac wzrok na
niektorych osobach.

— Mogtaby to by¢ lady Danbury — odparta. — Czyz to nie bylby
doskonaty zart?

Colin spojrzal na starszq pania, ktora znakomicie sie bawila. Uderzala

laska w podloge, trajkoczac z ozywieniem o swym nowym pomysle,



uradowana niczym kot na widok S$mietanki, ryby i calego pieczonego
indyka.

— To ma nawet sens... — dodata Penelopa. — Bardzo przewrotne. —
Popatrzyta na Colina, ktory jeszcze przez kilka sekund przygladat sie
milady, i mrukneta: — Ale ty wcale nie uwazasz, ze to ona.

Bridgerton powoli odwrocit glowe i spojrzat na nig, unoszac w zapytaniu
brew.

— Poznaje to z twojego wyrazu twarzy — wyjasnita Penelopa.

Usmiechnat sie lekko.

— A ja myslalem, ze jestem nieprzenikniony.

— Raczej nie — odparta. — Przynajmniej nie dla mnie.

Colin westchnat.

— Obawiam sie, ze wizerunek mrocznego, zadumanego bohatera nigdy
nie bedzie do mnie pasowat.

— Mozesz stac sie czyim$ bohaterem — pocieszyta go Penelopa. — Na
to jeszcze masz czas. Ale mrocznym i zadumanym? — usmiechnela sie. —
Raczej nie.

— Szkoda — odpart zartobliwie, obdarzajac ja jeszcze jednym ze swych
stawetnych uSmiechow, tym chlopiecym, z uniesionym kacikiem ust. —
Mroczne, zadumane typy dostajg wszystkie kobiety.

Penelopa dyskretnie odchrzgkneta, nieco zaskoczona, ze Colin Brid-
gerton rozmawia z nig o takich sprawach. On z pewnoscig nigdy nie miat
probleméw ze zjednywaniem sobie kobiet. Teraz przygladatl sie jej,
oczekujac odpowiedzi, a ona zastanawiala sie, czy bardziej wlasciwe bedzie
okazanie dziewiczego oburzenia, czy tez Smiech i zachowanie dobrej miny.
Nie zdazyta podjac decyzji, gdy pomiedzy nich wpadta rozpedzona Eloise.

— SlyszeliScie nowine? — zapytata bez tchu.

— Czyzbys$ biegla? — odpowiedziala Penelopa pytaniem na pytanie.



W zatloczonej sali balowej byl to istotnie nie lada wyczyn.

— Lady Danbury obiecala tysigc funtow temu, kto zdemaskuje lady
Whistledown!

— Wiemy — odpart Colin tonem wyzszosci, charakterystycznym dla
starszych braci.

Eloise westchnela, wyraznie rozczarowana.

— Naprawde?

Jej brat wskazal na lady Danbury, ktéra wciaz stata zaledwie o kilka
jardow od nich.

— Bylismy w poblizu, kiedy to sie stato.

Panna Bridgerton wygladala na mocno poirytowang i Penelopa
domyslata sie, o czym teraz mysli (i zapewne opowie nazajutrz). Nie dos¢,
ze przegapila tak istotny moment, to jeszcze traf chcial, ze starszy brat
wszystko widziat.

— C0z, ludzie juz o tym mowigq — relacjonowata Eloise. — Wilasciwie
az sie zachtystuja. Takiego zamieszania nie bylo tu juz od lat.

Colin spojrzat na Penelope i mruknat:

— Dlatego tak czesto stad wyjezdzam.

Z trudem powstrzymata usmiech.

— Wiem, ze mnie obmawiacie, i nic mnie to nie obchodzi — ciggneta
Eloise, ledwie chwytajac oddech. — Mdwie wam, towarzystwo oszalato.
Wszyscy, dostownie wszyscy, spekulujg na temat jej tozsamosci, choC ci
najsprytniejsi ani stowkiem nie pisng. Nie chca, aby inni zwyciezyli,
korzystajac z ich instynktu.

— Az tak nie potrzebuje tego tysigca funtow i nie zamierzam zawracac
sobie tym glowy — oznajmit Colin.

— To duzo pieniedzy — w zadumie rzekla Penelopa.

Bridgerton spojrzal na nig z niedowierzaniem.



— Nie powiesz mi chyba, ze przylaczysz sie do tej groteskowej gry?

Panna Featherington przechylita glowe na bok i uniosta podbrédek.

— Nie jestem tak bogata, aby udawac, ze nie interesuje mnie tysigc
funtéw — odparta.

— Moze jesli zajmiemy sie tym razem... — zasugerowata Eloise.

— Niech mnie B6g broni — rzucit Colin.

Siostra zignorowata go i zwrocita sie do przyjaciotki.

— MoglybySmy podzielic¢ sie nagroda.

Penelopa juz miala odpowiedzie¢, kiedy nagle tuz pod nosem zobaczyta
laske lady Danbury. Laska wywijala takie harce, ze Penelopa musiata
odskoczy¢, aby nie Sciela jej ucha.

— Panno Featherington! — wykrzyknela starsza dama. — Nie
powiedziatas mi, kogo ty podejrzewasz!

— W istocie — zgodzit sie Colin z dos¢ przebieglym uSmieszkiem. —
Nie powiedzialas.

W pierwszej chwili Penelopa zamierzala wymamrota¢ co$ pod nosem
w nadziei, ze lady Danbury zlozy niezrozumienie jej stéw na karb
podesziego wieku i stabego stuchu. Wtedy jednak, nawet nie ogladajac sie
na boki, wyczula przy sobie obecnos¢ Colina i ujrzata jego zlosliwy,
pyszatkowaty usmieszek, ktérym wzywat ja do dzialania. Wyprostowala sie
lekko i odrobine uniosta glowe.

Sprawial, ze czula sie pewniejsza siebie i odwazniejsza. Sprawial, ze
czula sie bardziej... soba. A przynajmniej taka Penelopa, jaka zawsze
chciata byc¢.

— Wiasciwie — rzekla, spogladajac lady Danbury niemal prosto
w oczy — sadze, ze to pani.

Wokot rozlegt sie choralny okrzyk zdumienia.

Po raz pierwszy w zyciu Penelopa Featherington poczula, ze znajduje sie



w centrum uwagi.

Lady Danbury obrzucita jg taksujgcym spojrzeniem niebieskich oczu.
A potem zdarzyla sie najbardziej zdumiewajaca rzecz na Swiecie — kaciki
ust starszej damy zaczely drga¢, a po chwili uniosty sie w szerokim
usmiechu.

— Lubie cie, Penelopo Featherington — oznajmita milady, lekko
whbijajac laske w jej palec u nogi. — Zaloze sie, ze potowa gosci na tej sali
wpadla na ten sam pomyst, ale nikt nie miat dos¢ odwagi, zeby mi to
powiedziecC.

— Wiasciwie ja tez nie mam — wykrztusila Penelopa, przy czym Colin
obdarowat jg lekkim kuksancem w bok.

— A ja widze — odrzekta lady Danbury z dziwnym blyskiem w oku —
ze jednak masz.

Penelopa nie wiedziala, co odpowiedzie¢. Spojrzata na Colina, ktory
usmiechnat sie zachecajaco, a potem na lady Danbury, ktora przygladata sie
jej niemal z ... macierzynska czuloscig na twarzy. To juz bylo naprawde
zaskakujace. Penelopa watpila, czy lady Danbury patrzy z macierzynska
czutoScig nawet na wilasne dzieci.

— Czy to nie przyjemne — spytala staruszka, pochylajac sie ku niej tak,
ze tylko Penelopa mogla styszeC jej stowa — odkry¢, ze nie jesteSmy
catkiem tacy, jak o sobie mysleliSmy?

Po tych stowach odeszla, pozostawiajac Penelope w zadumie. Moze
rzeczywiscie nie byla taka, jak jej sie wydawalo? Moze... tylko moze...
byla czyms wiecej.

Nastepnego dnia byl poniedziatek, czyli dzien wizyty Penelopy pod
Numerem Pigtym.

Nie wiedziala, kiedy nabrata tego zwyczaju, ale trwalto to juz od ponad



dziesieciu lat, wiec nalezalo sie spodziewac¢, ze gdyby akurat dzi$ nie
przyszia, lady Bridgerton postataby po nia.

Penelopa lubita te popotudniowe herbatki. Nie byt to popularny rytuat:
w istocie nie znala nikogo poza lady Bridgerton, kto uczynitby z nich
codzienny zwyczaj. Wicehrabina twierdzila, ze nie jest w stanie wytrwac od
obiadu do kolacji, zwlaszcza kiedy dostosowywata sie do miejskich godzin
zycia i spozywala ja w poznych godzinach nocnych. Z tego powodu
kazdego popotudnia o szesnastej zasiadata z dzieCmi, a czasem
i z przyjaciohmi, do przekaski, ktérg podawano w matym, nieformalnym
saloniku na pietrze.

Dzien wydawal sie dosc¢ cieply, lecz byl dzdzysty, dlatego Penelopa
wziela ze sobg czarny parasol. Droge do Numeru Piatego przemierzata setki
razy — najpierw do skrzyzowania ulic Mount i Davies, potem wzdluz
Berkeley Square do Bruton Street. Tego popotudnia jednak opanowat ja
dziwny nastroj, radosny, moze odrobine swawolny, postanowila wiec
skroci¢ sobie droge i przejs¢ przez Berkeley Square jedynie po to, aby
ustyszec chrzest wilgotnej trawy pod stopami.

Wszystko to wina lady Danbury. Na pewno. Od spotkania z nig zesztego
wieczoru Penelopa byla jak uskrzydlona.

— Nie. Tym. Czym. Sadzilam — podspiewywata pod nosem, dodajac
kolejne stowo za kazdym razem, kiedy stawiala stope na ziemi. — Czyms$
wiecej. Czyms wiecej.

Dotarta do szczegodlnie mokrego miejsca i nie przestajac nucic¢ (cichutko,
nie zmienita sie od zeszlej nocy tak bardzo, zeby pozwoli¢ sobie na Spiew
w miejscu publicznym), zaczela sie slizga¢ po trawie jak po lodzie.

I oczywiScie w tej wiasnie chwili (przeciez zostalo juz raz na zawsze
ustalone, przynajmniej w jej mniemaniu, ze wszystko robila nie tak jak

trzeba i nie w pore) ustyszata meski gltos wotajacy ja po imieniu.



Z trudem przyhamowata, gorgco dziekujac opatrznosci, ze zdotala
utrzymac sie na nogach i nie klapneta z rozmachem na mokrg trawe.

Oczywiscie, to on.

— Colinie! — zawotala z lekka zaklopotana, czekajac, az ja dogoni. —
C0z za niespodzianka!

Wygladal, jakby chcial sie usmiechnac.

— Tanczytas?

— Tanczylam? — powtorzyla.

— Wygladato, jakbys tanczyta.

— Och, nie. — Przelknetla sline, bo cho¢ wilasciwie nie kltamala, czula, ze
jest wrecz odwrotnie. — Oczywiscie, Ze nie.

W kacikach oczu Bridgertona pojawity sie delikatne zmarszczki.

— Szkoda. Z przyjemnoscia bylbym twoim partnerem, zwlaszcza ze
nigdy dotad nie miatem okazji tanczyc na Berkeley Square.

Gdyby powiedzial to dwa dni temu, Penelopa uznalaby jego stowa za
Swietny zart i pozwolila mu odgrywac role czarujacego i dowcipnego.
Obecnie jednak chyba w glowie wcigz rozbrzmiewat jej glos lady Danbury,
bo nagle stwierdzila, ze nie chce by¢ juz dawng panng Featherington.

Postanowita przylaczyc sie do zabawy.

UsSmiechnela sie. Nawet nie wiedziala, ze potrafi przywolac¢ na twarz taki
usmiech.

Przekorny, tajemniczy... czula, ze jest taki nie tylko w jej wyobrazni, bo
Colin nieznacznie wytrzeszczyt oczy.

— Wielka szkoda — wymamrotata. — To przeciez takie przyjemne.

— Penelopo Featherington — odezwat sie, lekko przeciagajac sylaby —
zdawalo mi sie, iz mowilas, Ze nie tanczysz.

Wzruszyta ramionami.

— Sklamatam.



— Skoro tak — orzekl — ten taniec nalezy do mnie.

Penelopa poczula nagle dziwny ucisk w piersi. Nie powinna byla
dopuscic, aby szepciki lady Danbury namieszaty jej w glowie. Przez chwile
mogla wytrzymac w roli czarujacej i odwaznej, ale nie wiedziata jak diugo.

Tymczasem Bridgerton z szatanskim uSmiechem wyciagngl ramiona,
zapraszajac ja do walca.

— Alez, Colinie — szepneta — jesteSmy na Berkeley Square!

— Wiem. Wilasnie ci powiedzialem, ze nigdy tu nie tanczytlem. Nie
pamietasz?

— Ale...

Colin skrzyzowal ramiona.

— Kto$ nas moze zobaczy¢ — mrukneta Penelopa niecierpliwie.

Bridgerton wzruszyt ramionami, usitujgc ukry¢, jak bardzo bawi go jej
reakcja.

— Mnie to nie martwi, a ciebie?

Zarb6zowita sie lekko, potem spasowiata i z wielkim trudem wykrztusita:

— Ludzie pomysla, ze sie do mnie zalecasz.

Colin przyjrzatl sie Penelopie uwaznie, nie rozumiejac jej niepokoju. I co
z tego, ze ludzie tak pomysla? Plotki wkrotce okaza sie bezpodstawne, a oni
Swietnie sie przy tym ubawig. Miat juz na koncu jezyka: ,,Niech sie
towarzystwo powiesi”, ale przemilczal. W brazowych czeluSciach oczu
panny Featherington czailo sie cos, jakieS uczucie, ktorego nie umiat
nazwac.

Uczucie, ktorego sam zapewne nigdy nie doznat. Wtedy nagle zrozumiat,
ze za zadne skarby nie chcialtby skrzywdzi¢ Penelopy. Byla najlepsza
przyjaciotka jego siostry, a poza tym najzwyczajniej w Swiecie byla
przemilg dziewczyna.

Zmarszczyt brwi. Chyba juz nie powinien nazywac jej dziewczyna.



Liczac sobie dwadziescia osiem wiosen, nie byla bardziej dziewczyng niz
on chtopcem, skonczywszy trzydziesci trzy lata.

Ostatecznie bardzo ostroznie, z nadzieja, Ze jej nie urazi, zapytat:

— Czy jest jakis powod, dla ktérego mielibySmy sie martwic, ze ludzie
uznajq to za zaloty?

Penelopa przymkneta oczy i Colin przez chwile sadzil, ze co$ ja
rzeczywiscie zabolalo. Ale kiedy je otwarla, jej spojrzenie miato stodko-
gorzki wyraz.

— Wiasciwie to byloby nawet catkiem zabawne — rzekla. —
Z poczatku.

Milczal, czekajac na jej dalsze stowa.

— Potem jednak okazaloby sie, ze tak naprawde nie zalecamy sie do
siebie, a wtedy... — urwala, przetknela sSline i Colin pojal, Ze w istocie nie
jest tak spokojna i opanowana, jak mu sie poczatkowo wydawato. — Potem
ludzie sadziliby, ze ze mng zerwaleS — ciggnela — poniewaz... no po
prostu tak bedzie...

Nie sprzeczat sie z nig. Wiedzial, ze ma racje.

Westchnela gleboko.

— Nie chcialabym sie na to narazac. Nawet lady Whistledown
napisataby o tym. Jakzeby nie? Zbyt soczysta i smakowita plotka, zeby ja
zignorowac.

— Przepraszam, Penelopo. — Nie byl pewien, za co ja przeprasza, ale
w obecnym momencie wydawato mu sie to najwlasciwsze.

Lekko skineta gltowa.

— Wiem, Ze nie powinnam sie przejmowac tym, co mowig ludzie, ale nie
potrafie.

Bridgerton odwrdcit sie nieco, zastanawiajac sie nad jej stowami. A moze

nad tonem jej glosu. A moze nad jednym i drugim.



Zawsze mysSlal, ze znajduje sie ponad spoteczenstwem. Nie catkiem poza
nim, poniewaz niewatpliwie poruszat sie w nim i zupelnie niezle bawil, lecz
zawsze uwazal, ze jego szczescie nie ma nic wspolnego z opinig innych.

Moze jednak nie miat racji. Latwo bylo twierdzi¢, ze nie liczy sie
z opinig spoteczenstwa, kiedy opinia ta byla nieustannie i niezmiennie
pochlebna. Ciekawe, czy tak szybko zignorowalby otoczenie, gdyby
zaczeto go traktowac tak jak Penelope?

Nigdy jej nie odrzucano, nigdy nie byla przedmiotem skandalu. Po prostu
nie byla... popularna.

Och, ludzie potrafili by¢ naprawde uprzejmi. Bridgertonowie przyjaznili
sie z nig, ale Colin pamietat Penelope glownie z jej stalego miejsca pod
Sciang sali balowej, udajaca, ze wcale nie chce tanczy¢. Zwykle podchodzit
i sam ja prosit. Zawsze wydawala sie wdzieczna, ale i nieco zaklopotana,
poniewaz oboje wiedzieli, Ze robil to — przynajmniej w drobnej czeSci —
z litosci.

Probowat postawic sie na jej miejscu. Nietatwo mu to przyszto. Zawsze
cieszyt sie sporg popularnoscia: koledzy w szkole traktowali go z wielkim
szacunkiem, kobiety tloczyly sie wokol niego, gdy tylko sie pojawil.
Przypuszczal, ze nie obchodzi go, co ludzie mowig, ale teraz, kiedy zaczat
o tym myslec...

Lubit by¢ lubiany.

Nagle zabrakto mu stow. Nigdy dotad mu sie to nie zdarzyto. Byt znany
z tego, ze zawsze wie, co powiedziec. Po chwili namystu doszedt do
wniosku, ze chyba dlatego witasnie jest taki lubiany.

Podejrzewal, Ze uczucia Penelopy zaleze¢ beda od jego nastepnych stow,
a w ciggu kilku ostatnich minut staty sie one dla niego bardzo wazne.

— Masz stlusznos¢ — rzekl, uznajac, ze przyznanie drugiej osobie racji



nigdy jeszcze nie zaszkodzilo. — Bylem bezmysSlny. Moze powinnisSmy
zaczac od poczatku?

Panna Featherington zamrugata.

— Shucham?

Colin machnat reka, jakby ten ruch mogt wszystko wyjasnic.

— Wszystko zacza¢ od nowa.

Wygladata na uroczo zmieszang, przez co i on poczutl zaklopotanie,
poniewaz nigdy nie pomyslal, Ze Penelopa moze wygladac uroczo.

— Ale my sie znamy od ponad dwunastu lat — zaprotestowata.

— Czy doprawdy az tyle? — zdziwil sie. Przez chwile grzebat
w pamieci, jednak za zadne skarby Swiata nie mogt sobie przypomniec
pierwszego spotkania. — Niewazne. Chodzi mi tylko o to popotudnie,
ghuptasku.

Usmiechnela sie, wyraznie wbrew sobie, a on wiedzial, ze dobrze zrobit,
nazywajac ja ghuptaskiem, choc nie miat pojecia dlaczego.

— Znakomicie — rzekl, podkreslajac stowa wytwornym gestem
dioni. — Idziesz sobie przez Berkeley Square i widzisz mnie z daleka.
Wotam cie, a ty odpowiadasz...

Penelopa przygryzta warge, z niewiadomej przyczyny usitujac
powstrzymac¢ uSmiech. Pod jakq magiczng gwiazda urodzit sie Colin, ze
zawsze wiedzial, co powiedziec? Byl jak czarodziej, ktory pozostawia po
sobie tylko usmiechniete twarze i rozradowane serca. Postawitaby
wszystkie swoje pienigdze — a miata ich nieco wiecej niz zaoferowane
przez lady Danbury tysiac funtow — Ze nie byla jedyna kobieta
w Londynie zakochang na Smier€ i zycie w trzecim Bridgertonie.

Przechylit glowe na bok i skingt nig zachecajaco.

— A ja odpowiadam... — powoli zaczela Penelopa — ...odpowiadam...

Colin odczekat dwie sekundy, po czym zapewnit:



— Naprawde, kazda odpowiedz bedzie dobra.

Penelopa planowata, ze usmiechnie sie promiennie, ale stwierdzila, ze
Smieje sie catkiem szczerze.

— Colin! — zawolala, udajac, ze jego widok ja zaskoczyt. — Co ty tu
robisz?

— Doskonata odpowiedz — pochwalit.

Pogrozita mu palcem.

— Wychodzisz z roli.

— Tak, tak, oczywiscie. Przepraszam — urwal, zamrugat i rzekl: —
Prosze bardzo. Moze tak: sadze, ze to samo, co ty. Wybieram sie pod
Numer Pigty na herbatke.

— Mowisz, jakbys szed} z wizyta. Myslatam, Ze tam mieszkasz.

Colin skrzywit sie.

— Mam nadzieje, ze tylko przez nastepny tydzien. Najwyzej dwa.
Szukam sobie nowego mieszkania. Musialem pozbyc¢ sie starego, kiedy
wyjezdzatem na Cypr, i do tej pory nie znalaztem niczego odpowiedniego.
Mialem co$ do zatatwienia na Piccadilly i pomyslalem sobie, ze wroce
pieszo.

— W deszczu?

Bridgerton wzruszy} ramionami.

— Kiedy wychodzitem rano, jeszcze nie padalo. A teraz to tez tylko
mzawka.

Tylko mzawka, pomysSlala Penelopa. Mzawka, ktora oblepiala jego
nieprzyzwoicie dlugie rzesy, okalajace oczy tak czystej zielonej barwy, ze
niejedna mloda dama napisatla juz o nich cale stronice (przerazajgcej
zresztg) poezji. Nawet Penelopa, uwazajgca sie za zrownowazona, spedzita
w 16zku wiele bezsennych nocy, wpatrujac sie w sufit i myslac tylko o tych

oczach.



Rzeczywiscie, tylko mzawka.

— Penelopo? — Ockneta sie z zadumy.

— Racja. Tak, rzeczywiscie, ja tez ide na herbatke do twojej mamy. Jak
w kazdy poniedzialek. A czesto i w inne dni — przyznala. — Kiedy
w moim domu nie dzieje sie nic eee... ciekawego.

— Nie musisz sie czu¢ winna z tego powodu. Moja matka to cudowna
kobieta, jesli chce cie widzie¢ na herbatce, powinnas isc.

Penelopa miata zwyczaj wstuchiwania sie w to, co ludzie méwiq miedzy
wierszami. Wygladato jednak na to, ze Colin naprawde uwaza, zZe nie ma
w tym nic zlego, jesli czasem probuje sie uciec od wlasnej matki.
Z jakiegos powodu ogarnat jg jednak smutek.

Bridgerton przez chwile kotysat sie na pietach, po czym stwierdzit:

— No c0z, nie powinienem zatrzymywac cie podczas deszczu.

Penelopa uSmiechnela sie, poniewaz stali tak juz okoto pietnastu minut.
Skoro jednak chciat nadal prowadzic te gre, mogla sie do niej przylaczyc.

— Mam parasol — zauwazyla.

Jego usta wygiely sie lekko.

— RzeczywiScie, ale nie bylbym prawdziwym dzentelmenem, gdybym
nie zaprowadzil cie w przyjemniejsze miejsce. A skoro juz o tym
mowa... — Zmarszczyt brwi i rozejrzat sie wokot.

— O czym?

— O byciu dzentelmenem. Sadze, ze oczekuje sie od nas, abysmy
opiekowali sie damami.

— [ co?

— Nie powinna ci towarzyszy¢ pokojowka?

— Mieszkam tuz za rogiem — odparla nieco zawiedziona, ze tego nie

pamietal. Ona i jej siostry przyjaznily sie z jego siostrami. Nieraz nawet



odprowadzat ja do domu. — Na Mount Street — dodata, kiedy nie zmienit
wyrazu twarzy.

Zmruzyt oczy i spojrzat w tamta strone, choc nie miala pojecia, co chce
przez to 0siggnac.

— Na litos¢ boska, Colinie! To prawie na rogu Davies Street. Przeciez to
nie wiecej niz pie¢ minut drogi od domu twojej matki. Cztery, jesli ide
szybciej.

— Przygladatem sie tylko, czy nie ma tam zadnych ciemnych bram
i zaulkow — odpart i spojrzal na nig. — Gdzie moglby sie ukrywac
przestepca.

— W Mayfair?

— W Mayfair — odpart ponuro. — Naprawde, uwazam, Ze powinna ci
towarzyszy¢ pokojowka. Nie chciatbym, aby cos ci sie przydarzyto.

Szczerze jg wzruszyla ta troska, cho¢ zdawata sobie sprawe, ze rownie
troskliwie zaopiekowalby sie kazdg ze znajomych mu pan. Po prostu byt
takim typem mezczyzny.

— Zapewniam cie, ze przestrzegam wszelkich zasad przy pokonywaniu
wiekszych odleglosci — odparla. — Ale tu jest naprawde blisko. Kilka
przecznic. Nawet mojej mamie to nie wadzi.

Bridgerton zacisnat szczeki.

— Nie wspominajgc juz o tym — dodala — Ze mam dwadzieScia osiem
lat.

— A co to ma do rzeczy? Ja mam trzydziesci trzy, jesli chcesz wiedziec.

Nie bylo to dla niej zadng nowoscia, wiedziala o wielu sprawach, ktore
go dotyczyly.

— Colinie — odezwata sie z lekka irytacjq.

— Penelopo — odparl dokladnie tym samym tonem.

Odetchnela gleboko.



— Uwierz mi, ja juz naprawde doS¢ pewnie siedze w tej szufladzie. Nie
musze martwiC sie tym wszystkim, co mnie obchodzilo w wieku
siedemnastu lat.

— Nie przypuszczam...

Penelopa wsparta dton na biodrze.

— Spytaj siostry, jesli mi nie wierzysz.

Spojrzat na nigq i nagle spowaznial. Jeszcze nigdy nie widziata go tak
powaznym.

— Staram sie nigdy nie pyta¢ mojej siostry o sprawy, ktore wymagajq
zdrowego rozsadku.

— Colinie! — wykrzyknela Penelopa. — Coéz za straszne rzeczy
mowisz!

— Nie powiedzialem, zZe jej nie kocham. Nie powiedzialem nawet, ze jej
nie lubie. Wiesz dobrze, ze uwielbiam Eloise. Jednak...

— Wszystko, co zaczyna sie od ,jednak”, musi byC nieprzyjemne —
mrukneta Penelopa.

— Eloise — odparl z charakterystyczng dla siebie wyniostoscia —
powinna juz dawno wyjs¢ za maz.

No tak, tym razem naprawde przeholowal, zwtaszcza jesli chodzi o ton
glosu.

— KtoS mogltby powiedzie¢ — odparowata Penelopa, lekko unoszac
podbrodek — ze i ty takze dawno powinienes by¢ zonaty.

— Och, pr...

— Jak sam mnie o tym dumnie poinformowates, masz juz trzydzieSci
trzy lata.

Pod lekkim rozbawieniem dostrzegla na jego twarzy cien irytacji, co
sugerowato, ze wkrotce Colinowi zmieni sie humor.

— Penelopo, nawet...



— Starzec! — syknela.

Zaklat pod nosem, co juz samo w sobie bylo niezwykle, bo nigdy dotad
nie czynil tego w obecnosci dam. Powinna byla chyba odebrac to jako
ostrzezenie, ale byta zbyt zirytowana. Przypuszczala, ze stare powiedzenie
mowi prawde: z odwagi rodzi sie odwaga.

A moze raczej brak rozsadku rodzi brak rozsadku, poniewaz spojrzata na
swego rozmowce wynioSle i zapytata:

— Czy obaj twoi bracia nie byli juz przypadkiem zonaci w wieku
trzydziestu lat?

Ku jej zdumieniu Colin usmiechnat sie tylko i skrzyzowal ramiona na
piersi, opierajac sie barkiem o drzewo, pod ktérym stali.

— Moi bracia i ja to catkiem odmienne typy.

Penelopa uznala, ze to stwierdzenie wiele o nim mowi, poniewaz
wiekszos¢ towarzystwa, wliczajac w to takze lady Whistledown, uwazala,
ze bracia Bridgertonowie sg do siebie bardzo podobni. Niektorzy posuwali
sie jeszcze dalej, twierdzac, ze panowie mogliby wymienia¢ sie miedzy
soba.

Penelopa nie przypuszczala, zeby ktorykolwiek z nich miat o to
pretensje — wszyscy wydawali sie usatysfakcjonowani takim
porownaniem, tym bardziej ze lubili sie wzajemnie. Moze jednak sie
mylita.

Albo nigdy zbyt dokladnie sie im nie przyjrzala. Byloby to cokolwiek
dziwne, miala bowiem wrazenie, iz pot zycia spedzila na obserwowaniu
Colina Bridgertona.

Powinna byla jednak pamieta¢, ze jesli nawet Colin miat humory, nigdy
nie dopuscit, aby byla tego swiadkiem. Pochlebiala sobie, sadzac, ze ten
przytyk o zonatych braciach dotknat go w jakikolwiek sposob.

Nie, jego riposta byt beztroski usmiech, stosowny Zzart.



Gdyby kiedykolwiek stracit panowanie nad sobg... Penelopa lekko
pokrecita glowa. Nie mogla tego pojac.

Colin nigdy sie nie denerwowal, a przynajmniej nie przy niej. Musialby
by¢ rzeczywiscie gleboko poruszony, zeby sie z tym zdradzi¢. Jednak do
takiego stanu mogitby go doprowadzi¢ tylko kto$, na kim mu naprawde
zalezalo.

Colin bardzo ja lubil... moze nawet bardziej niz innych, ale nie zalezalo
mu na niej. Nie w ten sposob.

— Moze zgodzmy sie, zZe sie nie zgadzamy — zaproponowata.

— Na jaki temat?

— Eee... Na temat tego, co moze, a czego nie moze stara panna.

Wydawat sie rozbawiony jej wahaniem.

— Ale to zmusitoby mnie do tego, abym zwrdcit sie do mojej siostry
o rade. Jak zapewne rozumiesz, bytoby to dla mnie niezmiernie trudne.

— Ale jakos nie obawiasz sie zwrdcic o rade do mnie?

Colin uSmiechnat sie z przekora.

— Nie, jesli przysiegniesz, ze nie piSniesz ani stowa.

Oczywiscie nie mowit powaznie. A ona wiedziala, ze on wie, ze ona
o tym wie. Ale taki juz byl. Zart i usmiech wygladzg kazdg Sciezke. Do
licha, dobrze mu to wychodzito. Westchnela, uSmiechnela sie i zanim sie
obejrzata, wypalita:

— Dosc¢. Ruszamy do domu twojej mamy.

Colin zasmiat sie.

— Myslisz, ze bedzie miata herbatniczki?

Penelopa wzniosta oczy ku niebu.

— Oczywiscie, ze bedzie miata herbatniczki.

— Zgoda — rzekl, ruszajac szybkim krokiem i pociagajac ja za soba. —



Kocham moja rodzine, ale tak naprawde chodze tam wylacznie z powodu

jedzenia.



4

Trudno bytoby sobie wyobrazi¢ wazniejszq wies¢ z balu Brid-
gertonow od tej mowiqcej o determinacji lady Danbury, aby odkry¢
tozsamosc¢ Autorki, wypada jednakze odnotowac takze nastepujqce
wydarzenia:

Pan Geoffrey Albansdale widziany byt, jak tanczyt z panng
Felicytq Featherington.

Panna Felicyta Featherington byta z kolei widziana, jak tanczyta
z panem Lucasem Hotchkissem.

Pan Lucas Hotchkiss widziany byt, jak tanczyt z pannq Hiacyntq
Bridgerton.

Panna Hiacynta Bridgerton widziana byla, jak tanczyta
z wicehrabiq Burwickiem.

Wicehrabia Burwick widziany byl, jak tanczyt z pannq Jane
Hotchkiss.

Panna Jane Hotchkiss widziana byla z kolei, jak tanczyta z panem
Colinem Bridgertonem.

Pan Colin Bridgerton widziany byt rowniez, jak tanczyt z pannq
Penelopq Featherington.

I aby zamknqc¢ to kazirodcze koétko graniaste, panna Penelopa
Featherington widziana byta ponadto, jak rozmawiata z panem
Geoffreyem Albansdale’em. (Gdyby z nim jeszcze zatanczyla, toby

chyba byto zbyt pieknie, nieprawdaz, drogi czytelniku?)
,Kronika Towarzyska Lady Whistledown”,
12 kwietnia 1824



iedy Penelopa i Colin weszli do salonu, Eloise i Hiacynta popijaty juz

herbate w towarzystwie obu pan Bridgerton. Violetta, seniorka,
siedziata u szczytu stolu, zas Kate, jej synowa i zZona Anthony’ego,
obecnego wicehrabiego, bez wiekszego powodzenia probowata opanowac
harce swej dwuletniej coreczki Charlotty.

— Patrzcie, na kogo wpadiem na Berkeley Square — zawotat Colin.

— Penelopa! — Lady Bridgerton powitata ja cieptym usmiechem. —
Usigdz. Herbata jeszcze nie wystygla, a kucharka upiekta swoje stynne
maslane ciasteczka.

Colin wprost rzucit sie w kierunku patery, zaledwie pozdrawiajac siostry
w biegu.

Penelopa podeszta do najblizszego krzesta i usiadta.

— Ciasteczka sg pyszne — rzekla Hiacynta, popychajac patere w jej
kierunku.

— Hiacynto — odezwala sie lady Violetta z lekka dezaprobata —
postaraj sie mowic pelnymi zdaniami.

Corka spojrzata na matke z niejakim zdziwieniem.

— Ciasteczka. Saq. Pyszne. — Przechylita glowe na bok. — Rzeczownik.
Czasownik. Przymiotnik.

— Hiacynto!

Strofujqc cérke, lady Bridgerton usitowala przybra¢ surowa mine, ale —
jak zaobserwowata Penelopa — nie catkiem jej sie to udato.

— Rzeczownik. Czasownik. Przymiotnik — powtdrzyt Colin, ocierajac
okruchy z usmiechnietych ust. — Zdanie. Jest. Prawidlowe.

— Jesli jestes kims nieco wiecej niz analfabetg — wtrgcita Kate, siegajac
po ciastko. — Naprawde sg pyszne, to juz moje czwarte — przyznala sie
Penelopie z uSmiechem.

— Kocham cie, Colinie — rzekla Hiacynta, ignorujagc komentarz



bratowej.

— Oczywiscie — mruknat.

— Osobiscie — oznajmita wyniosle Eloise — w moich zapisach wole
umieszczac przedimki przed rzeczownikami.

Hiacynta prychneta.

— W zapisach?

— Napisatam duzo listow — wyjasnita Eloise, pociggajac nosem. —
I prowadze pamietnik, a to naprawde pozyteczny zwyczaj.

— Pomaga zachowaC dyscypline — zauwazyla Penelopa, biorac
filizanke i spodeczek z wyciaggnietych rak lady Violetty.

— Aty prowadzisz pamietnik? — zapytata Kate.

Przypuszczalnie nie patrzyla na rozméwczynie, skoro zdazyla skoczyc
i ztapac céreczke, zanim ta wdrapata sie na serwantke.

— Nie — odparla Penelopa, krecac glowa. — To wymaga zbyt duzej
dyscypliny.

— Nie sadze, zeby umieszczanie przedimka przed rzeczownikiem bylo
zawsze konieczne — upierala sie Hiacynta, jak zwykle obstajgc przy
swoim.

Nieszczesciem dla reszty zebranych Eloise byta rownie nieustepliwa.

— Mozesz opusci¢ przedimek, jesli chcesz nada¢ stlowu znaczenie
ogolne — rzekla, sznurujac usta w doS¢ wymowny sposob. — A w tym
przypadku miatas na mysli konkretne ciastka...

Penelopa nie byla pewna, ale wydawalo jej sie, ze styszy jek lady Brid-
gerton.

— ...to znaczy, ze konkretnie rzecz biorgc — podsumowata Eloise,
unoszac brwi — nie masz racji.

Hiacynta poszukata pomocy u Penelopy.

— Jestem pewna, Ze stowo ,,konkretnie” w ostatnim zdaniu nie zostato



uzyte poprawnie.

Panna Featherington siegnela po kolejne ciasteczko.

— Odmawiam udziatu w tej rozmowie — oswiadczyla.

— Tchérz — mruknat Colin.

— Nie, jestem tylko glodna. — Zwrocita sie do Kate. — Rzeczywiscie,
sq pyszne.

Wicehrabina skinela glowa.

— Styszatam plotki — rzekla — Ze twoja siostra moze sie zareczyc.

Penelopa zamrugata ze zdumienia. Nie wiedziala, ze ktokolwiek styszat
o zwigzku Felicyty z panem Albansdale’em.

— A od kogo styszatas takie plotki?

— Od Eloise, oczywiscie — rzeczowo stwierdzita Kate. — Ona zawsze
wie 0 wszystkim.

— A to, czego nie wiem ja — wtrgcila Eloise ze Smiechem — wie
zwykle Hiacynta. To bardzo wygodne.

— Jestescie pewne, ze zadna z was nie jest lady Whistledown? —
zazartowat Colin.

— Colinie! — wykrzyknela jego matka. — Jak mogleS nawet pomyslec¢
cos takiego.

Wzruszyt ramionami.

— Obie sg dos¢ inteligentne, zeby sobie poradzi¢ z takim zadaniem.

Jego siostry rozpromienity sie.

Nawet lady Bridgerton nie mogla zignorowac¢ komplementu.

— No tak. — Odchrzgknetla. — Hiacynta jest o wiele za mloda,
a Eloise... — Spojrzala na corke, ktora obserwowata ja z rozbawiong
ming. — Coz, Eloise nie jest lady Whistledown. Jestem tego pewna.

Eloise spojrzata na brata.

— Nie jestem lady Whistledown.



— Szkoda — odpart. — Teraz bylabys juz obrzydliwie bogata.

— Wiecie co? — mruknela w zadumie Penelopa. — To calkiem niezty
sposob, aby odkry¢ tozsamos¢ lady Whistledown.

Piec¢ par oczu skierowato sie w jej strone.

— Musi to byc¢ ktos, kto ma wiecej pieniedzy, niz powinien — wyjasnita.

— Racja! — wykrzykneta Hiacynta. — Ale ja nie mam przeciez pojecia,
kto ile pieniedzy powinien miec.

— Ja tez nie, oczywiscie — przyznala Penelopa. — Ale zwykle ma sie
przynajmniej ogélne pojecie. — Na widok tepego spojrzenia panny Brid-
gerton dodata: — Na przyklad, gdybym teraz wyszla i kupila sobie
diamentowy naszyjnik, bytoby to raczej podejrzane.

Kate tracita jg tokciem.

— Kupitas ostatnio jaki$ diamentowy naszyjnik, co? Przydalby mi sie
tysigc funtow.

Panna Featherington wzniosta oczy ku niebu, zanim odpowiedziata. Jako
wicehrabina Bridgerton Kate z pewnoscig nie potrzebowata tysigca funtow.

— Moge cie zapewni¢ — oznajmila — Ze nie mam ani jednego
diamentu. Nawet pierscionka.

Kate steknela, udajac wielkie rozczarowanie.

— No c6z, nie przydasz sie na nic.

— Nie chodzi o pienigdze — wyjasnita Hiacynta. — Chodzi o stawe.

Lady Bridgerton zakrztusita sie herbata.

— Shucham, Hiacynto? Co mowitas?

— Pomys$l o popularnosci, jaka bedzie cieszyla sie osoba, ktora
ostatecznie zdemaskuje lady Whistledown. To bedzie przepyszne.

— Chcesz powiedzie¢ — wtracit Colin z falszywie niewinnym wyrazem
twarzy — ze nie interesujq cie pienigdze?

— Tego nigdy bym nie powiedziala — odparta jego siostra z bezczelnym



usmiechem.

Penelopie przyszto do glowy, ze z wszystkich Bridgertonéw Hiacynta
i Colin sg najbardziej do siebie podobni. Prawdopodobnie czeste wyjazdy
Colina byly korzystne dla wszystkich. Gdyby to rodzenstwo polaczyto
kiedys sity, podbiliby razem caty swiat.

— Hiacynto — stanowczo odezwala sie jej matka — nie wyruszysz na
poszukiwanie dziela zycia lady Whistledown.

— Ale...

— Nie twierdze, ze nie mozesz zastanowiC sie nad problemem i nie
zadac kilku pytan — pospiesznie dodata lady Bridgerton, unoszac dton,
zeby oddalic wszelkie dalsze sprzeciwy. — Bogowie, po prawie
czterdziestu latach macierzynstwa powinnam wiedzie¢, Ze nie mam szans
cie powstrzymac. Jesli sie na coS uprzesz, nonsens czy nie...

Penelopa uniosta filizanke do ust, zeby ukry¢ usmiech.

— Chodzi o to, Ze jesteS znana z pewnego... — Wicehrabina lekko
odchrzgknela — ...uporu... czasami...
— Matko!

Lady Bridgerton ciggnela, jakby corka nigdy sie nie odezwatla.

— ...a ja nie chcialabym, aby$ zapomniala, ze twoim glownym celem
powinno by¢ teraz szukanie meza.

Hiacynta jeszcze raz wykrztusita ,,Matko”, ale byt to juz bardziej jek niz
okrzyk.

Penelopa zerkneta na Eloise, ktéra wbila wzrok w sufit i walczyla
z atakiem smiechu. Eloise przetrwata cale lata préb wyswatania i nie miata
nic przeciwko temu, by matka zmienita obiekt swoich meczacych
zabiegow.

Szczerze mowiac, Penelopa byla zdumiona, ze lady Bridgerton pogodzita

sie z wolnym stanem Eloise. Nigdy nie ukrywala, ze jej nadrzednym celem



w zyciu bylo szczesliwe pozenienie wszystkich oSmiorga dzieci. Na razie
udato jej sie z czworgiem. Najpierw Daphne wyszla za Simona i zostala
ksiezng Hastings. W kolejnym roku Anthony ozenit sie z Kate. Potem
nastgpil pewien przest6j, ale ostatecznie Benedict i Francesca wstapili
w zwigzki malzenskie w ciggu jednego roku. Benedict ozenit sie z Sophie,
a Francesca wyszla za szkockiego hrabiego Kilmartin.

Francesca owdowiala w dwa lata po Slubie. Teraz dzielilta swoje zycie
pomiedzy rodzine zmarlego meza w Szkocji i wlasng w Londynie.
Przebywajac w stolicy, upierata sie jednak, aby mieszka¢ w Kilmartin
House zamiast w Bridgerton House czy pod Numerem Pigtym. Penelopa
nie winita jej. Gdyby byla wdowa, tez cieszylaby sie pelnig niezaleznosci.
Hiacynta znosita swatanie dzielnie i z dobrym humorem, jak wyznata
kiedy$ Penelopie, w koncu i tak zapewne sama chciataby wyjs¢ za maz.
Pozwalala zatem, aby matka wykonala najciezszq czeS¢ zadania, a sama
czekala jedynie na wiasciwego czlowieka.

Teraz tez wstala, cmoknela matke w policzek i grzecznie obiecala, ze
glownym celem jej zycia bedzie znalezienie meza... przy czym postala
rodzenstwu przewrotny usmieszek. Zaledwie jednak wrocita na miejsce,
rzucita:

— Myslicie, ze da sie ztapac?

— Czy wcigz mowimy o tej Whistledown? — jeknela lady Bridgerton.

— Nie slyszala pani teorii Eloise? — zapytala Penelopa. Wszystkie
spojrzenia zwrdcily sie na nia, a potem na Eloise.

— A... jaka byla ta moja teoria? — niepewnie spytata panna Bridgerton.

— Nie pamietam dok}adnie, ale to bylo jakis tydzien temu — odparla
Penelopa. — RozmawialySmy o lady Whistledown. Powiedzialam
wowczas, ze to nie moze dtuzej tak trwac, ze w koncu musi popehic jakis

btad. Na co Eloise powiedziala, Ze nie jest wcale taka pewna, bo w koncu



trwa to ponad dziesie¢ lat i gdyby ta kobieta miata popekni¢ jakis btad, juz
dawno by sie to stalo. Zwrdcilam jej wtedy uwage, ze przeciez to tylko
cztowiek. W koncu musi jej sie noga powingc, nikt nie moze tak dhugo...

— O tak, teraz pamietam! — weszla jej w stowo Eloise. — BylySmy
w twoim pokoju. Mialam niesamowity pomyst! Powiedzialam Penelopie,
ze zatozylabym sie, iz lady Whistledown popelnita juz niejeden btad, tylko
my byliSmy zbyt ghupi, zeby to zauwazyc...

— Niezbyt pochlebna dla nas opinia — mruknat Colin.

— ,,My” w tym przypadku mialo oznaczac cate towarzystwo, nie tylko
Bridgertonow — wyjasnita mu siostra.

— Moze zatem — glosno rozwazala Hiacynta — zeby zdemaskowac
lady Whistledown, wystarczy poczytac stare pamflety.

Oczy lady Violetty wypeknity sie panika.

— Hiacynto Bridgerton, nie podoba mi sie wyraz twojej twarzy.

Jej corka usSmiechnela sie i wzruszyta ramionami.

— NieZle bym sie zabawita, majac do dyspozycji tysiac funtow.

— Niech nas reka boska broni! — brzmiata odpowiedz wicehrabiny.

— Penelopo — nagle odezwal sie Colin — nie skonczytas opowiadac
nam o Felicycie. Czy to prawda, ze ma sie zareczyc?

Penelopa przetknela szybko herbate. Colin miat taki sposob spogladania
na rozméwce, ze ten odnosit wrazenie, jakby byli jedynymi istotami we
wszechswiecie. Nieszczesciem dla Penelopy spojrzenie takie zmieniato ja
w jakajaca sie kretynke. O ile uczestniczac w rozmowie, zwykle szybko
dochodzita do siebie, o tyle wzieta z zaskoczenia, kiedy byla juz pewna, ze
doskonale wkomponowala sie w tapete, catkowicie tracita glowe.

— Taaak, to catkiem mozliwe — rzekla. — Pan Albansdale wspominat
coS o swoich zamiarach. Jesli jednak zdecyduje sie oSwiadczy¢, sadze, ze

pojedzie do wschodniej Anglii prosic¢ o jej reke mego wujka.



— Twojego wujka? — zdziwila sie Kate.

— Wujka Geoffreya. Mieszka w okolicach Norwich. Jest naszym
najblizszym krewnym plci meskiej, cho¢ prawde mowiac, rzadko go
widujemy. Pan Albansdale jest jednak tradycjonalista. Nie sadze, aby czut
sie dobrze, gdyby poprosit jedynie mame.

— Mam nadzieje, ze spyta rowniez samag Felicyte — wtracila Eloise. —
Czesto myslatam, jakie to niemadre prosic o reke kobiety najpierw jej ojca,
a potem dopiero jg samg. Ojciec nie bedzie musiat z nim mieszkac.

— Ta opinia — rzekt Colin z usmiechem, ktory tylko czesciowo skrywat
za filizankqa — moze wyjasnia¢, dlaczego wcigz pozostajesz niezamezna.

Lady Bridgerton zgromita go wzrokiem.

— O nie, mamo — uspokoita ja Eloise. — To nic takiego. Doskonale sie
czuje jako stara panna. — Spojrzala na brata z niejakq wyzszoscig. — Wole
by¢ starg panng niz zong nudziarza. Podobnie — dodata — jak Penelopa.

Wywolana raptownie po imieniu Penelopa wyprostowata sie odruchowo.

— Co? A, tak. Oczywiscie.

Czula jednak, ze nie jest tak mocno przekonana jak przyjacioika.
W przeciwienstwie do Eloise nie dala kosza szeSciu konkurentom. Nie data
kosza nawet jednemu — bo nigdy nie otrzymata propozycji matzenstwa.

Powtarzata sobie, ze i tak nie zgodzilaby sie wyjs¢ za nikogo innego,
skoro jej serce nalezy do Colina. Czy byla to jednak prawda, czy tylko
prébowata sobie wmowic, ze nie poniosta az tak spektakularnej kleski?

Gdyby ktos teraz poprosit ja o reke — kto$ catkiem mity i sympatyczny,
kogo zapewne nigdy by nie pokochata, lecz moglaby serdecznie polubi¢ —
czy powiedziataby ,,tak”?

Prawdopodobnie.

Ogarneta ja melancholia, poniewaz w chwili, gdy sie do tego przyznala,

zrozumiala, iz catkowicie pogrzebala swoje nadzieje na poslubienie Colina.



A to oznaczato, ze wcale nie jest w zgodzie ze swoimi zasadami, jak jej sie
wydawato. Oznaczalo to, ze jest gotowa zgodzi¢ sie na nie calkiem
doskonatego meza, aby mie¢ wiasny dom i rodzine.

Setki kobiet co roku podejmowaty taka sama decyzje, lecz nie sadzita, ze
i ona jest do tego zdolna.

— Spowazniatas nagle — zauwazyt Colin.

Drgnela, wyrwana z zadumy.

— Ja? Nie, nic podobnego. Zamyslitam sie tylko.

Colin przyjat jej wyjasnienie i siegnat po kolejne ciastko.

— Nie ma nic konkretniejszego? — zapytal, marszczac nos.

— Gdybym wiedziala, ze przyjdziesz — oschle odparla lady Violetta —
podatabym dwa razy wiecej jedzenia.

Jej syn wstat i podszed} do sznura od dzwonka.

— Kaze przynieS¢ wiecej — rzekl i zadzwonil, po czym wrdcit na
miejsce. — StyszalyScie teorie Penelopy na temat lady Whistledown?

— Nie — odparla wicehrabina.

— W istocie to bardzo sprytne — rzekl, przerywajac na chwile, aby
poprosic stuzacq o kanapki. — Ona uwaza, ze to sama lady Danbury.

— QOoo0! — Hiacynta nie kryla zaskoczenia. — Faktycznie bardzo
sprytne.

Panna Featherington podziekowala skinieniem glowy.

— To rzeczywiscie co$, do czego lady Danbury bylaby zdolna —
kontynuowata Hiacynta.

— Mobwisz o gazetce czy o wyzwaniu? — zapytala Kate, w ostatniej
chwili chwytajac koniec szarfy coreczki, zanim ta uciekta poza zasieg jej
rak.

— Jedno i drugie — odparta Hiacynta.

— I Penelopa powiedziala jej to — wtracita Eloise. — Prosciutko



w twarz.

Hiacynta az otwarla usta. Jej ocena Penelopy wyraznie wzrosta o kilka

punktow.
— Zaluje, ze tego nie widzialam! — zawolala lady Bridgerton
z szerokim, pelnym dumy uSmiechem. — Dziwne, Ze nie wspomniano

o tym w dzisiejszej ,,Kronice”.

— Nie sadze, aby lady Whistledown chciala komentowac teorie
dotyczace jej tozsamosci — odparta Penelopa.

— Czemu nie? — zdziwita sie Hiacynta. — Przeciez to doskonata
okazja, zeby wypusci¢ kilka nowych falszywych tropéw. Na przyklad —
dramatycznym gestem wyciagneta dlon w kierunku siostry — ja mysle, ze
to Eloise.

— Ale to nie Eloise! — wykrzykneta lady Bridgerton.

— To nie ja — zasmiata sie Eloise.

— Ale przeciez powiedziatam, ze ja tylko mysle, iz to ty — wykrzyknela
jej siostra wojowniczo. — I powiedzialam to publicznie!

— Czego oczywiscie nigdy nie uczynisz — surowo zapowiedziala jej
matka.

— Czego oczywiscie nigdy nie uczynie — przedrzezniala ja Hiacynta. —
Ale dla czysto akademickich celow przyjmijmy, ze jednak to zrobie.
Powiem, ze to Eloise jest lady Whistledown. Chociaz nie jest — dodata
szybko, zanim matka zdazyta znoéw zaprotestowac.

Lady Bridgerton podniosta rece w gescie kapitulacji.

— Czy istnieje lepszy sposob oszukania nas — ciggneta Hiacynta — niz
wySmiaC mnie w swojej gazetce?

— Oczywiscie, gdyby lady Whistledown istotnie byla FEloise... —
zgodzita sie Penelopa.

— Ale nie jest! — wtracita lady Bridgerton.



Panna Penelopa Featherington nie mogla powstrzymac sie od Smiechu.

— Ale gdyby byla...

— Wiecie co? — rzucita Eloise. — W sumie teraz chciatabym niq byc¢.

— Jakzebys z nas sobie zakpita! — ciaggnela Penelopa. — Oczywiscie
w srode nie moglabys wySmiewac sie z Hiacynty, poniewaz wtedy wszyscy
wiedzielibySmy, Ze to ty.

— Chyba ze to ty — zasSmiala sie Kate, spogladajac na Penelope. — To
dopiero bylaby przewrotna sztuczka.

— Poczekajcie, czy ja dobrze zrozumiatam? — zawotlala Eloise ze
Smiechem. — Penelopa jest lady Whistledown i w Srode wydrwi teorie
Hiacynty, ze to ja jestem lady Whistledown, tylko po to, zebyscie
pomysleli, ze ja naprawde jestem lady Whistledown, poniewaz Hiacynta
doszta do wniosku, zZe to bedzie sprytne posuniecie.

— Calkiem sie zgubitem — rzek}l Colin, nie zwracajac sie do nikogo
konkretnego.

— Chyba ze to Colin jest lady Whistledown... — mruknela Hiacynta
z diabelskim btyskiem w oku.

— Przestan! — zawotlata lady Bridgerton. — Prosze.

Hiacynta i tak nie moglaby powiedzie¢ nic wiecej, bo wszyscy parskneli
gloSnym Smiechem.

— Mozliwosci sg nieskonczone — zauwazyta Hiacynta, ocierajgc tzy
Z 0CZU.

— Moze powinniSmy po prostu popatrzy¢ w lewo — zaproponowat
Colin, siadajac przy stole. — Kto wie, moze to wiasnie jest nasza ostawiona
lady Whistledown.

Wszyscy spojrzeli w lewo, z wyjatkiem Eloise, ktora spogladata
w prawo... wprost na brata.

— Czyzbys probowat mi co$ zasugerowac, siadajac po mojej prawej



stronie? — zapytala z rozbawieniem.

— Nic a nic — mruknatl, siegajac w kierunku patery. Jego reka zawista
w powietrzu, gdy stwierdzil, ze patera jest pusta.

Ale nie spojrzat Eloise prosto w oczy.

Jesli nawet ktokolwiek oprocz Penelopy zauwazyt ten unik, nikt nie
zdazyt go skomentowac, poniewaz wlasnie w tym momencie pojawity sie

kanapki, co catkowicie wylaczylo Colina z wszelkiej konwersacji.
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Autorka dowiedziata sie, ze z poczqtkiem tygodnia lady Blackwood
skrecita kostke, goniqgc dostawce Niniejszej Skromnej Gazetki.

Tysigc funtéw to rzeczywiscie sporo pieniedzy, ale lady
Blackwood raczej ich nie potrzebuje, a poza tym sytuacja staje sie
absurdalna. Zapewne londynczycy majq ciekawsze rzeczy do roboty,
anizeli gonic¢ biednych, przerazonych gazeciarzy w bezowocnych
wysitkach odkrycia tozsamosci Autorki.

A moze nie.

Autorka opisywata zycie towarzystwa londynskiego przez cate
dziesieciolecie i istotnie nie znalazta dowodow na to, ze majq co

robi¢ ze swoim wolnym czasem.

,Kronika Towarzyska Lady Whistledown”,
12 kwietnia 1824

dwa dni po6Zniej Penelopa znow przemierzala Berkeley Square,
zdazajagc pod Numer Pigty. Tym razem jednak bylo wczesne
przedpotudnie, Swiecito stonce i nie spotkata po drodze Colina.

Nie byla pewna, czy to dobrze, czy Zle.

W zeszlym tygodniu zaplanowatly z Eloise, ze wybiora sie na zakupy.
Mialy spotkac sie u Bridgertonéw, zeby jechac razem, juz bez towarzystwa
pokojowek. Dzien byl cudowny, bardziej czerwcowy niz kwietniowy,
i Penelopa bardzo sie cieszyta na krotki spacer po Oxford Street.

Kiedy jednak dotarta do Numeru Pigtego, powitala ja zdumiona mina

kamerdynera.



— Panna Featherington — rzek}l, mrugajac kilka razy z rzedu, zanim
zdotal wykrztusi¢ cale zdanie. — Obawiam sie, ze panienka Eloise jest
nieobecna.

Penelopa otworzyla usta ze zdziwienia.

— Dokad poszia? Przeciez bylySmy umowione.

Wickham pokrecit glowa.

— Nie wiem. Ale wyjechala z matka i panng Hiacynta dwie godziny
temu.

— Rozumiem. — Penelopa zmarszczyta brwi, usitujac zdecydowac, co
robic. — Czy moge poczeka¢? Moze po prostu co$ je zatrzymato? To
niepodobne do Eloise, zeby zapomnie¢ o uméwionym spotkaniu.

Shuzacy skingt uprzejmie i wprowadzit Penelope po schodach do
niewielkiego salonu, obiecujgc przyniesc¢ tace z napojami i podajac ostatnie
wydanie ,,Whistledown” dla umilenia czasu oczekiwania.

Penelopa oczywiscie juz gazetke czytata, dostarczano jg bardzo wczesnie
rano, a ona nabrata zwyczaju przegladac¢ ja przy $niadaniu. Dla zabicia
czasu podeszta do okna i wyjrzala na zewnatrz. Tam jednak rowniez nie
zobaczyla nic nowego — te same budynki, ktére widziata juz tysigc razy,
nawet ci sami ludzie przemierzajacy ulice.

Kiedy tak zastanawiala sie nad jednostajnoscia swego zycia, nagle
dostrzegla otwartg ksigzke na stole. Nawet z daleka poznala, Ze nie jest to
drukowana ksigzka, jej stronice bowiem wypehialy wersy zapisane recznie.

Zaintrygowana podeszia do stolu i nie dotykajac stronic, przebiegla je
wzrokiem. Wygladato na to, ze byt to dziennik, posrodku prawej stronicy

umieszczono bowiem date, a kilka wierszy ponizej widniat tekst.
22 lutego 1824, gory Troodos, Cypr

Penelopa podniosta dlon do ust. To pisal Colin! Mowit jej przeciez, ze



zamiast do Grecji pojechat na Cypr. Nie miata jednak pojecia, ze prowadzit
dziennik.

Podniosta stope, aby odejs¢, ale jej cialo nie chcialo stuchac. Pomyslata
sobie, Ze nie powinna tego czytac. To prywatne zapiski. Powinna odejsc.

— Odejs¢ — mruknela, spogladajac w dét, na swe niesforne stopy. —
Odejsc.

Stopy ani drgnety.

Moze jednak nie ma w tym nic zlego. W koncu, czy istotnie naruszy
prywatnos¢ Bridgertona, jesli przeczyta tylko te strony, ktore sq widoczne,
nie odwracajqc kartek? Pozostawil przeciez dziennik otwarty, caly Swiat
mog! go sobie obejrzec.

Colin miat jednak wszelkie powody, aby sadzi¢, Ze nikt nie zajrzy do
jego dziennika, nawet jesli pozostawi go na kilka chwil. Prawdopodobnie
wiedzial, ze matka i siostry wyjechaly na po6l dnia. WiekszoS¢ gosci
przyjmowano w duzym salonie na parterze, o ile Penelopa wiedziala, tylko
ona i Felicyta byly tutaj wprowadzane. A skoro Colin sie jej nie spodziewat
(a wlasciwie w ogole o niej nie myslat), nie przyszto mu do glowy, ze nie
powinien pozostawiac zeszytu na stole.

Z drugiej strony nie zamknat go.

Nie zamknal, do licha! Gdyby ten dziennik skrywal jakieS wazne
tajemnice, Colin chowalby go z wiekszq troska, wychodzac z domu.
W koncu nie byt ghupcem.

Penelopa pochylita sie w przdd.

O, do licha! Z tej odleglosci nie mogla odczytac stow. Naglowek byt
czytelny, poniewaz wokoét niego byto pusto, whasciwy tekst natomiast byt
zbyt mocno zbity. Uznata, ze nie bedzie czula sie tak winna, jesli nie

podejdzie juz ani kroku blizej. OczywiScie to, ze przebyla juz caly pokoj,



aby znalez¢ sie w miejscu, w ktérym teraz stala, nie mialo zadnego
znaczenia.

Postukata sie palcem w policzek. No tak, co racja, to racja. Juz dosc
dawno przeszta przez pokdj, co oznaczalo, ze najwiekszy grzech juz
popehita. Jeszcze jeden maly kroczek w porownaniu z calg szerokoscig
salonu to nic, zupelnie nic. Przesunela sie nieco blizej, powtarzajac sobie,
ze to sie liczy jako pot kroku. Potem jeszcze jeden kroczek, pochylila sie

i zaczela czytanie od potowy zdania.

...w Anglii. Tu piasek zmienia barwe od brqgzowej do biatej, a jego
ziarenka sq tak mate, ze muska nagq stope jak najdelikatniejszy jedwab.
Woda ma kolor bfekitu, o jakim Anglia nawet nie styszata, akwamaryny
z blyskiem stonca, i gtebokiego kobaltu, gdy chmury przestaniajq niebo.
Jest ciepta — zaskakujqco, zdumiewajqco ciepta — jak kqpiel, ktora jeszcze
pot godziny temu byla gorqca. Delikatne fale lizq brzeg z cichym pluskiem
piany, taskoczqc skore i zmieniajqc doskonaly piasek w rozkosznq maz,
ktéra przelewa sie i Slizga miedzy palcami, az kolejna fala znéw jq zmyje.

tatwo zrozumie¢, czemu mowi sie o tym miejscu jako o kolebce Afrodyty.
Z kazdym krokiem wydaje mi sie, ze za chwile jq ujrze, jak z obrazu
Botticellego: wytaniajqcq sie z morza, unoszqcq w doskonatej rownowadze
na olbrzymiej muszli, z dtugimi, tycjanowskimi wtosami tanczqcymi wokot
jej gltowy.

Gdyby miata urodzic¢ sie kobieta doskonata, z pewnosciq statoby sie to
tutaj. Jestem w raju. A jednak...

A jednak z kazdym cieptym powiewem czy spojrzeniem w bezchmurne
niebo przypominam sobie, ze to nie jest moj dom, ze urodzitem sie, zeby zy¢
gdzie indziej. To nie gasi zqdzy... nie, przymusu! — podrozowania,

oglgdania, poznawania... Ale budzi dziwne pragnienie dotkniecia mokrego



od rosy trawnika, poczucia chtodnej mgly na twarzy, a nawet wspomnienie
radosci, jakq przynosi pierwszy stoneczny dzien po tygodniu deszczu.
Tutejsi ludzie nie znajq tej radosci. Ich dni zawsze sq piekne. Czy mozna

doceni¢ piekno, jesli jest ono stale obecne w czyims zyciu?
22 lutego 1824, gory Troodos, Cypr

Dziwne, ale jest mi zimno. Oczywiscie, jest luty, a ja jako Anglik jestem
przyzwyczajony do lutowego chtodu (podobnie jak do chtodu paru innych
miesiecy), lecz przeciez nie jestem w Anglii. Jestem na Cyprze, w sercu
Morza Srédziemnego, a dwa dni temu bylem w Pafos, na potudniowo-
zachodnim brzegu wyspy, gdzie stonce swieci mocno, a woda jest stona
i ciepta. Stqd widze szczyt Olimpu, pokryty sniegiem tak biatym, ze patrzqc
nan, mozna na chwile oSlepnqc.

Wspinaczka na te wysokos¢ byla niebezpieczna, za kazdym niemal
zakretem czaito sie niebezpieczenstwo. Droga jest prymitywna, spotkalismy

na niej...

Penelopa wydata cichy jek protestu, kiedy stwierdzita, ze stronica konczy
sie w polowie zdania. Kogo spotkali? Co sie wydarzylo? Jakie
niebezpieczenstwo?

Whpatrywata sie w zapiski, umierajac z pragnienia, aby odwrdcic¢ kartke
i dowiedzie¢ sie, co sie stalo dalej. Zaczynala jednak czytac
z przekonaniem, ze nie narusza prywatnosci Colina, gdyz pozostawit
dziennik otwarty. A ona tylko popatrzyla na to, co i tak bylo widac...

Odwrdcenie kartki to jednak catkiem co innego.

Wyciagneta reke i cofnela jq szybko. To nie byto uczciwe.

Nie mogla czytac dziennika. Nic poza tym, co juz przeczytala.

Z drugiej strony wida¢ bylo, ze ten tekst wart jest przeczytania. To



zbrodnia, ze Colin chowa go dla siebie. Stowa powinny by¢ szanowane,
udostepniane. Powinny byc...

— O, do licha! — mruknela do siebie. Wyciagnela reke, zeby dotknac
strony.

— Co ty tu robisz?

Penelopa obrdcita sie na piecie.

— Colin!

— Rzeczywiscie — warknat.

Odskoczyta. Po raz pierwszy uzyt przy niej takiego tonu.

Nie sadzita nawet, ze jest do niego zdolny.

Wielkimi krokami podszedt do stolika, chwycit dziennik i zatrzasnat.

— Co tu robisz? — zapytal.

— Czekam na Eloise — wykrztusita, czujac, ze nagle zaschlo jej
w gardle.

— W saloniku na pietrze?

— Wickham zawsze mnie tu przyprowadza. Twoja matka kazata mu
traktowac¢ mnie jak czlonka rodziny. I... eee... on... eee... — Zauwazyla,
ze zaczyna wykrecac sobie palce, i zmusila sie, Zzeby przestac. — To samo
z mojq siostrg Felicyta. Ona i Hiacynta sg tak dobrymi przyjaciotkami...
Przykro mi... mySlatam, ze wiesz.

Bridgerton beztrosko odrzucit oprawny w skére dziennik na najblizszy
fotel i skrzyzowat ramiona.

— A ty masz zwyczaj czytac osobiste zapiski innych ludzi?

— Nie, oczywiscie, ze nie. Ale byl otwarty i... — Przelknela $line,
uswiadamiajac sobie, jak ghlipio brzmi ta wymowka. — I to jest pokoj
dostepny dla wszystkich — wymamrotala, czujac, ze powinna

zamilkng¢. — Trzeba bylo zabrac go ze soba.

— Tam, dokad sie udalem — wycedzit Colin, wyraznie nadal



wsciekly — cztowiek zwykle nie zabiera ksigzek.

— Ten notes nie jest taki duzy — odparla, zastanawiajac sie, dlaczego
WCigz jeszcze coS mOwi.

— Na mitos¢ boska! Czy koniecznie chcesz, zebym wymowit w twojej
obecnosci stowo ,,wygddka”?

Penelopa poczula, ze oblewa sie rumiencem.

— Chyba juz pojde — rzekla. — Powiedz Eloise...

— To ja péjde — warknagt Colin. — I tak sie dzisiaj wyprowadzam.
Rownie dobrze moge zrobic to teraz, skoro juz prawie tu zamieszkatlas.

Penelopa nie sadzila, ze stowa mogq sprawiC fizyczny bol, ale w tej
chwili przysieglaby, ze poczula, jak ostrze noza wbija jej sie w piers. Do tej
pory nie zdawata sobie sprawy, ile to dla niej znaczyto, ze lady Bridgerton
otwarla dla niej swoj dom.

Ani jak bardzo zaboli jg, kiedy sie dowie, ze Colinowi nie podoba sie jej
obecnosc.

— Dlaczego tak utrudniasz mi przeprosiny? — wybuchnela, biegnac za
nim, kiedy ruszyt ku drzwiom.

— A powiedz mi, dlaczego wilasciwie miatbym ci je ulatwiaC? —
odparowal, nie patrzac na nig. Nawet sie nie zatrzymat.

— Poniewaz to byloby mite z twojej strony — wykrztusita.

Obejrzat sie z tak gniewnym blyskiem w oku, Ze Penelopa odskoczyta
w tyl. Colin byt mity, sympatyczny. Nie wybuchat zloScia.

Do tej pory.

— Poniewaz to byloby mite?! — zagrzmial. — To wiasnie myslatas,
czytajgc moj dziennik? Ze milo bedzie poczyta¢ cudze prywatne zapiski?

— Nie, Colinie, ja...

— Nie ma takich stow... — rzek}l, dzgajac ja palcem wskazujagcym

w ramie.



— Colinie! Ty...

Obrocit sie tyltem, grubiansko pokazujac jej plecy.

— Nic nie usprawiedliwia twojego zachowania.

— Nie, oczywiscie, ze nie, ale...

— Au!

Penelopa poczula, ze krew odplywa jej z twarzy. Krzyk Colina byt
prawdziwym krzykiem bélu. Podbiegla do niego.

— Co... 0 m6j Boze!

Z rany na dloni, w ktérej Colin trzymal n6éz do otwierania
korespondencji, wyptywata struzka krwi.

Penelopa nigdy nie byla zbyt wymowna w chwilach zdenerwowania,
teraz tez zdotala tylko wyjakac¢: ,,O rany, dywan!”, po czym chwycita
kawalek papieru listowego, ktory lezal na pobliskim sekretarzyku.
Podsunela arkusik pod skaleczong dton, zeby krew nie splamita bezcennego
dywanu.

— Doprawdy, c6z za troskliwa pielegniarka — wyszeptal Bridgerton
drzacym glosem.

— Mozesz by¢ spokojny, od tego sie nie umiera — zapewnita go. —
A dywan...

— Nic sie nie stanie — odrzek}. — Probowatem zazartowac.

Penelopa spojrzata Colinowi w twarz. Po bokach jego ust pojawily sie
glebokie bruzdy.

Policzki miat bardzo blade.

— Chyba powiniene$ usiags¢ — mruknela.

Skinat ponuro glowa i opadt na fotel.

Zoladek Penelopy zaczal o sobie przypomina¢. Nigdy zbyt dobrze nie
znosita widoku krwi.

— Chyba ja tez usigde — wymamrotata, opadajac na niski stotek.



— Dobrze sie czujesz? — zapytat Colin.

Skinela glowa, prébujqc zignorowac¢ wzbierajgcq fale mdlosci.

— Musimy coS$ znalez¢, zeby cie opatrzy¢ — rzekla, krzywigc sie na
widok prowizorycznego zabezpieczenia. Papier nie byt chlonny i krew
sptywata po nim, co chwila niebezpiecznie zblizajac sie do krawedzi.

— Mam w kieszeni chusteczke — podpowiedziat Colin.

Penelopa ostroznie odlozyla papier i wyjela chusteczke z kieszeni na
piersi Colina, usitujac nie zwraca¢ uwagi na ciepto skory, ktore czuta pod
palcami, kiedy chwytala delikatny, kremowy materiat.

— Boli? — spytala, owijajac dton. — Nie, nie odpowiadaj.

Oczywiscie, ze boli.

Bridgerton usmiechnat sie niepewnie.

— Boli.

Zerknela na rozciecie, zmuszajac sie, aby przyjrze¢ mu sie dokladniej,
cho¢ na widok krwi jej zoladek Scisnat sie nieprzyjemnie.

— Chyba nie trzeba bedzie szyc¢.

— Wiesz co$ na temat ran?

Pokrecita glowa.

— Nie. Ale to nie wyglada zle. Tyle tylko, ze... ta krew.

— Rana wyglada lepiej, niz ja sie czuje — rzucit Colin.

Penelopa z przerazeniem spojrzata mu w twarz.

— Jeszcze jeden zart — zapewnit ja. — Nie, nie catkiem. Naprawde boli
bardziej, niz na to wyglada, ale zapewniam cie, Ze to do zniesienia.

— Przykro mi — odparla, uciskajac rane, zeby zmniejszy¢ wyplyw
krwi. — To wszystko moja wina.

— Ze sobie rozcigtem reke?

— Gdybys nie byt taki wsciekty...

— Nie badZ niemadra, Penelopo. Gdybym nie wsciekl sie na ciebie,



rozgniewalbym sie kiedy indziej i na kogo innego.

— I oczywiscie mialbys$ pod reka néz do otwierania listow — mruknela,
spogladajac na niego spod rzes, zanim znow pochylila sie nad skaleczong
dlonia.

W oczach Colina ujrzata wesotos¢, a moze nawet odrobine podziwu.

I cos jeszcze, czego nigdy nie spodziewata sie zobaczy¢ — wahanie,
a nawet bezbronnos¢. Zdumialo ja to. On najwyrazniej nie wiedzial, jak
pieknie pisze. Nie mial o tym pojecia i byl naprawde zaklopotany, ze
przeczytala jego gryzmoty.

— Colinie — zaczela, instynktownie zwiekszajac ucisk i pochylajac sie
w przod — musze ci powiedzie¢. To... — urwala, slyszac odglos
rytmicznych krokow zblizajacych sie korytarzem. — To pewnie
Wickham — mruknela, ogladajac sie na drzwi. — Nalegal, aby przyniesc¢
mi coS do picia. Mozesz teraz sam przytrzymac opatrunek?

Bridgerton skingt glowa.

— Nie chce, zeby zauwazyl, ze sie zranilem. Powie mamie, a ona
zameczy mnie na Smierc.

— Dobrze. — Penelopa wstata i rzucita mu dziennik. — Udawaj, ze
czytasz.

Colin zaledwie miat czas otworzy¢ zeszyt i przykry¢ nim zraniong dton,
gdy do salonu wszed} kamerdyner z wielka taca.

— Wickham! — zawotala Penelopa, zrywajac sie na nogi, jakby jego
widok ja zaskoczyl. — Jak zwykle, znowu przyniostes wiecej, niz jestem
w stanie zjeS¢. Na szczescie pan Bridgerton dotrzymuje mi towarzystwa.
Jestem pewna, ze z jego pomocg bede w stanie odda¢ honor zawartosci tej
tacy...

Shizacy skinat glowa i zdjal pokrywy z potmiskow, odstaniajac plastry

miesa, sera, owocow. Obok postawit wysoki dzbanek lemoniady.



Penelopa usmiechneta sie wesoto.

— Mam nadzieje, Ze nie sadzites, iz wszystko to sama zjem!

— Spodziewamy sie wkrotce przybycia lady Bridgerton i panienek.
Sadze, ze i one beda glodne.

— Jesli ja sie tym zajme, nie zostang nawet okruszki — ostrzegl Colin
z jowialnym uSmiechem.

Wickham sklonit sie lekko w jego strone.

— Gdybym wiedzial, ze pan tu jest, paniczu, potroitbym porcje. Czy
mam przygotowac panu pétmisek?

— Nie, nie. — Colin machngt zdrowq reka. — Zaraz wstane, tylko...
skoncze czytac rozdzial.

— Prosze dzwoni¢, gdyby panicz potrzebowal pomocy — rzekt
kamerdyner i opuscit salon.

— Ach! — jeknal Colin w tej samej chwili, kiedy za Wickhamem
zamknely sie drzwi. — Cholera... to znaczy szlag... ta rana boli.

Penelopa wziela serwetke z tacy.

— Masz, zastgp nig chusteczke. — Ostroznie oderwata mokry materiat
od skory, starajgc sie patrzec¢ raczej na chusteczke niz na rane. Nie wiedziec
czemu, jej zotadek znosit to nieco lepiej. — Obawiam sie, ze nadaje sie
tylko do wyrzucenia.

Colin przymknat oczy i pokrecit glowa. Penelopa byla wystarczajaco
domyslna, aby zinterpretowac ten gest jako ,,Nie szkodzi”. I doS¢ wrazliwa,
zeby juz nic wiecej nie mowiC. Nie ma nic gorszego niz kobieta, ktora
nieustannie paple bez sensu.

Colin zawsze lubit Penelope, lecz az do tej chwili nie zdawat sobie
sprawy, jaka jest bystra. O tak, gdyby ktoS go zapytal, z pewnoscig
powiedzialby, ze jest blyskotliwa, ale nie zatrzymalby sie przy tym

stwierdzeniu ani przez chwile. Teraz jednak dochodzit do wniosku, ze jest



naprawde bardzo inteligentng osobga. Wydawalo mu sie tez, ze ktoras
z siostr wspominata o niej jako o zagorzatej czytelniczce.

I pewnie bardzo wybredne;.

— Chyba krwawienie ustaje — powiedziala, owijajac mu dlon czysta
serwetka. — WilaSciwie jestem pewna, ze tak jest, bo nie czuje sie juz tak
stabo za kazdym razem, kiedy spogladam na rane.

Zatowal, ze przeczytala jego dziennik, ale skoro juz tak sie stato...

— Wiesz, Penelopo — rzek}, zdumiony wahaniem w swoim glosie.

Podniosta wzrok.

— Przepraszam, uciskam za mocno?

Przez chwile Colin nic nie mowit, tylko mrugat. Jak do tej pory mogt nie
zauwazyC, ze ona ma takie wielkie oczy? Wiedzial, oczywiscie, ze sg
brazowe i... Nie, jesli sie dobrze zastanowic, jesli chcialby by¢ wobec
siebie szczery, musialby przyznac¢, ze gdyby jeszcze dzisiaj rano ktos go
o0 to zapytal, nie bylby w stanie odpowiedziec.

Teraz jednak czul, ze zapamieta ich kolor na zawsze. Penelopa zwolnita
nieco ucisk.

— Teraz lepiej?

Skinat glowa.

— Dziekuje. Sam bym sobie poradzit, ale to prawa dton i...

— Nic nie mow. Choc tyle moge zrobi¢ po... po... — Odwrocita wzrok,
a Colin wiedzial, Ze znow zamierza go przepraszac.

— Daj spok6j — upomniat ja.

— Nie, czekaj! — krzyknela z oczami blyszczacymi... czym?

Czyzby namietnoScia? Z pewnosciqg nie taka, jaka znat najlepiej, ale... sa
przeciez inne rodzaje namietnoSci? Namietnos¢ do wiedzy. NamietnoSc¢
do... literatury?

— Musze ci to powiedzie¢ — rzekla spiesznie. — Wiem, ze to bylo



z mojej strony niewybaczalne wscibstwo, ze nie powinnam byla czytac
twojego dziennika, ale... bylam znudzona... czekaniem... nie miatam nic
do roboty... zobaczytam go i...

Bridgerton otwart usta, zZeby jej przerwac, powiedzie¢, ze juz stalo sie,
ale stowa wyptywaly z jej ust wartkim strumieniem, a on nagle zapragnat
ich wystuchac.

— Powinnam byla odejsc, skoro tylko stwierdzitam, co to takiego —
ciggnela. — Ale kiedy przeczytalam pierwsze zdanie, musialam przeczytac
kolejne! Colinie, to co$ cudownego! Czulam sie tak, jakbym tam byla!
Czulam dotyk wody... wiedzialam dokladnie, jaka ma temperature. Tak
pieknie i madrze to opisates! Wszyscy dokladnie wiedza, jaka temperature
ma woda po potgodzinie...

Przez chwile Colin nie mogt wykrztusi¢ stowa. Nigdy nie widziat
Penelopy tak ozywionej, to bylo niezwykle i... przyjemne, Ze owo
podniecenie zwigzane byto z jego dziennikiem.

— Podobalo ci sie? — zapytat wreszcie.

— Alez to zachwycajace!

— Aul!

W uniesieniu Scisnela jego dton zbyt mocno.

— O, przepraszam — rzekla niedbale. — Colinie, musisz mi powiedziec.
Co to bylo za niebezpieczenstwo? Nie moge znieS¢, ze tego nie wiem!

— Nic takiego — odpar} skromnie — ta strona, ktorg przeczytatas, nie
byla zbyt ciekawa.

— Nie, to by}t glownie opis — zgodzita sie — ale bardzo obrazowy
i przyjemny w lekturze. Wszystko mogtam zobaczy¢ w wyobrazni. Ale to
nie bylo... do licha, jak mam to wyjasnic?

Colin stwierdzil, ze z niecierpliwoscia czeka na jej stowa.

— Nieraz — ciagnela — kiedy czytasz opis, jest on taki... nie wiem, jak



to okreslic... obojetny. Nawet kliniczny. Ty ozywitesS te wyspe. Inni ludzie
mogli nazwac¢ wode ciepla, ale ty powigzaltes ja z czyms, co wszyscy znaja
i rozumiejg. Poczulam sie tak, jakbym stala tam obok ciebie, zanurzajac
w niej stope, tak jak ty.

Bridgerton usmiechnat sie, dziwnie zadowolony z jej pochwat.

— Ach! T chcialam co$ jeszcze powiedzieC... to bylo naprawde
doskonate...

Wiedzial, ze szczerzy zeby jak idiota. Doskonate. Doskonate. Doskonate.
Piekne stowo.

Penelopa pochylita sie lekko, mowiac:

— Pokazates$ czytelnikowi, jaki masz stosunek do tej sceny i jak ona cie
porusza. Dzieki temu, ze wiemy, jak ja odbierasz, staje sie ona czyms$
wiecej niz tylko opisem.

Colin wiedzial, ze doszukuje sie w jej stowach komplementéw, ale nie
dbat o to, zadajac kolejne pytanie.

— Co masz na mysli?

— (Coz, jesli spojrzysz... moge dosta¢ dziennik na chwile, zeby
odSwiezy¢ sobie pamiec?

— Oczywiscie — odrzekt i podat jej zeszyt.

— Poczekaj, znajde wiasciwa linijke. — Przebiegla wzrokiem otwartg
stronice. — Tutaj. Popatrz na ten fragment, gdzie przypominasz sobie, ze
Anglia jest twoim domenm.

— Dziwne, co z czlowiekiem robig podroze.

— Co robig z czlowiekiem? — zapytata Penelopa, lekko rozszerzajac
0Czy.

— Doceniasz dom — odpowiedzial tagodnie.

Ich spojrzenia sie spotkaly. Penelopa patrzyta na niego powaznie.

— A jednak wciaz wyjezdzasz.



Skinat glowa.

— Nic na to nie poradze. To jak choroba.

Zasmiala sie. Jej Smiech byt nieoczekiwanie melodyjny.

— Nie zartuj — odparta. — Choroba jest szkodliwa. A widac, ze podroze
sqa pokarmem dla twojej duszy. — Spojrzala na jego dlon, ostroznie
zdejmujac serwetke, zeby przyjrzec sie ranie. — Wyglada o wiele lepiej —
stwierdzita.

— Lepiej — zgodzit sie. Wiasciwie byl pewien, ze krwawienie juz
ustato, ale nie chcial, aby rozmowa dobiegla konca. Wiedzial, ze kiedy juz
nie bedzie potrzebowal pomocy, Penelopa odejdzie. Nie przypuszczal, aby
chciata odchodzic¢, lecz przeczuwal, ze to zrobi. Sadzila, ze tak trzeba,
a takze, ze on tego chce.

A to, jak stwierdzit ze zdumieniem, bylo bardzo, bardzo dalekie od
prawdy.

I chyba nic nie mogloby go bardziej przerazic.



6

Kazdy ma tajemnice. Zwtaszcza ja.

,Kronika Towarzyska Lady Whistledown”,
14 kwietnia 1824

aluje, ze nie wiedziatam o twoim pamietniku — rzekla Penelopa, znoéw
uciskajac jego dton.

— Dlaczego?

— Nie jestem pewna — odparta, wzruszajagc ramionami. — To zawsze
interesujqce, kiedy dostrzegasz w kims cos wiecej anizeli tylko to, co widac
na pierwszy rzut oka, nie sadzisz?

Colin przez dhuzsza chwile nic nie méwil, po czym nagle wypalit:

— Naprawde ci sie podobato?

Wydawala sie rozbawiona. On — przerazony. Oto jeden z najbardziej
popularnych i wytwornych mezczyzn z towarzystwa zachowuje sie jak
uczniak, chlonacy kazde stowo Penelopy Featherington w poszukiwaniu
bodaj cienia pochwaty.

Penelopy Featherington. Na litoS¢ boska!

Nie, oczywisScie to nie mialo znaczenia, ze chodzi akurat o nig —
upomniat sie w duchu. Tyle tylko ze to byla po prostu... Penelopa.

— Oczywiscie, ze mi sie podobalo — odparla z lagodnym
usmiechem. — Wiasnie ci to powiedziatam.

— A co bylo pierwsza rzecza, jaka cie w tym tekScie uderzyta? —
zapytal, uznajac, ze rownie dobrze moze zachowac sie catkiem jak ghupiec,

skoro juz znajduje sie w pot drogi.



Penelopa uSmiechnetla sie ztosliwie.

— Przede wszystkim uderzylo mnie, ze twoj charakter pisma jest
znacznie porzadniejszy, niz sadzitam.

Zmarszczyt brwi.

— Nie rozumiem...

— Jakos nie moge sobie wyobrazi¢ ciebie, siedzacego przy biurku
i Cwiczacego zawijasy — odparla, zaciskajac usta, zeby sie nie usmiechnac.

Colin uznatl, ze przyszed! czas, aby sie oburzyc¢.

— Spedzitem wiele godzin w sali szkolnej, siedzac przy biurku, jak to
delikatnie ujetas.

— Jestem tego pewna — odparta.

— Hm...

Spuscita wzrok, wyraznie ukrywajac usmiech.

— Dobrze sobie radze z zawijasami — dodat. Teraz byla to juz tylko gra,
ale mito bylo wejs¢ na chwile w role zbuntowanego uczniaka.

— OczywisScie najladniej wychodza ci przy H. Doskonale zrobione.
Bardzo... zawijasowate.

— Rzeczywiscie.

Penelopa bez trudu przybrata réwnie powazng mine.

— Rzeczywiscie.

Colin odwrécit na chwile wzrok — z niewiadomej przyczyny ogarnela
go nieSmiatosc.

— Cliesze sie, ze dziennik ci sie spodobat — rzekt.

— Byl tadny — odparta miekkim, zadumanym glosem. — Bardzo tadny
i... — SpusScita oczy i zarumienita sie. — Pomyslisz, ze jestem glupia.

— Nigdy w zyciu — obiecat.

— No c0z, mysle, ze czytalam go z taka przyjemnoscia, gdyz czulam, iz

pisanie go tobie réwniez sprawito przyjemnosc.



Colin milczat przez dhuzsza chwile. Nigdy nie przyszto mu do glowy, ze
lubi pisa¢; on to po prostu robit. Pisal, poniewaz nie wyobrazal sobie, ze
mogiby tego nie robi¢. Jak moglby wedrowa¢ do dalekich ziem i nie
spisywac wszystkiego, co widzial, czego doswiadczyl, a szczegolnie tego,
co czuf?

Kiedy jednak teraz o tym myslal, zdat sobie sprawe, ze istotnie odczuwat
przypltyw satysfakcji za kazdym razem, kiedy udalo mu sie napisac
wlasciwe zdanie, fraze, ktora doskonale pasowata do rzeczywistosci.
Siadywat na plazy o zmierzchu, czujgc na skorze ciepto ostatnich promieni
stonca, a pod stopami piasek, niby tak szorstki, a jednak zadziwiajaco
gladki. Byly to niebianskie chwile — pelne absolutnego spokoju, ktory
cztowiek odczuwa jedynie u schytku lata (lub na wspaniatych plazach
Morza Srédziemnego). Siedziat i myslat, jak opisa¢ wode.

Siedzial tak cale wieki — pewnie pelne pét godziny — z pidrem
wiszacym nad kartka, czekajac na natchnienie. I nagle zrozumial, ze jej
temperatura jest doktadnie taka sama jak nieco wystyglej kapieli... i jego
twarz rozjasnita sie szerokim usSmiechem.

Tak, lubit pisa¢. Dziwne, ze nigdy wczeSniej sam na to nie wpadt.

— Dobrze jest mieC cos takiego w zyciu — odezwala sie cicho
Penelopa. — Co$ przynoszacego zadowolenie... co wypekhi godziny
poczuciem celu. — Splotla dlonie na kolanach, pozornie pochtonieta

ogladaniem kostek palcow. — Nigdy nie rozumiatam ostawionych rozkoszy
lenistwa.

Colin zapragnat nagle dotkng¢ koncami palcéw jej podbrodka, zobaczy¢
jej oczy, kiedy zapyta: ,,A co ty robisz, aby wypehi¢ godziny poczuciem
celu?”. Ale nie zrobit tego. Byloby to stanowczo zbyt Smiale, a dla niego
oznaczatoby przyznanie sie, jak bardzo zalezy mu na odpowiedzi.

Zadat to pytanie, pilnujac, aby dtonie pozostaty nieruchome.



— Wiasciwie nic — odparta, wcigz przygladajac sie paznokciom. Nagle
podniosta wzrok. — Lubie czyta¢ — rzekla. — Czytam nawet bardzo duzo.
Czasem co$ haftuje, ale nie jestem w tym bardzo dobra. Chciatabym robi¢
cos wiecej, lecz...

— Co? — dopytywat sie Colin.

Penelopa pokrecita glowa.

— Nic takiego. Powiniene$s by¢ wdzieczny losowi za te podroze.
Zazdroszcze ci.

Zapadlo dlugie milczenie. Nie bylo ono niezreczne, lecz dziwne.
Wreszcie Colin przerwat je raptownie.

— To nie wystarczy.

Ton jego glosu tak bardzo nie pasowal do ich rozmowy, ze Penelopa
wytrzeszczyta oczy.

— Co masz na mysli? — zapytata. Beztrosko wzruszy}t ramionami.

— Czlowiek nie moze wiecznie podrozowac. Wtedy stracitoby to caty
swoj urok.

Penelopa zasmiala sie, ale potem spojrzala na niego i zrozumiala, ze
moOwi powaznie.

— Przepraszam — szepnela. — Nie chciatam by¢ grubianska.

— Nie bylas grubianska — odpar}, pociagajac tyk lemoniady. Czesc
ptynu rozlata sie na stot, kiedy odstawiat szklanke. Widac byto, ze nie jest
przyzwyczajony do uzywania lewej dloni. — Dwie najprzyjemniejsze
czesSci podrozy — wyjasnil, ocierajac usta czysta serwetka — to wyjazd
i powrot do domu, a poza tym, gdybym mial podrézowa¢ zbyt diugo,
zatesknitbym za rodzina.

Penelopa nie wiedziala, co odpowiedzie¢ — nie przychodzito jej do
glowy nic, co nie zabrzmialoby banalnie.

Bridgerton rowniez przez chwile milczal, po czym glosSno zamknat



dziennik.

— Dobrze i przyjemnie jest prowadzi¢ dziennik, kiedy sie podrézuje —
rzekl. — Ale kiedy jestem w domu, wcigz nie mam co ze sobg zrobic.

— Trudno mi w to uwierzyc.

Nie odpowiedzial, tylko siegnat po kawalek sera. Penelopa obserwowala,
jak je, a potem, kiedy popit lemoniada, zauwazyla, zZe jego nastrdj nagle sie
zmienil. Wydat jej sie spiety, bardziej nerwowy.

— Czytalas ostatnie wydanie ,,Whistledown™?

Penelopa zamrugata, zaskoczona nagla zmiang tematu.

— Tak, oczywiscie, dlaczego pytasz? Czy nie czytajg jej wszyscy?

Machnat reka, zbywajac pytanie.

— Zauwazylas, jak mnie opisuje?

— Hm, prawie zawsze w bardzo korzystnym Swietle, nieprawdaz?

Znéw uniést dlon, jakby chcial jej przerwac, tym razem z wyrazng
wzgarda.

— Tak, nie o to mi chodzi — rzucit z lekkim roztargnieniem.

— Moze uwazalbys, ze o to chodzi — nerwowo odparta Penelopa —
gdyby przyrownano cie do przejrzatego cytrusa.

Colin skrzywit sie, dwukrotnie otworzyt i zamkngl usta, zanim
powiedziat:

— Jesli poczujesz sie od tego lepiej, to ci powiem, ze nie pamietatem
tego okreslenia do tej pory. — Urwal, zamyslit sie na chwile, po czym
dodal: — Wlasciwie nadal go nie pamietam.

— Nie szkodzi — odparta, przybierajac najlepsza mine do zlej gry, na
jaka ja bylo sta¢. — Zapewniam cie, Ze jestem ponad to. Zawsze przy tym
lubitam pomarancze i cytryny.

Colin znowu zaczat cos mowic, urwal, spojrzat na nig i stwierdzit:

— Mam nadzieje, ze to, co teraz powiem, nie bedzie odrazajaco nieczute



i obrazliwe, ale jeSli weZmie sie pod uwage, co robilem i mowilem,
naprawde nie mam sie na co uskarzac.

Penelopa doszta do wniosku, ze to aluzja do jej stow.

— Ale mowie ci to w nadziei, Ze moze zrozumiesz — ciggnal, ogarniajqc
ja pelnym zaru spojrzeniem.

Komplement. Dziwny, niezwykly, ale komplement. Penelopa miata
wielkg ochote potozyc¢ dlon na jego rece, ale oczywiscie nie mogla. Skinela
zatem tylko glowa i zapewnita go:

— Colinie, mozesz mi powiedzie¢, co tylko zechcesz.

— Moi bracia... — zaczgt — oni... — urwal, przez chwile trwat
z niewidzacym wzrokiem wbitym w okno, po czym spojrzal znowu na
nig. — Doszli do czegoS. Anthony jest wicehrabig, Bog jeden wie, ze nie
chciatbym tej odpowiedzialnosci, ale ma cel w zyciu. Cala nasza spusScizna
znajduje sie w jego rekach.

— Nawet wiecej, jak mi sie zdaje — cicho wtracita Penelopa.

Colin spojrzat pytajaco.

— Mysle, ze twdj brat czuje sie odpowiedzialny za calg rodzine —
odrzekta. — To bardzo duzy ciezar.

Colin usitowal zachowac¢ obojetny wyraz twarzy, ale nigdy nie bylby
dobrym pokerzysta. Zgroza, jaka czul, musiala odmalowac sie w jego
spojrzeniu, bo Penelopa prawie zerwala sie z miejsca, zeby dodac:

— Ale jemu to na pewno nie przeszkadza! To czeSc¢ jego roli.

— Wiasnie! — wykrzyknat Colin, jakby odkryt cos naprawde waznego.
W przeciwienstwie do tej... tej bezsensownej rozmowy o jego zyciu. Nie
mial sie na co uskarza¢. Wiedzial, Ze nie ma sie na co uskarzac,
a jednak... — Wiedzialas, ze Benedict maluje? — zapytat nagle.

— Oczywiscie — odparla. — Wszyscy wiedza, ze maluje. Jeden z jego



obrazow wisi w Galerii Narodowej. Chyba wkrétce umieszczg tam drugi,
jakis pejzaz.

— Naprawde?

Skinela glowa.

— Eloise mi powiedziata.

Colin posmutniat.

— Wiec pewnie to prawda. Nie wierze, ze nikt mi o tym nie wspomniat.

— Przeciez cie nie bylo — przypomniata mu.

— Chciatem tylko powiedzie¢ — ciagnal — zZe obaj maja cel w zyciu. Ja
nie mam nic.

— To nie moze by¢ prawda — odrzekla.

— Mam wrazenie, Ze to ja powinienem wiedziec.

Penelopa odsunela sie, zaskoczona ostrym tonem jego glosu.

— Wiem, co mysla o mnie ludzie — jeknal, a cho¢ Penelopa postanowita
sie nie odzywac i pozwoli¢ mu wyjasni¢ sprawe do konca, nie mogla sie
powstrzymac, zeby nie wtracic:

— Wszyscy cie lubig. Uwielbiajq cie.

— Wiem — burknat z przerazong, a jednoczeSnie bardzo zagubiong
ming — ale... — Przeczesal dlonig wlosy. — Boze, jak to powiedziec, zeby
nie zrobic¢ z siebie kompletnego idioty?

Penelopa wytrzeszczylta oczy.

— Mam dos¢ roli pustogltowego czarusia — wypalit wreszcie Colin.

— Nie badz glupi — odparta natychmiast, a nawet chyba troszke
szybciej, jesli to mozliwe.

— Penelopo...

— Nikt nie sadzi, ze jesteS ghupi — stwierdzila.

— Skad...

— A stad, ze ugrzeztam w Londynie na wiecej lat, niz powinnam —



odrzekla ostro. — Moze i nie jestem najpopularniejszq kobieta w mieScie,
ale w ciggu dziesieciu lat wystuchatam catkiem sporo plotek, klamstw
i niemadrych opinii, a jednak nie styszalam ani razu, aby ktoS powiedziat
o tobie, ze jestes ghupi.

Bridgerton przygladat jej sie przez chwile, nieco zdumiony

gwattownosScig wybuchu.
— Wiasciwie nie miatem na mysli konkretnie stowa ,,glupi” — wyjasnit
miekkim i mial nadzieje, ze pokornym tonem. — Raczej... bez znaczenia.

Nawet lady Whistledown mowi, ze jestem czarusiem.

— A co w tym zlego?

— Nic — odpart z lekka irytacjg. — Jesli nie robi tego co drugi dzien.

— Ona tylko wydaje gazetke co drugi dzien.

— No wilasnie — odparowal. — Gdyby sadzila, ze jest we mnie
cokolwiek oprocz tego tak zwanego legendarnego uroku, chyba do tej pory
juz by o tym napisata?

Penelopa milczata przez dtuzsza chwile.

— Czy to takie wazne, co mys$li lady Whistledown? — szepnela.

Bridgerton pochylit sie, uderzajac dtonmi o kolana, i az krzyknat z bélu,
kiedy rana przypomniata mu o sobie.

— Nie rozumiesz — rzekl, krzywigc sie i znéw zaciskajac opatrunek. —
Lady Whistledown nie obchodzi mnie ani troche. Ale czy mi sie to podoba,
czy nie, wyraza poglad reszty spoteczenstwa.

— Wyobrazam sobie, ze wielu ludzi odcieloby sie stanowczo od tego
stwierdzenia.

Uniost brew.

— Ty takze?

— Wiasciwie wydaje mi sie, ze lady Whistledown jest doS¢ sprytna —

odrzekla, skromnie skladajac dlonie na kolanach.



— Kaobieta, ktora nazwata cie przejrzalym melonem!

Na policzkach Penelopy wykwitly czerwone plamy.

— Przejrzalym cytrusem — syknela. — Zapewniam cie, ze roznica jest
znaczna.

Colin uznal w tym momencie, Ze mozg kobiety to organ dziwny
i niepojety — mezczyzna nawet nie moze marzy¢ o jego zrozumieniu. Nie
znat kobiety, ktora przesziaby z punktu A do B, nie zatrzymujac sie po
drodze przy C, D, X i 12.

— Penelopo — rzekl wreszcie, obejmujac jg spojrzeniem pelnym
niedowierzania — ta kobieta cie obrazila, jak mozesz jej bronic?

— Powiedziata tylko szczera prawde — odparta, krzyzujac ramiona na
piersi. — Odkad jednak matka pozwolita mi samej wybierac stroje, stala sie
znacznie taskawsza.

Colin jeknat.

— Chyba od pewnego momentu zaczeliSmy mowi¢ o dwoch roznych
sprawach. Powiedz mi, ze nie zamierzaliSmy rozmawiaC o twojej
garderobie.

Penelopa zmruzyla oczy.

— Zdaje sie, ze rozmawialiSmy o twoim niezadowoleniu z zycia
najpopularniejszego cztowieka w Londynie.

Podniosta glos przy ostatnich czterech stowach i Colin zdal sobie sprawe,
ze wiasnie zostat skarcony. Ogarnela go irytacja.

— Nie wiem, dlaczego sadzilem, ze zrozumiesz — wycedzil,
nienawidzac sie za histeryczny ton.

— Przykro mi — odparta. — Trudno mi jednak siedziec i stuchac, jak sie
skarzysz, ze twoje zycie jest niczym.

— Nie powiedzialem tego.

— Z calg pewnoscia tak.



— Powiedzialem, Ze nic nie mam — przypomnial i omal sie nie
skrzywil, tak ghupio to zabrzmiato.

— Masz wiecej niz wszyscy inni, ktorych znam — odparla Penelopa,
dzgajac go palcem w ramie. — Ale jesli nie zdajesz sobie z tego sprawy, to
chyba masz racje, twoje zycie jest niczym.

— Trudno to wyjasni¢ — wymamrotat buntowniczo.

— Jesli poszukujesz w zyciu nowego celu — rzekla — to, na litosc¢
boska, po prostu wymysl sobie co$ i zacznij to realizowac. Swiat jest jak
ostryga, Colinie. Jestes mlody, bogaty, jesteS mezczyzng. — W jej glosie
zabrzmiata nagle gorycz. — Mozesz robic, co zechcesz.

Skrzywit sie, co jej nie zdziwilo. Kiedy ludziom wydaje sie, ze maja
problem, tatwe i oczywiste rozwigzanie jest ostatnig rzecza, jakiej pragna.

— To nie takie proste — odrzekt.

— To wiasnie jest takie proste. — Wpatrywata sie w niego przez dluga,
bardzo diugg chwile, moze po raz pierwszy w zyciu zastanawiajac sie, kim
on naprawde jest.

Wydawalo jej sie, ze wie o nim wszystko, a okazalo sie, ze nie wiedziala,
Ze pisze pamietnik.

Nie wiedziala, Ze potrafi sie ztoscic.

Nie wiedziala, ze nie jest zadowolony ze swego zycia.

I z pewnosciq nie przypuszczala, ze jest doS¢ zbuntowany
i rozpieszczony, zeby czu¢ niezadowolenie, kiedy nie powinien. Jakie miat
prawo czuc sie nieszczesliwy w zyciu? Jak Smiat sie skarzyc, zwlaszcza jej?

Wstala, wygladzajac suknie niezgrabnym gestem.

— Nastepnym razem, kiedy zechcesz sie skarzy¢ na trudy i mozoty bycia
przedmiotem nieustannej adoracji, poprébuj przez jeden dzien pobyc

zaszufladkowang na wieki starg panng. Zobacz, jak to smakuje, a potem daj



mi znaC, kiedy bedziesz znowu chcial sie poskarzy¢. — To rzekiszy,
okrecita sie na piecie i opuscita salon.
Colin siedziat na sofie, gapiac sie w $lad za nig z takq ming, jakby byla
jakas dziwaczng istota z trzema gtowami, dwunastoma palcami i ogonem.
Schodzac ze schodow na Bruton Street, Penelopa pomyslala, ze bylo to
najbardziej spektakularne wyjscie jej zycia. Szkoda, ze w ten sposdb
opuszczala akurat tego cztowieka, w ktorego towarzystwie zawsze chciala

pozostac.

Colin czut sie fatalnie przez caty dzien.

Zraniona dlon bolata jak wszyscy diabli, pomimo brandy, ktéra hojnie
zalat najpierw skore, a potem usta. Agent nieruchomosci, ktory prowadzit
dla niego wynajem uroczego domku 2z tarasem w Bloomsbury,
poinformowat go, ze poprzedni wiasciciel ma pewne problemy i nie bedzie
mogt sie zgodnie z planem wyprowadzic¢ dzisiaj.

Na dodatek podejrzewal, ze wyrzadzit nienaprawialng szkode przyjazni,
jaka taczyta go z Penelopa.

To najbardziej psulo mu nastroj, poniewaz: (A) raczej cenit sobie
przyjazn z Penelopa, (B) nie wiedzial do tej pory, jak bardzo cenit sobie
przyjazn z Penelopa, co (C) sprawito, ze wpadt w lekka panike.

Penelopa byla stala w jego zyciu. Przyjaciotka jego siostry — ta, ktéra
zawsze krecila sie po obrzezach przyjecia, w poblizu, ale nie brata w nim
naprawde udziatu.

Teraz jednak Swiat zachwial sie w posadach. Byt w Anglii dopiero od
dwoch tygodni, a Penelopa juz sie zmienila. A moze to on sie zmienit.
A moze to nie ona sie zmienila, lecz zmienit sie sposob, w jaki on ja
widziat.

Byla wazna. Nie wiedzial, jak inaczej to ujac.

Lecz po dziesieciu latach jej... obecnosci, to dziwne, jak nagle nabrata



znaczenia.

Nie podobal mu sie sposdb, w jaki rozstali sie dzisiaj po potudniu. Nigdy
do tej pory nie czutl sie niezrecznie z Penelopa... Chociaz nie, to nieprawda.
Kiedy to byto? Szes¢ lat temu? Siedem? Matka zanudzata go, Zeby sie
ozenil, co zreszta nie bylo niczym nowym, lecz po raz pierwszy
zaproponowata mu Penelope Featherington. Akurat wtedy nie miat
nastroju, zeby zby¢ swatanie w zwykly sposdb, to znaczy zartem. A matka
po prostu stracita nad sobg kontrole. Mowita o Penelopie dzien i noc, az
Colin uciekt. Nic drastycznego — krdotka wycieczka do Walii. Czego
wiasciwie sie po nim spodziewata?

Kiedy powrdcil, matka naturalnie natychmiast chciala sie z nim
rozmowicC. Jak sie pozniej okazalo, tym razem chodzilo o jego siostre,
Daphne, ktora znow spodziewala sie potomstwa, co nalezalo oglosi¢ na
forum rodzinnym. Skad jednak miat o tym wiedzie¢? Nie cieszyl sie zatem
na wizyte, oczekujac niekonczacych sie aluzji do zeniaczki. A potem wpadt
na braci, ktorzy zaczeli go nagabywa¢, tak jak to tylko bracia potrafia...
i ani sie obejrzal, jak donoSnym glosem oznajmil wszem wobec, Ze nie
zamierza pos$lubi¢ Penelopy Featherington!

Niestety, jakim$ fatalnym zrzadzeniem losu Penelopa stata w drzwiach,
z dtonig przy ustach, z bélem i zaklopotaniem w oczach, miotana zapewne
wszelkimi innymi uczuciami, ktérych w swym zawstydzeniu nie osmielit
sie nazwac.

Byt to jeden z najbardziej nieprzyjemnych momentow jego zycia. Starat
sie nawet 0 nim nie pamietaC. Nie miat ztudzen, ze kiedykolwiek podobat
sie Penelopie — przynajmniej nie bardziej niz innym paniom — ale
wprawit ja w zaklopotanie. Jak moglt ja wyroznic¢ w taki sposob?!

Niewybaczalne.

OczywiScie przeprosil, a ona przyjela przeprosiny, ale nigdy sobie tego



nie darowat.

A teraz obrazit ja znowu. Nie tak bezposrednio, ale powinien byt chwilke
dluzej pomyslec¢, zanim zaczat sie uskarzac na swoje zycie.

Do licha, wyghupit sie. Na co miat sie wiasciwie uskarza¢? Na nic.

A jednak odczuwal dreczaca pustke, a wlasciwie tesknote za czyms,
czego nie umiat nazwac. Zazdroscit nawet swoim braciom, ze znaleZli pasje
i pozostawig po sobie spuscizne. Jedynym sladem, jaki po nim pozostanie,
beda komentarze lady Whistledown.

Coz za ironia!

Wszystko jednak jest wzgledne. W poréwnaniu z Penelopg doprawdy nie
miat sie na co uskarzac.

A to oznaczato, ze powinien byt zachowac¢ swoje mysli dla siebie. Nie
lubit mysle¢ o niej jako o zaszufladkowanej starej pannie, lecz chyba tym
w istocie byla. W brytyjskim spoleczenstwie pozycja nie do
pozazdroszczenia. I sytuacja, w ktorej wiele osob skarzyloby sie, i to
gorzko.

Penelopa przyjmowata wszystko ze stoickim spokojem — nie byta moze
zadowolona ze swego losu, lecz z pewnoscig go akceptowala.

A kto wie? Moze i Penelopa miata swoje marzenia i sny o zyciu innym
anizeli to, ktore wiodla z matkq i siostrami w ich malym domku na Mount
Street. Moze miata wilasne cele i plany, ale zachowywala je dla siebie,
gleboko skrywajac.

Moze byla kims wiecej, niz sie na pozor zdawato.

Moze, pomyslat z westchnieniem, zastugiwata na przeprosiny.

Nie byl calkiem pewien, za co mialby przeprasza¢, nie wiedzial, co
wiasciwie sprawiato, ze tak sie czut.

Sytuacja jednak wymagala jakiego$S dziatania. Au, do licha! A dzisiaj

wieczorem musi jeszcze by¢ obecny na wieczorku muzycznym u Smythe-



Smithéw. Bylo to bolesne, denerwujace, ale coroczne wydarzenie
towarzyskie — a kiedy juz wydawalo sie, ze wszystkie corki Smythe-
Smithow wyrosty, zawsze znalazla sie jakas kuzynka czy inna krewna,
ktora zajmowata ich miejsce. Jedna bardziej ghucha od drugie;j.

Penelopa na pewno bedzie na tym wieczorku, a zatem i Colin musi tam

by¢.
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Na srodowym wieczorku muzycznym u Smythe-Smithow Colin Brid-
gerton otoczony byt mtodymi damami, rozczulajqcymi sie nad jego
zraniongq dtonigq.

Autorka nie wie, w jaki sposob rana ta zostata odniesiona —
w istocie pan Bridgerton byt bardzo oszczedny w stowach, jesli
chodzi o udzielanie wyjasnien. Nasz drogi miodzieniec wydawat sie
raczej zirytowany okazywanym zainteresowaniem. W istocie
Autorka styszata nawet, jak zwierzat sie swemu bratu Anthony’emu,
ze zaluje, iz nie zostawit tego (stowo nie do powtorzenia) bandaza

w domu.
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laczego, dlaczego, dlaczego skazuje sie na takie meczarnie? Kazdego

roku postaniec przynosit zaproszenie i kazdego roku Penelopa
obiecywala sobie, ze Bog jej Swiadkiem, ale nigdy wiecej nie pojawi sie na
zadnym z wieczorkow muzycznych u Smythe-Smithow.

Mijat rok, a ona znow zasiadata w pokoju muzycznym Smythe-Smithow,
desperacko walczac z grymasami wykrzywiajacymi jej twarz, kiedy kolejne
pokolenie gospodarzy bez litosci szlachtowalo muzyke pana Mozarta.

Bolesne. Potwornie, straszliwie, niewyobrazalnie bolesne. Nie ma stow,
aby to opisac.

W dodatku jakim$ cudem zawsze ladowala w jednym z pierwszych

rzedow, a to bylo juz nie do zniesienia. I to nie tylko dla uszu. Do grona



wykonawczyn dolaczaty kolejne céry rodu i co jaki$ czas pojawiala sie
taka, ktora zdawata sie rozumie¢, ze bierze udzial w zbiorowej zbrodni
przeciwko wszelkim prawom estetyki. O ile inne panny atakowaly skrzypce
i fortepiany z wyraznym zacieciem, ta jedna zawsze miala na twarzy wyraz
bezgranicznego cierpienia — wyraz, jaki Penelopa doskonale znata.

Byla to mina osoby pragnacej znaleZc sie wszedzie, byle nie tutaj. Mozna
starac sie ja ukry¢, ale zawsze zdradzalo ja zacisniecie ust. I naturalnie
oczy, ktore bladzity albo po podtodze, albo po suficie.

Bég jeden wie, ile razy Penelopa musiala walczy¢ z podobnymi
objawami znudzenia u siebie.

Moze wiasnie dlatego nigdy nie zdobyla sie na to, aby pozosta¢c w domu.
Kto$ przeciez powinien zachecajgco sie usmiecha¢ i udawac, ze mu sie
podoba.

Poza tym nikt jej nie zmuszal do uczestnictwa w koncercie czesciej niz
raz w roku.

Za wszelka cene powinna sobie sprawi¢ dyskretne zatyczki do uszu.

Kwartet wilasnie sie stroit — dochodzaca kakofonia nie byla czyms$
gorszym niz to, co miato po niej nastgpi¢. Ku przerazeniu Felicyty Penelopa
zajeta miejsce posrodku drugiego rzedu.

— Z tyhlu, w rogu, sa dwa naprawde wygodne miejsca — syknela jej do
ucha.

— Teraz juz za p6zno — odparta Penelopa, siadajac na twardym, choc
wyscietanym krzesle.

— Boze, dopom6z — jeknela Felicyta.

Penelopa otworzylta program i zaczela go przegladac.

— Jesli my tu nie usigdziemy, zrobi to kto$ inny — rzekta.

— Wilasnie o tym marze.

Penelopa pochylila sie ku siostrze tak, aby tylko ona mogta styszec



wyszeptane przez nig stowa.

— Na nas mozna liczy¢, ze bedziemy sie usSmiechaC i grzecznie
zachowywac. Wyobraz sobie, co by bylo, gdyby usiadl tu ktos taki jak
Cressida Twombley i zaczat sie krzywic.

Mlodsza panna Featherington rozejrzata sie wokoto.

— Nie sadze, aby Cressida Twombley data sie tu uwiezic.

Penelopa uznata, ze nie ma sensu tego komentowac.

— Naprawde nie potrzeba im kogos, kto siedzialby naprzeciwko i rzucat
nieprzyjemne uwagi. Biedne dziewczeta bylyby zrozpaczone.

— I tak bedg — zgrzytneta zebami Felicyta.

— Nie, nie bedg — zaprzeczyla Penelopa. — A przynajmniej nie ta, ta
i ta. — Pokazala na dwie skrzypaczki i pianistke. — Za to ta — wskazala
na dziewczyne siedzacg z wiolonczelg wspartg na kolanie — juz jest
nieszczeSliwa. Nie mozna dopuscic, zeby usiadt tu kto$ podty i ztosliwy.

— I tak lady Whistledown wypruje z niej zyly — mruknela Felicyta.

Penelopa juz miata co$ odpowiedzie¢, kiedy na krzesle obok usiadia
Eloise.

— Eloise! — zawotala radosnie. — Myslalam, ze planowatas spedzic
wieczor w domu.

Panna Bridgerton skrzywila sie, a jej skéra przybrala zdecydowanie
zielonkawy odcien.

— Nie potrafie tego wyjasni¢, ale nie moglam. To cos takiego jak
wypadek powozu. Po prostu nie mozesz nie spojrzec.

— Ani nie stucha¢ — dodata Felicyta. — Zaleznie od sytuacji.

Penelopa uSmiechnela sie. Nie mogla sie powstrzymac.

— Czy dobrze styszalam, ze rozmawialyscie przed chwila o lady
Whistledown? — zapytata Eloise.

— Powiedzialam Penelopie — wyjasnita Felicyta — ze lady W. je



ZNiSzZCZy.

— No, nie wiem... — w zadumie odparla Eloise. — Zdaje sie, ze nigdy
nie zneca sie nad pannami Smythe-Smith i wlasciwie nie wiem dlaczego.

— A ja wiem — zaskrzeczat jakis glos za ich plecami.

Eloise, Penelopa i Felicyta jak na komende obrocily sie na swoich
krzestach i natychmiast odchylily, kiedy laska lady Danbury znalazia sie
niebezpiecznie blisko ich twarzy.

— Lady Danbury. — Penelopa przetknela $line i odruchowo dotkneta
nosa, zeby sprawdzic¢, czy wciaz jest na swoim miejscu.

— Juz rozpracowatam te lady Whistledown — oznajmita starsza pani.

— Naprawde? — zdziwita sie Felicyta.

— Ona ma miekkie serce — ciggnela lady Danbury. — Widzicie te
tutaj? — Wskazala laseczka wiolonczelistke, po drodze omal nie
przebijajac ucha Eloise. — O, tamtg?

— Tak — odparta panna Bridgerton, chwytajac sie za ucho — ale zaraz
nie bede w stanie jej ustyszec.

— Pewnie nic nie stracisz — zauwazyla lady Danbury. — Podziekujesz
mi pozniej.

— Mowila pani co$ na temat wiolonczelistki? — wtracita sie Penelopa,
zanim jej przyjaciotka zdazyta powiedzie¢ cos catkiem niewlasciwego.

— Oczywiscie, zZe tak. Popatrz tylko na nig — rzekla lady Danbury. —
Jest zrozpaczona. I powinna by¢. Widocznie tylko ona zdaje sobie sprawe
z tego, jak to brzmi. Pozostate nie majg stuchu muzycznego za grosz.

Penelopa rzucita miodszej siostrze triumfujace spojrzenie.

— Wspomnisz moje stowa — dodata lady Danbury. — Lady Whistle-
down nie napisze o tym wieczorku ani linijki. Nie bedzie chciala zranic¢

uczuc tej matej. A reszta... — Felicyta, Penelopa i Eloise schylily glowy,



aby unikna¢ kontaktu z nisko przelatujaca laska. — Ba. Reszta jej nie
obchodzi.

— Interesujaca teoria — zauwazyta Penelopa.

Lady Danbury z zadowoleniem rozparla sie na krzesle.

— Prawda?

Panna Featherington skineta glowa.

— Mysle, Ze ma pani racje.

— Hm, zwykle ja mam.

Wciaz odwrocona w swoim krzesle, Penelopa spojrzata najpierw na
siostre, a potem na przyjacioike.

— Dlatego ja co roku przychodze na te piekielne wieczorki.

— Zeby zobaczy¢ sie z lady Danbury? — zapytala Eloise, mrugajac ze
zdumienia.

— Nie, z powodu takich dziewczyn jak ona. — Penelopa wskazata malg
wiolonczelistke. — Wiem doskonale, co ona czuje.

— Nie badZ niemadra — wtracita sie Felicyta. — Nigdy nie zagralas
publicznie na pianinie, a kiedy juz gratas, to catkiem nieZle.

Penelopa spojrzata na siostre.

— Nie chodzi o muzyke, Felicyto.

I wtedy co$ dziwnego stato sie z lady Danbury. Wyraz jej twarzy ulegt
zmianie. Catkowitej, nieprawdopodobnej, zdumiewajacej. Jej oczy zamglity
sie tesknie. Usta, zwykle lekko zacisniete i sarkastycznie wykrzywione,
zmiekly.

— Ja tez bylam tq dziewczyna, panno Featherington — rzekla tak cicho,
ze Felicyta i Eloise musiaty pochyli¢ sie, aby ustyszec jej stowa.

— Shucham? — zawolala Eloise.

— Co? — zapytala Felicyte o wiele mniej uprzejmie.

Ale lady Danbury rozmawiata wylacznie z Penelopa.



— Dlatego tu przychodze co roku — powiedziata. — Tak samo jak ty.

Penelopa poczula, ze z tgq starsza kobieta wigze ja coS dziwnego.
Szalenstwo, gdyz nie mialy ze sobg nic wspdlnego oprocz pici. A jednak
wydawalo sie, ze hrabina wybrala jg... dla jakichS celow. Mogla sie ich
jedynie domyslac. Wydawalo sie, ze staruszka zamierza wznieci¢ pozar
w doskonale uporzadkowanym i czesto nudnym zyciu Penelopy.

A Penelopa czula, ze moze sie jej to udac.

Czy to nie przyjemne odkry¢, ze nie jest sie dokladnie tym, za kogo sie
ma?

Stowa hrabiny wcigz brzmiaty jej w uszach. Prawie jak litania.

Prawie jak wyzwanie.

— Wiesz, co sobie mysle, panno Featherington? — zagadnela lady
Danbury podejrzanie stodkim tonem.

— Nie mam najmniejszego pojecia — odparta Penelopa uczciwie, ale
z szacunkiem.

— Sadze, ze ty moglabys by¢ lady Whistledown.

Felicyta i Eloise jeknely.

Penelopa otwarla usta z zaskoczenia. Nikomu do tej pory nie przyszto do
glowy, zeby ja oskarzy¢ o coS$ takiego. To bylo niewiarygodne, nie do
pomysSlenia i... wlasciwie pochlebne. Poczula, Ze jej usta same ukladajq sie
w przebiegly usmieszek. Pochylita sie w przéd, jakby chciala powiedzie¢
cos naprawde waznego.

Lady Danbury réwniez sie pochylita. Felicyta i Eloise poszlty w jej slady.

— A wie pani, co ja mysle? — zapytala Penelopa stodkim i cichym
glosem.

— No c6z — odparla starsza dama ze ztosliwym blyskiem w oku — cata
drze z emocji, ale juz kiedyS mi powiedzialas, ze sadzisz, iz to ja jestem
lady Whistledown.



— A jest pani?

Lady Danbury usmiechnela sie wyniosle.

— Moze i jestem.

Felicyta i Eloise znow jeknely, tym razem glosniej. Penelopa poczula
ucisk w zoladku.

— Przyznaje to pani? — spytata Eloise.

— Oczywiscie, ze nie przyznaje — warknela lady Danbury, prostujac
plecy i stukajac laseczka w podiloge tak glosno, ze strojace instrumenty
dziewczeta ucichty na chwile. — Nawet gdyby tak bylo... a nie mowie, czy
jest, czy nie, czy bylabym tak ghlupia, zeby sie do tego przyznac?

— Wiec dlaczego pani powiedziata...?

— Bo, ghuptasie, chce cos udowodnic.

Zamilkla, az Penelopa zmuszona byla zapytac:

— To znaczy..."?

Hrabina obrzucila jg spojrzeniem pelnym rozpaczy.

— Ze kazdy moze by¢ lady Whistledown — wykrzyknela, tupiac laska
o podioge ze zdwojong energia. — Po prostu kazdy.

— 7 wyjatkiem mnie — wtracita Felicyta. — Jestem catkiem pewna, ze
to nie ja.

Lady Danbury nie zaszczycita jej nawet jednym spojrzeniem.

— Pozwdl, ze coS ci powiem — rzekla.

— Jakbym mogta panig powstrzymac¢ — odparta Penelopa tak stodko, ze
zabrzmiato to jak komplement. W istocie mial to by¢ komplement.
Naprawde podziwiata hrabine.

Podziwiata kazdego, kto umiat wyrazic¢ publicznie swoje zdanie.

Lady Danbury zachichotala.

— Penelopo Featherington, cos$ w tobie jest...

— To prawda — potwierdzita Felicyta z uSmiechem. — Potrafi byc¢



okrutna. Nikt by nie uwierzyl, ale kiedy bylySmy mtode...

Penelopa dZgnela jg tokciem w Zebra.

— Widzicie? — zasmiata sie Felicyta.

— Chciatam powiedzie¢ — ciggnela lady Danbury — Ze towarzystwo
zabrato sie do mojego wyzwania w catkiem niewlasciwy sposéb.

— A co pani wobec tego sugeruje? — zapytata Eloise.

Starsza dama niedbale machnela jej reka tuz przed twarza.

— Najpierw musze wyjasni¢, co robig Zle — rzekla. — Obserwujq
oczywiste kandydatury. Ludzi takich jak wasza matka — wyjas$nila,
zwracajac sie do siostr Featherington.

— Mama? — zawotaly obie.

— Och, prosze! — prychneta lady Danbury. — Wieksze] plotkary nie
widzialo to miasto od lat. Jest dokladnie taka osoba, jakiej wszyscy
oczekujq.

Penelopa nie wiedziala, co na to odpowiedzie¢. Jej matka byla istotnie
wielka plotkarka, ale trudno bylo wyobrazi¢ ja sobie jako lady Whistle-
down.

— Dlatego wiasnie — ciggnela hrabina z przebieglym blyskiem
w oku — to nie moze by¢ ona.

— A jesli o to chodzi — rzek}a Penelopa z cieniem sarkazmu w glosie —
to Felicyta i ja rowniez mozemy potwierdzic, Ze to nie ona.

— Phi, gdyby wasza matka byla lady Whistledown, umiataby to przed
wami ukryc¢.

— Moja matka? — wyrazita powatpiewanie Felicyta. — Nie sadze.

— Usiluje powiedzie¢ — wycedzita lady Danbury — chociaz nie bardzo
mi daja...

Penelopa ustyszata wyraznie prychniecie Eloise.

— ...ze gdyby lady Whistledown byt ktoS oczywisty, do tej pory



zostalby juz zdemaskowany, nieprawdaz?

— Musi to by¢ ktosS, kogo nikt nie podejrzewa — zgodzila sie lady
Danbury. — Musi tak byc¢.

Penelopa znéw przytaknela. Lady Danbury mowita dziwnie, ale zupeknie
logicznie.

— Dlatego wlasnie — zakonczyla starsza pani triumfalnie — ja nie
jestem dobrg kandydatka.

Penelopa zamrugata, nie catkiem pojmujac sens wywodu.

— Shucham?

— Och, daj spokoj! — Lady Danbury obrzucita ja pogardliwym
spojrzeniem. — Myslisz, ze ty jako pierwsza mnie podejrzewatas?

Panna Featherington pokrecita glowa.

— I tak mysle, ze to pani.

Widac bylo, ze jej stowa wzbudzily szacunek u starszej damy. Skinela
nawet glowq z aprobata.

— Jestes bardziej pyskata, niz na to wygladasz.

Felicyta pochylita sie do niej i konspiracyjnym szeptem podsumowala:

— To prawda.

Penelopa trzepneta siostre po rece.

— Felicyto!

— Chyba koncert sie juz zaczyna — zauwazyta Eloise.

— Niebiosa, ratunku! — zawotata lady Danbury. — Nie wiem, po co...
Pan Bridgerton!

Penelopa odwrdcita sie juz ku niewielkiej zaimprowizowanej scenie, ale
w tej samej chwili obejrzala sie i dostrzegla Colina, ktéry przeciskat sie
pomiedzy rzedami w kierunku pustego miejsca obok lady Danbury. Po

drodze przepraszal wszystkich, o ktorych kolana zawadzil. Przeprosinom



towarzyszyt oczywiscie zabojczy uSmiech, ktéry sprawil, ze co najmniej
trzy damy omal nie zemdlaty na swoich krzestach.

Penelopa zmarszczyla czoto. Obrzydlistwo.

— Czy mi sie zdaje, czy warknetas? — zagadnela ja Felicyta.

— Colin! — zawolala Eloise. — Nie wiedzialam, zZe sie zjawisz!

Jej brat wzruszyt ramionami, usmiechajqc sie kacikiem ust.

— Zmienitem zdanie w ostatniej chwili. Zawsze kochatem muzyke.

— To doprawdy wyjasnia twoja obecnos¢ tutaj — odparta jego siostra
dziwnie oschltym tonem.

Colin przyjat jej stwierdzenie lekkim drgnieniem brwi, po czym przeniost
wzrok na panny Featherington.

— Dobry wieczor.

Penelopa potrzebowata dluzszej chwili, zeby odzyska¢ zdolnosc
mowienia. Dzi$§ po potudniu rozstali sie w do$¢ niezrecznej atmosferze,
a teraz on przygladat jej sie z przyjaznym uSmiechem.

— Dobry wieczor, panie Bridgerton — wykrztusita wreszcie.

— Czy ktokolwiek wie, co jest dzisiaj w programie? — zapytal
Z ogromnym zainteresowaniem.

Penelopa podziwiala w Colinie umiejetnos¢ spogladania na rozmowce
w taki sposdb, jakby nie byto dla niego na Swiecie nic wazniejszego od jego
kolejnej wypowiedzi. Mozna to bylo uznac za prawdziwy talent. Zwlaszcza
teraz, kiedy wszyscy wiedzieli, ze doprawdy niewiele go obchodzi, co
dziewczeta Smythe-Smithéw wybraly na dzisiejszy wieczor.

— Sadze, ze Mozart — poinformowata Felicyta. — Prawie zawsze
wybieraja Mozarta.

— Cudnie — odpart Colin, rozpierajac sie w fotelu, jakby wilasnie spozyt
doskonaty positek. — Uwielbiam pana Mozarta.

— W takim razie — zaskrzeczata lady Danbury — pewnie bedziesz pan



chciat zwiac, poki jeszcze pora.

— Prosze nie mowic¢ ghupstw — odrzekt. — Dziewczeta na pewno dadzq
z siebie wszystko.

— O, co do tego nie mam najmniejszych watpliwosci — wyrazila swoje
zdanie Eloise.

— Pssst! — syknela Penelopa. — Chyba sg juz gotowe.

Sama przed soba musiala przyzna¢, ze wcale nie kwapi sie do
wystuchania Smythe-Smithowskiej wersji Eine Kleine Nachtmusik.
W obecnosci Colina czula sie jednak dos¢ dziwnie. Nie wiedziala, co mu
powiedzieC... zwlaszcza ze to, co miala do powiedzenia, wykluczato
obecnosc Eloise, Felicyty, a juz z pewnoscig lady Danbury.

Jeden z kamerdyneréow podszed} i zdmuchnat kilka Swiec na znak, ze
koncert zaraz sie zacznie. Penelopa zacisnela zeby i przetknela Sline, zZeby
zablokowac kanaliki stuchowe (nie pomogto), zanim zaczng sie tortury.

A te trwaly... trwaly... trwaly...

Penelopa nie wiedziata, co jest dla niej gorsze — muzyka czy
Swiadomos¢, ze Bridgerton siedzi tuz za nig. Czula mrowienie na karku, nie
wiedziala, co zrobi¢ z dtonmi, wybijala rytm palcami na ciemnoniebieskim
aksamicie sukni. Nadszed! wreszcie moment, kiedy kwartet Smythe-
Smithowien zakonczyt wystep. Trzy panny z promiennymi minami
przyjmowaly uprzejme oklaski. Czwarta — wiolonczelistka — wygladata
tak, jakby chciala sie zapasc¢ pod ziemie.

Penelopa westchnela. Ona przynajmniej nie musiala demonstrowac
swoich wad i nieudolnoSci, jak te dziewczeta. Zawsze wolno jej bylo
wtopi¢ sie w cien, cicho snu¢ sie pod podcieniami sali balowej,
obserwowac, jak inne panny zmieniajg sie na parkiecie. O, tak, matka
probowala jg ciggnac za sobg tu czy tam, podstawiajac pod nos kawalerom

do wziecia, ale w niczym — w niczym! nie przypominato to upokorzenia,



jakiego doswiadczyty panny Smythe-Smithowny. Uczciwie trzeba przyznac
jednak, ze trzy panny z kwartetu wydawaly sie rozkosznie nieSwiadome
swego braku talentu. Penelopa uSmiechala sie zatem i klaskata, aby nie
rozwiac ich stodkich ztudzen.

Jesli lady Danbury miata racje, lady Whistledown nie napisze ani stowa
o koncercie.

Aplauz zamart dziwnie szybko i wkrotce wszyscy zaczeli wstawac
z miejsc, wymieniajgc uprzejme uwagi i co chwila zezujac na skromny
poczestunek, wystawiony na stolach w glebi sali.

— Lemoniada — mruknela Penelopa. Swietnie. Bylo jej koszmarnie
goragco — skad jej przyszto do glowy wkiada¢ aksamitng suknie w taki
ciepty wieczor? — i chlodny napdj na pewno dobrze jej zrobi. Colin
pograzony byt w rozmowie z lady Danbury, uznata wiec, ze to doskonaty
moment, zeby sie usunac.

Zaledwie jednak chwycita w dlon szklanke, ustyszala za plecami
bolesnie znajomy glos Bridgertona, wymawiajacy jej imie.

Obejrzata sie i zanim sama zdala sobie sprawe z tego, co mowi, z jej ust
padty stowa ,,przykro mi”.

— Przykro?

— Tak — zapewnila go. — A przynajmniej tak sadze.

Jego powieki zwezily sie odrobine.

— Ta rozmowa z kazda chwilg robi sie coraz bardziej intrygujqca.

— Colinie...

Podat jej ramie.

— Moze przejdziemy sie po sali?

— Nie sadze...

Podsunal ramie blizej — niewiele, moze o cal, ale jego intencje byly
oczywiste.



— Prosze — rzekt.

Skineta glowa i odstawita lemoniade.

— Doskonale.

Spacerowali w milczeniu przez prawie minute. Wreszcie Colin
przemowit pierwszy.

— Chciatem cie przeprosic.

— Przeciez to ja wypadtam z pokoju jak burza — zauwazyta Penelopa.

Lekko przekrzywit glowe. Na ustach blgkal mu sie poblazliwy
usmieszek.

— Nie powiedziatbym, ze ,,jak burza”.

Penelopa zmarszczyla brwi. Nie powinna byla wychodzi¢ w takim
pospiechu, ale gdy juz tak sie stalo, byla z tego dziwnie dumna. Nie
codziennie taka kobieta jak ona dramatycznie opuszcza scene.

— Nie powinnam byta zachowac sie grubiansko — mrukneta, teraz nie
calkiem szczerze.

Bridgerton unidst brwi, ale postanowit widocznie nie drazy¢ tej materii.

— Chcialem przeprosic — powtérzyt. — Zachowalem sie jak
rozpuszczony dzieciak.

Penelopa potknetla sie o wilasne stopy.

Pomogt jej odzyskac rownowage, po czym rzekt:

— Wiem, ze w moim zyciu jest wiele, wiele rzeczy, za ktére powinienem
by¢ wdzieczny. Za ktére jestem wdzieczny — poprawit sie. Nie usmiechat
sie, jego oczy wyrazaly zaklopotanie. — Bylem niewybaczalnie
nieuprzejmy, skarzac sie tobie.

— Nie — odparta. — Spedzitam caly wieczor na rozmyslaniu o tym, co
powiedzialtes, a kiedy... — Przetknela sline i oblizala usta, ktére nagle staty

sie suche. Caly dzien szukata odpowiednich stéw, wydawalo jej sie nawet,



ze je znalazla, ale teraz, kiedy Colin stal u jej boku, nie mogla sobie

przypomnie¢ ani jednego przekletego zdania.

— Masz ochote na jeszcze jedng szklanke lemoniady? — zapytat
uprzejmie.

Potrzasneta glowa.

— Masz pelne prawo do swoich uczu¢ — wypalita. — Moze nie sg to

uczucia, ktore zywilabym, gdybym znalazta sie na twoim miejscu, lecz ty
masz do nich wszelkie prawo. Ale... — urwala, a Colin poczul, ze bardzo
chce ustysze¢, co ma mu do powiedzenia.

— Ale co, Penelopo? — zapytat.

— Nic takiego.

— Dla mnie to nie jest nic takiego. — Potozyt dion na jej ramieniu
i uscisnat je lekko, aby dac jej do zrozumienia, ze mowi szczerze.

Mineta dhuga, bardzo dtuga chwila ciszy. Juz byt pewien, Ze nie ustyszy
odpowiedzi, a nawet, ze =zaraz dostanie skurczu miesni twarzy od
wymuszonego usmiechu — ostatecznie byli w miejscu publicznym i nie
chcieli prowokowa¢ komentarzy czy spekulacji niespokojnymi minami
i nerwowymi gestami — gdy Penelopa westchnela.

Byt to mity dla ucha dzwiek, dziwnie pocieszajacy, tagodny. Sprawil, ze
Colin uwaznie przyjrzat sie Penelopie, jakby chcial zajrze¢ w jej umyst,
wstuchac sie w rytmy jej duszy.

— Colinie — cicho odezwatla sie Penelopa — je$li frustruje cie twoja
obecna sytuacja, powiniene$ uczyniC coS, aby ja zmieni¢. To naprawde
proste.

— Zamierzam wiasnie to zrobi¢ — oznajmit z beztroskim wzruszeniem
ramion. — Matka oskarza mnie, Ze nieustannie uciekam z kraju wylacznie
dla kaprysu, ale prawda jest taka, ze...

— Wyjezdzasz, kiedy czujesz sie sfrustrowany — dokonczyta za niego.



Skingt glowa. Naprawde go rozumiata. Nie byl pewny, jak to mozliwe
ani czy to w ogole ma jakikolwiek sens, ale Penelopa Featherington
rozumiata go doskonale.

— Mysle, ze powinienes$ opublikowac¢ swoje dzienniki — dodata.

— Nie méglbym.

— Dlaczego nie?

Puscit jej ramie. Nie znajdowal odpowiedzi, ale czul, ze serce zaczyna
mu mocniej bic.

— Kto chcialby je czytac? — zapytal wreszcie.

— Ja — odparla otwarcie. — Eloise, Felicyta... — odliczala imiona na
palcach — twoja matka, lady Whistledown. Ona tez, jestem pewna —
dodata ze ztosliwym usmieszkiem. — Dos$¢ duzo o tobie pisze.

Jej dobry humor byt zarazliwy i Colin nie potrafit ukry¢ usmiechu.

— Penelopo, to sie nie liczy, jesli twoja ksigzke kupuja jedynie znajomi.

— Dlaczego nie? — zapytala. — Znasz wielu ludzi. Nawet jesli
policzysz tylko Bridgertonow...

Chwycit ja za reke. Nie wiedziat dlaczego, ale to uczynit.

— Penelopo, przestan.

Zasmiata sie.

— Zdaje sie, ze to Eloise wspominata mi, Ze macie tez calg armie
kuzynow i kuzynek, i...

— Dosy¢ — zazadal, ale tez sie Smiat.

Penelopa spojrzata na ich zlgczone dlonie i powiedziala:

— Wielu ludzi bedzie chcialo poczyta¢ o twoich podrézach. Moze
z poczatku tylko dlatego, ze jesteS w Londynie znang postacia, ale nie minie
wiele czasu, a wszyscy zrozumiejq, ze jestes naprawde dobrym pisarzem.
A wtedy zazadajq wiecej.

— Nie chce stac sie stawny tylko z powodu nazwiska — odrzek}.



Puscita jego dton i podparla sie pod boki.

— Czy ty mnie w ogole stuchasz? Wlasnie ci mowitam, ze...

— O czym rozmawiacie? — spytata Eloise z zaciekawiong mina.

— Nic takiego — mrukneli oboje niemal jednoczes$nie.

Panna Bridgerton prychnela.

— Nie obrazajcie mnie. To nie moze by¢ nic. Penelopa wyglada, jakby
za chwile miata zaczacC ziaC ogniem.

— Twaj brat jest po prostu uparty — odparla Penelopa.

— Co0z, to akurat nic nowego — zasmiata sie Eloise.

— Czekaj! — krzyknat Colin.

— Ale przy czym sie tak strasznie upiera? — indagowata Eloise.

— To prywatne sprawy — zgrzytnat zebami Colin.

— Przez co stajg sie jeszcze ciekawsze — mruknela jego siostra
i wyczekujaco spojrzata na przyjaciotke.

— Przykro mi — odparta Penelopa. — Naprawde nie moge powiedziec.

— Nie wierze! — wykrzyknela Eloise. — Mnie tez nie powiesz?

— Nie — odrzekla zapytana, czujac dziwng satysfakcje z tego
powodu. — Nie mam zamiaru.

— Nie wierze — jekneta Eloise, spogladajac btagalnie na brata. — Po
prostu nie wierze.

Usta drgnety mu w leciutkim usmiechu.

— Lepiej uwierz.

— Macie przede mng tajemnice.

Jej brat uni6st brew.

— A myslatas, ze méwie ci wszystko?

— Oczywiscie, ze nie — skrzywila sie. — Lecz myslalam, ze Penelopa
tak...

— Ale to nie moja tajemnica — wtracita Penelopa. — Tylko Colina.



— Zdaje sie, ze ta planeta zmienila 0§ obrotu — burknela Eloise. —
A moze Anglia wpadia na Francje. Wiem tylko, ze to nie ten sam Swiat,
w ktorym obudzitam sie dzisiaj rano.

Penelopa nie mogta juz wytrzymac. Zachichotata.

— I jeszcze Smiejesz sie ze mnie — pozalita sie Eloise.

— Nie, nieprawda — ze Smiechem wykrztusila jej przyjaciotka. — Nie
z ciebie.

— Wiesz, co by ci sie przydato? — zapytat Colin.

— Mnie? — upewnita sie Eloise.

Skinat glowa.

— Maz.

— Jestes taki sam jak mama!

— Moge by¢ znacznie gorszy, jesli sie postaram.

— O, co do tego nie mam watpliwosci — odparowata.

— Przestancie, przestancie! — wykrzyknela Penelopa, Smiejac sie
serdecznie.

Spojrzeli na nig oboje z takimi minami, jakby chcieli zapyta¢: ,I co
teraz?”.

— Ciesze sie bardzo, ze dzisiaj tu przysztam — wyrwalo jej sie. Nie
miala zamiaru tego mowi¢. — Nie pamietam, abym kiedy$s tak mito
spedzita tu wieczor. Naprawde.

W kilka godzin pozniej, kiedy Colin lezat juz w 16zku i wpatrywat sie
w sufit sypialni swego nowego mieszkania w Bloomsbury, uswiadomit

sobie, ze czuje sie dokladnie tak samo.
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Colin Bridgerton i Penelopa Featherington widziani byli, jak
oddawali sie rozmowie na wieczorku muzycznym u Smythe-Smithow,
cho¢ prawdopodobnie nikt nie wie, o czym dyskutowali. Autorka
przypuszcza, ze konwersacja ta toczyta sie wokot jej tozsamosci,
poniewaz wydaje sie, iz wszyscy przed, po i w trakcie wystepu (co
byto skromnym zdaniem Autorki raczej nieuprzejme) rozmawiali
wylqcznie na ten temat.

Z innych wiesci — skrzypce Honorii Smythe-Smith ulegty
uszkodzeniu, kiedy lady Danbury niechcqcy zrzucita je ze stotu,
wymachujqc laskq.

Hrabina oswiadczyta, iz odkupi instrument, ale potem stwierdzita,
ze skoro kupuje wylqcznie to, co najlepsze, Honoria otrzyma
skrzypce Ruggieriego, importowane wprost z Cremony w Italii.

Autorka dorozumiewa sie, iz biorqc pod uwage czas produkcji
i dostarczenia skrzypiec oraz dtugq liste oczekujqcych, minie szes¢

miesiecy, zanim skrzypce Ruggieriego dotrq do naszego wybrzeza.

,Kronika Towarzyska Lady Whistledown”,
16 kwietnia 1824

zyciu kobiety sq takie chwile, kiedy jej serce zamiera w piersi, Swiat

wydaje sie nagle niezwyczajnie rézowy i doskonaly, a dzwiek
dzwonka u drzwi rozbrzmiewa niczym symfonia.

Penelopa Featherington doznata takich uczu¢ w dwa dni po wieczorku

u Smythe-Smithow.



Wystarczyto stukanie do drzwi sypialni i gtos kamerdynera.

— Przyszed! do panienki pan Colin Bridgerton.

Na te stowa spadia z tozka.

Briarly, ktory byt w rodzinie Featheringtonow kamerdynerem
wystarczajagco dlugo, aby nawet nie mrugngC na niezrecznosS¢ Penelopy,
wymamrotat:

— Czy mam powiedzie¢, ze panienki nie ma w domu?

— Nie! — Penelopa prawie wrzasnela, zbierajac sie z podlogi. — To
znaczy, nie — dodata juz spokojniej. — Ale potrzebuje kilku minut, zeby
sie przygotowac. — Spojrzata w lustro i skrzywila sie na widok swojego

odbicia. — Pietnascie.

— Jak panienka sobie zyczy.

— Och, i koniecznie przygotuj tace z jedzeniem. Pan Bridgerton
z pewnosciq bedzie glodny. On zawsze jest glodny.

Kamerdyner znow skingt gltowa.

Penelopa stala nieruchomo, dopdki Briarly nie znikl za drzwiami, po
czym zaczela przeskakiwa¢ z nogi na noge, wydajac dziwne, piskliwe
dzwieki, jakie nigdy jeszcze do tej pory — tak jej sie przynajmniej
zdawalo — nie wyszly z jej ust. Ale tez nie mogla sobie przypomniec,
kiedy po raz ostatni zjawit sie u niej z wizytq jakis dzentelmen, a zwlaszcza
taki, w ktorym beznadziejnie kochatla sie przez prawie poét zycia.

— Uspokoj sie — rozkazala sobie, rozposcierajac palce i wyciggajac je
przed siebie, jakby probowata uspokoi¢ niewielki, ale niepostuszny
thum. — Musisz by¢ spokojna. Spokojna — powtarzala, jakby to moglo
odniesc jakis skutek. — Spokojna.

Lecz jej serce tanczyto.

Odetchnela gleboko kilka razy, podeszia do toaletki i wzieta szczotke do

wloséw. Uczesanie wlosow powinno zajac jej kilka minut; z pewnoScig



Colin nie ucieknie, nawet jesli kaze mu czekac przez jakis czas. Powinien
sie spodziewaC, ze przygotowanie sie do wizyty moze chwile potrwac,
nieprawdaz?

Mimo to upieta wilosy w rekordowym tempie i w chwili gdy stanela
w drzwiach salonu, od wyjscia kamerdynera uptyneto zaledwie pie¢ minut.

— Szybko sie uwinelas — zauwazyt jej gos¢ z uSmiechem.

Stat przy oknie i wygladal na Mount Street.

— Doprawdy? — Miala nadzieje, zZe rumieniec nie zdradzi fali goraca,
jaka ja ogarneta. Kobieta powinna kazaC dzentelmenowi czekac¢, choc
niezbyt dlugo. Trudno jednak bylo zachowywac ten niemadry obyczaj przy
Colinie. On i tak nigdy nie zainteresuje sie nig jako kobieta, poza tym sq
przyjaciétmi.

Przyjaciotmi. C6z za dziwny pomyst, a jednak to prawda. Zawsze byli
bliskimi znajomymi, lecz od powrotu Colina z Cypru stali sie prawdziwymi
przyjaciotmi.

I to bylo magiczne.

Nawet gdyby nigdy jej nie pokochat — ich relacje i tak zmienity sie na
lepsze.

— Czemu zawdzieczam te przyjemnoSc? — zapytala, zajmujac miejsce
na lekko wyptowialej, adamaszkowej sofie matki.

Bridgerton usiadt naprzeciwko niej na dos$¢ niewygodnym krzesle
z wysokim oparciem. Pochylil sie w przdd, opierajac dlonie na kolanach.
Wydawal sie przy tym nieco roztargniony, a zarazem spiety. Penelopa
natychmiast zorientowala sie, zZe co$ jest nie w porzadku. Zaden dzentelmen
nie przyjmowat takiej pozycji w trakcie towarzyskiej wizyty.

— To powazna sprawa — rzek} z ponurg mina.

Omal nie zerwala sie z miejsca.

— Co sie stato? Czy ktos zachorowat?



— Nie, nic z tych rzeczy. — Odetchnat gleboko, przeczesal dlonig i tak
rozczochrane wiosy. — Chodzi o Eloise.

— Co z nig?

— Nie wiem, jak to powiedziec¢. Nie... masz czegos do jedzenia?

Penelopa miata ochote skreci¢ mu kark.

— Na litos¢ boska!

— Wybacz — wymamrotat. — Od rana nic nie jadiem.

— QOd razu poprositam Briarly’ego, zeby przyszykowat tace — uspokoita
go. — A teraz, czy mozesz mi powiedzieC, co sie dzieje, czy zamierzasz
czekac¢, az umre z niecierpliwosci?

— Mysle, ze ona jest lady Whistledown — wypalit.

Penelopa otwarla usta ze zdumienia. Nie wiedziata, czego miata sie
spodziewac, ale z pewnoscia nie tego.

— Penelopo, styszatas?

— Eloise? — zapytala, cho¢ dokladnie wiedziata, o czym mowa.

Skinat glowa.

— To niemozliwe.

Colin wstat i zaczat krazy¢ po pokoju, najwyrazniej zbyt zdenerwowany,
zeby usiedzieC w miejscu.

— Dlaczego nie?

— Bo... bo... — No wlasnie: dlaczego? — Bo nie moglaby tego robic
przez dziesiec¢ lat bez mojej wiedzy.

Wyraz niepokoju na twarzy Bridgertona momentalnie ustapit miejsca
wzgardzie.

— Watpie, abys$ wiedziata o wszystkim, co robi Eloise.

— OczywiScie, ze nie wiem — odparta, obrzucajac go spojrzeniem

pelnym irytacji. — Moge cie jednak zapewnic, ze nie ma mozliwosci, aby



Eloise utrzymata przede mna taki sekret przez tyle lat. Po prostu nie bytaby
w stanie tego ukryc.

— Ona jest najbardziej wscibska osoba, jakq znam.

— No c0z, to akurat prawda — zgodzila sie Penelopa. — Naturalnie,
jesli nie liczy¢ mojej matki. Ale to nie wystarczy, aby ja oskarzac.

Colin zatrzymat sie w pot kroku i wsparl dlonie na biodrach.

— Zawsze wszystko zapisuje.

— Dlaczego tak sadzisz?

Podnidst dton, energicznie pocierajac kciuk o konce palcow.

— Plamy z atramentu. Nieustannie.

— Wielu ludzi uzywa atramentu i piora — zauwazyla Penelopa
i wskazala na niego. — Sam piszesz dzienniki i jestem pewna, ze masz
palce ubrudzone atramentem.

— A tak, ale ja nie znikam, kiedy pisze moje dzienniki.

Panna Featherington poczula, ze jej puls przyspiesza.

— Co chcesz przez to powiedzie¢? — zapytala prawie bez tchu.

— Chce powiedzie¢, ze Eloise zamyka sie w swoim pokoju na cate
godziny, a kiedy wychodzi, jej palce pokryte sq plamami z atramentu.

Penelopa nie odzywala sie przez dluzszy czas. ,,Dowod” Colina byt
mocny, zwilaszcza jesli polaczy¢ go ze stynnym i doskonale
udokumentowanym wscibstwem jego siostry. Ale Eloise nie byla lady
Whistledown. Nie mogta by¢. Penelopa dalaby glowe, ze to niemozliwe.
Skrzyzowala zatem ramiona na piersi i tonem, ktory prawdopodobnie
doskonale pasowatby do matki karcacej krngbrnego szesciolatka,
stwierdzita:

— To nie ona. Na pewno nie.

Jej rozmowca usiadl z ming pokonanego.

— Chciatbym podziela¢ twojq pewnosc.



— Colinie, musisz.

— Gdzie, u diabla, jest to jedzenie? — warknat.

Powinna byc¢ zszokowana, lecz jego brak dobrych manier raczej ja
rozbawit.

— Jestem pewna, ze Briarly wkrotce sie tu zjawi.

— Jestem glodny.

— Tak — rzekla Penelopa, a jej usta zadrzaty od thumionego Smiechu. —
Tez tak sadze.

Colin westchnal, dziwnie zniechecony i zasmucony.

— Gdyby to ona byla lady Whistledown, to bylaby katastrofa.
Kompletna, straszliwa katastrofa.

— Przeciez nie moze by¢ az tak Zle — Penelopa prébowala go
uspokoi¢. — Nie chodzi o to, ze sadze, iz ona jest lady Whistledown,
poniewaz to nieprawda. Lecz gdyby nawet nig byla, czy to az takie
straszne? Sama raczej lubie lady Whistledown.

— To byloby straszne — odpart Colin dos¢ gwaltownie. — Bylaby
zrujnowana.

— Nie podejrzewam, aby byta zrujnowana...

— Alez oczywiscie, ze tak. Czy masz pojecie, ile 0sob w ciggu jedenastu
lat ta kobieta obrazita?

— Nie miatam pojecia, ze tak bardzo nienawidzisz lady Whistledown —
wyznata.

— Nie, wcale nie — syknat niecierpliwie. — To nie ma znaczenia, czy ja
lubie, czy nie. Wszyscy inni jej nienawidza.

— Nie sadze, aby to byla prawda. Wszyscy kupuja jej gazetke.

— Oczywiscie, ze tak! Wszyscy kupuja te cholerng gazetke!

— Colinie!

— Przepraszam — wymamrotatl, ale bez przekonania. Penelopa skineta



glowa na znak, Ze przyjmuje przeprosiny.

— Kimkolwiek jest ta lady Whistledown... — Colin wygrazal palcem
z takim zapalem, Ze Penelopa odchylila sie na oparcie sofy — ...gdy
zostanie zdemaskowana, nie bedzie dla niej miejsca w Londynie.

Panna Featherington delikatnie odchrzgkneta.

— Nie wiedzialam, ze tak sie liczysz z opiniq spoteczenstwa.

— Ja nie — odparowal. — A przynajmniej nie bardzo. Natomiast
wszyscy inni, ktorzy ci tak mowig, to klamcy albo hipokryci.

Penelopa podzielala jego zdanie, ale byla zdumiona, Ze je wyrazit wprost.
Zawsze wydawalo jej sie, Zze mezczyzni lekcewazg sobie opinie otoczenia.

Bridgerton pochylit sie w przod. Oczy mu ptonety.

— Nie chodzi o mnie. Chodzi o Eloise. Jesli zostanie wykluczona
z towarzystwa, bedzie po niej. — Wyprostowat sie, ale zna¢ byto po nim
napiecie. — Wole nie mysle¢, co wtedy stanie sie z mojg matka.

Penelopa odetchneta gleboko.

— Sadze, ze niepotrzebnie sie denerwujesz — rzekla.

— Mam nadzieje, ze masz racje — odparl, przymykajac oczy.

Nie byt pewien, kiedy zaczal podejrzewac, ze jego siostra moze by¢ lady
Whistledown.

Prawdopodobnie wtedy, kiedy lady Danbury rzucita swoje stynne
wyzwanie. W przeciwienstwie do wiekszosci londynskiego towarzystwa
Colin nigdy nie byl szczegdlnie zainteresowany, kim jest lady Whistle-
down. Gazetka byla ciekawa, czytat ja chetnie, podobnie jak wszystko inne,
ale w jego umysle lady Whistledown byla po prostu... lady Whistledown.
I tylko tym musiata byc.

Wyzwanie lady Danbury sprawito, ze zaczat sie zastanawiac, a podobnie
jak pozostali Bridgertonowie, kiedy juz uczepit sie jakiejS mysli, tracit

zdolno$¢ do obiektywizmu. Przyszio mu do glowy, ze Eloise posiada



odpowiedni temperament, aby redagowac takq gazetke, i zanim zdotal sam
siebie przekonac, ze to bzdura, ujrzal na palcach siostry plamy z atramentu.
Od tamtej pory niemal oszalal, nie byt zdolny juz mysleC o niczym innym,
tylko o ewentualnym drugim zyciu Eloise.

Nie wiedzial, co go bardziej bulwersuje — to, Ze siostra moglaby byc¢
lady Whistledown, czy to, ze udalo jej sie ukrywac to przed nim przez
ponad dziesiec lat.

Jakiez to irytujace zosta¢ wystrychnietym na dudka przez wlasng siostre!
Myslat Ze jest sprytniejszy.

Teraz jednak musiatl sie skoncentrowa¢ na rzeczywistosci. JesSli jego
podejrzenia byty sluszne, jak sobie poradza ze skandalem, kiedy wszystko
wyjdzie na jaw?

A przeciez na pewno wyjdzie. Caly Londyn pozada tysigcfuntowej
nagrody. Lady Whistledown nie ma szans na ucieczke.

— Colinie! Colinie!

Otwarl oczy, zastanawiajac sie, jak dlugo Penelopa wzywa go po
imieniu.

— Naprawde powinienes przestaC martwiC sie o Eloise — rzekla. —
W Londynie sg przeciez setki ludzi. Kazdy z nich moze by¢ lady Whistle-
down. Bogowie, nawet ty, z twojq spostrzegawczoscia... — pomachata mu
palcami przed nosem dla przypomnienia plam z atramentu — nawet ty
mogltbys byc lady Whistledown!

Spojrzat na nig z niejakim politowaniem.

— Istotnie, ale ja przebywam poza krajem przez wiekszosc¢ roku.

Penelopa zignorowata jego sarkazm.

— Jednak jestes doskonatym pisarzem i z pewnoScia datbys rade.

Colin zamierzat rzucic¢ jakis niezbyt uprzejmy zart, aby uciac¢ te jalowa



dyskusje, lecz w glebi ducha tak sie ucieszyt tym ,,doskonalym pisarzem”,
ze zdotat jedynie przywotac na twarz blady usmiech.

— Nic ci nie jest? — zapytala Penelopa.

— Nic a nic — odparl, budzac sie z marzen i przybierajac nieco
powazniejsza mine. — Mysle tylko o skandalu.

— O jakim skandalu?

— O tym, ktory wybuchnie, kiedy sie okaze, ze to ona jest lady Whistle-
down.

— Ona nie jest lady Whistledown — powtodrzyta z moca Penelopa.

Colin nagle usiad} prosto, a oczy rozbtysty mu nowym pomystem.

— Wiesz co? Mysle, ze to nie ma znaczenia, czy ona jest, czy nie jest
lady Whistledown.

Penelopa przygladata mu sie tepo przez pelne trzy sekundy, po czym
rozejrzata sie po pokoju i mruknela:

— Co z tym jedzeniem? Chyba zaczyna mi sie kreci¢c w glowie. Czy
przez ostatnie dziesie¢ minut nie wmawiates mi czego$ wrecz przeciwnego?

W tej samej chwili w drzwiach pojawit sie Briarly z obficie zastawiong
tacq. Penelopa i Colin w milczeniu obserwowali kamerdynera, jak nakrywat
do stohu.

— Czy mam panstwu natozy¢? — zapytat.

— Nie, dziekuje — odparta Penelopa. — Obstuzymy sie sami.

Skingwszy glowa, Briarly roztozy} zastawe, napeit szklanki lemoniada,
po czym opuscit pokoj.

— Shuchaj... — Colin wstat i szybko zamknat drzwi, ale tak, zeby lekko
tylko opieraly sie o framuge. W ten sposéb technicznie pozostawaly one
otwarte, gdyby ktos miat zastrzezenia co do przyzwoitosci.

— Nie chcesz czegos zjes¢? — zapytala Penelopa, podajac mu talerz

wypelniony po brzegi przekaskami.



Chwycit kawalek sera, pochtonagt go w dwoch kesach i rzekk:

— Nawet jesli Eloise nie jest lady Whistledown... a pamietaj, wcigz
uwazam, ze jest... to nie ma znaczenia. Jesli bowiem ja moge podejrzewac
ja o to, moze to uczynic kazdy.

— Co chcesz przez to powiedziec?

Colin stwierdzil, ze ma ochote chwyci¢ Penelope za ramiona i mocno nig
potrzasnac. Z trudem sie powstrzymat.

— To nie ma znaczenia. Nie widzisz? Jesli kto$S pokaze ja palcem,
zostanie skompromitowana.

— Ale nie wtedy — zauwazyla Penelopa — jes$li ona naprawde jest lady
Whistledown.

— Jak to udowodni? — odparowat Bridgerton, zrywajac sie na nogi. —
Kiedy plotka sie pojawi, bedzie po wszystkim. Zacznie zy¢ wiasnym
zyciem.

— Colinie, przestales mowic sensownie jakies pie¢ minut temu.

— Nie, wystuchaj mnie. — Obrocit sie, zeby spojrzec jej w twarz. Nagle
ogarneto go tak przemozne pozadanie, ze nie oderwalby oczu od jej twarzy
nawet wowczas, gdyby wokol nich dom sie walit. — A jesSli powiem
wszystkim, ze cie uwiodlem?

Penelopa znieruchomiata.

— Bedziesz skompromitowana na zawsze — ciggnat, przykucajac obok
sofy. — Niewazne, ze nigdy sie nawet nie pocatowalisSmy. To wiasnie, moja
droga, jest sila stowa.

Penelopa wydawata sie dziwnie sztywna. Jej twarz patala rumiencem.

— Nnn... nie wiem, co powiedzieC — wyjakata.

I wtedy zdarzyto sie cos zdumiewajacego. Colin stwierdzil, Ze on tez nie
wie, co powiedzieC. Zapomnial nagle o plotkach i sile stowa, i o calej tej

zgniliznie, myslal jedynie o calowaniu i...



... I...

Boze Swiety w niebiosach, mial ochote pocalowac Penelope Feat-
herington!

Penelope Featherington!!!

Réwnie dobrze moglby chcie¢ pocatowac wilasng siostre. Tyle ze ona...
spojrzat na nig dyskretnie — wygladata niezwykle kuszgco i sam sie sobie
dziwil, ze nie zauwazyt tego wczesniej — ...ona nie byla jego siostra.

Zdecydowanie nie byla jego siostra.

— Colinie? — Jego imie w jej ustach zabrzmiato jak szept wiatru.

Cudowne, trzepoczace rzesy nad zamglonymi oczami... jak do tej chwili
mog! nie zauwazy¢ ich niezwyklego odcienia bragzu? Wokot zrenicy niemal
zlociste. Nigdy wczesniej takich nie widzial, a przeciez nieraz sie im
przygladat...

Wstal nagle, az zachwiatl sie jak pijany. Lepiej niech nie beda na tym
samym poziomie. Z gory nie bedzie tak dobrze widziat jej oczu.

Ona takze wstata. Cholera!

— Colinie? — wyrzekla ledwie styszalnym glosem. — Czy moge cie
0 COS poprosic?

Moze to byta meska intuicja, przeczucie, obojetnie co, lecz jakis donosny
glos w jego glowie uporczywie powtarzal mu, Ze jej prosba to bardzo,
bardzo zty pomyst.

Ale on byt idiota.

Musiat by¢, bo poczul, jak jego usta sie otwieraja, a potem ustyszat glos,
ktory brzmiat bardzo podobnie do jego glosu.

— Oczywiscie.

Penelopa rozchylita usta. Przez chwile sadzil, ze bedzie probowata go
pocatowac, ale nagle zrozumial, ze chce cos powiedziec.

— Moéglbys. ..



Stowo. Nic wiecej, po prostu stowo z gloska ,,u”. Tyle ze wtedy usta
ukladaja sie jak do pocatunku.

— Moéglbys mnie pocatowac?
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W tym sezonie co pare dni pojawia sie zaproszenie, ktore jest
obiektem powszechnego pozqdania. W biezqcym tygodniu palma
pierwszenstwa przypadnie niewqtpliwie hrabinie Macclesfield, ktora
w poniedziatek wieczorem wydaje wielki bal.

Lady Macclesfield nieczesto przyjmuje tu, w Londynie, lecz jest
bardzo popularna, podobnie jak jej mqz. Nalezy oczekiwac, ze na
balu pojawi sie wielu kawaleréow, w tym pan Colin Bridgerton (o ile
nie padnie ze zmeczenia po czterech dniach spedzonych z dziesiqtkq
wnuczqt Bridgertonow), wicehrabia Burwick oraz pan Michael
Anstruther-Wetherby. Autorka spodziewa sie, ze po ukazaniu sie
niniejszej gazetki wiele miodych i niezameznych kobiet rowniez

wezmie udziat w tym balu.

,Kronika Towarzyska Lady Whistledown”,
16 kwietnia 1824

ycie, jakie znat do tej pory, nagle dobiegto konca.
— Co? — zapytal, szybko mrugajac.
Twarz panny Featherington oblala sie ciemnym rumiencem,
ciemniejszym, niz to wydawalo sie mozliwe.
— Niewazne — mruknela, odwracajac sie. — Zapomnij, ze cokolwiek
mowilam.
Bridgerton uznal, ze to bardzo dobry pomyst.

Lecz kiedy juz mu sie zdawato, Ze jego Swiat wraca na normalne tory (a



przynajmniej jest w stanie sobie to wmowic), Penelopa ponownie obrocita
sie ku niemu i to z takim ogniem w oczach, ze zdebial.

— Nie, nie zamierzam zapomnie¢! — krzyknela. — Cale zycie
spedzitam na zapominaniu o réznych rzeczach, nie mowigc o nich, nikomu
nie wspominajac, czego naprawde pragne.

Colin chcial cos powiedzie¢, ale okazalo sie, Ze nie jest w stanie
wykrztusi¢ ani stowa. Czul, ze juz po nim. Byl tego pewien.

— To nie bedzie mialo znaczenia — mowita. — Obiecuje ci, to nie
bedzie miato zadnego znaczenia, nigdy nie bede niczego od ciebie chciata,
ale mogtabym jutro umrzec i...

— Co?

Jej oczy wydawaly sie ogromne, palace, mroczne i btagalne i...

Jego postanowienia ulotnity sie jak dym.

— Mam dwadzieScia osiem lat — szepnela zaloSnie. — Jestem starg
panng i nikt mnie jeszcze nigdy nie pocatowat.

— Ggga... ggaa... ggaa... — Wiedzial, ze umie mowi¢, byl absolutnie
pewien, ze potrafi wyartykutowac stowa, jeszcze minute temu. Teraz jednak
wygladato na to, ze oniemiat.

A Penelopa wcigz mowita. Jej policzki byly rozkosznie zarézowione,
a usta poruszaty sie tak szybko, ze nie mogt nie pomyslec, jaki bylby ich
dotyk na skorze. Na szyi, na ramieniu i w... innych miejscach.

— Majac dwadziescia dziewie¢ lat, tez bede starg panng —
kontynuowala. — I majqc trzydziesci lat tez. Moglabym umrzec jutro i...

— Nie umrzesz jutro! — wyrzek! z najwyzszym trudem.

— Nie chce umrze¢, nie poznawszy smaku pocatunku — wyznala
wreszcie.

Colin potrafitby wymysli¢ kilkaset powodéw, dla ktorych calowanie

Penelopy Featherington byto fatalnym pomystem.



Na pierwszym miejscu wymienitby ten, Ze naprawde chciat jg
pocatowac.

Otwarl usta w nadziei, ze wyda jakis dzwiek i Zze moze to bedzie nawet
mowa artykutowana, ale nie — ustyszat tylko szmer oddechu.

A wtedy Penelopa uczynita cos, co w jednej chwili pozbawito go wolnej
woli. Zajrzata mu gleboko w oczy i wyszeptala jedno, krociutkie stowo:

— Prosze.

Przepadl. W jej spojrzeniu bylo co$ zapierajacego dech w piersi. Jakby
rzeczywiscie mogla umrzec, jesli jej nie pocatuje. Nie z powodu ztamanego
serca, nie ze wstydu... raczej z glodu. Jakby potrzebowala sie nim
nakarmic, nakarmi¢ wygtodnialg dusze i ukoic serce.

Colin nie mogt sobie przypomnie¢, aby ktokolwiek pozadal go tak
bardzo.

Lekcja pokory.

Penelopa sprawila, ze zapragnat jej z taka gwaltownoscia, ze kolana sie
pod nim ugiely. Spojrzal na nia, ale nie zobaczyt w niej kobiety, ktorg
widywat tyle razy. Byla odmieniona. Promieniala. Byla jak syrena, jak
bogini, a on zachodzit w glowe, jakim cudem nigdy tego nie dostrzegk.

— Colinie — szepnela.

Zrobit krok w jej strone — o poét stopy, ale to wystarczylto, zeby jej usta
znalazty sie blisko... bardzo blisko. Delikatnie uniost jej podbrodek. Ich
oddechy mieszaly sie, powietrze stalo sie duszne i ciezkie. Penelopa
drzata... czul to pod palcami... ale nie byl wcale pewien, czy i on nie
dygotatl.

Sadzit, ze zaraz powie co$S dowcipnego i wesolego, jak przystato
beztroskiemu zawadiace, za ktorego go wszyscy uwazali. Moze: ,,dla ciebie

wszystko” albo ,kazda kobieta zasluguje na przynajmniej jeden



pocalunek”. W miare jednak jak odlegtos¢ miedzy nimi sie zmniejszala,
czul, ze kazde stowo byloby niewtasciwe.

Nie ma stow dla namietnosci. Nie ma stow dla pragnienia. Nie ma stow
dla nazwania piekna tego momentu. I tak pewnego zwyklego piatkowego
popotudnia, w samym sercu Mayfair, w cichym saloniku na Mount Street,
Colin  Bridgerton pocatowal Penelope Featherington. Cudowne,
niezapomniane przezycie. Jego usta najpierw ostroznie dotknely jej warg,
nie dlatego, ze starat sie by¢ tagodny, cho¢ gdyby by}l w stanie w tej chwili
skupic¢ sie na czymkolwiek innym, zapewne przypomniatby sobie, Ze to jej
pierwszy pocatunek. Pierwszy pocatunek, ktéry powinien byc¢ delikatny,
czuly, cudowny, taki, o jakim marzq dziewczeta przed snem pod ostong
nocy.

Colin jednak nie pamietat o tym. W ogole nie myslat. Jego pocatunek byt
delikatny i czuly, poniewaz sam jeszcze sie sobie dziwil, ze ja caluje. Znat
Penelope od lat, nigdy jednak nawet nie pomyslal, aby musna¢ ustami jej
usta. A teraz nie chcialby wypusSci¢ jej z ramion, choc¢by plomienie
piekielne zaczely liza¢ mu piety. Zaledwie wierzyl w to, co robi... jak
rowniez i w to, ze tak bardzo jej pragnat...

Nie by} to pocatlunek wyrazajacy namietnos¢, tkliwos¢ czy pozadanie.
Bylo to niespieszne doswiadczenie naukowe... tak samo dla Penelopy, jak
i dla Colina.

Odkrywal wiasnie, ze wszystko, co do tej pory na temat pocatlunkow
wiedzial, to byla ledwie namiastka wiedzy.

Wszystko inne bylo jedynie dotknieciem ust, jezyka i szeptaniem nic
nieznaczgcych, cho¢ mitych stow. To byt pocatunek.

Byto cos w tym dotyku, w cichym szmerze i cieple oddechu Penelopy.
Cos krylo sie w jej nagle znieruchomialym ciele, w tomocie serca, ktory

czutl przez jej skore. Bylo cos w tym, Ze wiedzial, ze to ona. Lekko



przesungt usta w lewo i delikatnie chwycit kacik jej warg, taskoczac je
zartobliwie. Jego jezyk uczylt sie konturéw jej ust, smakujac stodko-stone,
wilgotne wnetrze.

Byto to cos wiecej niz pocatunek.

Jego dlonie, do tej pory rozpostarte na jej plecach, nagle zadrzaty,
zesztywniaty i wpily sie w miekka materie sukni. Pod palcami czul ciepto
kobiecego ciala, przenikajace przez warstwy muslinu.

Przyciagnat Penelope do siebie, blizej i blizej, az niemal stopili sie ze
soba. Czul, ze plonie. Pragnat jej — bogowie, jak bardzo jej pragnat!

Jego wargi staly sie bardziej natarczywe, jezyk delikatnie wdarl sie w jej
usta. Colin jeknat i z cichym pomrukiem zaczal smakowac jej stodycz,
z lekka pachngca lemoniada. Byla upojna jak najlepsza brandy. Zaczat sie
obawiac, ze wkrotce zwali go z nog.

Przesungt dtonmi wzdhuz jej bokbw — powoli, Zeby jej nie przestraszyc.
Byta miekka i ksztaltnie zaokraglona. Delikatnie rozszerzajqce sie biodra,
doskonate posladki, a piersi... Boze, jak cudownie bylo czuc¢ jej piersi
przycisniete do torsu. Pragngl nakry¢ je dilonmi, lecz zmusit sie do
pozostawienia rgk tam, gdzie byly — w bardzo przyjemnym miejscu,
doprawdy nie mial na co sie uskarzac. Poza tym, ze nie wypadalo
obmacywac biustu damy w jej wlasnym salonie, podejrzewal, ze gdyby jej
dotknat w ten sposadb, straciliby glowe z kretesem.

— Penelopo, Penelopo — szeptal, zastanawiajac sie, czemu jej imie
brzmi w jego ustach tak stodko. Pozadal jej, pragnal, byl pijany,
oszotomiony namietnoscig i chcial, aby ona czula sie tak samo. Nie
prébowata wysunaC sie z jego obje¢, ale do tej pory nie reagowala.
Wprawdzie zachwiala sie na nogach i odpowiadajac na jego pocatunek,
rozchylita wargi, ale poza tym nie uczynila najmniejszego gestu.

Tymczasem w przyspieszonym oddechu i biciu serca Colin wyraZznie



wyczuwal jej podniecenie.

Odsunat sie, tylko o kilka cali, aby dotkna¢ jej podbrédka i uniesSc jej
twarz ku swojej. Zatrzepotata rzesami, odstaniajgc zamglone namietnoscia
oczy ponad lekko rozchylonymi, nabrzmiatymi od jego pocalunkow ustami.

Byta piekna. Cudownie, doskonale, poruszajaco piekna. Nie wiedzial, jak
mogt tego nie zauwazyc przez tyle lat.

Czy Swiat zaludniony byt przez slepcow, czy tylko przez ghupcow?

— Ty tez mozesz mnie pocatlowaC — szepnat, lekko pochylajac sie ku
niej.

Zamrugata sptoszona.

— Pocatlunek — wymruczal, znow pochylajac sie nad jej ustami, choc
tylko na krétka chwile — jest dla dwojga.

Penelopa drgnetla lekko.

— Co mam robi¢? — zapytata.

— Co zechcesz.

Powoli, nieSmiato uniosta dlon do jego twarzy. Delikatnie przesunela
palcami po policzku, sungc wzdhuz linii szczeki.

— Dziekuje — szepnela. Dziekuje?

Znieruchomiat.

Nic gorszego nie mogla powiedziec. Nie chcial, aby mu dziekowano za
pocatunek.

Czut sie winny. I pusty.

Jak gdyby zrobit cos z litosci. Co gorsza, w duchu wiedzial, ze gdyby
zdarzyto sie to kilka miesiecy temu, naprawde byloby to z litosci.

I jak to, u diabta, o nim swiadczy?

— Nie dziekuj — rzekl} ponuro i cofnat sie.

— Ale...

— Powiedzialem: nie! — rzucit ostro, odwracajac sie, jakby nie mogt



znieS¢ jej widoku, cho¢ prawda byto, ze nie mogt znies¢ samego siebie.

A co najgorsze — nie mial pojecia dlaczego. Czy ten szarpiqcy,
dojmujacy bol to poczucie winy? Dlatego ze nie powinien byl Penelopy
catowac? Dlatego ze nie powinno mu sie to byto podobac?

— Colinie — szepnela — nie badz zly na siebie.

— Nie jestem — warknat.

— Poprositam, zeby$ mnie pocatowat. Praktycznie cie zmusitam.

No tak, to najlepszy sposob, zeby poczut sie prawdziwym mezczyzna.

— Nie zmuszata$ mnie — wycedzit.

— Nie, ale...

— Na litos¢ boska, Penelopo, dosc tego!

Odskoczylta, wytrzeszczajac oczy.

— Przepraszam — szepnela.

Spojrzat na jej dlonie. Drzaly. Z bélem przymknat oczy.

Dlaczego robit z siebie takiego kretyna?

— Penelopo... — zaczal.

— Nie, nic nie szkodzi — przerwata mu pospiesznie. — Nie musisz nic
mowic.

— Nie, powinienem.

— Wolatabym, zeby$ milczat.

Nagle przybrata powazna i pelng godnosci mine. Colin poczut sie jeszcze
gorzej. Stala nieruchomo, ze skromnie splecionymi dionmi, z oczami
spuszczonymi — nie catkiem wbitymi w podtoge, lecz przystonietymi
powiekami.

Myslata, ze pocatowat jq z litosci.

Trudna sprawa, bo wilasciwie czeSciowo chcial, aby tak myslata. Moze
wtedy i on przekonalby sam siebie, ze to prawda. Ze to tylko lito$¢ i na

pewno nic wiecej.



— Podjde juz — oznajmit sthumionym glosem. Slowa rozbrzmialy
w cichym salonie jak krzyk.

Nie prébowata go powstrzymac. Ruszyt w kierunku drzwi.

— Musze i$¢ — dodat, cho¢ jego stopy odmowity wspoétpracy.

Skinela glowa.

— Nie... — zaczal, a potem przerazony stowami, ktore omal nie
wymknely mu sie z ust, zdecydowanie ruszyt do wyjscia.

Byt juz blisko drzwi, gdy Penelopa zawolata: ,,Co: nie?”. Oczywiscie.
Musiata zawolac.

A on nie wiedzial, co odpowiedzie¢, poniewaz zamierzat rzec: ,Nie
pocatowatem cie z litosci”. Wynikalo z tego, ze chcial, by o tym wiedziala,
a jesli tego chcial, to znaczylo, ze zalezalo mu na jej opinii, a to z kolei
znaczylo, ze...

— Musze iS¢ — wybuchnat desperacko, jakby sie spodziewal, ze gdy
tylko opusci salon, jego mysli przestang blgkaC sie po niebezpiecznych
rubiezach. Przebyl odleglos¢, jaka dzielita go od drzwi, liczac, ze Penelopa
go zawola, ze bodaj wypowie jego imie.

Nie uczynila tego. Wyszedt wiec.

I jeszcze nigdy nie czut do siebie takiej odrazy.

Colin byt w wyjatkowo podlym humorze juz wczesSniej, zanim
w drzwiach stanat lokaj z wezwaniem od jego matki.

Po6Zniej byto coraz gorze;.

Pieklo i demony. Znowu zacznie mu wierci¢ dziure w brzuchu
o malzenstwo. Jej wezwania zawsze miaty co$ wspolnego ze swatami. A on
akurat nie byt w nastroju.

Kochal swoja matke. Nie mogt jej zignorowal, wiec pomruczat,
poburczal, nawet zaklat z cicha, ale postusznie wciggnagt buty, narzucit

ptaszcz i ruszyt do drzwi.



Mieszkal w Bloomsbury, w niezbyt modnej jak dla arystokraty dzielnicy
Londynu, cho¢ Bedford Square, przy ktérym wynajat maty, lecz elegancki
domek z tarasem, z pewnoscia byt adresem dobrym i akceptowanym.

Colin lubil Bloomsbury, gdzie za sasiadow mial lekarzy, prawnikow,
naukowcow, ludzi, ktorzy naprawde cos robili, a nie tylko snuli sie po
przyjeciach. Nie byl gotow poswieci¢ swego dziedzictwa dla zycia z pracy
rgk — w sumie dos¢ dobrze bylo by¢ Bridgertonem — ale w obserwowaniu
ludzi przy codziennych obowigzkach znajdowat cos inspirujacego.

Mogt pojecha¢ powozem — wilasnie podstawiono go po powrocie od
Featheringtonow, ale potrzebowal odetchna¢ Swiezym powietrzem. Poza
tym przewrotnie zapragnat odwlec wizyte pod Numerem Pigtym.

Jesli matka zamierzala poprowadzi¢ kolejny wyklad na temat zalet
zwigzku matzenskiego, a po nim przedstawi¢ dlugawa dysertacje odnosnie
do atrybutow kazdej panny do wziecia w Londynie, moze na niego
spokojnie poczekac. Przymknal oczy i jeknat. Musial mie¢ gorszy humor,
niz sobie to uSwiadamial, skoro przeklinat nawet spotkanie z matka, ktorg
darzyt (podobnie jak wszyscy Bridgertonowie) ogromnym szacunkiem
1 uczuciem.

Wszystko przez Penelope.

Nie, wszystko przez Eloise, pomyslat, zgrzytajac zebami.

Lepiej zwalic¢ na rodzenstwo.

Nie — opadt na fotel przy biurku. To wylacznie jego wina. Kiedy byt
wsciekty, mogl urywac ludziom glowy golymi rekami. Jego i tylko jego
wina.

Nie powinien by}t calowa¢ Penelopy. Niewazne, ze chcial ja pocalowac,
chociaz do momentu, w ktorym o tym wspomniata, praktycznie nie zdawat
sobie z tego sprawy. I tak nie powinien byt jej calowac.

Choc¢ z drugiej strony, jesli sie nad tym dobrze zastanowi¢, nie byt



catkiem pewien, dlaczego nie powinien byt jej calowac.

Podszedl do okna i opart sie czolem o szybe. Bedford Square bylo
spokojnym miejscem. Tylko kilku przechodniow w zasiegu wzroku.
Prawdopodobnie byli to robotnicy pracujacy przy budowie muzeum po
wschodniej stronie placu — dlatego Colin wybrat rezydencje w zachodniej
czesci — plac budowy to dos¢ hatasliwe sasiedztwo.

Skierowal wzrok na poinoc, ku pomnikowi Charlesa Jamesa Foxa. Oto
cztowiek, ktory mial cel w zyciu. Nie zawsze lubiany, jesli wierzyc
starszym, lecz Colin powoli dochodzit do wniosku, Ze sympatia og6tu jest
do$¢ mocno przeceniana.

Bog jeden wie, jak on sam byt lubiany, a mimo to stal teraz ponury,
wsciekly i niezadowolony z zycia, gotéw rzuci¢ sie na kazdego, kto mu
wejdzie w droge.

Westchnat ciezko i wyprostowal, opierajac sie dlonig o rame. Lepiej juz
wyjs¢ z domu, zwlaszcza jeSli zamierza udac¢ sie do Mayfair piechota.
Odlegtosc nie byta duza. Jesli péjdzie szybko (jak zawsze), dotrze tam za
pot godziny, moze troche wczesniej, o ile nie bedzie musiat przeciskac sie
pomiedzy spacerowiczami. Modne towarzystwo nigdy nie przebywato tak
dlugo poza domem, oczywiscie pomijajac zakupy lub popularne ostatnimi
czasy spacery po parku. Colin czut jednak, ze musi ochtong¢. Londynskie
powietrze nie bylo zbyt czyste, ale musiato wystarczyc.

Tego dnia mial wyjatkowe szczescie. Zanim dotart do skrzyzowania
Oxford i Regent Street, na twarz spadly mu pierwsze krople deszczu. Kiedy
znalazt sie u wylotu Hanover Square na St. George Street, lalo juz
w najlepsze. Byl jednak tak blisko Bruton Street, ze wzywanie fiakra
graniczyto z groteska.

Szed} zatem dale;j.

Po pierwszym niemitym wrazeniu deszcz wydal mu sie przyjemny. Byt



ciepty, a duze, ciezkie krople byly niczym uderzenia.

Colin czul, Ze na nie zastuzyt.

Drzwi domu matki otwarly sie, zanim postawil stope na pierwszym
schodku. Widocznie Wickham czekat na niego.

— Czy moge zaproponowaC panu recznik? — spytal, podsuwajac
ztozong miekka tkanine.

Colin wziat recznik, zastanawiajqc sie, kiedy, u licha, Wickham miat czas
po niego pojs¢. Nie mogl przeciez wiedzie¢, ze on bedzie na tyle niemadry,
zeby spacerowac w deszczu. Nie po raz pierwszy przyszto mu do glowy, ze
lokaje muszg posiadac jakas$ tajemniczg moc. Moze takie byly wymagania
na to stanowisko.

Wysuszyt wilosy recznikiem, co wprawitlo Wickhama w widoczng
konsternacje. Nadzwyczaj ukladny i konserwatywny lokaj spodziewat sie
zapewne, ze panicz co najmniej pot godziny spedzi w lazience, zeby sie
doprowadzic¢ do porzadku.

— Gdzie moja matka? — zapytat Colin.

Shuzacy zacisngt wargi, znaczaco spogladajac na stopy przybysza, wokot
ktorych zebraty sie juz mate katuze.

— Jest w swoim gabinecie — odpart. — Ale rozmawia z panska siostra.

— Z ktéra siostrg? — zapytat Colin z promiennym u$smiechem, zeby
tylko dokuczy¢ Wickhamowi, ktory z kolei prébowal zdenerwowac go,
omijajac imie siostry.

Jak gdyby mogl Bridgertonowi powiedzie¢ ,panska siostra” i byc
pewnym, ze tamten bedzie wiedzial, o kogo chodzi.

— Francesca.

— Ach, tak. Ona wkrotce wraca do Szkocji, prawda?

— Jutro.

Colin oddat recznik shizacemu, ktory spojrzal nan jak na cos



obrzydliwego.

— Nie bede jej zatem zawracal glowy. Powiadom ja tylko, ze jestem
tutaj i czekam, az skonczy rozmawiac z Francesca.

Wickham skingt glowa.

— Moze zatem sie pan przebierze, paniczu? Sadze, Zze w sypialni pana
Gregory’ego pozostaly jeszcze jakie$ jego ubrania.

Colin usSmiechngt sie. Gregory wiasnie konczyl ostatni semestr
w Cambridge. Byt o jedenascie lat mtodszy i trudno bylo sobie wyobrazic,
ze mogliby sie wymieniC ubraniami. W obecnej sytuacji jednak chyba

bedzie musial uwierzy¢, ze jego maty braciszek urost.

— Doskonaly pomyst — rzekl i z niechecia spojrzal na swoj
przemoczony surdut. — Zostawie go do oczyszczenia i przysle po niego
pozniej.

Lokaj ponownie skingt glowq i mruknat:

— Jak pan sobie zyczy. — Po czym znikl w korytarzu.

Przeskakujac po dwa stopnie i zostawiajac na nich mokre $lady, Colin
przebyt schody dzielace go od pokojoéw rodzenstwa. Nagle ustyszal szmer
otwieranych drzwi i obejrzat sie. Eloise.

Ostatnia osoba, ktdra chciat zobaczy¢. Natychmiast przywiodla mu na
mysl wszystkie wspomnienia zwigzane z Penelopa. Ich rozmowe.
Pocatunek.

Zwlaszcza pocatunek.

I poczucie winy, jakie go po nim ogarnelo. Poczucie winy, ktore wcigz
nie ustepowato.

— Colin — zawotala Eloise. — Nie wiedziatam, ze... Szedle$ pieszo?

Wzruszyt ramionami.

— Lubie deszcz.

Przyjrzala mu sie uwaznie, przechylajac glowe na bok, co oznaczato, ze



jest naprawde zaintrygowana.

— Jeste$ dzisiaj jakis dziwny.

— Jestem przemoczony do szpiku kosci.

— Nie musisz krzycze¢ na mnie z tego powodu — odparla, pociagajac
nosem. — Nie zmuszatam cie do ganiania po miescie w deszczu.

— Kiedy wychodzitem, jeszcze nie padato — rzek} odruchowo.

W obecnosci rodzenstwa zawsze wylazit z niego oSmiolatek.

— Na pewno niebo juz bylo szare — zauwazyla.

Widocznie i ona miata w sobie co$ z osmiolatki.

— Mozemy porozmawiaé, kiedy juz sie wysusze? — zapytal, nie
ukrywajac zniecierpliwienia.

— OczywisScie — odparta zgodnie. — Poczekam tu na ciebie.

Colin nie spieszyt sie ze zmiang ubrania. Bawil sie z zawigzaniem
krawata dluzej niz kiedykolwiek. Wreszcie, kiedy uznal, ze Eloise zgrzyta
juz zebami ze zniecierpliwienia, wrocit do holu.

— Slyszatam, ze byte$ dzisiaj u Penelopy — oznajmita bez wstepow.

Nie powinna bylta tego mowic.

— Skad to wiesz? — zapytat ostroznie.

Wiedzial, ze jego siostra i Penelopa sa przyjaciotkami, ale nie
przypuszczal, aby Eloise dowiedziata sie tego od niej.

— Felicyta powiedziata Hiacyncie.

— A Hiacynta tobie.

— Oczywiscie.

— Cos trzeba zrobi¢ z tymi wszystkimi plotkarami w mieScie —
mruknat.

— Nie uwazam tego za plotke — odparla Eloise. — Chyba nie jeste$

zainteresowany Penelopg?

Gdyby mowita o jakiejkolwiek innej kobiecie, Colin spodziewalby sie, ze



za chwile spojrzy na niego z ukosa i zapyta przekornie: ,,A moze jestes?”.

Ale chodzito o Penelope i cho¢ Eloise byla jej najlepsza przyjaciotka,
najwieksza obronczynig, nawet ona nie mogla sobie wyobrazi¢, zeby
mezczyzna z jego reputacja i popularnoscia zainteresowat sie kobietg z taka
reputacjq i (nieistniejaca) popularnoscia.

Humor Colina ze zlego zmienit sie w morderczy.

— W kazdym razie — ciggnela Eloise, catkowicie nieSwiadoma burzy,
jaka rozpetala sie w duszy jej zazwyczaj radosnego brata — Felicyta
powiedziata Hiacyncie, ze Briarly mowil jej o twojej wizycie.
Zastanawiatam sie tylko, o co mogto chodzic.

— To nie twoja sprawa — odpart ostro w nadziei, ze siostra ustapi, choc
w duchu wiedzial, ze to niemozliwe. Ruszylt jednak w strone schodow.

— Chodzi o moje urodziny, prawda? — Eloise zabiegla mu droge tak
nagle, ze potknal sie o jej stope. Skrzywila sie, ale Colin wcale jej nie
wspotczut.

— Nie, nie chodzito o twoje urodziny — warknat. — Twoje urodziny sa
dopiero... — urwat i przystangt. Do diabta! — ... dopiero w przysztym
tygodniu — burknat.

Usmiechnela sie przebiegle, a potem, jakby nagle zdata sobie sprawe, ze
sie pomylita, lekko otwarla usta i natychmiast skierowata rozmowe na inne
tory:

— Jesli nie poszedleS tam porozmawia¢ o moich urodzinach... —
przesunela sie nieco, aby tym skuteczniej zagrodzi¢ mu droge — ...a teraz
juz mnie nie przekonasz, zZe byto inaczej... to po co poszedtes do Penelopy?

— Czy na tym Swiecie nie mozna nic zachowa¢ w tajemnicy?

— Nie w tej rodzinie.

Colin uznal, ze najlepszym sposobem bedzie przybranie zwyklej radosnej



miny, cho¢ nie mial na to najmniejszej ochoty. Przywolal na usta
najpiekniejszy i najmilszy z uSmiechow, przechylit glowe na bok i zapytat:

— Czy mi sie zdaje, czy mama mnie wota?

— Nic nie styszalam — odparla wdziecznie Eloise. — Co sie z toba
dzieje? Dziwnie sie zachowujesz.

— Nic mi nie jest.

— Nieprawda. Wygladasz, jakbys byt u dentysty.

Colin znizy? glos do szeptu.

— Zawsze mito stysze¢ komplementy od rodziny.

— Jedli nie mozesz zaufa¢ wlasnej rodzinie — odparowata — to komu?

Plynnie cofnat sie i opart plecami o Sciane.

— Wole pochlebstwo od prawdy.

— Nie, nie wolisz.

Bogowie, alez mial ochote jg trzepna¢. Nie robit tego, odkad skonczyta
dwanascie lat. I oberwat za to szpicruta. To byt jedyny przypadek, kiedy
ojciec spuscit mu lanie.

— Chcialbym — rzekl spokojnie, unoszac brew — aby ta rozmowa
natychmiast dobiegta konca.

— Chcialbys — syknela Eloise — zebym przestata sie dopytywac, po co
poszedites do Penelopy Featherington, oboje jednak dobrze wiemy, ze tak
sie nie stanie.

I wtedy zrozumiat. Poczul to calym sobg, kazda jego czastka od stop do
glow byla przekonana, ze jego siostra jest lady Whistledown. Wszystko
pasowalo. Nie byto drugiej tak upartej i natretnej, nikogo, kto mogiby... lub
chciat... poswiecac swdj czas, zeby dotrze¢ do sedna kazdej plotki, kazdej
aluzji.

Kiedy Eloise chciala czegos, nie ustagpita, dopdki nie miata tego w garsci.

Nie chodzilo o pienigdze czy o inne dobra materialne. Eloise pragneta



wiedzy. Lubita wiedzie¢ wszystko, drazyla, drazyla i drazyla, dopoki nie
ustyszala tego, co chciata ustyszec.

Cud, ze nikt wczesniej sie nie zorientowat.

— Musze z toba porozmawia¢ — oswiadczyt nagle.

Chwycit siostre za ramie i pociggnatl do najblizszego pokoju, ktory
przypadkiem okazat sie jej wiasng sypialnia.

— Colinie! — wrzasnela, bez powodzenia usitujgc mu sie wyrwac. —
Co ty wyprawiasz?

Zatrzasnat za soba drzwi, puscit Eloise i skrzyzowal ramiona na piersi.
Rozstawit szeroko nogi i popatrzy? na nig z grozng mina.

— Colinie? — powtorzylta z lekkim powatpiewaniem w glosie.

— Wiem, co knutas.

— Co ja... — Nagle parsknela serdecznym smiechem.

— Eloise! — krzyknat. — Mdéwie do ciebie!

— Chyba tak — wykrztusita z trudem. Nie ustepowal, spogladajac
surowo.

Odwrécita twarz, zgieta wpol ze Smiechu. Wreszcie udato jej sie
wydusic:

— Co ty... — Spojrzata na niego i choc usilnie starala sie zamkna¢ usta,
znow parsknela.

Gdyby cos pila, pomyslat Colin bez cienia wesotoSci, przy takim
Smiechu wszystko wypuscitaby nosem.

— Co sie z toba, do diabta, dzieje? — warknat.

To wreszcie jg nieco otrzeZwito. Nie wiedzial, czy osiggnat to wzrokiem,
tonem glosu czy uzyciem przeklenstwa, ale w jednej chwili sie uspokoita.

— O rany — jekneta — mowisz powaznie.

— A wygladam, jakbym zartowatl?

— Nie — odrzekla. — Cho¢ z poczatku tak mi sie wydawalo.



Przepraszam, Colinie, ale te marsowe miny i krzyki... to do ciebie
niepodobne. Wygladates prawie jak Anthony.

—Aty...

— Wilasciwie — spojrzata na niego tak uwaznie, jak powinna —
wygladasz jak ty sam udajacy Anthony’ego.

Zaraz jq zabije. Tu, w jej wlasnym pokoju, w domu matki, popehi
siostrobgjstwo.

— Colinie? — zapytatla z wahaniem, jakby wreszcie zauwazyla, ze
wczesniej byt rozgniewany, ale teraz jest po prostu wsciekty.

— Siadaj. — Skinieniem glowy wskazat jej krzesto. — Juz.

— Nic ci nie jest?

— Siadaj! — ryknat.

Postuchata skwapliwie.

— Nie pamietam, kiedy ostatnio zdarzylo ci sie podnies¢ glos —
szepnela.

— Nie pamietam, kiedy ostatni raz miatem powad.

— Co sie stato?

Uznal, Ze rownie dobrze moze powiedziec jej prawde.

— Colinie?

— Wiem, ze jeste$ lady Whistledown.

— C000000007?!

— Nie ma sensu zaprzeczac. Widzialem...

Eloise poderwata sie na rowne nogi.

— Tyle tylko, ze to nieprawda!

Nagle stracit pewnosc siebie. Gniew opadt. Poczut sie stary i zmeczony.

— Eloise, widzialem dowod.

— Jaki dowod? — zapytala, z niedowierzaniem podnoszac glos. — Jaki

moze by¢ dowdd czegos, co nie jest prawdg?



Chwycit jg za reke.

— Popatrz na swoje palce.

Spojrzala.

— Co z nimi?

— Plamy z atramentu.

Otwarla usta.

— 1 z tego wydedukowales, ze jestem lady Whistledown?

— Skad by sie wziely?

— Nigdy nie uzywates$ pidra?

— Eloise... — W jego glosie zabrzmialo wyrazne ostrzezenie.

— Nie musze ci thumaczy¢, skad mam na palcach Slady atramentu.

Znow wymowit jej imie.

— Nie — zaprotestowata. — Nie jestem ci winna... och, no dobrze,
niech bedzie. — Buntowniczo skrzyzowata ramiona. — Pisze listy.

Spojrzat na nig z jawnym niedowierzaniem.

— Naprawde! — zaprotestowala. — Codziennie. Czasem nawet dwa
razy dziennie, kiedy Francesca wyjezdza. Jestem doS¢ lojalng
korespondentka. PowinieneS wiedzie¢. Napisalam dos¢ listow z twoim
imieniem na kopercie, cho¢ Smiem watpiC, czy dotarta do ciebie bodaj
potowa.

— Listy? — zapytal tonem pelnym powatpiewania... i wzgardy. — Na
Boga, Eloise, naprawde myslisz, ze to kupie? Do kogo, do diaska, pisujesz
az tyle listow?

Zaczerwienila sie. Naprawde sptonela ciemnym rumiencem.

— Nie twoja sprawa.

Jej reakcja powinna go byla zaintrygowac, ale wcigz byl pewien, ze
klamie.

— Na Boga, Eloise — wycedzil — kto uwierzy, ze codziennie pisujesz



listy? Na pewno nie ja.

Obrzucita go gniewnym spojrzeniem, jej ciemnoszare oczy blyszczaty
furia.

— Nie obchodzi mnie, co myslisz — powiedziata bardzo cicho. — Nie,
to nieprawda. Jestem wsciekla, Ze mi nie wierzysz.

— Nie dajesz mi wiele dowodow, abym mogt uwierzy¢ — odpart
Zmeczonym tonem.

Eloise podeszta do niego i dZgneta go palcem w piers.

Mocno.

— Jestes moim bratem — prychneta. — Powiniene$ wierzy¢ mi bez
zastrzezen. Kocha¢ mnie bez zastrzezen. Tak wedlug mnie powinno byc
w rodzinie.

— Eloise. — Jej imie wydobylo sie z jego ust cicho jak westchnienie.

— Nie probuj sie teraz usprawiedliwiac.

— Nie miatem zamiaru.

— To jeszcze gorzej! — Ruszyla w kierunku drzwi. — Powinienes$ na
kleczkach btaga¢ mnie o wybaczenie!

Nie sadzil, ze w swoim stanie ducha bedzie zdolny do uSmiechu,
a jednak.

— To naprawde kompletnie nie pasowatoby do mojego charakteru, nie
sqdzisz?

Otwarla usta, zeby cos$ powiedziec, ale dzwiek, ktory sie z nich wydobyl,
nie byt angielskim stowem. Udalo jej sie wykrztusi¢ coS w rodzaju wielce
zirytowanego ,,00000000ch”, po czym okrecila sie na piecie i wybiegla,
trzaskajac drzwiami.

Colin opadt na krzesto, zastanawiajac sie, kiedy Eloise sie zorientuje, ze
pozostawita go we wiasnej sypialni.

Stwierdzil, ze ironia byla wiasciwie jedynym jasnym punktem tego



smutnego i przykrego dnia.



10

Drogi Czytelniku...

Stowa te pisze z zaskakujgcym sentymentem w sercu. Po jedenastu
latach prowadzenia kroniki Zywota i rozrywek beau monde’u
Autorka odktada pioro.

Wyzwanie lady Danbury poniekqd ow moment przyspieszyto, lecz
w istocie trudno wini¢ o to (wyltqcznie) hrabine. Ostatnimi czasy
gazetka stata sie nuiqca, jej pisanie przynosilo mniej spetnienia,
zapewne jest tez mniej ciekawa w lekturze. Autorka potrzebuje
odmiany. Nietrudno zrozumiec dlaczego. Jedenascie lat to duzo.

Mowiqc szczerze, rowniez powrot zainteresowania tozsamosciq
Autorki stat sie nieco niepokojqcy. Przyjaciele zwracajq sie
przeciwko przyjaciotom, bracia przeciwko siostrom, wszystko zas
w daremnym wysitku, aby rozwiqzac¢ nierozwiqzywalnq zagadke.
Mato tego, prowadzone przez towarzystwo Sledztwo stato sie po
prostu niebezpieczne. W zesztym tygodniu byta to skrecona kostka
lady Blackwood, w biezqcym obrazenia odniosta Hiacynta Brid-
gerton na sobotnim wieczorku w londynskim domu lorda i lady
Riverdale (nie umkneto uwadze Autorki, iz lord Riverdale jest
bratankiem lady Danbury). Panna Hiacynta spodziewata sie
zapewne jakiejs napasci, poniewaz ulegta urazowi, kiedy wpadta do
biblioteki po otwarciu drzwi, do ktorych przywarta uchem.

Podstuchiwanie pod drzwiami, Sciganie gazeciarzy... a to tylko
strzepki informacji, jakie dotarty do uszu Autorki. Do czego

londynskie towarzystwo doszto? Autorka zapewnia Cie, Drogi



Czytelniku, ze nigdy — przez cate jedenascie lat swej kariery — nie
podstuchiwata pod drzwiami. Wszystkie informacje zostaly zdobyte
w uczciwy sposob, bez sztuczek i narzedzi innych niz czujne oko
i ucho.

Wiec, au revoir Londynie! Cata przyjemnos¢ po mojej stronie.
,Kronika Towarzyska Lady Whistledown”,
19 kwietnia 1824

alezalo sie spodziewaC, ze bedzie to temat wieczoru na balu
u Macclesfieldow.

— Lady Whistledown sie wycofala!

— Czy mozna dac¢ wiare?

— Co teraz bede czytac przy sniadaniu?

— Skad bede wiedziec, co sie dzialo, jesli nie zjawie sie na przyjeciu?

— Teraz nigdy sie nie dowiemy, kim jest!

— Lady Whistledown sie wycofata!

Jedna z kobiet zemdlala i bez wdzieku padla na podloge, omal nie
rozbijajac sobie glowy o krawedz stolu. Widocznie nie czytata porannej
gazetki i po raz pierwszy ustyszala wieSci dopiero na balu. Ocucono ja
solami, ale szybko zemdlata znowu.

— Udaje — mrukneta Hiacynta do Felicyty, stojacej obok niej wraz
z wicehrabing Bridgerton i Penelopa. Ta ostatnia oficjalnie peknila dzis
funkcje przyzwoitki siostry, poniewaz ich matka z powodu niedyspozycji
zotadkowej postanowita zosta¢ w domu.

— Pierwsze omdlenie bylo prawdziwe — kontynuowata Hiacynta. —
Kazdy mogt to potwierdzi¢, tak niezgrabnie upadia. Lecz to... — Pelnym
odrazy gestem wskazata lezaca na podtodze dame. — Nikt nie mdleje jak

tancerka baletowa. Nawet tancerka baletowa.



Penelopa styszala calg rozmowe, gdyz panna Bridgerton stala tuz obok
niej.

— A zdarzylo ci sie kiedy zemdle¢? — mruknela, nie odrywajac oczu od
lezacej kobiety, ktora z delikatnym trzepotaniem rzes wiasnie dochodzita do
siebie pod wpltywem podetknietych jej pod nos soli trzezZwigcych.

— Nigdy! — wykrzyknela Hiacynta ze sporg doza dumy. — Omdlenia
sq dla stabych charakterow i glupich — dodata. — Gdyby lady Whistle-
down wcigz pisywatla, zapamietajcie sobie moje stowa, powiedziataby to
samo!

— Niestety, juz nie bedzie co pamieta¢ — westchnela Felicyta.

Lady Bridgerton skinetla glowa.

— To koniec epoki — rzekla. — Bez niej czuje sie odarta z czegos.

— Ale nie minelo jeszcze nawet osiemnascie godzin, odkad jej nie ma —
zauwazyla Penelopa. — DostaliSmy gazetke dzi$ rano, wiec z czego czuc
sie odartym?

— Chodzi o zasade — odparla z westchnieniem wicehrabina. — Gdyby
to byt zwykly poniedziatek, wiedziatabym, Ze kolejne wiesci bedg w srode,
ale teraz...

Felicyta pociagnela nosem.

— Teraz jesteSmy zgubione — jeknela.

Penelopa spojrzata na siostre z niedowierzaniem.

— Chyba zaczynasz popada¢ w melodramatyzm.

Przesadne wzruszenie ramion Felicyty godne byto najwiekszych scen.

— Doprawdy?

Hiacynta poklepata ja wspotczujaco po plecach.

— Nie, skadze, Felicyto. Czuje sie doktadnie tak samo.

— Przeciez to tylko plotkarska gazetka — przekonywata Penelopa,

goraczkowo szukajac w swych towarzyszkach sladow zdrowych zmystow.



Z pewnoscig nie sadza, ze Swiat zginie, poniewaz lady Whistledown
postanowita zakonczy¢ kariere.

— OczywiScie masz racje — rzekla lady Violetta, wysuwajac podbrodek
i sznurujac usta, aby sprawia¢ wrazenie praktycznej osoby. — Dziekuje, ze
jestes glosem rozsadku w naszym matym gronie. — Nieoczekiwanie jednak
pochylita sie i dodata: — Ale musze sie przyznac, ze raczej przywyklam do
niej. Kimkolwiek jest.

Penelopa doszta do wniosku, ze najwyzszy czas zmieni¢ temat.

— Gdzie jest dzisiaj Eloise?

— Obawiam sie, ze rozbolala jg glowa — odrzekla wicehrabina, a jej
gladkie czolo przeciela pionowa zmarszczka troski. — Juz prawie od
tygodnia dziwnie sie czuje. Zaczynam sie martwic.

Penelopa bezmysSlnie obserwowala jakas ozdobe na Scianie, ale na
dzwiek stow lady Bridgerton natychmiast sie ockneta.

— Mam nadzieje, Ze to nic powaznego.

— Nic powaznego — odparla Hiacynta, zanim jej matka zdazyta
otworzy¢ usta. — Eloise nigdy nie bywa chora.

— Wiasnie dlatego sie martwie — mruknela lady Violetta. — Ma niezbyt
dobry apetyt.

— To nieprawda — zaprzeczyta Hiacynta. — Nie dalej jak dzi$ po
potudniu Wickham zanidst jej pelng tace. Rogaliki, jajka i chyba wyczutam
stek z dziczyzny. — Powiodla wyniostym wzrokiem po obecnych. —
A kiedy Eloise wystawila tace na korytarz, nie bylo na niej nawet okruszka.

Penelopa uznala, ze siostra jej przyjaciotki jest wyjatkowo
spostrzegawcza.

— Jest w kiepskim humorze — ciggnela Hiacynta — odkad pokidcita sie
z Colinem.

— Pokldcita sie z Colinem? — zapytala Penelopa, nagle zdjeta



przerazeniem. — Kiedy?

— Kiedys tam w zesztym tygodniu — mruknela panna Bridgerton.

Kiedy? — chciala wrzasna¢ Penelopa, ale wygladaloby to dziwnie,
gdyby domagala sie okreslenia dokladnej daty. Czy to byt pigtek? Czy nie?

Ona zawsze bedzie pamietala, zZe jej pierwszy i prawdopodobnie jedyny
pocatunek nastapit w pigtek.

Zawsze zresztg pamietata dni tygodnia. Poznata Colina w poniedziatek.

Pocalowata go w piatek. Dwanascie lat p6Zniej.

Westchneta. Okropnie zatosne.

— Czy cos sie stato, Penelopo? — zapytata lady Bridgerton.

Spojrzata na wicehrabine. Jej niebieskie oczy byly lagodne i pelne troski,
a w pochyleniu glowy bylo cos, co niemal doprowadzilo Penelope do
ptaczu.

Ostatnio za bardzo sie rozczulata. Ptaka¢ nad pochyleniem glowy?

— Nic mi nie jest — odparta w nadziei, ze jej uSmiech wyda sie
szczery. — Martwie sie o Eloise.

Hiacynta prychneta.

Penelopa uznata, ze najwyzszy czas wzigC nogi za pas. Ci wszyscy Brid-
gertonowie — a przynajmniej te dwie panie — nieustannie przywodzity jej
na mysl Colina.

OczywiScie przez ostatnie trzy dni i tak nie myslata o niczym innym. Ale
robita to przynajmniej w ukryciu, mogla zatem wzdychac i jecze¢, ile dusza
zapragnie.

Tym razem jednak miata szczesSliwy wieczor. Za plecami ustyszata glos
lady Danbury wykrzykujacy jej imie.

Co sie dzieje z tym Swiatem, ze spotkanie ,,z najostrzejszym jezykiem
Londynu” uznata za szczescie?

Hrabina  stanowila  doskonala = wyméwke do  opuszczenia



dotychczasowego towarzystwa, a poza tym Penelopa zdata sobie sprawe,
choc¢ nieco jq to zdumiato, ze naprawde lubi te starszg dame.

— Panno Featherington! Panno Featherington!

Felicyta natychmiast odskoczyta w tyt.

— Chyba chodezi jej o ciebie — szepnela z naciskiem.

— Oczywiscie, ze tak — odparta Penelopa z nutg wyzszosci. — Uwazam
lady Danbury za droga przyjaciotke.

Felicyta wytrzeszczyla oczy.

— Naprawde?

— Panno Featherington! — zawotata lady Danbury, uderzajac laseczkq
o cal od stopy Penelopy, zaledwie znalazla sie u jej boku. — Nie ty —
rzekla do Felicyty, cho¢ ta tylko usmiechata sie grzecznie. — Ty —
zwrocita sie do Penelopy.

— FEee... dobry wieczor, lady Danbury — powiedziala Penelopa,
uwazajac, ze w danych okolicznoSciach zdobyla sie na naprawde dluga
wypowiedz.

— Szukatam cie przez caly wieczor — oznajmita hrabina.

Penelopa uznatla to za nieco zaskakujgcq nowine.

— Naprawde?

— Tak, chcialam z tobg porozmawiaC o tej ostatniej gazetce Whistle-
down.

— Ze mng?

— Tak — burkneta lady Danbury. — Chcialabym wreszcie pogadac
z kims, kto ma chociaz troche rozumu w glowie.

Penelopa zakrztusila sie smiechem, lecz lojalnie wskazala na swoje
towarzyszki.

— Eee... zapewniam pania, ze lady Bridgerton...

Ta goraczkowo pokrecita glowa.



— Ona jest zbyt zajeta Zenieniem swojej licznej gromadki — skwitowata
lady Danbury. — Nie mozna sie po niej spodziewaé, Ze bedzie potrafita
normalnie porozmawiac.

Penelopa spojrzata ukradkiem na wicehrabine, aby sprawdzi¢, czy ta
uwaga jej nie urazita... w koncu wkrotce minie dziesie¢ lat, jak prébuje
wyswata¢ swe potomstwo. Lady Bridgerton nie wygladala jednak na
rozgniewana. Przeciwnie, wydawato sie wrecz, ze probuje zdtawic¢ Smiech.

Zdlawic smiech i dyskretnie usungc sie z okolicy, uprowadzajac ze soba
Hiacynte i Felicyte.

Podstepne zdrajczynie.

No c6z, przeciez sama chciata uciec od Bridgertonow, nieprawdaz?
Z. drugiej strony Swiadomos¢, ze Hiacynta i Felicyta beda przekonane, iz
splataly jej psikusa, nie byla szczegdlnie przyjemna.

— Poszly sobie — zauwazyla lady Danbury. — I bardzo dobrze. Te dwie
dziewczyny chyba nigdy w zyciu nie wypowiedzialy jednego madrego
stowa.

— O nie, to nieprawda — odruchowo zaprotestowata Penelopa. —
Felicyta i Hiacynta sg bardzo btyskotliwe.

— Nie twierdze, ze nie sg sprytne — kwasno zauwazyla hrabina. —
Tylko ze nie majg nic inteligentnego do powiedzenia. Ale nie martw sie —
dodata krzepigco... Krzepiaco? Kto to widzial, zeby lady Danbury chciata
kogos pokrzepic?, klepigc Penelope po ramieniu. — To nie ich wina, ze nie
potrafig sensownie rozmawia¢. Wyrosng z tego. Ludzie sg jak dobre wino.
Jesli od poczatku sg dobrzy, z wiekiem stajg sie tylko lepsi.

Penelopa dyskretnie zerkala ponad ramieniem swej rozméwczyni,
obserwujac mezczyzne, ktory wydawat sie Colinem (ale nie byl), jednak
stowa hrabiny natychmiast przywotaty ja do porzadku.

— Dobre wino? — powtorzyla.



— Mhm. A ja myslatam, zZe mnie nie stuchasz.

— Nie, oczywiscie, ze stuchalam. — Penelopa ulozyla usta w co$ na
ksztatt uSmiechu.

— Pewnie szukasz tego chlopaka od Bridgertonow. — Penelopa
jeknela. — Och, nie réb takiej zaskoczonej miny. Widac to na twojej twarzy
jak na dloni. Zaskoczona jestem tylko, Ze on nic nie zauwazyt.

— Zdaje sie, ze jednak zauwazyl — wymamrotata Penelopa.

— Tak? Hm. — Lady Danbury zmarszczyta brwi, a kaciki jej ust prawie
znikly w dhugich pionowych zmarszczkach po obu stronach jej
podbrodka. — Zle to o nim $wiadczy, Ze do tej pory jeszcze nic z tym nie
zrobit.

Serce Penelopy Scisneto sie bolesnie. Bylo co$ dziwnie wzruszajacego
w wierze, jaka pokladata w niej starsza dama. Jak gdyby mezczyzni pokroju
Colina zwykle zakochiwali sie w kobietach takich jak Penelopa. Na Boga,
przeciez musiata go btaga¢ o pocatunek. I patrzcie, jak to sie skonczyto.
Wyszed} z jej domu wsciekty, bez stowa i nie odezwat sie od trzech dni.

— Nie przejmuj sie nim — odezwala sie nagle hrabina. — Znajdziemy ci
kogos innego.

Penelopa delikatnie odchrzgknela.

— Lady Danbury, czy pani zrobita sobie ze mnie swoj cel?

Staruszka poweselata. UsSmiech rozjasnit jej pomarszczong twarz.

— Oczywiscie! Zaskoczona jestem, ze tyle czasu zajelo ci zauwazenie
tego.

— Ale dlaczego? — zapytala Penelopa, rzeczywiscie niezdolna pojac
tego faktu.

Lady Danbury westchnela. Nie bylo to smutne westchnienie, raczej
teskne.

— MoglybysSmy na chwileczke usigs¢? — zapytala. — Moje stare koSci



juz nie sg takie, jak byty.

— Naturalnie — pospiesznie odparta Penelopa, czujac sie winna, ze nie
pomyslala o podesztym wieku swej rozmowczyni i pozwolila jej stac
w dusznej sali balowej. Lady Danbury byla jednak tak pelna energii, ze
trudno bylo sobie ja wyobrazi¢ niedomagajaca lub staba. — Prosze
bardzo. — Penelopa ujela ja pod ramie i poprowadzita do najblizszego
fotela. Pomogta hrabinie wygodnie sie usadowi¢, po czym sama przysiadta
obok. — Czy teraz lepiej? Moze podac pani co$ do picia?

Starsza dama z wdziecznoScia skineta glowa i Penelopa wezwala lokaja,
aby przyniost dwie szklanki lemoniady. Sama wolala nie opuszczac
hrabiny, dopoki ta wygladata tak blado.

— Nie jestem juz taka mtoda — poskarzyta sie lady Danbury, kiedy lokaj
oddalit sie w kierunku stolika z napojami.

— Nikt nie jest — odparta Penelopa. Mogloby to zabrzmie¢ jak oschly
komentarz, lecz ona wypowiedziala te stowa z melancholiag. Wydawalo jej
sie, ze hrabina zrozumie i doceni jej uczucia.

Miata racje. Lady Danbury zachichotata i obrzucila ja spojrzeniem
pelnym uznania.

— Im jestem starsza, tym lepiej zdaje sobie sprawe, ilu ludzi na tym
Swiecie to ghupcy.

— Dopiero teraz sie pani o tym przekonuje? — spytata Penelopa, daleka
od drwiny, gdyz zwykle zachowanie starszej damy Swiadczyloby raczej
o tym, iz doszta do tego wniosku wiele lat temu.

Lady Danbury zasmiata sie serdecznie.

— Nie, czasem mi sie wydaje, ze wiedzialam o tym jeszcze przed
urodzeniem. Teraz jedynie uSwiadamiam sobie, Ze najwyzszy czas co$
z tym zrobic.

— Co pani ma na mysli?



— Nie obchodzi mnie zupehie, co sie stanie z glupcami tego Swiata, ale
ludzie tacy jak ty... — Nie majac pod reka chusteczki, otarta kaciki oczu
palcami. — No c6z, chcialabym cie widzie¢ urzadzona.

Penelopa przez dtuzszq chwile byla w stanie jedynie wytrzeszczac na nig
0Czy.

— Lady Danbury — rzekla wreszcie powoli — doceniam ten gest...
i uczucie... ale musi pani wiedzie¢, ze nie jest pani za mnie
odpowiedzialna.

— Oczywiscie, ze wiem — burknela hrabina. — Nie obawiaj sie, nie
czuje sie za ciebie odpowiedzialna. Nie miatabym wtedy az tyle zabawy.

Penelopa poczula sie kompletnie zdezorientowana, czemu zresztg dala
wyraz.

— Nie rozumiem.

Lady Danbury milczala, czekajac, az lokaj poda lemoniade. Pociggneta
kilka drobnych tykow i powiedziala:

— Lubie cie, panno Featherington. Nie ma wielu ludzi, ktorych lubie. Po
prostu. Chciatabym, zebys byla szczesliwa.

— Alez ja jestem szczeSliwa — odparla Penelopa catkiem odruchowo.

Lady Danbury uniosta brew — doskonale opanowata ten ironiczny
grymas.

— Naprawde? — zapytala.

Czy rzeczywiscie? Co to oznacza, Ze musi zastanawiaC sie nad
odpowiedzig? Nie byla nieszczesSliwa — 2z cala pewnoSciag. Miala
wspaniatlych przyjaciol, a w swej miodszej siostrze Felicycie prawdziwa
powiernice. A jesli nawet matka i starsze siostry nie byly kobietami, ktore
wybralaby sobie na najblizsze przyjacioiki... no co6z, i tak je kochala.
I wiedziala, ze z wzajemnoscia.

Nie miata zlego zycia. Brakowalo jej dramatéw i podniety, ale byla



zadowolona.

Zadowolenie to jednak nie to samo, co szczeScie, i Penelopa poczula
nagle ostry, przeszywajacy bol w piersi, kiedy zrozumiala, ze nie moze
odpowiedzie¢ twierdzaco na zadane jej pytanie.

— Wychowatam swoje potomstwo — rzekla lady Danbury. — Czworo
dzieci, wszystkie dobrze urzadzone. Znalazlam nawet narzeczong dla
mojego bratanka, ktorego, prawde mowigc — pochylita sie ku Penelopie
i ostatnie stowa wypowiedziata szeptem, co sprawiato wrazenie, jakby
ujawniata sekret wagi panstwowej — wole od wiasnych dzieci.

Penelopa nie mogta powstrzymac uSmiechu. Lady Danbury wydawala sie
taka nieznosna, taka ztosliwa... ale to do niej dziwnie pasowato.

— Moze cie to zaskoczy — ciagnela starsza dama — ale z natury jestem
bardzo wscibska i lubie sie wtracac.

Penelopa bardzo sie pilnowata, aby wyraz jej twarzy pozostat neutralny.

— Czuje, ze sie starzeje — kontynuowata hrabina, unoszac dlonie
w gesScie kapitulacji — ale zanim odejde, chciatabym szczesliwie urzadzic¢
jeszcze jedng osobe.

— Prosze tak nie mowi¢, lady Danbury — zawolala Penelopa,
impulsywnie chwytajac ja za reke. UScisnela lekko kruche palce. —
Przezyje pani nas wszystkich, jestem tego pewna.

— Phi, nie badz niemadra. — Ton staruszki byl wzgardliwy, lecz nie
probowata uwolnic¢ reki z uscisku. — Nie uzalam sie nad sobg. Jestem po
prostu realistkg. Przezylam ponad siedemdziesiat lat, nie musze ci chyba
mowic, jak to duzo. Nie mam juz na tym Swiecie zbyt wiele czasu i wcale
sie tym nie martwie.

Penelopa miala nadzieje, ze bedzie kiedyS w stanie rownie spokojnie
spojrzeC w twarz wiasnej Smiertelnosci.

— Ale cie lubie, panno Featherington, przypominasz mi mnie samg. Nie



boisz sie mowicC prawdy prosto w oczy.

Penelopa spojrzala na nig wstrzasnieta. Przez ostatnie dziesiec lat nigdy
nie udalo jej sie powiedzieC do konca tego, co chciala. Z ludzmi, ktorych
znala, byla otwarta, uczciwa, czasem nawet wesola, ale wsrod obcych
natychmiast zapominata jezyka w ustach.

Zapamietala pewng maskarade. Bywala na wielu maskaradach, ale ta
byla szczegolna, poniewaz znalazla kostium, w ktorym jej tozsamoSc¢
naprawde byla nie do odgadniecia. Pozornie nic szczegolnego — suknia
w siedemnastowiecznym stylu, szczesliwie jednak maseczka byta zbyt duza
i zakrywata jej dokladnie calg twarz.

Byla jak odrodzona. Nagle uwolnita sie od ciezaru Penelopy Feat-
herington i poczula, jak ujawnia sie jej nowa osobowos¢. Nie, niczego nie
udawata. Wydawalo sie, ze wreszcie przemawia jej prawdziwe ,ja” — to,
ktorego nie umiata pokaza¢ nikomu, kogo dobrze nie znata.

Smiala sie, zartowala, nawet flirtowala.

Byla przekonana, ze nazajutrz, kiedy kostiumy zostang odwieszone,
a ona znow przywdzieje najlepszq wieczorowa suknie, bedzie pamietala,
jak by¢ naprawde soba.

Ale tak sie nie statlo. Przyjechala na bal, uprzejmie kiwala glowa
i usmiechata sie grzecznie, ale znéw okupowata miejsce pod Sciana.

Wydawalo sie, ze by¢ Penelopa Featherington co$ oznacza. Jej los zostat
okreslony wiele lat temu, w czasie tego pierwszego, koszmarnego sezonu,
kiedy to matka uparla sie na debiut pomimo jej btagan. Pulchna.
Niezgrabna. Zawsze odziana w nieodpowiednie kolory. Niewazne, ze od
tamtej pory zeszczuplala, nabrala gracji i wreszcie wyrzucita wszystkie
z6tte kiecki. W tym Swiecie — Swiecie londynskich wyzszych sfer —
zawsze pozostanie tq samg, dawng Penelopa Featherington.

Byla to nie tylko jej wlasna wina, lecz réwniez jej otoczenia. Ztosliwy



krag, doprawdy. Za kazdym razem, kiedy wstepowala do sali balowej,
widziata tych wszystkich ludzi, ktérzy znali jg od tak dawna, i czula, jak sie
zamyka w sobie, zmienia w te samg nieSmialg, niezgrabng dziewczyne
sprzed lat, zamiast by¢ pewng siebie kobieta, ktéra w glebi serca tak bardzo
chciata sie stac.

— Panno Featherington? — dobieg} ja cichy i zaskakujaco tagodny glos
lady Danbury. — Czy cos sie stato?

Penelopa wiedziata, ze dos¢ dlugo zwleka z odpowiedzia, ale
potrzebowata kilku sekund, zeby odzyskac glos.

— Nie umiem mowic tego, co mysle — wyznata wreszcie, przy czym na
hrabine spojrzata dopiero, kiedy wypowiedziala ostatnie stowa. — Nie
wiem, jak rozmawiac¢ z ludzmi.

— Ale ze mng jako$ umiesz.

— Pani jest inna.

Lady Danbury odrzucita glowe w tyt i parskneta Smiechem.

— No c6z, to dopiero niedopowiedzenie... Och, Penelopo... mam
nadzieje, ze nie bedziesz mi miala za zle, Ze mOwie ci po imieniu... jesli
umiesz otwarcie rozmawiac ze mng, to umiesz z kazdym. Polowa dorostych
ludzi w tej sali chowa sie po katach na sam moj widok.

— Bo pani nie znaja — odrzek}a Penelopa, delikatnie klepigc ja po dtoni.

— Ciebie tez nie znaja — odparia starsza dama znaczaco.

— Nie — zgodzila sie Penelopa z odcieniem rezygnacji w glosie. — Nie
Znajq.

— Powiedzialabym, ze ich strata, ale to bylaby uprzejmos¢ — rzekla
lady Danbury. — Nie dla nich, lecz dla ciebie, bo cho¢ czesto nazywam ich
glupcami... a nazywam ich tak bardzo, bardzo czesto, jak zreszta pewnie
wiesz... niektorzy z nich to porzadni ludzie i to zbrodnia, Ze cie nie znaja.

Coéz... Hm... zastanawiam sie, co to za zamieszanie.



Penelopa z niewiadomej przyczyny wyprostowata sie odrobine.

— Co pani ma na mysli? — zapytata ostroznie.

Widac bylo, ze cos sie dzieje. Ludzie szeptali miedzy sobg i wskazywali
na niewielkie podwyzszenie, na ktorym siedzieli muzycy.

— Hej ty! — Lady Danbury dZgnela laseczka w tokie¢ siedzacego
nieopodal dzentelmena. — Co sie tam dzieje?

— Cressida Twombley chce co$ oglosi¢ — odpart mezczyzna i szybko
sie oddalil, prawdopodobnie po to, aby unikna¢ dalszych kontaktow z lady
Danbury lub jej laska.

— Nienawidze Cressidy Twombley — mrukneta Penelopa.

Hrabina omal nie udlawila sie Smiechem.

— I ty twierdzisz, ze nie umiesz mowi¢, co myslisz. Nie trzymaj mnie
w niepewnosci. Za co jej tak nienawidzisz?

Penelopa wzruszyta ramionami.

— Zawsze zachowywatla sie wobec mnie dos¢ nieuprzejmie.

Lady Danbury skineta glowa.

— Kazdy gbur ma swojq ulubiong ofiare.

— Teraz nie jest az tak zZle — odrzekla Penelopa. — Ale przedtem, kiedy
wciaz jeszcze byla Cressidg Cowper... nigdy jakos nie mogla powstrzymac
sie przed poznecaniem sie nade mng. A ludzie... no c6z... — Pokrecita
glowa. — Niewazne.

— Nie, prosze — nalegata hrabina. — Mow.

Penelopa westchnela.

— Wiasciwie nic takiego. Zauwazylam po prostu, ze ludzie rzadko
rzucaja sie sobie na pomoc. Cressida byla popularna... przynajmniej
w pewnych kregach... i inne dziewczeta w naszym wieku raczej sie jej
baty. Nikt nie mial odwagi sie jej sprzeciwic. No, prawie nikt.

Te stowa przyciagnely uwage lady Danbury. Usmiechnela sie.



— Kto byt twoim obrorica, Penelopo?

— Obroncami — sprostowata. — Bridgertonowie zawsze przychodzili
mi z odsieczg. Pewnego razu Anthony zaatakowat ja wprost i zaprosit mnie
na kolacje, a... — az podniosta glos na samo wspomnienie tego
wydarzenia — nie powinien by} tego robi¢. To byta oficjalna kolacja, a on
mial towarzyszy¢ jakiej$s markizie. — Westchnela, rozczulajac sie na samo
wspomnienie. — To bylo urocze.

— Anthony Bridgerton to dobry cztowiek.

Penelopa skinela glowa.

— Jego zona powiedziala mi, ze wilasnie wtedy sie w nim zakochala.
Kiedy ujrzata go w roli bohatera.

Lady Danbury usmiechnela sie.

— A czy miodszy Bridgerton kiedykolwiek rzucit ci sie na ratunek?

— Mowi pani o Colinie? — Penelopa nawet nie czekala na
potwierdzenie i dodala szybko: — OczywiScie, cho¢ nigdy nie tak
dramatycznie. Musze jednak wyznac, ze o ile ta pomoc ze strony Brid-
gertonow jest bardzo sympatyczna, to...

— To co? — zapytala starsza dama.

Penelopa westchneta znowu. Wieczor westchnien.

— Chcialabym po prostu, zeby nie musieli mnie tak czesto bronic.
Mozna by pomyslec, ze powinnam sama umiec sie obroni€. A przynajmniej
zachowywac sie tak, zeby nie sadzili, ze jest mi to potrzebne.

Lady Danbury poklepata ja po dtoni.

— Mysle, ze jest o wiele lepiej, anizeli sadzisz. A co do Cressidy
Twombley... — Twarz hrabiny skrzywila sie z niesmakiem. — No c6z, ma
za swoje, jesli chcesz zna¢ moje zdanie. Choc¢ z drugiej strony — dodata
ostrzej — ludzie nie pytaja mnie o zdanie tak czesto, jak powinni.

Penelopa nie mogta powstrzymac cichego prychniecia.



— Patrz, jak wyladowata — kontynuowata lady Danbury. — Owdowiata
i nawet nie ma fortuny na pocieche. Wyszla za te starg pijawke Horacego
Twombleya i okazalo sie, Ze to on wszystkich nabral, udajac, ze jest bogaty.
Teraz zostaty jej tylko slady dawnej urody.

— Jest catlkiem pociggajaca — przyznata Penelopa uczciwie.

— Hm, jesli kto$ lubi tandetne kobiety. — Lady Danbury zmruzyta
oczy. — W tej kobiecie jest coS bardzo ostentacyjnego.

Penelopa spojrzata w kierunku podwyzszenia, gdzie stala Cressida,
z zadziwiajacym spokojem oczekujac, az obecni w sali goScie sie ucisza.

— Ciekawe, co ona ma do powiedzenia?

— Nic, co mogloby mnie zainteresowa¢ — odparla lady Danbury. —
Albo... Och — urwala, a jej usta wygiely sie w przedziwnym grymasie, ni
to uSmiechu, ni to ztoSci.

— Co sie dzieje? — zapytala Penelopa. Wyciagnela szyje, zeby spojrzec
w tym samym kierunku, ale jakis poteznej budowy dzentelmen zastaniat jej
pole widzenia.

— Twéj pan Bridgerton sie zbliza — poinformowata hrabina, a uSmiech
na jej twarzy wypart grymas. — Wyglada na bardzo zdecydowanego.

Penelopa natychmiast sie obejrzata.

— Na Boga, dziewczyno, nie patrz tam! — Starsza dama dZgnela ja
tokciem w ramie. — Bedzie wiedzial, ze jeste$ zainteresowana.

— Chyba musiatby by¢ slepy, zeby to przeoczy¢ — mrukneta Penelopa.

I oto juz stat przed nig, piekny jak mlody bog, ktéry raczyt zaszczycic
ziemie swa obecnoscia.

— Lady Danbury — rzek}, skladajac ptynny i pelen wdzieku pokion. —
Panno Featherington.

— Panie Bridgerton — odparla lady Danbury. — Jak mito pana widziec.

Colin spojrzat na Penelope.



— Panie Bridgerton — wymamrotata, nie wiedzac, co powiedzie¢. Co
sie mowi mezczyznie, z ktorym sie niedawno catowato? Nie miata zadnego
doSwiadczenia w tej materii.

Nie wspominajac juz o dodatkowych komplikacjach zwigzanych z jego
naglym i burzliwym wyjsciem.

— Mialem nadzieje... — zaczal Colin, ale nagle urwal i zmarszczyt
brwi, podnoszgac wzrok na podwyzszenie. — Na co oni wszyscy patrzg?

— Cressida Twombley ma co$ do powiedzenia — poinformowata go
lady Danbury.

Twarz Colina przybrata wyraz lekkiej irytacji.

— Nie sadze, aby miata do powiedzenia cokolwiek, co mogloby mnie
zainteresowaC — odpart.

Penelopa zachichotata. Cressida Twombley byla uwazana za krélowa
salonow, przynajmniej tak dlugo, jak dlugo pozostawala mioda
i niezamezna, lecz Bridgertonowie nigdy jej nie lubili i to jako$ sprawiato
Penelopie przyjemnosc.

Rozleglt sie dzwiek trabki i w sali zapadta cisza. Wszyscy spojrzeli na
hrabiego Macclesfield, ktéry stal na podeScie obok Cressidy, mocno
skrepowany uwaga, ktora na sobie skupiat.

Penelopa usmiechnela sie. Opowiadano jej, ze hrabia byl kiedys
okropnym lobuzem, obecnie przypominal raczej uczonego, bardzo
oddanego swojej rodzinie. Wciaz byl dos¢ przystojny, aby uchodzi¢ za
lobuza. Prawie tak przystojny jak Colin.

Ale tylko prawie. Penelopa wiedziata, ze jest stronnicza, trudno byloby
jednak wyobrazi¢ sobie istote réwnie pociggajacq jak Colin, kiedy sie
usmiechat.

— Dobry wieczor — rzekt glosno hrabia.

— Dobry wieczér, przyjacielu! — odpowiedzial mu pijacki glos z glebi



sali.

Hrabia uSmiechnat sie pobtazliwie i skingt glowa.

— MQqj... eee... szacowny gosSC — wskazal na Cresside — chcialby co$
oglosic. Jesli zatem zechcielibyscie skierowaC swoja uwage na stojaca obok
mnie dame... Prosze panstwa, oto lady Twombley.

Po sali przemknela fala Sciszonych szeptow. Cressida wystapita naprzod
i krolewskim skinieniem glowy pozdrowita thum. Odczekala, az w sali
zapadnie calkowita cisza i rzekla:

— Panie i panowie, dziekuje za poswiecenie mi paru chwil waszej cennej
uwagi.

— Szybciej z tym! — krzyknal ktoS, prawdopodobnie ta sama osoba,
ktora wczesniej pozdrowita hrabiego.

Cressida zignorowata gbura.

— Dosztam do wniosku, ze nie moge juz dluzej trwa¢ w klamstwie,
ktore rzadzito moim zyciem przez ostatnie jedenascie lat.

Sala balowa rozbrzmiala gwarem znizonych glosow. Wszyscy wiedzieli,
co miala zamiar powiedzie¢, ale nikt nie mogt uwierzyc¢, ze to prawda.

— Dlatego tez — ciggnela Cressida, podnoszac glos — postanowitam

ujawniC mojq tajemnice. Panie i panowie, to ja jestem lady Whistledown.
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olin nie mogt sobie przypomnie¢, kiedy wchodzit do sali balowej
z takg trema.

Ostatnich kilka dni nie nalezalo do najlepszych. Byl w kiepskim
humorze, a sprawe pogarszata jeszcze jego stawa wesotego kompana, przez
co kazdy uwazal za stosowne skomentowac jego podty nastrgj.

Nie ma nic gorszego nad zly humor niz nieustanne pytania: ,,Czemu
masz taki zty humor?”.

Rodzina przestata pyta¢, gdy warknagt — warknal! — na Hiacynte, kiedy
ta poprosita go, zeby w przysztym tygodniu towarzyszyt jej w teatrze.

Colin nawet nie wiedzial, ze umie warczec.

Bedzie musial przeprosic Hiacynte, co oznaczalo ciezka przeprawe,
poniewaz siostra nielatwo przyjmowata przeprosiny — a przynajmniej nie
od innych Bridgertonow.

Ale Hiacynta byla najmniejszym z jego problemow. Colin az steknat.
Siostra nie byla jedyna, ktorej nalezaly sie przeprosiny.

Dlatego wiasnie w tej chwili, w progu sali balowej Macclesfieldow jego
serce bilo nerwowym i nieprawdopodobnie szybkim rytmem. Penelopa
bedzie tutaj. Wiedzial to na pewno, poniewaz zawsze bywata na wielkich
balach, nawet jesli wylacznie w roli przyzwoitki siostry.

W tym podenerwowaniu byto cos upokarzajacego. Penelopa... to byla
Penelopa. Wydawalo sie, Ze jest zawsze na swoim miejscu, pod Sciang sali,
grzecznie usmiechnieta. W pewien sposob przywykl do niej. Niektore
rzeczy nie ulegajg zmianie, Penelopa byta jedng z nich.

Ale ona sie zmienila.



Colin nie byt pewien, co sie wtasciwie stalo, ani tego, czy zauwazyt to
ktosS inny, lecz Penelopa Featherington nie byla juz tq samag kobietg, ktorg
znat.

A moze to on sie zmienit?

W tym momencie poczut sie jeszcze gorzej, jeSli bowiem w istocie tak
bylo, oznaczalo to, Ze Penelopa byla interesujgca, Sliczna i godna
pocatunkow od wielu lat, tylko on byt zbyt niedojrzaty, zeby to zauwazyc.

Nie, lepiej jednak uzna¢, ze to panna Featherington sie zmienita. Colin
nigdy nie przepadat za obwinianiem sie. W kazdym razie musiat przeprosic,
i to szybko. Musiat przeprosi¢ za ten pocalunek, poniewaz ona byta dama,
a on (przez wiekszoS¢ czasu przynajmniej) dzentelmenem. I musiat
przeprosiC za swoje pozniejsze zachowanie kompletnego idioty, poniewaz
wilasnie tak nalezato postapic.

Bég jeden wie, co teraz sobie mysSlala Penelopa... Nietrudno bylo ja
odnalez¢, skoro juz wszedt do sali. Nie szukat jej posrod tanczacych par
(troche go to rozgniewato — dlaczego wlasciwie mezczyzni nie prosili jej
do tanca?), lecz skupit uwage na Scianach i oczywiscie znalazt jg. Siedziata
na dlugiej tawce obok... o Boze!... obok lady Danbury.

No c6z, nie pozostalo mu nic innego, jak tylko podejsc. Penelopa i ta
stara plotkara tak sie Sciskaly za raczki, ze nie mogl sie spodziewac
rychtego znikniecia tej ostatniej.

Kiedy dotart do obu pan, spojrzat najpierw na hrabine i sklonit sie
elegancko.

— Lady Danbury — rzek}, po czym przenidst wzrok na Penelope. —
Panno Featherington.

— Panie Bridgerton — odezwata sie lady Danbury dziwnie tagodnym
glosem. — Jak milo pana widziec.

Skingt glowa, po czym spojrzat na Penelope, zastanawiajac sie, o czym



mysli i czy bedzie mogt zobaczyc¢ jej oczy.

Cokolwiek jednak myslata — czy czula — skrywato sie to pod silnym
zdenerwowaniem. A moze jedynym uczuciem, jakiego doznawala, byl
wiasnie niepokoj. Nie mogt jej wiasciwie wini¢. Wypadt z jej salonu bez
stowa wyjasnienia... musiala czu¢ sie zmieszana. A z doSwiadczenia
wiedzial, Ze zmieszanie nieuchronnie budzito obawe.

— Panie Bridgerton — wymamrotata wreszcie, zachowujac przesadng
niemal uprzejmosc.

Odchrzaknat. Jak ja wyrwac ze szponéw lady Danbury? Nie zmusi sie do
przeprosin w obecnosci wscibskiej starej hrabiny.

— Mialem nadzieje... — zaczal, zamierzajagc powiedzie¢, ze miat
nadzieje na kilka chwil rozmowy na osobnosci. Lady Danbury oczywiscie
bedzie straszliwie ciekawa, ale nie bylo innego sposobu. Zreszta nic jej nie
bedzie, jesli choc¢ raz nie dowie sie, co sie Swieci.

Zaledwie jednak zdotal otworzy¢ usta, aby sformulowac¢ swa prosbe,
stwierdzil, ze w sali balowej Macclesfieldow dzieje sie co$S dziwnego.
GosScie szeptali i wskazywali palcami w kierunku malego podwyzszenia,
gdzie siedzieli muzycy.

Poza tym ani Penelopa, ani lady Danbury nie zwracaly na niego
najmniejszej uwagi.

— Na co wszyscy patrza? — zapytat.

Lady Danbury nawet nie zaszczycita go spojrzeniem, gdy odpowiedziata:

— Cressida Twombley ma co$ do powiedzenia.

Nigdy nie lubit Cressidy. Byla zloSliwa i przykra, kiedy jeszcze nazywala
sie Cowper, a stata sie jeszcze bardziej ztosliwa i przykra, gdy przybrata
nazwisko Twombley. Byla jednak piekna i inteligentna na swoisty, okrutny
sposob, dlatego tez w dalszym ciggu uwazana byla za krolowa salonow.

— Nie sadze, aby miata do powiedzenia cokolwiek, co mogtoby mnie



zainteresowaC — mruknat.

Zauwazyl, ze Penelopa stlumita Smiech, i spojrzal na nig z ming ,,Mam
cie!” Tym razem jednak ,,Mam cie” znaczyto réwniez ,,I catkiem sie z toba
zgadzam”.

— Dobry wieczor — rozlegt sie donosny glos hrabiego Macclesfield.

— Dobry wieczor, przyjacielu! — odpowiedziat mu jakis pijany ghupek.

Bridgerton obejrzat sie, zeby sprawdzic kto to, ale thum byt zbyt gesty.

Hrabia mowil co$ jeszcze, potem odezwala sie Cressida, ale Colin
przestal na nig zwraca¢ uwage. Cokolwiek miala do powiedzenia, nie
pomoze mu to rozwigzaC gléwnego problemu: jak wilaSciwie powinien
przeprosiC Penelope. Probowal w mysli dobra¢ wiasciwe stowa, ale jakos
nie znajdowat tych odpowiednich. Mgt miec tylko nadzieje, ze jego stynny
gietki jezyk poprowadzi go we wilasciwym kierunku, kiedy juz nadejdzie
czas. Na pewno zrozumie...

— ...Whistledown!

Colin ustyszat tylko ostatnie stowo monologu Cressidy, ale nie mogt
przeoczy¢ poteznego westchnienia zdumienia, jakie wydarlo sie z thumu.

Zaraz potem rozlegl sie glosSny szmer pospiesznych szeptow, takich, jakie
styszy sie najczeSciej wowczas, kiedy ktoS zostanie przylapany
w niezwykle kompromitujacej sytuacji.

— Co? — wykrzyknal, zwracajac sie do Penelopy, ktéra pobladia jak
ptotno. — Co ona powiedziata?

Penelopie jednak odebralo mowe.

Spojrzat na lady Danbury, lecz i starsza pani nakryla dlonia usta
i wygladala, jakby miata za chwile zemdlec.

Bylo to nieco przerazajgce. Zalozylby sie bowiem o najwiekszg sume, ze
w calym swoim ponadsiedemdziesiecioletnim zyciu hrabina nie zemdlata

ani razu.



— Co? — zapytal znowu, w nadziei, ze wyrwie ktorags z nich
z odretwienia.

— To nie moze by¢ prawda — wyszeptatla wreszcie lady Danbury
pobladtymi ustami. — Ja w to nie wierze.

— W co?

Drzacym w Swietle Swiec palcem wskazata na Cresside.

— Ta kobieta nie jest lady Whistledown.

Colin krecit glowa, patrzac to w te, to w drugg strone.

Na Cresside. Na lady Danbury. Na Penelope.

— Ona jest lady Whistledown? — wypalit wreszcie.

— Tak twierdzi — odparla hrabina z wyraznym powatpiewaniem na
twarzy.

Colin zgodzit sie z nig. Cressida Twombley byta ostatnig osoba, ktérg
podejrzewalby o bycie lady Whistledown. Byla inteligentna i co do tego nie
bylo najmniejszych watpliwosci. Ale nie byla sprytna ani szczegOlnie
dowcipna, jesli nie wydrwiwata innych. Lady Whistledown miata
specyficzne poczucie humoru, lecz z wyjatkiem stynnych komentarzy na
temat strojow raczej nie dokuczala mniej popularnym cztonkom
towarzystwa.

Musiat przyzna¢, ze lady Whistledown miata dos¢ dobry gust, jesli
chodzito o ludzi.

— Nie moge uwierzy¢ — powiedziata lady Danbury z gloSnym, pelnym
urazy sigknieciem. — Gdybym przypuszczala, ze stanie sie co$ takiego,
nigdy w zyciu nie rzucitabym tego idiotycznego wyzwania.

— To potworne — jeknetla Penelopa.

Glos drzat jej lekko, a to zwiekszato jeszcze skrepowanie Colina.

— Nic ci nie jest? — zapytat.

Potrzasneta glowa.



— Nie, chyba nic. Cho¢ musze przyznac, ze czuje sie doSc¢ rozbita.

— Chcesz wyjsc¢?

Pokrecita glowa.

— Wole tu pozostac, jesli nie masz nic przeciwko temu.

— Oczywiscie — rzekl, obserwujac ja zatroskanym wzrokiem. Wciaz
byta bardzo blada.

— Och, na litos¢... — mrukneta lady Danbury, by po chwili rzucic¢
glosne przeklenstwo. Rownie dobrze mogta wstrzasna¢ posadami ziemi.

— Lady Danbury?! — jeknat Bridgerton, wytrzeszczajac oczy.

— Idzie tutaj — wymamrotala, wskazujagc glowa na prawo. —
Powinnam byla wiedzie¢, ze nie zdotam uciec.

Colin spojrzatl w $lad za jej wzrokiem. Cressida prébowata przecisngc sie
przez thum, prawdopodobnie po to, aby stang¢ przed lady Danbury
i odebra¢ nagrode. Na kazdym kroku zatrzymywali jg zaciekawieni goscie,
a ona zdawala sie zachwycona tymi dowodami uwagi. Nic w tym
dziwnego. Cressida zawsze lubita skupia¢ na sobie uwage... lecz réwnie
mocno pragneta teraz dotrze¢ do hrabiny.

— Obawiam sie, ze nie ma przed niq ucieczki — zauwazyt Colin.

— Wiem — burknela lady Danbury. — Probowatam unikac jej przez
wiele lat, nigdy mi sie to nie udalo. Myslalam, Ze jestem taka sprytna. —
Spojrzata na Bridgertona, krecac glowa z obrzydzeniem. — Myslalam, ze
wySledzenie lady Whistledown bedzie wspaniata zabawa.

— Eee... no co0z, byto zabawne — mruknat Colin, ale bez przekonania.

Starsza dama dZzgnela go w noge laska.

— To wecale nie jest Smieszne, ghupi chilopcze! Patrz, co zaraz bede
musiata zrobi¢. — Zamachata laska w kierunku Cressidy, ktéra zblizata sie
z kazda chwilg. — Nigdy nie przypuszczatam, ze bede miala do czynienia

z kimS$ takim.



— Lady Danbury — zawotala Cressida, wyhamowujac przed nig
z szelestem sukien. — Jak mito panig widziec.

Lady Danbury nigdy nie byla znana ze swej uprzejmosci, ale tym razem
przeszia samag siebie, omijajgc wszelkie powitalne formuiki.

— Zdaje sie, ze przysztas tu po pieniadze.

Cressida wdziecznie przechylita glowe w wypraktykowany sposob.

— Powiedziata pani, ze wyplaci tysiac funtow kazdemu, kto zdemaskuje
lady Whistledown. — Wzruszyla ramionami, unoszac w goére dlonie
i obracajac nimi w geScie falszywej pokory. — Nigdy pani nie twierdzila,
ze nie moge zdemaskowac sie sama.

Starsza dama wstata, zmruzyla oczy i z mocg oSwiadczyla:

— Nie wierze, ze to ty.

Colin uwazal sie za spokojnego i niewzruszonego, jednak nawet on
westchnat ze zgroza.

Niebieskie oczy Cressidy zal$nity furig, ale szybko odzyskata panowanie
nad soba.

— Bylabym zaskoczona, gdyby nie odniosta sie pani z pewng dozg
sceptycyzmu. W koncu nie jest pani znana z ufnosci i fagodnosci.

Lady Danbury usmiechnela sie. A przynajmniej jej usta drgnety lekko.

— Uznaje to za komplement — rzekla — i pozwalam ci powiedzie¢, ze
rzeczywiscie komplement miatas na mysli.

Bridgerton obserwowal starcie z rosngcym zainteresowaniem, dopoki
hrabina nie zwrocila sie nagle z zapytaniem do Penelopy.

— Co o tym sadzisz, panno Featherington?

Penelopa zerwala sie na nogi i wyjakata:

— Co...? Slucham?

— Co ty o tym myslisz? — powtorzyta lady Danbury. — Czy lady
Twombley jest lady Whistledown?



— Jestem... jestem pewna, Ze nie wiem.

— Daj spokéj, droga panno Featherington. — Starsza dama wsparta
dlonie na biodrach i spojrzala na Penelope z wyrazem twarzy bliskim
rozpaczy. — Z pewnoscig masz jakie$ zdanie na ten temat.

Colin odruchowo wystapit naprzod. Hrabina nie miala prawa mowic
w ten sposob. I nie podobal mu sie wyraz twarzy Penelopy. Wygladala jak
zwierze w pulapce, patrzyta blednym wzrokiem z takim wyrazem paniki na
twarzy, ze sam sie przerazit.

Widywat juz Penelope zmieszang, cierpiaca, ale nigdy w takim stanie.
I nagle przyszto mu do glowy, ze ona nie chce by¢ w centrum uwagi. Moze
i Smiala sie ze swojego statusu pnacej rosliny i starej panny, pewnie chciala,
aby ludzie czesciej ja dostrzegali, ale nie tak... Ze wszyscy sie na nig gapia
i czekaja na kazde stowo, jakie padnie z jej ust.

Byla smiertelnie przerazona.

— Panno Featherington — odezwat sie tagodnie — wyglada pani na
znuzong. Czy chciataby pani wyjsc¢?

— Tak — odparta i wtedy stato sie coS bardzo dziwnego. Zmienila sie.
Nie wiedzial, jak to nazwac. Po prostu sie zmienita. W tej wiasnie chwili,
w sali balowej Macclesfieldow, u jego boku, Penelopa Featherington stata
sie catkiem inng osoba.

Wyprostowata sie, Colin przysiagilby, ze cieplo emanujace z jej ciala
przybrato na sile.

— Nie — powiedziata. — Nie. Mam co$ do powiedzenia.

Lady Danbury uSmiechnela sie.

Penelopa spojrzata wprost na nig i rzekla:

— Nie sadze, aby ona byta lady Whistledown. Mysle, ze ona klamie.

Colin instynktownie przyciagnal Penelope blizej siebie. Cressida

wygladata tak, jakby chciata rzucic sie jej do gardta.



— Zawsze lubitam lady Whistledown — oznajmita Penelopa, unoszac
podbrodek w niemal krélewskim geScie. Spojrzata Cressidzie prosto w oczy
i dodala: — Serce by mi peklo, gdyby okazala sie kim$ takim, jak lady
Twombley.

Colin chwycit ja za reke i uscisnat. Nie mogt sie powstrzymac.

— Dobrze powiedziane, panno Featherington! — zawotala hrabina,
z zachwytem klaszczac w dlonie. — Wilasnie tak sobie myslatam, tylko nie
umialam tego wyrazi¢. — Spojrzata z uSmiechem na Bridgertona. —
Wiesz, synku, ona jest bardzo madra.

— Wiem — odpart z dziwng duma, ktéra w nim nagle wezbrala.

— Wielu ludzi nie zdaje sobie z tego sprawy — ciagneta lady Danbury,
obracajqc sie tak, aby jej stowa dotarty wylacznie do niego.

— Wiem — szepnat. — Ja o tym wiem.

Usmiechnat sie na widok zachowania hrabiny, ktore z pewnosSciqa miato
zirytowac Cresside. Lady Twombley nie lubita by¢ ignorowana.

— Nie pozwole sie obrazac przez takie... takie nic! — wykrzyknela.
Miazdzacym wzrokiem spojrzata na panne Featherington i syknela: —
Zadam przeprosin!

Penelopa powoli skineta glowa i odparta:

— Ma pani prawo. — I zamilkla.

Colin musiat uzyc¢ catej sity woli, aby powstrzymac usmiech.

Lady Twombley wyraznie chciala powiedzieC cos wiecej (a moze przy
okazji dokonac aktu przemocy), ale powstrzymata sie, prawdopodobnie
dlatego, ze Penelopa znajdowala sie wsrdd przyjaciét. Zawsze znana byta
ze swego opanowania, totez Colin nie zdziwit sie, kiedy sttumila ztos¢,
odwrdcita sie do lady Danbury i spytata:

— Co pani zamierza zrobi¢ z tym tysigcem funtow?

Hrabina przygladala sie jej przez najdiuzsza sekunde w zyciu Colina, po



czym zwrocita sie ku niemu — Boze, za zadne skarby nie chciat znalez¢ sie
w oku tego cyklonu — i zapytatla:

— A pan co o tym sadzi, panie Bridgerton? Czy nasza lady Twombley
mowi prawde?

Colin obdarzyt ja sztucznym usmiechem.

— Chyba pani oszalata, jesli pani sadzi, ze wyraze swojaq opinie.

— Jest pan zaskakujagco madrym czlowiekiem, panie Bridgerton —
odparta z aprobata.

Skromnie skingt glowa, ale zrujnowat caly efekt, mowiac:

— Szczyce sie tym. — Ale, do diabla... nie co dzien lady Danbury
nazywa kogos madrym.

Wiekszos¢ uzywanych przez nig przymiotnikow miala zdecydowanie
negatywny wydzwiek.

Cressida nawet nie mrugnetla; jak Colin juz wczesniej zauwazyl, nie byla
ghupia, tylko podla, a po dwunastu latach spedzonych na salonach
doskonale sie orientowala, Ze on jej nie lubi i z pewnoScia nie padnie ofiarg
jej uroku. Spojrzata wprost w oczy lady Danbury.

— 1 co teraz zrobimy, droga pani? — zapytala spokojnym, lagodnie
modulowanym tonem.

Starsza dama zacisnela usta tak mocno, ze przez chwile wygladata, jakby
ich w ogole nie miata, po czym wycedzita:

— Potrzebuje dowodu.

Cressida zamrugala.

— Stucham?

— Dowodu! — Laska hrabiny uderzyla w podtoge ze zdumiewajaca
sitag. — Ktorej litery nie zrozumiatas? Nie oddam krdlewskiej nagrody bez
dowodu!

— Tysigc funtéw to nie catkiem krélewska nagroda — skrzywila sie



Cressida.

Lady Danbury zmruzyta oczy.

— Wiec dlaczego robisz wszystko, zeby ja zdoby¢? — Lady Twombley
przez chwile milczata, ale z calej jej postaci emanowato napiecie. Wszyscy
wiedzieli, Ze maz pozostawit jg w trudnej sytuacji finansowej, lecz po raz
pierwszy ktoS wytknal jej to prosto w twarz. — Daj mi dowdd — rzekla
hrabina — a dostaniesz pienigdze.

— Czy pani twierdzi — spytata Cressida (a Colin, cho¢ nig gardzit,
musiat schyli¢ czoto przed jej doskonalym opanowaniem) — Ze moje stowo
nie wystarczy?

— Wiasnie tak twierdze — warkneta lady Danbury. — Dobry Boze,
dziewczyno, jak dozyjesz mojego wieku, tez bedziesz mogla obrazac, kogo
zechcesz.

Colinowi zdawalo sie, ze Penelopa sie zakrztusita, ale kiedy spojrzat na
nig ukradkiem, w skupieniu obserwowata wymiane zdan. Jej brazowe oczy
byly wielkie i Swietliste, odzyskata tez czeSciowo rumience, ktore stracita,
kiedy lady Twombley oglosita swoja nowine. W tej chwili wydawatla sie
jedynie zaintrygowana rozwojem wydarzen.

— Doskonale — odparta Cressida cichym i zabojczym glosem. —
Przyniose pani dowdd za dwa tygodnie.

— Jaki dowod? — zapytal Bridgerton i poniewczasie ugryzt sie w jezyk.
Naprawde nie mial zamiaru unurzac sie w tym bagnie, ale ciekawosc
zwyciezyla.

Cressida spojrzata na niego z kamienng twarza pomimo obrazy, jakiej
doznala w obecnosci dziesigtkow Swiadkow.

— Dowie sie pan, kiedy go dostarcze — odrzekla wyniosle i wyciggneta
ramie, czekajac, az jeden z jej poddanych wyprowadzi jq z sali.

Najdziwniejsze bylto jednak to, ze prawie w tej samej chwili u jej boku,



jak za dotknieciem czarodziejskiej rozdzki, zmaterializowat sie milody
cztowiek (prawdopodobnie jakis zadurzony glupek) i w chwile pozniej juz
ich nie byto.

— Doskonale — odezwata sie lady Danbury po prawie minucie zadumy,
a moze zdumionego milczenia. — To nie bylo mite.

— Nigdy jej nie lubilem — wyznat Bridgerton, nie zwracajac sie do
nikogo konkretnego.

Wokot nich zebrat sie niewielki thumek, wiec jego stowa styszane byly
nie tylko przez Penelope i lady Danbury, lecz nie bardzo go to obeszto.

— Colinie!

Obejrzat sie. Hiacynta przeciskala sie przez thum w jego kierunku,
ciagnac za soba Felicyte Featherington.

— Co ona méwita? — zapytala bez tchu. — Probowatysmy sie dostac tu
wczesniej, ale byt straszny tlok.

— Powiedziata dokladnie to, czego nalezalo sie po niej spodziewa¢ —
odpart.

Hiacynta skrzywila sie.

— Mezczyzni nie umiejg plotkowac¢. Chce wiedzie¢, co dokladnie
powiedziala.

— To bardzo interesujgce — wtracita Penelopa.

CoS w tonie jej glosu sprawito, ze otaczajacy ich thum ucicht nagle.

— Moéw — rozkazata lady Danbury. — Wszyscy stuchamy.

Colin sadzil, ze to zadanie wprawi Penelope w zaklopotanie, ale
przyptyw pewnosci siebie najwyrazniej jeszcze nie mingl, poniewaz
podniosta dumnie glowe i spytala:

— Dlaczego ktos chciatby ujawnic sie jako lady Whistledown?

— Oczywiscie dla pieniedzy — odparla Hiacynta.

Penelopa pokrecita gltowa.



— Tak, ale mozna by sadzi¢, ze do tej pory lady Whistledown zdazyla sie
juz wzbogacic. Przeciez wszyscy przez cate lata placiliSmy za jej gazetke.

— Na Boga, ona ma racje! — wykrzykneta lady Danbury.

— Moze Cressida chciata po prostu zwrocic na siebie uwage — podsunat
Colin. Nie byla to bardzo niewiarygodna hipoteza; Cressida wiekszos¢
swojego zycia spedzita na wysitkach, aby pozosta¢ w centrum uwagi.

— Mpyslatlam o tym — przyznata Penelopa. — Ale czy ona naprawde
chciataby takiego zainteresowania? W ciggu tych lat lady Whistledown
obrazita bardzo wiele oséb.

— Nikogo, kto dla mnie cokolwiek znaczy — zazartowal Bridgerton,
a kiedy dostrzegl, ze jego towarzyszki oczekuja dalszych wyjasnien,
dodat: — Czy nie zauwazytysScie, ze lady Whistledown obraza tylko tych
ludzi, kt6rzy na to zastuguja?

Penelopa odchrzakneta dyskretnie.

— Mnie przyrownata do przejrzalego cytrusa.

Skwitowat jej uwage machnieciem reki.

— Oczywiscie, nie mowie tu o docinkach dotyczacych strojow.

Penelopa uznala, ze nie ma sensu dragzy¢ tematu. Obdarzyla Colina
przecigglym, znaczacym spojrzeniem, po czym zwrdcita sie do lady
Danbury:

— Lady Whistledown nie miata powodu, aby sie ujawniac. Widocznie
Cressida miata.

Hrabina rozpromienita sie, ale natychmiast skrzywita sie lekko.

— Chyba bede musiata dac¢ jej te dwa tygodnie, az znajdzie ,,dowdd”.
Fair play i te rzeczy.

— Jesli o mnie chodzi, bardzo jestem ciekawa, co takiego wymysli —
wyznata Hiacynta. Spojrzata na Penelope i dodata: — Jeste$ bardzo madra,

wiesz?



Ta zarumienita sie skromnie i rzekta do siostry:

— Musimy jechac.

— Tak szybko? — zapytata Felicyta.

A Colin ku swemu przerazeniu stwierdzil, ze te same stowa wymknely
sie rowniez z jego ust.

— Mama zyczyla sobie, abySmy wrocily wczesniej do domu — odparta
Penelopa.

Mtodsza panna Featherington wydawata sie bardzo zmartwiona.

— Naprawde?

— Naprawde — z naciskiem odparla jej siostra. — A poza tym Zle sie
czuje.

Felicyta ponuro skineta glowa.

— Powiem lokajowi, aby przyprowadzono nasz powoz.

— Nie, zostan — powstrzymata ja Penelopa, kladac jej dion na
ramieniu. — Ja sie tym zajme.

— Nie, ja sie tym zajme — oznajmit Colin. Doprawdy, po co byc¢
dzentelmenem, kiedy damy chca wszystko robi¢ same? A potem, zanim sie
zorientowatl, co wiasciwie robi, ulatwil Penelopie szybki wyjazd. Panna
Featherington opuscila bal, a on nawet jej nie przeprosit.

Uznal, ze tylko z tego powodu powinien uwazac wieczor za stracony, ale
jako$ nie mogt sie na to zdobyc.

W koncu przez prawie pieC minut trzymat jg za reke.
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opiero nastepnego ranka przypomniat sobie, Ze wcigZz jeszcze nie

przeprosit Penelopy. Wiasciwie chyba nie bylo to juz potrzebne, bo
cho¢ na balu u Macclesfieldow zamienili jedynie pare stéw, wydawalo sie,
ze zawarli milczacy pakt. Colin jednak uznal, ze nie poczuje sie w pehi
swobodnie, jesli nie wypowie stowa ,,przepraszam”.

Tak wlasnie powinien zrobi¢. W koncu jest dzentelmenem.

A poza tym mial ochote zobaczy¢ ja dzisiaj.

Zaczat dzien pod Numerem Pigtym od Sniadania w rodzinnym gronie, po
rozmowie z Penelopa planowat z kolei udac sie do siebie. Wskoczyt zatem
do powozu i polecit stangretowi jecha¢ do domu Featheringtonéw na
Mount Street, cho¢ odleglos¢ byla tak niewielka, ze poczul sie okropnym
leniem.

USmiechnat sie jednak z zadowoleniem i opart o poduszki powozu,
obserwujac przesuwajace sie za oknem wiosenne widoki. Byl to jeden
z tych wspaniatych dni, kiedy wszystko wydawalo sie piekne. Stonce
Swiecito, zjadt doskonate Sniadanie...

Zycie rzadko bywa tak zachwycajace. A wkrétce zobaczy sie z Penelopa.

Nie chcial sie zastanawia¢ nad tym, dlaczego tak pragnal ja ujrzec;
niezonaci mezczyzni w wieku trzydziestu trzech lat zwykle o tym nie
mysla. Cieszyl sie wiosennym dniem — stoncem, powietrzem, nawet
widokiem trzech kamienic na Mount Street, ktore musial ming¢, zeby
dotrze¢ do wiasciwych drzwi. Nie byto w nich nic niezwyklego, ale w taki
cudowny poranek wydawaly sie przesliczne, przytulone jedna do drugiej,

wysokie i smukte, dostojne w szacie z szarego kamienia portlandzkiego.



Cudowny dzien, stoneczny i cichy...

Zaledwie jednak Colin uni6st sie z siedzenia, jego uwage zwrocit jakis
ruch po drugiej stronie ulicy.

Penelopa.

Znajdowata sie na rogu Mount i Penter Street — tym po drugiej stronie,
niewidocznym z okien domu Featheringtonow. Wsiadala wilasnie do
wynajetego fiakra.

Interesujace.

Bridgerton zmarszczyt brwi. To nie bylo interesujace. Co on, u diabia,
sobie pomyslal? To wcale nie bylto interesujace. Byloby, owszem, gdyby
Penelopa na przyklad byla mezczyzng. Albo gdyby by} to powdz nalezacy
do Featheringtonow, a nie brudna, wynajeta dorozka.

Ale nie, to byla Penelopa, ktéra z pewnoscia nie byla mezczyzna.
Wsiadata do powozu samotnie, prawdopodobnie zamierzajagc udac sie
w jakim$ catkiem nieodpowiednim kierunku, gdyby bowiem bylto inaczej,
jechataby rodzinnym powozem. A moze nawet zabralaby jedng ze swoich
siostr. Albo pokojowke. Ale sama? Nigdy.

To nie bylo interesujace, tylko ghupie.

— Wariatka — mruknat i otworzyl drzwiczki powozu, zamierzajgc
dogonic¢ fiakra i wyciagnac¢ z niego winowajczynie. Ale kiedy juz wystawit
prawg noge na zewnatrz, ogarneto go to samo szalenstwo, ktére zmuszato
go do gnania po Swiecie.

Ciekawosc.

Wymamrotat pod nosem kilka dobrze dobranych do sytuacji przeklenstw,
wszystkie skierowane przeciwko sobie. Nie mogt sie opanowac. Ta
eskapada nie pasowata do Penelopy, musiat sie dowiedzie¢, dokad ona sie
wybiera.

Zamiast zatem silg przywolac¢ ja do rozsadku, polecit sledzi¢ fiakra.



Pojechali na péinoc, w kierunku ruchliwej Oxford Street, gdzie by¢ moze
Penelopa zamierzala zrobi¢ zakupy. Powody, dla ktérych zrezygnowata
z uzycia powozu Featheringtonow, mogly byC niezliczone. Moze byt
uszkodzony, a moze jeden z koni okulat albo Penelopa chciata kupic
prezent i zamierzata utrzymac to w tajemnicy.

Nie, nieprawda. Penelopa nigdy nie wyjechalaby na zakupy sama.
Wzielaby przynajmniej pokojowke albo jedng z siostr, albo, do cholery,
jedng z jego siostr. Samotna wyprawa na Oxford Street to zaproszenie do
plotek, po prostu gotowy temat do kolejnego wydania ,,Kroniki”.

Moglby by¢, poprawit sie w myslach. Trudno bylo sie przyzwyczai¢ do
zycia bez Whistledown. Nie miat pojecia, jak bardzo przywykl do
obecnosci gazetki na swym stole przy Sniadaniu.

A jesli chodzi o lady Whistledown, teraz bardziej niz kiedykolwiek byt
pewien, ze byt nig nie kto inny, lecz jego siostra Eloise. Wybral sie na
Sniadanie pod Numer Piaty tylko i wylacznie po to, aby ja wypytac, ale
zostal poinformowany, ze panienka nadal Zle sie czuje i nie zejdzie do
jadalni.

Nie umknelo jednak uwagi Colina, ze taca, jaka postano do pokoju
Eloise, byla dos¢ ciezka. Cokolwiek zatem gnebilo jego siostre,
w najmniejszy sposob nie wplyneto na jej apetyt.

Nie wspominal o swych podejrzeniach przy stole, bowiem nie chciat
denerwowa¢ matki. Trudno jednak bylo uwierzy¢, ze Eloise — ktorej
upodobanie do dyskusji o skandalach ustepowato jedynie zamitowaniu do
ich wykrywania — przepusci okazje do oplotkowania wczorajszego
wystepu Cressidy Twombley.

Chyba ze to wilasnie Eloise byla lady Whistledown, w ktorym to
przypadku siedziataby teraz w swoim pokoju i planowata kolejny krok.

Wszystko pasowato. Colin moglby sie poczu¢ przygnebiony, gdyby nie



byt tak zachwycony swoja przenikliwoscia. Po kilkuminutowe] jezdzie
wysunat glowe na zewnatrz, aby sprawdzi¢, czy nie zgubit fiakra Penelopy.
Byl tuz przed nim. A przynajmniej mial nadzieje, ze to ten sam. Wiekszosc¢
fiakrow wygladata podobnie. Musiat zatem zawierzy¢, ze wcigz podaza za
wiasciwym. Przy okazji zorientowat sie rowniez, ze pojechali o wiele dalej
w kierunku wschodnim, niz oczekiwal. Wiasnie przejezdzali przez Soho
Street, a to znaczylo, ze sq niedaleko Tottenham Court Road, czyli...
Bogowie, czy to znaczylo, ze Penelopa wybiera sie do niego? Bedford
Square znajdowat sie praktycznie tuz za rogiem. Dreszcz przebiegt mu po
plecach, poniewaz nie potrafit sobie wyobrazi¢, aby cos innego mogta robi¢
w tej czeSci miasta. Kogoz innego taka kobieta jak Penelopa moglaby znac
w Bloomsbury? Nie przypuszczal, aby matka pozwolila jej spotykac sie
z ludZmi, ktorzy zyli z pracy wilasnych rak, a sgsiedzi Colina, cho¢ zapewne
dobrze urodzeni, codziennie dreptali do pracy, leczy¢ lub sadzi¢, lub...

Zmarszczytl brwi. Mocno. Wtasnie mineli Tottenham Court Road. Co,
u diabla, mogla robi¢ tak daleko na wschodzie miasta? Podejrzewal, ze
moze jej fiakier nie znat dobrze drogi i miat zamiar dojecha¢ do Bedford
Square Bloomsbury Street. Byto to wprawdzie nieco z drogi, ale...

Colin ustyszal dziwny dzwiek i zdal sobie sprawe, ze to jego wilasne
zgrzytajace zeby. Mineli Bloomsbury Street i obecnie zdazali w kierunku
High Holborn.

Niech to diabli, byli juz blisko City! Co, na litos¢ boska, Penelopa
zamierzata tam robic¢? To nie miejsce dla kobiety. Do diabta, on sam rzadko
sie tam zapuszczal. Swiat towarzystwa znajdowat sie daleko na zachodzie,
w szacownych budynkach St. James i Mayfair. Nie tu, w City, z jego
waskimi, kretymi, Sredniowiecznymi ulicami i doS¢ niebezpiecznym
sgsiedztwem czynszowek East End.

Szczeka Colina opadata stopniowo, w miare jak posuwali sie coraz



dalej... i dalej... i dalej... az stwierdzil, ze kierujq sie w strone Shoe Lane.
Wysunat glowe przez okno. Byt tu tylko raz w zyciu, mial wtedy dziewiec
lat. Nauczyciel zabral jego i Benedicta na pogladowaq lekcje historii, chciat
pokazac im, gdzie miat swdj poczatek wielki pozar Londynu w 1666 roku.
Colin pamietal swe wielkie rozczarowanie, kiedy sie dowiedziat, Zze winny
byt zwykly piekarz, ktory niedoktadnie zagasit zar w piecu. Taki pozar
powinien by¢ spowodowany dzialaniem podpalacza lub by¢ wynikiem
spisku.

Lecz nawet ten pozar byl niczym w poréwnaniu z wulkanem uczuc
gorejacym w jego piersi. Lepiej, aby Penelopa rzeczywiscie miata cholernie
dobry powdd do takiej samotnej wycieczki. Nie powinna sie wybierac
nigdzie bez towarzystwa, a zwlaszcza do City.

Wreszcie, kiedy byt juz przekonany, ze Penelopa wybiera sie na
wybrzeze Dover, oba powozy przeciely Fleet Street i zatrzymaly sie. Colin
znieruchomial, czekajac, co zrobi Penelopa, cho¢ marzyt o tym, zeby
wyskoczy¢ z powozu i zaczepic€ jg na chodniku.

Moze to byla intuicja, moze szalenstwo, ale wiedzial, ze jesli jg teraz
zaczepi, nigdy sie nie dowie, co naprawde robita na Fleet Street.

Odczekal, az sie oddali na bezpieczng odleglos¢, i niepostrzezenie
wysungt sie z powozu. Podazyt za Penelopa na potudnie, w kierunku
jakiegos kosciota, podejrzanie przypominajacego tort weselny.

— Na litos¢ boska, Penelopo — jeknal pod nosem, kompletnie
nieSwiadom bluznierstwa — nie czas teraz zwracac sie ku religii.

Weszta do kosciota. Colin pobiegt za nig, zwolnit dopiero przy wejsciu.
Nie chciat zaskoczy¢ jej zbyt wczesSnie. Musiat najpierw odkry¢, co ona tu
robi. Pomimo wczesniejszych swych stow nie przypuszczal, aby poboznosc
Penelopy sklaniata ja do wizyty w kosciele w srodku tygodnia.

Po cichu wsliznat sie do kosSciola, stapajac najciszej, jak umiat. Penelopa



szta powoli srodkowa nawa, lewa reka dotykajac po kolei kazdej stalli,
jakby...

Liczyta?

Zmarszczyt brwi, kiedy zatrzymala sie przy jednej z nich i weszla do
niej. Usiadla i przez chwile pozostawata w catkowitym bezruchu, po czym
siegnetla do torebki i wyjela koperte. Poruszyla leciutko glowa w prawo
i lewo. Colin moglt sobie doskonale wyobrazic, ze rozglada sie, czy nikt jej
nie widzi. Nie mogta go dostrzec, gdyz byt pograzony w cieniu, niemal
zlewal sie ze Sciang. A poniewaz i ona nie chciala zachowywac sie
podejrzanie, nie ogladata sie tak daleko.

W kieszonkach na oparciach stalli znajdowaly sie Biblie i modlitewniki.
Colin obserwowal, jak Penelopa dyskretnie wsuwa koperte za jeden z nich.
Uczyniwszy to, wstala i ponownie skierowata sie do Srodkowej nawy.

Dopiero wtedy odwazyt sie poruszy¢. Wysunat sie z mroku i podszed} do
niej, z ponurg satysfakcjq obserwujac wyraz przerazenia na jej twarzy.

— Col... Col... — jekneta.

— Moze by¢ Colin — rzekl przeciggle, chwytajac jg za ramie nad
tokciem. Trzymat jq lekko, ale na tyle pewnie, ze nawet nie mogta marzyc¢
0 ucieczce.

Okazala sie rozsadna, bo nawet nie prébowata. Usitowala za to odgrywac
niewinigtko.

— Colinie! — wykrztusita wreszcie. — Co za... co za...

— Niespodzianka?

Przetknetla sline.

— Tak.

— Z calg pewnoscia.

Jej oczy uciekaty to ku sklepieniu, to ku posadzce, wszedzie, byle tylko

omingc stalle, gdzie ukryta koperte.



— Nigdy... nigdy cie tu nie widziatam.

— Bo tu nie bywam.

Jej usta poruszyly sie kilkakrotnie, zanim wypowiedziata nastepne stowa.

— Wiasciwie powinienes tu bywac¢, w sumie... poniewaz... wiasciwie...
eeee... znasz historie St. Bride’s?

— Tu wilasnie jesteSmy? — zapytal, unoszac brew.

Penelopa usilowala sie usmiechng¢, ale rezultat — otwarte usta —
bardziej przypominat zdumienie dziecka. W zwyklych warunkach pewnie
by go to rozbawito, ale wcigz jeszcze byt na nig wsciekly za samotng
wyprawe, bez troski o wlasne bezpieczenstwo.

Przede wszystkim jednak byt wsciekly, ze Penelopa ma swojq tajemnice.

Nie chodzilo mu o to, ze jej dotrzymuje. Tajemnic nalezato
dotrzymywac, nie mogt jej za to winic, lecz irracjonalnie nieznosna byta
sama mysl, ze w ogole je miata. Byla Penelopa. Powinna stanowic otwartg
ksiege. Zawsze jq dobrze znat.

A teraz okazuje sie, ze wcale nie.

— Tak — odpowiedziata. — To jeden z kosciotow Wrena, wiesz, z tych,
ktore wybudowat po wielkim pozarze. Jest ich pelno w City, lecz ten lubie
najbardziej. Podoba mi sie iglica. Nie sadzisz, ze wyglada jak tort weselny?

Gadata od rzeczy. Kiedy ktos$ tak paple, to z reguly nie jest dobry znak.
Zazwyczaj jest to sygnal, ze cos ukrywa. Wida¢ bylo, ze Penelopa usilnie
stara sie zalaC go potokiem stow, co wskazywalo, ze jej tajemnica musi by¢
naprawde wazna.

Colin przygladat jej sie przez bardzo dluga chwile, milczac kolejne
sekundy tylko po to, aby ja torturowac.

— Dlatego uwazasz, ze powinienem tu bywac? — Spojrzata
zdumiona. — Chodzi o tort weselny — podpowiedzial.

— Och! — pisnela, zalewajac sie ciemnym rumienicem. — Nie! Nie o to



chodzito! Tyle tylko... chcialam powiedzie¢, ze to kosciot dla pisarzy.
I wydawcow... tak sadze. To znaczy tak sadze, ze dla wydawcow.

Miotala sie i byla tego doskonale Swiadoma. Widziat to w jej oczach,
w jej twarzy, w sposobie, w jaki wykrecala palce. Brnela jednak dalej,
probowata stworzy¢ jakas iluzje, niezrazona jego ironicznym spojrzeniem.

— Ale co do pisarzy jestem pewna — a potem z uSmiechem, ktory
natychmiast zepsuta nerwowym przelknieciem sliny, dodata: — A ty jestes
pisarzem!

— Wiec twierdzisz, ze to mdj kosciot?

— Eee. — Uciek}a wzrokiem w lewo. — Tak.

— Doskonale.

Kolejny raz przetknetla sline.

— Naprawde?

— O tak — odrzekl spokojnie i niedbale, aby jg tym mocniej przerazic.

Znow zerknela w lewo, ku stalli, gdzie zostawita korespondencje. Do tej
pory doskonale sobie radzita, omijajagc miejsce ukrycia pograzajacego ja
dowodu. Colin byt z niej prawie dumny.

— Moj kosciot — powtérzyt. — Co za urocza mysl.

Jej oczy zrobily sie nagle okragle z przerazenia.

— Chyba nie do konca wiem, o co ci chodzi.

Bridgerton postukal sie palcem w podbrdédek, po czym uniost dion
w zadumie.

— Chyba zaczynam miec ochote na modlitwe.

— Na modlitwe? — powtorzyta jak echo. — Ty?

— O tak.

— Eee... no tak, ja...

— Stucham? — zapytal, czerpiac z tej sytuacji niezdrowa satysfakcje.
Nigdy do tej pory nie byt gniewnym, ponurym typem. Chyba nie wiedzial,



co traci. Widok jej przerazonej twarzy sprawial mu dziwng przyjemnosc¢. —
Penelopo, czy masz mi coS do powiedzenia?

Z wysitkiem przeltknela Sline.

— Nie, nic.

— Dobrze — usmiechnat sie radosnie. — A zatem moge poprosic o kilka
chwil tylko dla siebie.

— Shucham?

Ruszyt w prawo.

— Jestem w kosciele. Chce sie pomodlic.

Zrobila krok w te samg strone.

— Shucham?

Leciutko przechylit glowe.

— Powiedziatem, ze chce sie pomodli¢. To chyba nie jest zbyt trudne do
zrozumienia.

Widzial, jak Penelopa walczy ze soba, zeby nie dac sie ztapa¢ w sidla.
Probowata sie uSmiechna¢, ale miesnie policzkdw miata napiete, a zeby tak
zacisniete, ze omal ich nie pokruszyla.

— Nie sadzitam, ze jeste$ az tak religijny — mruknela.

— Nie jestem — odparl. A nie doczekawszy sie jej reakcji, dodal: —
Chce sie modli¢ za ciebie.

— Za mnie? — zapytata niepewnie.

— Dlatego ze kiedy skoncze — dtuzej nie zdotal powstrzymac sie przed
podniesieniem glosu — tylko modlitwa moze cie uratowac! — Bez slowa
wyminat ja i ruszyt ku stalli, gdzie ukryla koperte.

— Colinie! — krzyknela, biegnac za nim. — Nie!

Wyrwat koperte zza modlitewnika, ale nie spojrzat na nia.

— Chcesz mi powiedzie¢, co to jest? — zapytal. — Zanim sam zajrze;

czy chcesz mi powiedziec?



— Nie — odparla zatamujacym sie gtosem.

Serce omal mu nie pekto na widok jej spojrzenia.

— Prosze — blagata go. — Prosze, oddaj mi ja.

A kiedy nie spehit jej prosby, tylko nadal przeszywat ja twardym,
gniewnym spojrzeniem, szepnela:

— To moje... to moja tajemnica.

— Tajemnica warta twojego zdrowia? — zapytal, podnoszac glos. —
Warta twojego zycia?

— O czym ty mOwisz?

— Zdajesz sobie w ogoble sprawe, na jakie niebezpieczenstwa narazona
jest w City samotna kobieta? Gdziekolwiek zresztg?

— Colinie, prosze — szepnela i siegnela po koperte, ktéra wcigz
pozostawala poza jej zasiegiem.

Nagle stracit kontrole nad sobg. Przeciez to nie on. Ta szalona furia, ten
gniew... nie moga naleze¢ do niego.

A jednak.

Najbardziej niepokojace bylo to... ze Penelopa byla temu winna. Coz
ona takiego zrobitla? Samotnie podr6zowata po Londynie? Oczywiscie, jej
brak troski o wilasne bezpieczenstwo nieco go irytowal, ale wszystko to
bladto w poréwnaniu ze ztoscig, jaka czut do niej za posiadanie tajemnic.

Jego gniew byt catkowicie bez przyczyny. Nie mial prawa oczekiwac, ze
Penelopa bedzie dzielita z nim swoje sekrety.

Nie mieli wobec siebie zadnych zobowigzan, nie laczyto ich nic poza
sympatyczng przyjaznia i pojedynczym, aczkolwiek niepokojaco
poruszajagcym pocalunkiem. Z pewnosScia nie pokazalby jej swoich
dziennikéw, gdyby sama ich nie odkryla.

— Colinie — szepnela. — Prosze... nie.

Widziala jego tajne zapiski. Dlaczego on nie mogt zobaczy¢ jej tajemnic?



Czy miata kochanka? Czy te wszystkie bzdury, ze nigdy nie byta calowana,
byly w istocie wtasnie tym — tylko bzdurami?

Dobry Boze, czy to uczucie trawigce jego wnetrznosci to... zazdrosSc?

— Colinie — wyszeptala, dlawiac sie szlochem. Polozyta dlon na jego
rece, usitujac nie dopusci¢, aby otworzyl koperte. Nie silag, gdyz nie
moglaby mu doréwnac, lecz samym dotykiem. Ale nie byto sposobu... nie
bylo sposobu, aby zdotat sie powstrzymac. Wolalby umrze¢, niz oddac te
koperte przed otwarciem.

Rozerwat papier.

Penelopa wydata zdlawiony okrzyk i wybiegla z kosciola. Colin
przeczytal zawartosc koperty.

I opadt na stalle, blady jak smier¢, bez tchu.

— O mdj Boze! — wyszeptal. — Moj Boze!

Zanim Penelopa dotarta do zewnetrznych stopni kosciota St. Bride’s,
byla juz bliska histerii. Tak bliska jak nigdy dotad. Oddychata krotko,
spazmatycznie, z oczu ciekly jej tzy, a serce...

Jej serce tluklo sie tak, jakby chcialo wyrwac sie z piersi, o ile co$
takiego w ogole jest mozliwe.

Jak on mogt to zrobié¢? Sledzit ja. Sledzil! Dlaczego mialtby jg $ledzi¢?
Co mogt na tym zyskac? Dlaczego...

Rozejrzata sie nagle.

— O cholera! — zaklela, nie dbajac o to, czy ktoS ja styszy. Fiakier
odjechal. Kazala woznicy czeka¢, twierdzila, ze to potrwa tylko kilka
minut, ale i tak odjechat...

Jeszcze jedno, o co mogla obwinia¢ Colina. Gdyby nie zatrzymat jej
w kosciele, fiakier by nie odjechal, a ona nie utknelaby teraz na stopniach
St. Bride’s, posrodku londynskiego City, tak daleko od jej domu w Mayfair.

Ludzie patrzyli na nig ciekawie i czula, ze za chwile kto$ ja zaczepi, bo kto



widzial dame z towarzystwa samg w City, a co dopiero taka, ktora byta
bliska ataku nerwowego?

Dlaczego, dlaczego byla tak glupia? Czemu sadzila, ze to doskonaly
cztowiek? Pot zycia spedzila na marzeniach o kims, kto nie istniat. Colin,
jakiego znala... nie, jakiego sadzila, zZe zna, nie istnial. A ten mezczyzna,
kimkolwiek byt... nie byla nawet pewna, czy go lubi. Czlowiek, ktorego
kochala tak wiernie przez te wszystkie lata, nigdy by sie tak nie zachowal.
Nie sledzilby jej... no dobrze, moze by i $ledzil, ale tylko po to, zeby
upewniC sie, ze jest bezpieczna. Nigdy nie bylby tak okrutny, nie
odwazylby sie otworzyc jej prywatnej korespondencji.

Fakt, przeczytala dwie strony jego dziennika, ale czy one byly
w zapieczetowanej kopercie?

Opadia na stopnie, przez suknie czujac chtéd kamienia. Teraz mogla
jedynie siedzieC i czeka¢ na Bridgertona. Bylaby ghupia, gdyby prébowata
pieszo dostac sie do domu. Podejrzewala, ze zdolataby zatrzymac jakiego$s
fiakra na Fleet Street, ale wszystkie moga by¢ zajete, a poza tym, jaki teraz
byt sens uciekac przed Colinem? Wiedzial przeciez, gdzie mieszka, zatem
jesli nie ucieknie na Orkady, nie zdota unikng¢ konfrontacji.

Westchnetla. Colin byt tak wytrawnym podroznikiem, ze odnalaziby ja
nawet na Orkadach. A ona wcale nie chciala sie tam wybierac.

Przelknela tzy. Teraz nawet myslata bez sensu. Czemu sie tak przyczepita
do tych Orkadow?

Nagle ustyszala za sobg zimny, wrecz Scinajacy krew w zylach glos Brid-
gertona:

— Wstan.

Postuchata, nie dlatego, ze jej rozkazal (a przynajmniej tak sobie
powtarzata), i nie dlatego, ze sie go bala, lecz dlatego, ze nie mogla

przeciez siedzie¢ na stopniach St. Bride’s w nieskonczonos$¢. Nawet jesli



chciata ukry¢ sie przed oczami Colina na nastepne pot roku, w tej chwili
byt on jej jedyng szansq na bezpieczne dotarcie do domu. Ruchem glowy
wskazat jej ulice.

— Do powozu.

Postusznie wsiadla, styszac jeszcze tylko, jak Colin podaje stangretowi
jej adres i nakazuje ,,jedz dtuzszq drogg”.

O Boze!

Jechali juz dobre p6t minuty, gdy Colin podat jej pojedyncza kartke
papieru, ktéra pochodzita z koperty pozostawionej w kosSciele.

— To chyba twoje — rzekl.

Przetknela Sline i spojrzata, cho¢ nie musiala. Znata te stowa na pamiec.
Pisala je zesztej nocy tyle razy, ze nie przypuszczata, aby kiedykolwiek

opuscity jej pamiec.

Najbardziej gardze mezczyznami, ktorzy uwazajq za zabawne
pobtazliwe poklepanie damy po dtoni ze stowami:

,Kobieta ma prawo zmieni¢ zdanie”. Poniewaz uwazam, ze
stowa zawsze nalezy popiera¢ czynami, postaram sie, aby moje
opinie byly szczere, a decyzje trwate.

Kiedy 19 kwietnia napisatam moj artykut, bylam szczerze
przekonana, Mily Czytelniku, ze jest on ostatni. Jednakze
pozostajqce poza mojq kontrolg (a mowiqc szczerze i bez mojej
zgody) wydarzenia zmusity mnie, abym raz jeszcze wzieta pioro do
reki.

Panie i Panowie, Autorka NIE jest lady Cressidq Twombley.
Osoba ta jest przebieglq oszustkq i serce by mi pekto, gdyby lata
mojej ciezkiej pracy przypisano wiasnie jej.

,Kronika Towarzyska Lady Whistledown”,
21 kwietnia 1824



Penelopa bardzo starannie skiadata papier, wykorzystujac czas na to, aby
sie opanowac i zastanowiC, co wiasciwie powinna powiedzie¢. Wreszcie
usmiechnela sie nieSmiato i nie calkiem patrzac Bridgertonowi w oczy,
wyszeptala:

— Domyslites sie?

Nie odpowiedzial, wiec podniosta na niego wzrok. Natychmiast tego
pozalowala. Colin byl catkiem do siebie niepodobny. Szczery uSmiech, jaki
zwykle goscit na jego ustach, dobry humor zawsze przyczajony w glebi
oczu — wszystko znikto, a w miejsce tego pojawily sie wyostrzone, zaciete
rysy i spojrzenie zimne niczym lod.

Czlowiek, ktorego znala, ktorego kochata przez tyle lat... nie byla juz
pewna, czy to on.

— Rozumiem, ze nie — wyszeptata drzacym glosem.

— Wiesz, co teraz probuje zrobi¢? — zapytal donosSnym i zaskakujaco
ostrym glosem, przekrzykujac rytmiczny stuk konskich kopyt.

»

Juz miala powiedzie¢ ,nie”, ale jedno spojrzenie na jego twarz
wystarczyto, aby sie zorientowala, ze nie oczekuje jej odpowiedzi, i czym
predzej zacisnela usta.

— Probuje rozstrzygnal, dlaczego wlasciwie jestem na ciebie
wsciekly — rzekt. — Jest tyle spraw... niewiarygodnie wiele... Ze trudno
mi zdecydowac.

Penelopa miala juz na koncu jezyka pierwsza propozycje — swoje
oszustwo — ale po namysle uznala, ze to doskonata okazja, aby skorzystac
z wlasnej rady i milczec.

— Po pierwsze — zaczal przerazajaco obojetnym tonem, zdradzajacym,
jak trudno mu opanowa¢ gniew (sam ten fakt byl dla niej ogromnie

niepokojacy, bo nie miala pojecia, ze Colin zdolny jest do gniewu) — nie



moge uwierzyC, ze moglas by¢ tak glupia, aby udac¢ sie do City sama,
wynajetym fiakrem!

— Nie moglam przeciez jecha¢ swoim powozem — odparowata
Penelopa, zanim przypomniata sobie, ze miata milcze¢.

Bridgerton odrobine odwrdcit glowe. Nie miala pojecia, co to oznacza,
ale czula, ze raczej nic dobrego, zwlaszcza ze ten gest zdawal sie
Wymuszony.

— Shucham? — zapytat jedwabiScie stalowym tonem.

Teraz juz musiata odpowiedzie¢, nieprawdaz?

— Coz, to nic takiego — odrzekla, tudzac sie, ze wymijajacy wstep
odwrdci jego uwage od dalszej czeSci zdania. — Po prostu nie wolno mi
wychodzi¢ same;j.

— Wiem o tym — wycedzil — i sg po temu cholernie dobre powody.

— Wiec jesli chce wyjS¢ sama — ciagnela, udajac, ze niczego nie
styszala — nie moge skorzysta¢ z naszego powozu. Zaden z naszych
stangretow nie zgodzitby sie jecha¢ ze mna.

— Wida¢, ze to ludzie o ogromnej madrosci i zdrowym rozsadku —
rzucit zjadliwym tonem.

Nie zareagowatla.

— Wiesz, co ci sie moglo przytrafic? — Colin czul, ze jego maska
obojetnosci zaczyna pekac.

— Wiasciwie nic wielkiego — odparla, przelykajac nerwowo Sline. —
Bywatam tu juz i...

— Co? — Chwycit jg za ramie i Scisnat bolesnie. — Co powiedziatas?

Nie odwazyla sie powtorzy¢, przeczuwajgc, ze moze to groziC Smiercig
lub kalectwem. Spojrzata na Colina w nadziei, ze zdota przebic¢ sie przez
otchtan gniewu w jego oczach i odnalez¢ za nig czlowieka, ktérego tak

dobrze znata i kochata.



— Tylko wtedy, kiedy musze zostawi¢ pilng wiadomo$¢ mojemu
wydawcy — wyjasnita. — Wysytam zakodowang wiadomos¢, a on wie, ze
musi odebrac¢ poczte.

— A przy okazji — spytat Colin szorstko — co to takiego jest?

Penelopa spojrzata na niego zmieszana.

— Myslatam, ze to oczywiste, jestem...

— Tak, wiem, ze jesteS cholerng lady Whistledown i pewnie calymi
tygodniami Smiatas sie w kulak, kiedy sie upieralem, ze to Eloise. —
Skrzywit sie bolesnie, az serce jej sie Scisneto.

— Nie! — wykrzyknetla. — Nigdy bym sie z ciebie nie Smiata.

Po jego oczach poznala jednak, ze jej nie wierzy. Bylo w nich
upokorzenie, cos, czego wczesniej nigdy tam nie widziala i nie spodziewata
sie ujrze¢. Byt Bridgertonem. Byt popularny, pewny siebie, opanowany. Nic
go nie moglo dotkna¢. Nikt nie mogt go ponizy¢. Widocznie ona stanowila
wyjatek.

— Nie moglam ci powiedzie¢ — szepnela, desperacko usitujac sprawic,
by ten okropny wyraz jego oczu znikl — przeciez chyba wiesz, ze nie
moglam...

Colin milczat przez bolesnie dluga chwile, a potem podniost zdradziecki
kawalek papieru i potrzasnat nim. Tak, jakby nigdy nie usprawiedliwiala sie
przed nim, jakby nie probowala sie thumaczyc.

— Przeciez to glupota — rzekt. — Postradatas zmysty?

— Nie wiem, o co ci chodzi.

— Mialtas doskonate wyjscie, czekajace tylko, aby z niego skorzystac.
Cressida Twombley wzielaby na siebie calg wine. — Nieoczekiwanie
potozyt Penelopie dlonie na ramionach i Scisngt tak mocno, ze ledwie
mogla oddycha¢c. — Czemu nie pozwolilaS temu umrze¢ wiasng

Smiercig? — zapytat niecierpliwie. Oczy blyszczaly mu grozZnie.



Po raz pierwszy widziatla go tak poruszonego i zrobilo jej sie przykro, ze
przyczyng byt gniew. I wstyd.
— Nie moglam na to pozwoli¢c — szepnela. — Nie moglam pozwolic,

aby ona stata sie mna.
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o diaska, a dlaczego nie?
Penelopa wytrzeszczyta oczy i milczata przez kilkanascie sekund.
— Bo... bo... — Machnela reka, zastanawiajac sie, jak to wyjasnic.
Serce jej pekato. Jej najbardziej przerazajgcy — i najbardziej
ekscytujacy — sekret wyszedl na jaw, a jemu sie wydaje, ze tak tatwo to
wszystko wyjasnic?

— Wiem, ze prawdopodobnie to najgorsza suka, jaka zrodzita angielska

ziemia...

Penelopa jeknela.

— ...przynajmniej w ciggu ostatniego pokolenia, ale na litos¢ boska,
Penelopo... — Bridgerton przeczesal palcami wlosy i surowo spojrzat jej
w twarz. — ...chciala calg wine wzigc na siebie.

— Cala stawe — poprawita go z lekka irytacja.

— Cala wine — powtdrzyl. — Czy masz pojecie, co sie stanie, kiedy
ludzie sie dowiedza, kim jestes naprawde?

Zacisnela wargi, mocno juz zniecierpliwiona... i urazona ta jego
pogardliwg postawa.

— Miatam dziesiec lat, zeby sie nad tym zastanowic.

Zmruzyt oczy.

— Czy mi sie zdaje, czy silisz sie na sarkazm?

— Wocale nie — odparowata. — Naprawde sadzisz, ze nie poSwiecitam
sporej czesci ostatnich dziesieciu lat na zastanawianie sie, co bedzie, jesli
kto$ mnie rozszyfruje? Bylabym slepg idiotka, naprawde.

Bridgerton chwycit ja za ramiona i Scisngt mocniej, gdy powoz



podskoczyt na nierownym bruku.

— Bedziesz skompromitowana, Penelopo. Skompromitowana! Czy ty
rozumiesz, co mowie?

— Gdybym nawet jeszcze nie rozumiala — odparla — teraz
zrozumiatabym na pewno. Zwlaszcza po tych przydiugich przemowach,
ktore wyglaszales, kiedy myslates, ze to Eloise jest lady Whistledown.

Colin skrzywit sie, wyraznie zirytowany tym, ze wytkneta mu biad.

— Ludzie przestang sie do ciebie odzywac¢ — ciggnat. — Odrzuca cie.

— Ludzie nigdy ze mng nie rozmawiali — zareplikowata. — W ogéle
nie zdawali sobie sprawy z mojej obecnosci. Jak sadzisz, co mi pozwolito
tak dlugo ciagnac te gre? Bylam niewidzialna, Colinie. Nikt mnie nie
widzial, nikt ze mng nie rozmawial. Stalam i stluchalam, a nikt nic nie
widziat.

— To nieprawda — odrzek}, ale odwrocit wzrok.

— Och, to prawda i ty dobrze o tym wiesz. Probujesz zaprzeczy¢ —
dzgnela go palcem w ramie — bo czujesz sie winny.

— Nieprawda!

— Och, prosze — jeknela. — Wszystko, co robisz, robisz z poczucia
winy.

— Pen...

— Przynajmniej jesli chodzi o mnie — poprawita sie. Oddychata szybko,
po skorze przebiegaly jej ciarki, a dusza po raz pierwszy w zyciu
ptoneta. — Myslisz, ze nie wiem, jak twoja rodzina lituje sie nade mna?
Myslisz, ze umyka mojej uwadze, ze kiedy ty lub twoi bracia przypadkiem
znajdziecie sie na tym samym balu co ja, zawsze prosicie mnie do tanca?

— JesteSmy uprzejmi — wycedzit — i lubimy cie.

— I zal wam mnie. Lubicie Felicyte, a jakos nie widze, zebyScie tanczyli

z nig za kazdym razem, kiedy ja zobaczycie.



Bridgerton puscit ja nagle i skrzyzowal ramiona na piersi.

— Hm, nie lubie jej tak bardzo jak ciebie.

Penelopa zamrugala, nagle zbita z pantatyku. Chyba tylko Colin potrafi
prawi¢ komplementy w samym Srodku awantury. Rozbroit jq zupeknie.

— A ty — przypomnial z dos¢ wyniosla ming — do tej pory nie
odpowiedziatas na moje pierwotne zarzuty.

— To znaczy?

— Ze lady Whistledown cie zniszczy.

— Na Boga — jeknela — moéwisz o niej tak, jakby byla kims
rzeczywistym.

— No c6z, wybacz, jesli wcigz nie potrafie potaczyc¢ kobiety, na ktorg
patrze, z tg jedzq piszqca swoje paszkwile.

— Colinie!

— Urazona? — zadrwit.

— Tak! Ciezko pracowalam nad tq gazetka. — Zacisnela piesci na
cienkiej tkaninie seledynowej sukni, nie dbajac o to, ze ja gniecie bez
litoSci. Musiata cos zrobi¢ z rekami, inaczej strach i gniew, jakie sie w niej
nagromadzity, juz by eksplodowaly. Mogla jeszcze skrzyzowac ramiona,
ale nie chciala okazac irytacji. Przynajmniej jedno z nich powinno
zachowywac sie dojrzalej niz przecietny szesSciolatek.

— Nie Smialbym pomniejsza¢ wartosci tego, co robitaS — rzeklt
poblazliwie.

— Oczywiscie, ze tak — przerwala.

— Nieprawda.

— No to co teraz robisz?

— Staram sie by¢ dorosty! — odpart z niejakim zniecierpliwieniem,
podnoszac glos. — Ktos musi.

— Nie mow mi o dorostym zachowaniu! — wykrzykneta. — Ty, ktory



uciekasz na samg mysl o odpowiedzialnosci!

— A co to ma, u diabta, znaczy¢? — syknat.

— To chyba dosc¢ oczywiste.

Bridgerton cofnat sie lekko.

— Nie moge uwierzyc¢, ze mowisz do mnie w ten sposob.

— Nie mozesz uwierzy¢, ze mowie — zasmiala sie — czy ze mam
odwage ci to powiedziec?

Wytrzeszczyt oczy, wyraznie zaskoczony jej pytaniem.

— Jest we mnie co$ wiecej, niz myslisz, Colinie — odrzekta. A potem,
juz znacznie cichszym tonem dodata: — Jest we mnie coS wiecej, niz ja
sama myslatam.

Bridgerton milczal przez dluzsza chwile, a potem, jakby nie mogt
przetknac¢ krytyki, spytat przez zacisniete zeby:

— Co miatas na mysli, mowigc, ze uciekam przed odpowiedzialnosciq?

Panna Featherington wydetla wargi, wypuszczajac z ptuc powietrze, co
miato jg uspokoic.

— Jak sadzisz, dlaczego tyle podrozujesz?

— Bo lubie — odparl oschle.

— I dlatego, ze tu w Anglii nudzisz sie Smiertelnie.

— A to czyni ze mnie dziecko, poniewaz...?

— Poniewaz nie chcesz dorosnac i zrobi¢ cos dojrzatego, co utrzymatoby
cie w jednym miejscu.

— Na przykiad?

Podniosta rece, jakby chciata powiedzie¢: ,,Przeciez to oczywiste”.

— Na przykiad ozenic sie.

— Czy to oswiadczyny? — zadrwil, unoszac kacik ust w dos¢
bezczelnym usmiechu.

Penelopa poczula, jak jej policzki zalewa goracy rumieniec, ale zmusita



sie, aby brnac dale;.

— Wiesz, ze nie, i nie probuj rozmyslnym okrucienstwem zmieniac
tematu. — Czekala, ze on coS powie, moze przeprosi. Jego milczenie byto
obelga, wiec tylko prychnela i rzekta: — Na litos¢ boska, masz trzydziesci
trzy lata!

— A ty dwadzieScia osiem — odparowal, nie silgc sie na uprzejmy ton.

Poczula sie tak, jakby kto$S piescig uderzyt ja w brzuch, ale byla zbyt
wsciekla, zeby sie wycofac¢ do znajomej skorupy.

— W przeciwienstwie do ciebie — syknela, nie dbajac juz
o konwenanse — nie moge sobie pozwoli¢ na luksus oswiadczyn.
I w przeciwienstwie do ciebie — dodata, majac nadzieje, ze obudzi w nim
poczucie winy — nie otacza mnie thum potencjalnych zalotnikéw, wiec
nigdy nie mogtam sobie pozwoli¢ na luksus odmowy.

Bridgerton zacisnat zeby.

— I sadzisz, ze ujawnienie sie jako lady Whistledown zwiekszy liczbe
twoich zalotnikow?

— Prébujesz mnie obrazi¢? — zgrzytneta zebami.

— Probuje by¢ realistg. Chyba catkiem zapomniatas, co to znaczy!

— Nigdy nie powiedziatam, ze zamierzam ujawnic sie jako lady Whistle-
down.

Colin chwycit koperte z ostatnim artykutem i podsunat jej pod nos.

— A to? Co to jest?

Wyrwata mu jg i wyszarpnela artykut ze Srodka.

— Przepraszam pokornie — odparla, cedzac kazde stowo. — Chyba
przeoczytam zdanie, w ktorym zdradzam mojq tozsamosc.

— Myslisz, ze ten twoj tabedzi Spiew w najmniejszym bodaj stopniu

sthumi zainteresowanie tozsamoscig lady Whistledown? Och, wybacz —



teatralnym gestem potozyt dton na sercu — powinienem powiedziec ,,twojg
tozsamoscig”. W koncu nie chce odmowic ci chwaly...

— Teraz jesteS po prostu obrzydliwy — zauwazyla, a jakis glosik w jej
mozgu zastanawial sie cicho, czemu jeszcze nie zalala sie lzami. To
przeciez byt Colin, czlowiek, ktorego kochata od zawsze, a ktory teraz
zachowywat sie tak, jakby jej nienawidzit. Czy bylo na Swiecie co$ bardziej
godnego tez?

A moze nie o to chodzitlo. Moze powodem tego smutku, ktory w niej
narastat, byla Smier¢ marzen. Jej marzen o nim. Stworzyta sobie doskonaty
obraz jego osoby, tymczasem z kazdym stowem, jakie rzucat jej w twarz,
stawato sie coraz bardziej oczywiste, ze jej marzenia byly tylko mrzonka.

— Staram sie co$ wyjasni¢ — rzekl, wyrywajac jej z ragk kartke. —
Spojrz na to. Przeciez to jak zaproszenie do dalszego Sledztwa. Drwisz
sobie z ludzi, wyzywasz ich, aby cie rozszyfrowali.

— Wocale nie to jest moim zamiarem!

— Moze nie jest zamiarem, jednak tak to wlasnie wyglada.

Z pewnoscig miat troche racji, ale byla na niego zbyt zla, aby mu ja
przyznac.

— To ryzyko, ktore musze podja¢c — odparta, krzyzujac ramiona na
piersi i znaczqco odwracajac wzrok. — Przez jedenascie lat udawato mi sie
unikng¢ zdemaskowania. Nie sadze, abym musiala sie tym przejmowac
teraz.

Bridgerton westchnat z rezygnacja.

— Masz w ogéle jakies pojecie o pienigdzach? Masz pojecie, ilu ludzi
chciatoby dostac¢ do reki tysigc funtow lady Danbury?

— Mysle, ze mam lepsze pojecie o pienigdzach niz ty — odparta, jezac
sie z urazy. — A poza tym nagroda lady Danbury w najmniejszym stopniu

nie naraza mojej tajemnicy.



— Sprawia jednak, ze ludzie sg bardziej zdeterminowani, a to stwarza
zagrozenie. Nie wspominajac juz — dodal z ponurym usSmieszkiem na
ustach — o stawie.

— Hiacynta? — zapytata.

Posepnie pokiwat glowa, odkladajac kartke na siedzenie obok.

— A jesli Hiacynta uwaza, ze stawa, jaka stanie sie udzialem osoby, ktora
odkryje tozsamosc¢ lady Whistledown, jest godna pozadania, to mozesz byc¢
pewna, Ze nie jest w tym osamotniona. Niewykluczone, ze wlasnie dlatego
Cressida zdecydowata sie na to ghupie oszustwo.

— Cressida robi to dla pieniedzy — burknela Penelopa. — Jestem tego
pewna.

— Doskonale. Nie ma znaczenia, po co to robi. Wazne, zZe jest, a kiedy
sie jej pozbedziesz tym idiotycznym listem — uderzyt dtonig w papier, az
Penelopa podskoczyta — ktos inny zajmie jej miejsce.

— Nie méwisz mi niczego nowego — odparta, glownie dlatego, ze nie
chciata, aby do niego nalezato ostatnie stowo.

— Wiec, na litos¢ boska, kobieto, pozwdl Cressidzie robi¢, co zechce —
wybuchnat. — To odpowiedz na twoje modlitwy.

Penelopa wpila sie w niego wzrokiem.

— Nie wiesz, o co sie modle.

CoS w jej tonie sprawito, ze Colin poczut ucisk w piersi. Nie zmienita
zamiaru, nie zamierzata ustgpic, a on nie umiat znalez¢ wiasciwych stow,
aby wypehic to milczenie.

Spojrzat na nia, potem w okno, nieobecnym wzrokiem wpatrujac sie
w kopute katedry Sw. Pawla.

— Naprawde jedziemy do domu dluzszg drogqg — mruknat.

Nie odpowiedziata. Nie winit jej o to. Probowal jedynie przerwac

dreczacq cisze. Nic wiecej.



— Gdybys pozwolita Cressidzie... — zaczat.

— Przestan — poprosita. — Prosze, nie moéw juz nic wiecej. Nie moge
jej na to pozwolic.

— Czy naprawde przemyslatas sobie, co zyskasz?

Spojrzata na niego bystro.

— Myslisz, ze przez ostatnie kilka dni mogtam mysle¢ o czymkolwiek
innym?

Postanowil zmienic taktyke.

— Czy to naprawde takie wazne, aby ludzie wiedzieli, iz jeste$S lady
Whistledown? Ty sama wiesz, jaka bylas sprytna i jak nas wszystkich
przechytrzyltas. Czy to nie wystarczy?

— Nie stluchasz mnie wcale! — Jej usta pozostaly rozchylone
w grymasie niedowierzania, jakby nie mogla pogodzi¢ sie z tym, Ze nie
dotart do niego sens jej stow. — Ludzie wcale nie muszg wiedzie¢, Ze to ja.
Chce tylko, aby wiedzieli, ze to nie ona.

— Ale przeciez nie przeszkadza ci, kiedy ludzie mys$la, ze to kto$ inny
jest lady Whistledown — upierat sie. — Przeciez od paru tygodni oskarzasz
o to lady Danbury.

— Musialam oskarzy¢ kogokolwiek — wyjasnita. — Lady Danbury
spytala mnie wprost, czy mam kogos na mysli, a nie moglam przeciez
powiedziec, ze ja to ja... Poza tym pomyslalam, Ze nie ma w tym nic zlego,
jesli ludzie sadza, Ze to lady Danbury. Przynajmniej ja jg lubie.

— Penelopo...

— Jak poczulbys sie, gdyby twoje dzienniki zostaly opublikowane pod
nazwiskiem Nigela Berbrooke’a? — zapytala.

— Nigel Berbrooke nie potrafi skleci¢ do kupy dwoch zdan — odpart
z pogardliwym prychnieciem. — Nie sadze, aby ktokolwiek uwierzyl, ze to

on napisat moje dzienniki.



Po krotkiej chwili skionit lekko glowe w geScie przeprosin, poniewaz
Berbrooke byl jednak mezem jej siostry.

— Sprébuj to sobie wyobrazic — syknela. — Albo podstaw
kogokolwiek, kto jest podobny do Cressidy.

— Penelopo — westchngt. — Nie jestem toba. Nie mozesz tego
porownywac. Gdybym to ja opublikowal swoje dzienniki, nie
skompromitowatyby mnie one w oczach towarzystwa. — Oparta sie
o poduszki siedzenia i westchnela gleboko, a Bridgerton zrozumial, ze tym
razem uzyt wlasciwego argumentu. — Dobrze — oznajmit. — Wiec
postanowione. Zniszczymy to. — Siegnat po arkusik.

— Nie! — wrzasnela, zrywajac sie z siedzenia. — Nie rob tego!

— Powiedziala$ przeciez...

— Nic nie mowitam — zaprotestowata piskliwie. — Westchnetam tylko.

— Och, Penelopo, na litos¢ boska! — odpart zirytowany. — Przeciez sie
zgodzitas. ..

Wytrzeszczyta oczy, zdumiona jego smiatoScia.

— Kiedy udzielitam ci pozwolenia na interpretowanie moich
westchnien?

Colin spojrzat na niebezpieczny list, ktory wcigz trzymatl w dloniach,
zastanawiajgc sie, co, u diabta, ma z nim teraz zrobic.

— A poza tym — ciggnela z takim gniewem i ogniem w oczach, ze
wydawata sie niemal piekna — nie mysl sobie, ze nie zapamietatam tekstu
stowo po stowie. Mozesz zniszczy¢ papier, ale nie mnie.

— A szkoda — wymamrotat.

— Cos ty powiedzial?

— Whistledown — sykngl. — Chcialbym zniszczy¢ Whistledown.
Ciebie oszczedze z radoscia.

— Ale Whistledown to ja.



— Niech nas Bog chroni.

Wtedy co$ w niej peklo. Cala jej wscieklos¢ i frustracja, kazde
negatywne uczucie, ktore tak starannie ukrywatla przez tyle lat — wszystko
to nagle runeto niczym lawina, kierujac sie przeciwko Colinowi, cho¢ moze
on jeden w calym towarzystwie na to nie zastugiwat.

— Dlaczego tak sie na mnie wsciekasz? — wybuchnetla. — Co takiego
odrazajacego uczynitam? Ze bylam sprytniejsza od ciebie? Ze dotrzymatam
tajemnicy? Ze $miatam sie w kulak kosztem towarzystwa?

— Penelopo, ale...

— Nie — przerwata mu z wysitkiem. — Milcz. Teraz ja mowie.

Bridgerton otworzyl usta i wytrzeszczyl oczy, wstrzasniety i pelen
niedowierzania.

— Jestem dumna z tego, co zrobilam — wykrztusila drzgcym ze
wzruszenia glosem. — Nie obchodzi mnie, co o tym sadzisz. Nikt mi tego
nie zabierze.

— Nie probuje...

— Nie potrzebuje, aby ludzie znali prawde — odparta, pomijajac
milczeniem jego niewczesny protest. — Ale niech mnie piekto pochlonie,
jesli pozwole Cressidzie Twombley, tej samej osobie, ktora... ktora... —
Dygotala teraz na calym ciele, wspomnienia zalewatly ja kolejnymi falami,
jedno gorsze od drugiego.

Cressida, znana z wdzieku i zrecznoSci, potyka sie nagle, oblewajac
ponczem suknie Penelopy — jedyng w pierwszym roku jej obecnosci na
salonach, ktora nie byta zétta lub pomaranczowa.

Cressida btaga stodko miodych kawalerow, aby zapraszali panne Feat-
herington do tanca, a czyni to tak glosno i ostentacyjnie, Zze Penelopa ma
ochote zapasc sie ze wstydu pod ziemie.

Cressida gtosno uzala sie nad wygladem Penelopy, dbajac, aby wszyscy



dobrze styszeli jej stowa.

— To po prostu niezdrowe, kochanie, zeby w tym wieku tyle wazyc.

Penelopa nie wiedziala, czy Cressida uSmiechnela sie wtedy ironicznie,
czy nie. Uciekla z sali, oslepiona tzami, czujac, jak jej biodra podskakuja
w rytm krokow.

Cressida zawsze doskonale wiedziala, gdzie uderzyc i jak skrecic ostrze,
zeby zada¢ najwiecej bolu. Niewazne, ze Eloise dzielnie bronita
przyjaciotki, a lady Bridgerton starata sie ja wesprze¢. Penelopa czeSciej
zasypiata zmeczona placzem, niz sama chciataby pamietac¢, a przyczyna tez
byla zawsze szpila, zrecznie wbita przez Cresside Twombley.

Pozwolita Cressidzie Twombley w przesztosci na tak wiele, poniewaz nie
miata odwagi sie przeciwstawi¢. Nie mogla jednak pozwoli¢, aby dostato
jej sie i to. Nie jej drugie zycie, nie ten malenki kacik duszy, ktory
pozostawat silny, dumny i nieulekty.

Penelopa nie wiedziala, jak sie obronic, ale, na Boga, lady Whistledown
potrafila to doskonale.

— Penelopo? — ostroznie zagadnat ja Colin.

Spojrzata na niego pustym wzrokiem. Potrzebowata kilku sekund, zeby
uprzytomnicC sobie, ze to rok 1824, a nie 1814, a ona siedzi w powozie
z Colinem Bridgertonem, a nie kuli sie w kacie sali balowej, usitujac uciec
przed Cressida Cowper.

— Wszystko w porzadku? — zapytat.

Skineta glowa. Chciala, zeby tak byto.

Colin zamierzat co$ powiedzie¢, ale zmienit zdanie. Przez dtuzszq chwile
nie zamykatl ust. Wreszcie potozyt reke na jej dioni i zapytat:

— Porozmawiamy o tym poznie;j?

Tym razem zdotala sking¢ glowa. Rzeczywiscie, marzyla jedynie o tym,



aby to potworne popotudnie dobieglo konca. Musiata wyjasni¢ tylko
jeszcze jedng sprawe.

— Cressida nie zostata skompromitowana — wyszeptata.

Bridgerton odwrocit sie ku niej z wyrazem lekkiego zmieszania
w oczach.

— Shucham?

Podniosta nieco glos.

— Cressida powiedziata, ze to ona jest lady Whistledown, a jakos nie jest
skompromitowana.

— Dlatego, ze nikt jej nie uwierzyl — odparl. — A poza tym — dodat
bez namystu — ona jest... inna.

Powoli, bardzo powoli Penelopa zwrocita ku niemu twarz. Oczy miata
dziwnie nieruchome.

— W jakim sensie jest inna?

Colina ogarnelo uczucie zblizone do paniki. Wiedzial, ze to nie sg
wlasciwe stowa, zanim jeszcze skonczyt je wymawiac. Jak jedno malutkie
zdanie, kilka stéw, moze miec tak niszczycielskg moc?

Ona jest inna.

Wiedzieli oboje, co to oznacza. Cressida byla popularna. Cressida byta
piekna. Cressida wszystko potrafita znies¢ z imponujaca godnoscia.

Penelopa zas...

Byla Penelopa. Penelopa Featherington. I nie miata ani powigzan, ani sity
ducha, ktére uchronityby ja przed kompromitacjg. Bridgertonowie mogli
stang€ za nig murem, ofiarowa¢ pomoc, ale nawet oni nie byliby w stanie
powstrzymac jej upadku. Kazdy inny skandal zapewne udaloby sie
opanowac, ale lady Whistledown przez te jedenascie lat zdazyla obrazic
prawie kazda wazng osobe na Wyspach Brytyjskich. Kiedy ludzie ochtong

z zaskoczenia, przyjdzie czas na nieprzyjemne uwagi.



Penelopa nie bedzie chwalona za spryt i inteligencje ani za odwage.

Bedzie nazywana ztoSliwg, podlq i zazdrosna.

Colin dobrze znal towarzystwo. Wiedzial, jak sie zachowuja jego
znajomi. Z osobna arystokratow sta¢c bylo na pojedyncze akty
wspaniatomyslnosSci, ale w grupie przejawiali sktonnos¢ do schodzenia do
najnizszego poziomu. A ten poziom byt doprawdy bardzo, bardzo niski.

— Rozumiem — Penelopa przerwala cisze.

— Nie — zaprzeczyt szybko. — Nie rozumiesz. Mnie...

— Nie, Colinie — odparta z bolesng niemal powaga. — Wiem. Po prostu
chyba miatam nadzieje, ze ty jeste$ inny.

Pochwycil jej spojrzenie i nagle jego dlonie znow znalazly sie na jej
ramionach, Sciskal ja z taka sila, Zze nie mogla sie odwrdci¢. Milczal,
pozwolil, Zeby to jego oczy zadawaty pytania.

— Mysélatam, zZe we mnie wierzysz — szepnela. — Ze widzisz co$ poza
brzydkim kaczatkiem.

Jej twarz byla mu tak dobrze znana. Widziat ja tysigce razy, a jednak do
niedawna nie mogt powiedziec, ze przyjrzal jej sie uwazniej. Czy pamietat,
ze ma maly pieprzyk za lewym uchem? Czy kiedykolwiek dostrzegl ciepty
blask jej skory? Czy odkryl malenkie zilote plamki wokoét jej brazowych
teczowek?

Jak to mozliwe, ze tyle razy z nim tanczyla, a on nigdy nie zauwazyt jej
pelnych, ksztaltnych ust, jakby stworzonych do pocalunkow?

Oblizywala wargi, kiedy byla zdenerwowana. Widzial, jak to robila
tamtego dnia. Z pewnos$cig nieraz powtarzala ten gest przez dwanascie lat
ich znajomosci, ale dopiero dzi$ widok jej jezyka sprawit, ze serce boleSnie
Scisnelo mu sie tesknota.

— Nie jestes brzydka — zapewnit niskim, rozgoragczkowanym tonem.

Wytrzeszczylta oczy.



— Jestes piekna — wyszeptatl.

— Nie — odparta tak cicho, ze ledwie styszalnie. — Nie mow rzeczy,
w ktore sam nie wierzysz.

Whit palce w jej ramiona.

— JesteS piekna — powtdrzyt. — Nie wiem jak... nie wiem, kiedy... —
Dotknat jej ust, czujac na koniuszkach palcow jej goracy oddech. — ...ale
jestes — dokonczyt.

Pochylit sie i pocatowat ja, powoli, z czcig niemal, juz bez zaskoczenia,
ze tego pragnie, Ze jej calej pragnie tak bardzo. Wstrzas minal, pozostata
prosta, pierwotna potrzeba naznaczenia jej, napietnowania jako swojej
wiasnosci.

Wiasnos¢?

Cofnat sie i spojrzat na Penelope, uwaznie badajac wzrokiem jej twarz.

Dlaczego nie?

— Co sie stalo? — szepnela.

— Jestes piekna — odrzekl, potrzasajac glowa w zmieszaniu. — Nie
rozumiem, dlaczego nikt inny tego nie dostrzega.

W piersi Penelopy rozkwitlo nagle co$ cieptego. Nie potrafila tego
nazwac, ale czula sie tak, jakby ktos rozgrzal jej krew. Ciepto
promieniowato od jej serca, powoli rozprzestrzeniajac sie wzdluz ramion,
na brzuch, az po koniuszki palcow stop.

Upoito jg. Sprawito, ze odetchnela. Nagle stala sie kompletng ludzka
istota.

Nie byla piekna. Wiedziala, Ze nie jest, wiedziatla, Ze moze uchodzic¢
najwyzej za dosS¢ tadna, i to w lepszych dniach. Ale Colin uwazal, ze jest
piekna, a kiedy na nig spogladat...

Czula sie piekna. Czula sie tak po raz pierwszy w zyciu.

Pocalowat ja znowu, tym razem jego usta byly natarczywe, zgtodniate,



pieszczotliwe. Budzily jej cialo i zmysty. Miala wrazenie, jakby w jej
zotadku fruwaly motyle, a w miejscach, gdzie jego dtonie spoczywaly na
zielonym materiale sukni, skora zaczela jg piec pozadaniem.

Nie pomyslata ani przez chwile, ze Zle czyni. Ten pocalunek by}t
wszystkim, czego uczono jq unika¢ i obawiac sie, ale ona wiedziala calg
soba, ze nigdy w zyciu nic nie byto bardziej wlasciwe. Urodzila sie dla tego
mezczyzny i tyle lat prébowata zaakceptowac bolesng prawde, ze on
urodzit sie dla kogo innego.

Przyznanie sie do btedu sprawito jej niewyobrazalng rozkosz.

Pragnela go, pragnela tych pocalunkow, tego szalenstwa. Chciata by¢
piekna, chocby tylko w oczach tego jednego mezczyzny.

A kiedy Colin delikatnie utozyt ja na pluszowych poduszkach powozu,
sennie pomyslata, ze to jedyne oczy, ktore sie licza na tym Swiecie.

Kochala go. Zawsze go kochala. Nawet teraz, kiedy byl na nig tak
wsciekly, ze z trudem go rozpoznawala, kiedy tak sie na nig gniewal, ze
nawet nie byla pewna, czy go lubi... nawet teraz go kochata.

Chciata nalezec do niego.

Kiedy pocalowal ja po raz pierwszy, przyjela jego awanse z pasywng
przyjemnoscig, tym razem postanowita, ze bedzie aktywna partnerka.
Wciaz nie mogla uwierzy¢, ze jest tutaj, z nim, a z pewnoscig nie
pozwolitaby sobie nawet marzy¢, ze kiedykolwiek Colin pocatuje jg jeszcze
raz.

To moze sie juz nigdy wiecej nie wydarzy¢. Moze juz nigdy nie poczuje
przygniatajacego ja rozkosznego ciezaru jego ciala, nieprzyzwoitego
taskotania jego jezyka na ustach. Miala te jedng jedyna szanse. Jedyna, aby
przezy¢ chwile, ktorej wspomnienie towarzyszyC jej bedzie do grobu.
Jedyna szanse, aby siegnac¢ po niebianska rozkosz.

Jutro bedzie straszne, bo przyniesie swiadomos¢, ze znajdzie sie inna



kobieta, z ktorg bedzie zartowal, Smiat sie, ktérg poslubi, ale dzisiaj...

Dzi$ nalezato do nie;j.

I na Boga, sprawi, ze Colin bedzie pamietal jej pocatunek.

Wyciagnela reke i dotkneta jego wiosow. Poczatkowo z wahaniem — to,
ze chciala by¢ aktywna, chetng partnerka, nie oznaczato, ze wiedziala, co
robic. Jego usta powoli wysysaly z niej caly rozum, rozsadek i inteligencje,
ale i tak stwierdzila ze zdumieniem, Ze jego wlosy w dotyku przypominaty
wilosy Eloise, ktore czesata niezliczong ilos¢ razy. I nieba...

Zachichotala.

Colin znieruchomiat, podniést glowe. Jego usta wygiely sie w lekkim
usmieszku.

— Shucham? — zapytat.

Pokrecita glowa, usitujac opanowac¢ smiech, ale juz czula, ze przegrywa
te walke.

— O nie, musisz mi powiedzie¢ — upierat sie. — Nie moge ciggnac tego
dalej, dopdki nie poznam powodu twojej wesotosci.

Poczula, ze policzki jej ptona, i stwierdzila, ze to cokolwiek nie w pore.
Lezata na poduszkach powozu, zachowujgc sie co najmniej nieprzyzwoicie
i dopiero teraz sie zarumienita?

— Powiedz mi — mruknal, skubiac wargami jej ucho.

Pokrecita glowa.

Jego wargi spoczely dokladnie w tym miejscu, gdzie pod cienkq skora jej
szyi pulsowala zyla.

— Moéw.

Ale ona tylko wygiela sie z cichym jekiem.

Jej sukienka byta juz czeSciowo rozpieta, a teraz zsunela sie, odstaniajac

obojczyk. Penelopa obserwowata zafascynowana, jak usta Colina zaczynajg



powoli zsuwac sie nizej, coraz nizej, az znalazly sie przerazajgco blisko jej
piersi.

— Powiesz? — wyszeptal, delikatnie skubiac jej skore zebami.

— Co ci mam powiedzie¢? — jeknela.

Jego usta byly coraz bardziej przekorne, zdazaly w konkretnym
kierunku...

— Dlaczego sie Smiatas?

Penelopa przez chwile nie mogla sobie nawet przypomniec¢, o czym on
mowi.

Polozyl jej dton na piersi, gladzac jg przez materiat sukni.

— Bede cie torturowal, az powiesz — zagrozit.

W odpowiedzi Penelopa wygiela sie, jeszcze mocniej wciskajac piers
w jego dion. Podobaly jej sie te tortury.

— Rozumiem — mruknal, jednoczesnie zsuwajac jej gorset. Musnat
dlonig nagg skore. — Wiec moze... — znieruchomial, uniést dton — ...
przestane?

— Nie — wyszeptala.

— Wiec mow.

Jak zahipnotyzowana spogladata na swoja obnazong piers.

— Powiedz — powtérzylt cicho i dmuchnat. Cieplty powiew powietrza
przemknat pieszczotliwie po jej skorze.

— Colinie, prosze — jeknela.

UsSmiechnat sie filuternie.

— Co: prosze?

— Dotknij mnie — szepnela.

Przesunat palcem wskazujacym wzdtuz jej ramienia.

— Tu?

Gwaltownie pokrecita glowa.



Powoli powiod} palcem wzdluz jej szyi.

— Jestem blizej prawdy? — wymruczat.

Skinela glowa, nie odrywajac wzroku od swojej piersi. Dotknal jej
znowu, delikatnie, zataczajac kregi koniuszkami palcow. Czula, jak jej ciato
napreza sie coraz bardziej i bardziej...

Oddychata ciezko, szybko i nagle...

— Colinie! — Jego imie wymknelo jej sie w jednym zdlawionym
westchnieniu. Przeciez nie...

Jego wargi dotknely jej skory. Zaledwie poczula ich goraco, poderwata
sie zaskoczona i jeszcze mocniej przylgnela do niego, bezwstydnie
ocierajac sie biodrami, az zmusit jg, by znéw oparla sie na poduszkach.

— Och, Colinie, Colinie... — jeczala, btagdzac dtonnmi po jego plecach,
whbijajac palce w jego naprezone miesnie. Pragneta go trzymag, tulic¢ i nigdy
nie wypuszczac z ramion.

Szarpnat koszule, wyrywajac ja z paska spodni, a ona wsuneta dtonie pod
nia, gltadzac rozgrzang skore jego plecow. Nigdy do tej pory nie dotykata
mezczyzny w ten sposéb, nigdy nie dotykata tak nikogo, moze tylko siebie,
ale i woéwczas nie siegata plecow.

Bridgerton jeknal pod jej dotknieciem, znieruchomial w napieciu, gdy
dionie Penelopy zaczely wedrowa¢ po jego plecach. Jej serce walito
mocno — spodobato mu sie to, spodobat mu sie sposob, w jaki go dotykata.
Nie miala zielonego pojecia, co ze soba zrobi¢, ale i tak mu sie to
podobalo...

— JesteS wspaniata — wyszeptal z ustami wtulonymi w jej skore,
pozostawiajac palace Slady wzdluz jej ramion i szyi. Ponownie przywart
wargami do jej ust, tym razem namietniej, a dtonmi objat biodra, Sciskajac
i pieszczac miekkie ciatlo. — Bogowie, jakze cie pragne — wyszeptat. —

Mialbym ochote rozebrac cie, posigsc i nigdy nie wypusci¢ z ramion.



Penelopa jeknela, nie wierzac, ze tyle rozkoszy mozna czerpa¢ z samych
stow. Sprawily one, ze poczula sie zuchwala, rozwigzla i... godna
pozadania. Pragnela, aby to sie nigdy nie skonczyto.

— Och, Penelopo — jeknat Colin, a jego usta i dlonie staly sie jeszcze
bardziej rozgoraczkowane i niespokojne. — Och, Penelopo, Penelopo,
och... — Poderwal glowe. Zbyt nagle. — O Boze!

— Co sie stalo? — zapytala, usitujac podnies¢ gtowe z poduszki.

— Stoimy.

Potrzebowata dtuzszej chwili, aby zrozumiec. Skoro stoja, to znaczy, ze
najprawdopodobniej dotarli do celu, to znaczy... Do jej domu.

— O Boze! — Goraczkowo zaczela szarpac gorset sukni. — Czy
stangret nie moze jechac dalej?

Skompromitowala sie doszczetnie, wiec okreSlenie ,bezwstydna” raczej
nie moglo jej juz zaszkodzic.

Colin chwycit cienki materiat i pomogt jej podciagnac gorset.

— Jak sadzisz, czy twoja matka mogla przeoczy¢ mdj powoOz na
podjezdzie?

— Jest na to pewna szansa — odparta. — Ale nie Briarly.

— Twoj lokaj rozpozna moj powo6z? — zawolat z niedowierzaniem.

Skinela glowa.

— Przeciez juz tu byleS. On zawsze pamieta takie rzeczy.

Bridgerton zacisnat usta z determinacja.

— Doskonale zatem — mrukngt. — Zréb cos ze soba.

— Pobiegne do pokoju — odparta. — Nikt nie zauwazy.

— Watpie — odpart ztowrdzbnie, usitujac doprowadzi¢ swoj stréj do
porzadku.

— Nie, zapewniam cie...

— A ja cie zapewniam — nie pozwolit jej dokonczy¢ — ze zostaniesz



dokladnie obejrzana. — Splunat na palce i przeczesat nimi wiosy. — Moze
by¢?

— Tak — sklamata. W rzeczywistosci byl nazbyt zarumieniony, usta
mial nabrzmiate, a wlosy nawet w przyblizeniu nie przypominaty modne;j
fryzury.

— Swietnie. — Wyskoczy! z powozu i podat jej dlon.

— Idziesz ze mng? — zapytala.

Spojrzat na nig, jakby nagle postradata zmysty.

— Oczywiscie.

Zdretwiala, zbyt zdziwiona jego zachowaniem, aby zmusi¢ nogi do
ruchu. Z pewnoscig byt jakisS powod, dla ktorego chciat jej towarzyszyc.
Przyzwoitosc¢ tego nie wymagata, ale...

— Na litos¢ boska, Penelopo — zawolal, chwytajac ja za reke

i wyciaggajac z powozu. — Chcesz za mnie wyjsS¢ czy nie?
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padlta na bruk.

Penelopa, przynajmniej we wiasnej opinii, byla zreczniejsza, niz
wiekszos¢ ludzi podejrzewala. Byta Swietng tancerkq, potrafila gra¢ na
pianinie, pieknie wyginajac palce, i zazwyczaj doskonale sobie radzila
w zattoczonym pokoju, nie wpadajgc na ludzi i sprzety.

Kiedy jednak Colin ztozy} jej matrymonialng propozycje, jej stopa —
zawieszona w powietrzu nad stopniami powozu — trafita w pustke, jej lewe
biodro — na kraweznik, a glowa na but Colina.

— Boze, Penelopo! — zawotlal, przykucajqc natychmiast obok. — Nic ci
nie jest?

— Nic a nic. — Jako$ zdolala sie podnies¢ i wlasnie rozgladata sie za
szczeling w ziemi, ktora mogtaby sie otworzyc i ja pochtonac.

— Jeste$ pewna?

— Tak, catkowicie — odparia, rozcierajac policzek, na ktorym — jak
podejrzewata — widnial teraz wyrazny odcisk czubka meskiego buta. —
Moze tylko odrobine zaskoczona.

— Dlaczego?

— Dlaczego? — powtorzyla.

— Wiasnie dlaczego?

Zamrugata. Raz. Drugi. [ znowu.

— FEee... prawdopodobnie ma to coS wspolnego z tym, Zze wspomniates$
0 malzenstwie.

Bridgerton bezceremonialnie postawit ja na nogi, przy okazji omal nie

Wyrywajac jej ramienia ze stawu.



— A co wedlug ciebie miatem powiedziec?

Spojrzata na niego z niedowierzaniem.

— Z pewnoscig nie to! — odparla szczerze.

— Nie jestem skonczonym gburem — oSwiadczyt.

Penelopa otrzepata pyt i zwir z rekawow.

— Nie mowitam, ze jestes, po prostu...

— Moge cie zapewni¢ — dodat z ming Smiertelnie urazonego — ze nie
zachowuje sie tak wobec kobiety z twojej sfery, nie skladajac jej propozycji
matzenstwa.

Penelopa otwarta szeroko usta.

— Nic mi nie odpowiesz? — zapytat.

— Wecigz usiluje zrozumie¢, co wiaSciwie chciate§ powiedzie¢ —
przyznala.

Colin wspart dlonie na biodrach i przygladal sie jej bez cienia
zazenowania.

— Musisz przyzna¢ — rzekla, opuszczajac glowe, by moc patrzec przez
zastone rzes — ze zabrzmialo to tak, jakbys... eee... jak to ladnie
nazwaltes? Juz wczesniej sktadat takie propozycje.

Bridgerton skrzywit sie.

— Oczywiscie, ze nie skladalem. A teraz weZ mnie pod ramie, zanim
zacznie lac.

Penelopa spojrzata w czyste blekitne niebo.

— Przy twojej szybkosci myslenia mozemy tu sta¢ jeszcze tydzien —
rzucit niecierpliwie.

— No c0z... — Odchrzaknela. — Z pewnoScia mozesz mi wybaczyc¢
konsternacje wywotang tak ogromng niespodzianka.

— I kto tu teraz krazy wokot tematu? — mruknat.

— Shucham?



Zacisnat dton na jej ramieniu.

— Idziemy.

— Colinie! — wrzasneta prawie, potykajac sie o wilasne stopy, kiedy
wciagat ja po schodach. — Czy jestes pewien..."?

— Albo teraz, albo nigdy — odpart niemal wesoto. Wydawat sie bardzo
zadowolony z siebie, co ja nieco dziwilo, gdyz postawilaby cala swoja
fortune — a jako lady Whistledown zebrala pokazng sumke — ze jeszcze
na chwile przed zatrzymaniem sie powozu nie zamierzat jej prosic o reke.

Moze nawet przed wymowieniem tych stow.

Bridgerton spojrzat na nia.

— Czy mam zastukac?

— Nie, ja...

Zastukat jednak, a whasciwie zaczal walic piescia.

— Briarly. — Penelopa sprobowata sie uSmiechng¢ na widok lokaja,
ktory otworzyt im drzwi.

— Panienka — mrukna}, unoszgqc brew z zaskoczeniem. — Pan Brid-
gerton.

— Czy pani Featherington jest w domu? — zapytat Colin oschle.

— Tak, ale...

— Doskonale. — Smialym krokiem Colin wszedt do holy,
bezceremonialnie ciggngc za soba Penelope. — Gdzie jest?

— W salonie, ale powinienem panu wyjasnic, ze...

On byt juz jednak w polowie holu, a Penelopa krok za nim (nie miata
wielkiego wyboru, poniewaz wcigz mocno trzymat ja za ramie).

— Panie Bridgerton! — ryknat kamerdyner, z lekka przerazony.

Penelopa obejrzala sie, ale jej stopy nadal podazaly za Colinem. Briarly
nigdy nie panikowal. W zadnej sprawie. Jesli uwazal, zZe nie powinni teraz

wchodzic¢ do salonu, to miat widocznie powod.



Moze nawet... O nie!

Whita obcasy w podloge, Slizgajac sie po drewnianym parkiecie, gdyz jej
towarzysz nie ustepowat.

— Colinie! — zawotala, krztuszac sie przy pierwszej sylabie. — Colinie!

— Co? — syknal, nie zatrzymujac sie.

— Mysle, ze naprawde... Aaaaj! — Jej slizgajace sie obcasy zahaczyly
o krawedz chodnika i catym cialem poleciata do przodu.

Bridgerton chwycit ja zrecznie i pomdégt odzyskac rownowage.

— Co sie dzieje?

Spojrzata nerwowo na drzwi salonu. Byly lekko uchylone, ale moze
w srodku byto na tyle glosno, ze matka nie styszala, co sie dzieje w holu.

— Penelopo — niecierpliwit sie Colin.

— Eee... — Wociaz jeszcze byl czas na ucieczke. Rozejrzala sie
gorgczkowo wokot siebie, cho¢ nie wierzyla, ze w holu znajdzie jakie$
rozwigzanie.

— Penelopo. — Colin nerwowo stukat butem o podloge. — Co sie
dzieje, u diabta?

Obejrzata sie na Briarly’ego, ktory tylko wzruszyt ramionami.

— To naprawde moze nie by¢ najlepsza chwila na rozmowe z mojq
matka.

Bridgerton uniost brew, nasladujac mine kamerdynera sprzed kilku
sekund.

— Chyba nie planujesz da¢ mi kosza, co?

— Nie, naturalnie, ze nie — odparla pospiesznie, cho¢ jeszcze nie
oswoila sie z mysla, zZe jej sie oSwiadczyt.

— Wiec jest to najlepsza chwila z mozliwych — odrzekl tonem
ucinajacym wszelkie protesty.

— Ale to...



— Co?

Wrtorek, pomyslata z rozpacza. A wiasnie minelo potudnie, co oznacza,
ze...

— Idziemy — rzek} Colin i, zanim zdazyta go powstrzymac¢, pchnat
drzwi.

Colin ruszyt do salonu z mysla, ze cho¢ dzien nie potoczyt sie zgodnie
z planami, jakie poczynil rankiem, niemniej sprawy przybieraty
zdecydowanie mity obrot. Poslubienie Penelopy wydawato sie rozsadnym
posunieciem, a jesli bra¢c pod uwage niedawne wydarzenia w powozie,
zaskakujaco kuszacym.

Ledwie jednak przekroczy}t prog salonu, pomyslat, ze trafit wiasnie do
swego najgorszego koszmaru.

Matka Penelopy nie byla sama. Wraz z niag w pokoju znajdowali sie
wszyscy Featheringtonowie, obecni i byli, wraz z matzonkami i kotem.

Bylo to najbardziej przerazajace zbiorowisko ludzi, jakie Colin widziat
w zyciu. Rodzina Penelopy byla... no céz, jesli nie liczy¢ Felicyty (do
ktorej zawsze mial nieco podejrzliwy stosunek, w koncu jak mozna zaufac
komus, kto sie przyjazni z Hiacyntg?)... zatem byla to rodzina... Nie umiat
znalez¢ odpowiedniego stowa. Z pewnoscig nie byto to nic pochlebnego
(cho¢ moze udatoby mu sie unikng¢ naprawde obrazliwych okreSlen). Ale
czy istnialo stowo, ktorym mozna by opisa¢ lekka tepote, nadmierng
gadatliwos¢, wscibstwo, przerazajaca nude i... nie, nie mozna bylo o tym
zapomnie¢, zwilaszcza odkad rodzinne grono powiekszylo sie o Roberta
Huxleya — niewiarygodna hatasliwosc¢?

Dlatego Colin po prostu sie uSmiechngt. Tym swoim szerokim,
przyjacielskim, nieco zlosliwym uSmiechem. Zwykle to wystarczalo za
wszystkie wyjasnienia. Dzisiaj nie stalo sie inaczej. Featheringtonowie

usmiechneli sie rowniez i — dzieki Bogu — nic nie powiedzieli.



A przynajmniej nie od razu.

— Colinie — odezwata sie pani Featherington z widocznym
zaskoczeniem. — Jak milo, ze sprowadzileS Penelope na to rodzinne
spotkanie.

— Rodzinne spotkanie? — powtorzyt.

Spojrzat na Penelope, ktora stata z boku z nieszczesliwg mina.

— Co wtorek — odpowiedziala stabiutkim glosem. — Nigdy ci nie
mowitam?

— Nie — odpart, cho¢ wiedzial, ze to pytanie padio gtdwnie na uzytek
rodziny. — Nie mowitas.

— Bridgerton! — ryknat Robert Huxley, ktory poslubit najstarszq z siostr
Featherington, Prudencje.

— Huxley — uprzejmie przywital go Colin, cofajac sie dyskretnie.
Lepiej zawczasu zadba¢ o swoje bebenki, na wypadek gdyby szwagier
Penelopy zamierzat opusci¢ swoje stanowisko przy oknie.

Huxley na szczescie nie ruszyl sie z miejsca, ale za to drugi ze szwagrow
Penelopy, dobrotliwy, cho¢ z lekka nieobecny duchem Nigel Berbrooke
podszed} do goscia i powitat go poteznym klepnieciem w ramie.

— Nie spodziewatem sie ciebie — zawotal jowialnie.

— Nie — mruknat Colin. — Tez mi sie tak zdaje.

— W koncu to tylko rodzina — zauwazyl Berbrooke. — A ty nie
nalezysz do rodziny. Przynajmniej do mojej.

— Przynajmniej na razie — dopowiedzial Colin, zerkajac na Penelope,
ktora oblata sie ciemnym rumiencem.

Gdy przeniost wzrok na panig Featherington, ta wygladata tak, jakby za
chwile miata zemdle¢ z wrazenia. Colin jeknagl, pomimo u$Smiechu. Nie
chcial, aby ustyszala ten komentarz. Poprosiwszy Penelope o reke,

zamierzal zachowac 6w fakt jaki$ czas w tajemnicy. Zalezalo mu bowiem



na zaskoczeniu. Gdyby Portia Featherington od razu poznala jego intencje,
prébowataby zapewne odwroci¢ kota ogonem (przynajmniej w myslach)
i wmawiac wszystkim, Ze to ona zaaranzowala ten zwigzek

A Colin z jakiego$ powodu uwazat to za odrazajacy pomyst.

— Mam nadzieje, ze nie przeszkadzam — zwrocit sie do niej.

— Nie, oczywiscie, ze nie — odparla szybko. — JesteSmy zachwyceni,
ze mozemy gosciC pana na naszym rodzinnym spotkaniu. — Wydawala sie
jednak mocno speszona, jakby nie wiedziala, czym tlumaczy¢ jego
obecnos¢, a co gorsza, jaki kolejny ruch wykona¢. Przygryzta dolng warge,
a potem rzucita szybkie spojrzenie na najmtodsza corke.

Bridgerton rowniez spojrzal na Felicyte, ktora z tajemniczym
usmieszkiem przygladata sie wlasnie Penelopie. Ta z kolei mierzyla
wzrokiem matke, zaciskajac usta w pelnym irytacji grymasie.

Colin wodzit spojrzeniem od jednej damy do drugiej. Wyraznie dato sie
wyczuc, ze pod pozornym spokojem spotkania cos sie kotluje, i gdyby nie
to, ze (A) nie zamierzal wdawac sie w konwersacje z cala rodzing, nie
zaniedbujac wszakze (B) zlozenia propozycji malzenstwa... zapewne
zaczalby sie zastanawiaC nad przyczyna owych ukradkowych spojrzen,
jakie sobie rzucaly panie Featherington.

Portia Featherington zlustrowata Felicyte po raz ostatni, wykonata dtonia
gest, ktory — Colin byt tego absolutnie pewien — oznaczat ,,SiedZ prosto”,
po czym znOw spojrzala na goscia.

— Nie usiagdziesz? — zapytata i zachecajaco poklepata siedzenie sofy
obok siebie.

— Oczywiscie — wymamrotal, poniewaz teraz juz naprawde nie miat
wyjscia. Musiatl poprosi¢c o reke Penelopy, a jeSli nawet niekoniecznie

chciat to uczynic¢ na oczach wszystkich Featheringtonéw w komplecie (jak



rowniez dwojki uroczych malzonkéw), to i tak utkngt na dobre,
przynajmniej do chwili, az nadarzy sie sposobnos¢, aby wzigC nogi za pas.

Obejrzat sie i podal ramie kobiecie, ktorg zamierzat uczynic¢ swoja zona.

— Penelopo?

— Eee... tak, oczywiscie — wymamrotata, kladac palce w zgieciu jego
lokcia.

— Och, tak — odezwala sie nagle pani Featherington, jakby catkiem
zapomniata o obecnos$ci corki. — Przepraszam, Penelopo, nie zauwazytam
cie. Mozesz p0jsc i poprosi¢ kucharke, aby przygotowala wiecej jedzenia?
Przyjechat pan Bridgerton i z pewnoscig bedziemy go potrzebowac.

— Oczywiscie — odparta Penelopa, ale kaciki jej ust zadrzaty.

— A nie moze zadzwoni¢ po lokaja? — zaproponowat Colin.

— Co? — z roztargnieniem zapytala pani domu. — A tak, zapewne
moze, lecz to zajmie wiecej czasu, a Penelopie to chyba nie przeszkadza,
nieprawdaz?

Jej corka leciutko pokrecita glowa.

— Ale mnie to przeszkadza — oSwiadczyt Bridgerton.

Pani Featherington jekneta z zaskoczenia, po czym stwierdzila:

— Doskonale, Penelopo, moze zatem usigdziesz tutaj? — Wskazala
krzesto stojace z dala od kregu rozmowcow.

Felicyta, ktéra zajmowata miejsce naprzeciw matki, teraz zerwala sie na
rowne nogi.

— Penelopo, prosze, usiadz tutaj.

— Nie — stanowczo sprzeciwila sie pani Featherington. — Felicyto, ty
sie zle czujesz, musisz siedziec.

Colin pomyslal, ze Felicyta wyglada jak okaz zdrowia, ale dziewczyna
i tak ustuchata.

— Penelopo — od strony okna odezwata sie Prudencja — musze z toba



porozmawiac.

Penelopa spogladata bezradnie — to na Colina, to na matke, to na obie
siostry.

Bridgerton szarpnieciem przyciagnat ja do siebie.

— Ja tez z nig musze porozmawia¢ — oznajmit.

— No c6z, niech bedzie, chyba zmiescicie sie oboje — rzekla zgodnie
pani Featherington, przesuwajac sie na skraj sofy.

Colin znalazt sie w potrzasku: nie potrafit zapomnie¢ dobrych manier,
ktore wpajano mu od dziecka, a rownoczesnie zwalczy¢ przemoznej checi
uduszenia swej przysztej tesciowej. Nie mial pojecia, dlaczego ta kobieta
traktuje swa corke jak uboga pasierbice, ale byl najwyzszy czas polozyc
temu kres.

— Co cie tu sprowadza? — ryknat Robert Huxley.

Colin potozy} dlonie na uszach — nie mogt sie powstrzymac, po czym
odrzekt:

— Zamierzatem...

— O nie. — Zatrzepotala rekami pani Featherington. — Nie bedziemy
przeciez wypytywac naszego drogiego goscia, nieprawdaz?

Colin nie sadzit, aby pytanie Huxleya stanowito wstep do przestuchania,
ale nie chciat obrazi¢ gospodyni, wiec tylko kiwnal glowa i rzucit nic
nieznaczace: ,,JJasne, tak, oczywiscie”.

— Co oczywiscie? — zapytata Philipa.

Philipa byla zong Nigela Berbrooke’a. Bridgerton zawsze uwazal, ze sg
dobrang parg, i chyba sie nie mylit.

— Shucham? — zapytat.

— Powiedziate$ ,,oczywiScie” — nalegata Philipa. — Co

,oczywiscie”?

— Nie wiem — poddat sie.



— No tak, rozumiem. Skoro nie wiesz dlaczego...?

— Philipo — zwrdcila sie do niej matka — moze powinnas wybrac sie
do kuchni, skoro Penelopa zapomniata zadzwonic?

— O, przepraszam — szybko zawotala Penelopa, zrywajac sie na rowne
nogi.

— Spokojnie. — Z }agodnym usmiechem Colin chwycit ja za reke
i jednym szarpnieciem S$ciggnal z powrotem na sofe. — Twoja mama
powiedziala, Ze Prudencja moze isc.

— Philipa — poprawita go Penelopa.

— Co z Philipg?

— Powiedziala, ze moze iS¢ Philipa, nie Prudencja.

Colin zaczal sie zastanawiaC, co sie stalo z jej mozgiem, bo odnosit
wrazenie, ze gdzies go zgubita w drodze z powozu do salonu.

— A co to ma za znaczenie? — zapytatl.

— No nie, nie ma znaczenia, ale...

— Felicyto — weszta im w stowo pani Featherington — moze opowiesz
panu Bridgertonowi o swoich akwarelach?

Colin nigdy w zyciu nie styszal o nudniejszym temacie, moze
z wyjatkiem akwarel Philipy, ale uprzejmie zwrocit sie do najmlodszej
Featheringtonéwny z zapytaniem:

— I jak sie majgq twoje akwarele?

Felicyta usmiechnela sie do niego przyjaznie i odparia:

— Chyba maja sie niezle, dziekuje.

Jej matka wygladala, jakby witasnie potknela zywego wegorza.

— Felicyto! — zawotata z oburzeniem.

— Tak? — stodziutko zapytata dziewczyna.

— Nie powiedzialas, ze dostalas nagrode. — Spojrzata na Colina. —



Akwarele Felicyty sa unikatowe. — Znow zwrocita sie ku corce. —
Opowiedz panu Bridgertonowi o nagrodzie.

— O, nie sadze, aby byt tym zainteresowany.

— Oczywiscie, Ze jest — warknela pani Featherington.

W normalnych warunkach Colin podchwycitby jej slowa, wolajac:
,Oczywiscie, ze tak”. Byl w koncu bardzo milym dzentelmenem. Tym
samym jednak potwierdzilby stowa jej matki i — by¢ moze — zepsut
Felicycie dobra zabawe.

A Felicyta wydawala sie bawi¢ znakomicie.

— Philipo — zagadnela siostre — nie wybierasz sie przypadkiem do
kuchni?

— O, wlasnie. Catkiem o tym zapomniatam. Ciaggle o czym$ zapominam.
Chodz, Nigelu, dotrzymasz mi towarzystwa.

— Jasneee — rozpromienit sie Nigel, po czym oboje wybiegli z pokoju,
chichoczac jak dzieci.

Colin powtérnie stwierdzil, Ze malzenstwo Featherington-Berbrooke byto
znakomitym duetem.

— Chyba wyjde do ogrodu — oznajmita nagle Prudencja i chwycita
meza za ramie. — Penelopo, pdjdziesz z nami?

Penelopa otwarla usta, nie wiedzac, co odpowiedzie¢. Wygladata jak
zaklopotana rybka (zdaniem Colina bardzo tadna rybka, jesli w ogole
istnieje cos takiego). Ostatecznie zadarla brode i odrzekta zdecydowanie:

— Nie sadze.

— Penelopo! — wykrzyknela pani Featherington.

— Chciatam, zebys$ mi coS pokazala — wycedzita Prudencja.

— Naprawde uwazam, ze tu bede bardziej potrzebna — oswiadczyta
Penelopa. — Mozemy porozmawiac po potudniu, jesli chcesz.

— Chce teraz.



Penelopa spojrzata na siostre zaskoczona, widocznie nie spodziewajqc sie
takiego oporu.

— Przykro mi, Prudencjo — odrzekla. — Sadze, ze jestem potrzebna
tutaj.

— Nonsens — wtracita sie pani Featherington. — Razem z Felicytg
dotrzymamy towarzystwa panu Bridgertonowi.

Felicyta zerwala sie na rowne nogi.

— O nie! — zawolala, niewinnie wytrzeszczajac oczy. — Zapomnialam
0 czyms!

— O czym jeszcze moglas zapomnieC? — wycedzila jej matka przez
zeby.

— 0O... moich akwarelach... — Spojrzata na Colina z przekornym
usmieszkiem. — Chciate$ je zobaczy¢, nieprawdaz?

— OczywiScie — odparl, stwierdzajac nagle, ze bardzo lubi miodszq
siostre Penelopy. — Chcialbym zobaczy¢, jakie sg unikatowe.

— Mozna powiedzie¢, zZe sa wyjatkowo, unikatowo zwyczajne —
poinformowata go Felicyta.

— Penelopo — odezwala sie pani Featherington, usitujac bezskutecznie
ukry¢ zdenerwowanie — czy bylabys$ tak uprzejma i przyniosta akwarele
siostry?

— Penelopa nie wie, gdzie one sa — szybko wtracita Felicyta.

— Mozesz jej chyba powiedziec?

— Na litos¢ boska! — wybuchnagt wreszcie Colin. — Niech Felicyta
idzie po nie, chce porozmawiac z panig sam na sam.

Zapanowalo milczenie. Po raz pierwszy w historii Colin Bridgerton
okazal publicznie irytacje. Ustyszal za plecami ciche westchnienie
Penelopy, ale kiedy na nig spojrzal, zakrywata dtonig lekki uSmieszek.

Poczul sie dziwnie szczesliwy.



— Porozmawia¢ sam na sam? — powtorzyta pani Featherington, czujac,
ze serce fomocze jej w piersi. Spojrzata na Prudencje i Roberta, ktorzy stali
przy oknie, a teraz pospiesznie opuscili salon, cho¢ nie bez protestow
Prudencji.

— Penelopo — odezwala sie pani Featherington — moze powinnas
towarzyszy¢ Felicycie?

— Penelopa zostanie — warknat Colin.

— Penelopa? — powtorzyla ze zdumieniem jej matka.

— Tak — odpart powoli, na wypadek gdyby pani domu nadal nie
rozumiata jego stow. — Penelopa.

— Ale...

Bridgerton obrzucit jg takim spojrzeniem, ze cofnela sie i splotla rece na
kolanach.

— Juz mnie nie ma! — zaszczebiotala Felicyta i wybiegla z salonu.
Zanim jednak zamknela za soba drzwi, Colin zauwazyl, ze puscila
szelmowskie oko.

Penelopa uSmiechnela sie. Jej oczy 1$nity mitoScia do mtodszej siostry.

Colin odetchnagt. Nie miat pojecia, jak bardzo denerwowato go ponizanie
Penelopy. A ona bez watpienia byla tutaj ponizana. Dobry Boze, nie mogt
sie juz doczekac, kiedy wyrwie ja z tego groteskowego zbiorowiska.

Pani Featherington rozciagnela usta w zalosnej probie usmiechu.
Spogladata to na Penelope, to na Colina.

— Chcial pan ze mng rozmawiac? — zapytala wreszcie.

— Tak — potwierdzil, pragnac mie¢ to juz za soba. — Bylbym
zaszczycony, jesli oddataby mi pani reke swojej corki.

Przez moment pani Featherington nie reagowata. A potem jej oczy

zrobity sie okragle, usta tez, a cialo... cialo juz od dawna bylo okragte.



Zaklaskata w dlonie, nie mogac wykrztusi¢ nic poza: ,,Och! Och!”
A nastepnie:

— Felicyto! Felicyto! Felicyto?

Portia Featherington skoczyla na réwne nogi, podbieglta do drzwi
i rozdarla sie jak prawdziwa handlarka ryb:

— Felicyto! Felicyto!

— Och, mamo — jekneta Penelopa, przymykajac oczy.

— Dlaczego wota pani Felicyte? — zapytal Colin, zrywajac sie
Z miejsca.

Gospodyni spojrzata na niego pytajaco.

— Nie chce pan sie zenic¢ z Felicytg?

Colin pomyslat, Ze zaraz zwymiotuje.

— Nie, na litoS¢ boska, nie chce sie zeni¢ z Felicyta — warkngt. —
Gdybym chcial sie z nig Zenic¢, raczej nie wysylalbym jej na gore po te
cholerne akwarele, czyz nie?

Portia Featherington niepewnie przetknela sline.

— Panie Bridgerton — rzekla wreszcie, zatamujgc rece — nie rozumiem.

Przygladat jej sie z przerazeniem, ktore wkrotce zmienito sie w odraze.

— Penelopa — rzekl, chwytajac rzeczong za reke i przyciagajac do
siebie. — Chce sie ozeni¢ z Penelopa.

— Penelopa? — powtorzyta jak echo jej matka. — Ale...

— Ale co? — przerwal jej z wyrazng grozba w glosie.

— Ale... ale...

— W porzadku, Colinie — pospiesznie wtracita Penelopa. — Ja...

— Nie, to nie jest w porzadku — wybuchnat. — Nigdy nie sugerowatem,
ze jestem bodaj w najmniejszym stopniu zainteresowany Felicyta.

Felicyta, ktora wilasnie staneta w drzwiach, zakryla usta dionig i szybko

znikla, starannie zamykajgc za soba drzwi.



— Tak — uspokajajgco wtracita Penelopa, kaqtem oka spogladajac na
matke — ale Felicyta jest niezamezna, wiec...

— Ty tez — zauwazyt.

— Wiem, ale ja jestem stara i...

— A Felicyta to dziecko! — prychnat. — Boze, ozenic sie z nig to tak,
jakbym ozenit sie z Hiacyntg!

— Ekhm, jesli nie liczy¢ kazirodztwa — wtracila Penelopa. — Colin
rzucit jej spojrzenie calkowicie pozbawione humoru. — Shlusznie —
powiedziata, gléwnie po to, zeby wypehic cisze, jaka zapadla. — To
przeciez jakieS okropne nieporozumienie, prawda? — Nikt nie
odpowiedziat. Penelopa spojrzata na Colina btagalnie. — Prawda?

— Z calg pewnoSciag — mruknat.

Spojrzata na matke.

— Mamo?

— Penelopo? — Bylo oczywiste, ze matka nie zwrdcita sie do niej
z pytaniem; raczej wyrazila niedowierzanie, ze Colin chce sie ozenic
wiasnie z nig.

To bolato, och, jak strasznie bolato. A myslatlby kto, ze juz sie do tego
przyzwyczaila.

— Chce wyjs¢ za pana Bridgertona — os$wiadczyta Penelopa z calgq
godnoscia, na jaka byto ja stac. — Poprosit mnie, a ja sie zgodzitam.

— Oczywiscie, ze sie zgodzilaS — odparowata matka. — Bylabys
idiotka, gdybys sie nie zgodzila.

— Pani Featherington — wtracit Bridgerton z napieciem w glosie —
wotaltbym, aby traktowala pani mojg przyszta zone z nieco wiekszym
szacunkiem.

— Colinie, to nie jest konieczne — rzekla Penelopa, kladac mu dton na

ramieniu, a jej serce przepelnila rados¢. Moze jej nie kochal, ale



z pewnos$cig troszczyl sie o nig. Zaden mezczyzna nie odnosil sie do
kobiety tak opiekunczo, jesli cho¢ troche mu na niej nie zalezato.

— To jest konieczne — odpart. — Na Boga, Penelopo, przyjechatem tu
z tobg, dos¢ jasno dalem wszystkim do zrozumienia, Ze twoja obecnosc jest
mi niezbedna. Praktycznie wypchnalem twoja siostre za drzwi. Dlaczego
ktos miatby pomysle¢, ze chcialem prosic¢ o reke Felicyty?

Pani Featherington kilkakrotnie otwarta i zamknela usta, po czym
wykrztusita:

— Kocham Penelope. Oczywiscie, ze ja kocham, ale...

— Ale zna jq pani? — odparowat Colin. — Jest tadna i mila, i ma
poczucie humoru. Kto nie chcialby sie ozenic z takq kobietg?

Penelopa chyba odfrunetaby, gdyby nie trzymata go mocno za reke.

— Dzieki — szepnela, nie dbajac o to, czy matka ja styszy, czy nie.
Wilasciwie nie dbata nawet o to, czy Colin ja ustyszal. Musiala to
powiedziec¢ dla samej siebie.

Byla czyms$ wiecej, niz sadzita.

Przed oczami zamajaczyta jej lady Danbury; zyczliwy, nieco przebiegly
wyraz twarzy starszej damy.

Cos wiecej. Moze Penelopa byta czyms wiecej, a moze Colin byt jedyna
osoba, ktora to zrozumiata. Kochata go za to jeszcze bardzie;.

Matka odchrzgknela, zrobita krok do przodu i wyciggnela ramiona do
Penelopy. Objely sie niepewnie, z wahaniem; ostatecznie Portia uscisneta
serdecznie swojg trzecig corke, a ta nie pozostata jej dtuzna.

— Kocham cie, Penelopo, naprawde — rzekla pani Featherington. —
Bardzo sie ciesze. — Odstgpita, ocierajac tze z oka. — Bez ciebie bede sie
oczywiscie czula bardzo samotna. Juz sie przyzwyczailam do mysli, ze
zestarzejemy sie razem, ale tak chyba bedzie lepiej dla ciebie, a przeciez na

tym powinno zaleze¢ matce.



Penelopa glosno pociggnela nosem, na oslep siegneta po chusteczke,
ktorg Colin ustuznie jej podetknat.

— Kiedys sie dowiesz — dodata Portia, klepiagc ja po ramieniu.
Przeniosta wzrok na Bridgertona. — Z radoSciq witamy cie w rodzinie.

Skingt glowq bez przesadnej uprzejmosci, ale Penelopa uznala, ze i tak
bardzo sie postaral. Wiedziala przeciez, jak wsciekly byl jeszcze przed
chwila.

USmiechnela sie i Scisnela jego dton, czujac, ze wiasnie rozpoczela

przygode swojego zycia.
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iesz co? — odezwala sie Eloise w trzy dni po niespodziewanym
ogloszeniu zareczyn Penelopy i Colina. — Wielka szkoda, ze lady
Whistledown odeszta, bo byloby to wydarzenie dziesieciolecia.

— Z punktu widzenia lady Whistledown zapewne tak — zgodzila sie
Penelopa, unoszac filizanke do ust i nie odrywajac wzroku od zegara
Sciennego w saloniku lady Bridgerton. Lepiej bylo teraz nie patrze¢ wprost
na Eloise, ktéra zawsze potrafita wyczyta¢ tajemnice z oczu rozmowcy.

Zabawne. Przez tyle lat Penelopa nie obawiala sie, ze przyjaciotka
odkryje, kto jest lady Whistledown. A przynajmniej nie bardzo. Teraz
jednak, odkad Colin wiedzial, wydawalo jej sie, Ze tajemnica unosi sie
w powietrzu i tylko czeka, az zostanie odkryta.

— Co chcesz przez to powiedzieC? — spytata ze zdziwieniem Eloise,
przerywajac nerwowy tok mysli przyjaciokki.

— Jesli dobrze pamietam — ostroznie zaczela Penelopa — kiedys
napisata, ze wycofa sie, jesli wyjde za maz za Bridgertona.

— Naprawde? — FEloise wytrzeszczyta oczy.

— Albo co$ w tym rodzaju — dokonczyta Penelopa.

— Zartujesz — prychnela Eloise i lekcewazaco machnela rekg. — Nie
bylaby az tak okrutna.

Penelopa zakrztusita sie. Nie wierzyla, ze zdola w ten sposob zmienic
niewygodny temat, ale mimo wszystko postanowita sprobowac.

— Nie, ale co ona naprawde powiedziala? — nalegata Eloise.

— Nie pamietam stowo w stowo.

— Przypomnij sobie.



Penelopa probowata zyskac¢ na czasie, odstawiajac filizanke i siegajac po
kolejnego herbatnika. Siedzialy przy herbacie tylko we dwie, co byto dos¢
nietypowe, lecz lady Bridgerton wyciggneta Colina na zakupy w zwigzku
ze zblizajacym sie slubem. Towarzyszyly im Hiacynta i Felicyta, ktdra
wczeSniej z wielkiej radosci zarzucita siostrze ramiona na szyje i piszczata
tak dhugo, ze przyszia panna mtoda prawie ogluchia.

— No c6z — mrukneta Penelopa, odgryzajac kawaltek ciastka. —
Napisata chyba, ze jesli wyjde za Bridgertona, bedzie to koniec znanego jej
Swiata, a poniewaz w tym odmienionym ona nie bedzie umiata sie
odnalez¢, zmuszona bedzie sie wycofac.

Panna Bridgerton przez chwile przygladala sie przyjaciolce ze
zdumieniem.

— To nie jest stowo w stowo?

— Takich rzeczy tatwo sie nie zapomina — odparta Penelopa.

— Hm. — Eloise zmarszczyta nos. — Rzeczywiscie, to nie bylo mite
z jej strony. Ale i tak chcialabym, zeby znow zaczela pisa¢, musiataby
odszczekac wszystkie te bzdury, ktore do tej pory nadrukowata.

— Myslisz, ze umie szczekac?

— Nie wiem — lekko odparla Eloise. — Ale powinna.

— Jestes bardzo dobrg przyjaciotka — cicho szepneta Penelopa.

— Tak — odparta panna Bridgerton z afektowanym westchnieniem. —
Wiem. Najlepsza.

Penelopa usmiechneta sie. Eloise wydawala sie w dobrym humorze.
Doskonale. Na wszystko jest czas. Penelopa powiedziata to, co chciata
powiedzieC, wiedziata tez, ze Eloise odwzajemnia jej przyjazn, cho¢ w tej
chwili akurat wolala sie drazni¢ i Zartowac.

— Musze jednak przyzna¢ — rzekla Eloise, siegajac po ciasteczko — ze

ty i Colin zaskoczyliScie mnie.



— Mnie tez — dodata Penelopa ponuro.

— Nie, to nie znaczy, ze nie jestem zachwycona — pospiesznie
wyjasnita Eloise. — JesteS najlepszq siostra, jaka moglabym sobie
wymarzyC. OczywiScie oprocz tych, ktore juz mam. Lecz gdybym cho¢
podejrzewatla, Ze macie sie ku sobie, swatatabym was bez litosci.

— Wiem — odparta panna Featherington z lekkim usmieszkiem.

— No c6z — Eloise lekcewazaco machnela reka — nie jestem znana
z tego, ze pilnuje wlasnego nosa.

— A co masz na palcach? — zaciekawita sie Penelopa, pochylajac sie,
zeby sie lepiej przyjrzec.

— Co? A, to? To nic... — Przyjacidtka szybko splotla dlonie na
podoiku.

— To nie jest nic — odrzekta Penelopa. — Niech zobacze... wyglada jak
atrament.

— No jasne, ze tak! Bo to jest atrament.

— Wiec dlaczego nie odpowiedziatas, jak spytatam?

— Poniewaz — zadziornie odparla Eloise — to nie twoja sprawa.

Penelopa cofneta sie zdumiona ostrym tonem gtosu przyjacioiki.

— Przepraszam bardzo — powiedziala chlodno. — Nie mialam pojecia,
ze to taki drazliwy temat.

— O, nic podobnego — szybko zaprzeczyla Eloise. — Nie badz
niemadra. Chodzi o to, ze jestem bardzo niezdarna i nie umiem pisac tak,
by nie wymazac sie atramentem. Moglabym wktadac rekawiczki, ale wtedy
to one beda poplamione, a ja nieustannie bede je wymieniaC. Zapewniam
cie, ze nie mam najmniejszej ochoty wydawa¢ swego skromnego
kieszonkowego na rekawiczki...

W trakcie calej tej przemowy Penelopa uwaznie przygladata sie Eloise.

— Co pisatas? — zapytata.



— Nic — rzucita lekcewazaco Eloise. — Listy.

Z oschlego tonu przyjaciotki Penelopa mogta wywnioskowac, ze nie ma
ona ochoty zglebiac¢ tematu, ale ta jej niezwykla oszczednos¢ w stowach
sprawita, ze nie mogla sie oprzec.

— Do kogo piszesz?

— Listy?

— Tak — rzekla Penelopa, cho¢ wydawalo jej sie, ze dosC jasno sie
wyrazita.

— O, do nikogo.

— No coz, jesli to nie pamietnik, listy zawsze pisze sie do kogos —
zauwazyla Penelopa z lekkim zniecierpliwieniem. Panna Bridgerton
obrzucita jg nieco zirytowanym spojrzeniem.

— Bardzo jeste$ dzisiaj wscibska.

— Tylko dlatego, ze odpowiadasz wymijajaco.

— Listy saq do Franceski — odparla Eloise z lekkim prychnieciem.

— No to dlaczego od razu nie powiedziatas?

Przyjaciotka skrzyzowala ramiona na piersi.

— Moze nie spodobato mi sie twoje wypytywanie?

Penelopa szeroko otwarla usta. Nie przypominala sobie, aby mialy
z Eloise kiedykolwiek jakas sprzeczke.

— Eloise? Co sie dzieje?

— Nic sie nie dzieje.

— Wiem, ze to nieprawda.

Eloise zasznurowata usta i spojrzata w kierunku okna, wyraznie dajac do
zrozumienia, ze chce zakonczy¢ te rozmowe.

— Gniewasz sie na mnie? — spytala Penelopa.

— A dlaczego miatabym sie gniewac?

— Nie wiem, ale to widze.



Eloise westchnela lekko.

— Nie, nie gniewam sie.

— Ale cos ci jest.

— Jestem tylko... jestem... — Pokrecita glowa. — Nie wiem, co mi jest.
Chyba mnie nosi. Co$ w tym rodzaju.

Penelopa zamilk}a, przetrawiajgc te informacje, po czym spytata cicho:

— Moge ci jako$ pomoc?

— Nie — smutno odparta Eloise. — Gdyby$ mogla, juz bym cie o to
poprosita.

Penelopa poczula, ze ogarnia ja wesotos¢. Taki komentarz byt wyjatkowo
podobny do Eloise.

— Sadze, ze to przez... — zaczela Eloise, unoszac w zadumie
podbrédek. — Nie, niewazne.

— Nie — zaoponowala Penelopa, siegajac do reki przyjaciotki —
Powiedz mi.

Eloise uwolnita dton i odwrocita wzrok.

— Pomyslisz, ze jestem ghupia.

— Moze — zgodzila sie Penelopa. — Jednak nadal pozostaniesz mojq
najblizsza przyjaciotka.

— Och, Penelopo, ale nie jestem tego warta — ze smutkiem odparia
Eloise.

— Nie moéw takich rzeczy. Bez ciebie nigdy nie bylabym w stanie
odnalezc¢ sie w Londynie i w towarzystwie.

Eloise uSmiechneta sie.

— Wesoto byto, prawda?

— No c6z, naturalnie, kiedy bylam z tobg — przyznala Penelopa. — Bo
przez reszte czasu bytam cholernie nieszczesliwa.

— Penelopo! Nigdy do tej pory nie styszatam, zeby$ przeklinata.



Panna Featherington usSmiechnela sie z zazenowaniem.

— Wypsnelo mi sie. A poza tym nie potrafie znalez¢ lepszego
przymiotnika na okreSlenie zycia palmy ozdobnej posrod towarzystwa.

Eloise zachichotata nieoczekiwanie.

— O, chcialabym przeczyta¢ taka powies¢ Palma ozdobna
w towarzystwie.

— Jesli lubisz dramaty...

— O, daj spokoéj, to nie moze by¢ dramat. Z pewnoscig to romans.
W koncu masz szczeSliwe zakonczenie, prawda?

Penelopa uSmiechnela sie. Moze to dziwne, ale istotnie miala swoje
szczesSliwe zakonczenie. Od trzech dni, to znaczy odkad trwat ich zwigzek,
Colin byt czulym i troskliwym narzeczonym. A nie bylo im latwo —
przygladano im sie uwazniej, niz moglaby przypuszczac.

Nie byla jednak zaskoczona. Kiedy jeszcze jako lady Whistledown
napisala, ze znany jej Swiat skonczylby sie, gdyby Featheringtonowna
wyszla za Bridgertona, sadzila, ze wyraza przekonanie ogotu.

Istotnie, reakcja towarzystwa na zareczyny byta co najmniej gwattowna.

Pomimo przyjemnosci, jaka sprawialo jej rozwazanie urokow stanu
malzenskiego, Penelopa byla zbyt zaniepokojona dziwnym zachowaniem
przyjacioiki, by pozwoli¢ jej uciec od tematu.

— Eloise — rzekla powaznie — chce wiedzie¢, co cie tak zirytowato.

Panna Bridgerton westchnela.

— Myslatam, ze zapomnisz.

— Uporu uczylam sie od mistrzyni — zauwazyla Penelopa. Eloise
usmiechnetla sie przelotnie.

— Czuje sie bardzo nielojalna — szepnela.

— Co zrobitas?

— Och, nic. — Polozyla dlon na piersi. — To wszystko tkwi w Srodku.



Ja... — urwala, wbijajac wzrok w ozdobiony fredzlami r6g dywanu. —
Jestem taka szczeSliwa z twojego powodu — wyrzucita z siebie. —
Uczciwie moge powiedzieC, Zze naprawde, naprawde nie jestem zazdrosna.
Ale jednoczesnie...

Penelopa czekata, az przyjaciotka zbierze mysli. Albo raczej odwage.

— Ale jednoczesnie — wyszeptala tak cicho, ze ledwie bylo ja
stycha¢ — zawsze sadzitam, ze obie bedziemy starymi pannami. Wybratam
sobie takie zycie. Mogtam wyjs¢ za maz.

— Wiem — wtracita cicho Penelopa.

— Ale nie wyszlam, poniewaz nigdy nie trafitam na nikogo wtasciwego,
a nie chcialam zwigzac sie z kim$ gorszym niz moi bracia i siostry. A teraz
rowniez i Colin...

Penelopa nie wspomniala, ze Colin nigdy nie méwil jej o mitoSci.
Moment nie wydawal sie odpowiedni, a zreszta nie bylo czym sie chwalic.
Poza tym, nawet jesli jej nie kochal, wiedziala, ze mu na niej zalezy, i to jej
wystarczato.

— To nie bylo tak, ze chcialam zebys nie wyszia za maz — thumaczyta

dalej Eloise. — Po prostu nie sadzitam, ze tak sie stanie. — Przymknela
oczy, wyraznie przerazona. — WSszystko mowie nie tak. Strasznie cie
obrazitam.

— Nie, nieprawda — zaprzeczyla Penelopa. — Ja tez nie

przypuszczalam, ze wyjde za maz.

Eloise smutno pokiwata glowa.

— I to bylo jakos... tak jak trzeba. Miatam prawie dwadzieScia osiem lat
i bylam panna, a ty ponad dwadzieScia osiem i tez bylas panng. Ale
mialySmy siebie nawzajem. A teraz ty masz Colina.

— I ciebie tez. Przynajmniej mam nadzieje, ze tak jest.

— OczywiScie — zapewnita Eloise. — Ale to juz nie to samo. Musisz



staC u boku swego meza. A przynajmniej tak moéwia — dodala ze
ztosliwym blyskiem w oku. — Colin zawsze bedzie wazniejszy, tak zresztq
powinno by¢. A szczerze mowigc — przybrala przekorng mine —
zabitabym cie, gdyby byto inaczej. To moj ukochany brat. Nie chciatabym,
zeby miat nielojalng zone.

Penelopa zasmiata sie serdecznie.

— Bardzo mnie nienawidzisz? — zapytata Eloise.

— Nie — odrzekla Penelopa cicho. — Raczej kocham cie jeszcze
bardziej, bo wiem, jak trudno byto ci zdoby¢ sie na to wyznanie.

— Ciesze sie, ze to powiedzialaS — rzekla Eloise z dramatycznym
westchnieniem. — Obawiatam sie, ze zaraz kazesz mi takze poszukac sobie
meza.

— OczywiScie, ze nie — zaprzeczyla Penelopa gwaltownie, choc
podobna mysl przemknetla jej przez glowe.

— To dobrze. Matka i tak wcigz mi to powtarza.

— Zdziwilabym sie, gdyby bylo inaczej — posepnie mrukneta Penelopa.

— Witam moje panie!

Obie przyjaciotki podniosty wzrok na Colina, ktéry wiasnie wszedt do
salonu. Serce Penelopy podskoczylto leciutko, z lekka zatamowalo jej tez
oddech. Drgnienia serca na jego widok towarzyszyty jej od lat, lecz teraz
wydawaly sie inne, silniejsze.

Moze dlatego, ze juz wiedziala, jak to jest by¢ z nim, czuC jego
pozadanie.

Wiedziata po prostu, ze to jej przyszty maz. Serce podskoczylo jeszcze
raz.

— Zjadtyscie wszystko? — Colin jeknat glosno.

— Byl tylko jeden matly talerzyk ciasteczek — zaprotestowata Eloise.

— A mnie powiedziano co innego — burknat jej brat.



Penelopa i Eloise wymienily spojrzenia i parsknelty sSmiechem.

— Co? — zapytal Colin i pochylit sie, zeby musna¢ ustami policzek
narzeczonej.

— Miate$ taka grozng mine — wyjasnita Eloise. — A przeciez chodzi
tylko o jedzenie.

— Nigdy nie chodzi tylko o jedzenie — odpar}, opadajac na fotel.

Penelopa tymczasem zastanawiala sie, kiedy skora na policzku przestanie
ja piec.

— Doskonale — rzek} Colin, podkradajac z talerza siostry nadgryzione
ciasteczko. — O czym rozmawiatyscie?

— O lady Whistledown — szybko odpowiedziala Eloise. Penelopa
zakrztusita sie herbata.

— Naprawde? — cicho zapytat Colin; w jego glosie dalo sie wyczuc
nute gniewu.

— Tak — odparla Eloise. — Mowitam wiasnie Penelopie, jak to zle, ze
sie wycofala. Wasze zareczyny bylyby prawdziwa sensacjq i najlepszym
tematem do plotek, jaki mieliSmy od lat.

— Ciekawe, jak to sie dzieje — mruknat Colin.

— Mhm — zgodzila sie Eloise. — Z cala pewnoscig poswiecitaby calgq
szpalte na opis samego balu zareczynowego.

Penelopa na wszelki wypadek nie odrywata filizanki od ust.

— Chcesz jeszcze herbaty?

Skinela glowa, podsuwajac filizanke, cho¢ bardzo brakowato jej ostony.
Domyslata sie, ze Eloise dlatego wspomniata o lady Whistledown,
poniewaz nie chciala, aby brat dowiedziat sie, o czym rozmawiaty, zatlowata
jednak, ze przyjaciotka nie wymyslita czegos$ innego.

— Czemu nie zadzwonisz po jedzenie? — zapytata Eloise Colina.

— Zrobitem to juz — odparl. — Wickham spotkal mnie na schodach



i spytal, czy nie jestem glodny. — Wsunagl do ust ostatni kawatek
skradzionego ciastka. — Madry z niego cztowiek.

— Gdzie dzisiaj byles? — zapytala Penelopa, pragnac zmieni¢ temat
rOZImowy.

Colin potrzasnat glowa.

— Nie mam zielonego pojecia. Mama ciaggnela mnie od sklepu do
sklepu.

— Czy nie skonczytes trzydziestu trzech lat? — zapytata stodko Eloise.

Brat odpowiedzial jej grymasem.

— No c06z, myslatam, Ze jeste$ juz po prostu za stary na to, zeby dac sie
ciggaC mamie — zauwazyta niewinnie.

— Mama bedzie nas prowadzata, nawet jesli bedziemy zgrzybialymi
staruszkami, wiesz o tym — odrzekl. — Poza tym tak sie cieszy z mojego
Slubu, Ze doprawdy nie potrafie jej odmdwi¢ tej przyjemnosci.

Penelopa westchnela. Dlatego wiasnie go kochata. Ponadto ktos, kto tak
dobrze traktuje matke, z pewnoscig bedzie doskonatym mezem.

— Jak posuwajg sie przygotowania do Slubu? — zwrocit sie do niej
Colin.

Nie chciata sie skrzywic, ale nie zdotala sie powstrzymac.

— W zyciu nie bylam tak wykonczona — przyznala.

Colin wyciagnat reke i porwat z jej talerzyka duzy okruch.

— PowinniSmy zwiac.

— O, naprawde sadzisz, ze moglibysmy? — zapytala Penelopa
z niezrozumiatym nawet dla niej pospiechem.

Bridgerton zamrugat.

— Wilasciwie zartowatem, ale w istocie to wspaniaty pomyst.

— To ja sie zajme drabing. — Eloise zaklaskata w dlonie. — Bedziesz

mogt wspiac sie do jej pokoju i dokona¢ porwania.



— Jest drzewo — wtracita Penelopa. — Poradzi sobie bez trudu.

— Boze! — zawotat Colin. — Chyba nie mowicie powaznie?

— Nie — westchnela. — Ale moglabym sie nad tym zastanowic, gdybys
ty pomyslat o tym powaznie.

— Nie moge. Wiesz, jak mama by to przezyla? — Wznidst oczy do
sufitu. — O twojej juz nie wspomne.

— Wiem — jekneta Penelopa.

— Wytropitaby mnie i zabita — dodat.

— Moja czy twoja?

— Obie. Polaczylyby sity. — Obejrzal sie na drzwi. — No, gdzie to
jedzenie?

— Ledwo wszedtes — przypomniata mu Eloise. — Daj im czas.

— A ja myslatem, ze Wickham to czarodziej i wyczaruje mi positek
z rekawa — burknat.

— Alez prosze uprzejmie, sir! — rozlegt sie glos lokaja, ktory wiasnie
wkroczyt do pokoju z ogromng tacg wytadowana jedzeniem.

— Widzisz? — rzek} Colin, unoszgc brew. — Méwitem.

— Dlaczego wydaje mi sie, ze te stowa ustysze od ciebie w przysztosci
jeszcze wiele, wiele razy? — zapytata Penelopa.

— Pewnie dlatego, ze tak istotnie bedzie — odparl. — Wkrétce sie
przekonasz — rzucit jej wyjatkowo bezczelny usmiech — ze ja prawie
zawsze mam racje.

— Blagam... — steknela Eloise.

— Tym razem musze sie przylaczyc¢ do Eloise — rzekla Penelopa.

— Przeciwko wilasnemu mezowi? — Potozyt dlon na sercu (druga
jednoczesnie siegajac po kanapke). — Zranitas mnie!

— Jeszcze nie jesteS moim mezem.

Colin spojrzat na siostre.



— Ta koteczka ma pazurki.

Eloise uniosta brew.

— Nie wiedziale$ o tym, zanim sie oSwiadczytes?

— Wiedzialem — odparl, przezuwajac kes kanapki. — Nie sgdzitem
tylko, ze uzyje ich przeciwko mnie. — Obrzucit przy tym Penelope tak
gorgcym, namietnym spojrzeniem, ze zabraklo jej tchu.

— No c6z. — Eloise nagle zerwala sie z miejsca. — Chyba zostawie
narzeczonych przez chwilke sam na sam.

— Jakas ty rozsadna i przewidujaca — mruknat Colin.

— Wszystko dla ciebie, mdj braciszku. — Spojrzatla na niego nieco
ztosliwie. — A raczej — dodata dos¢ wyniosle — wszystko dla Penelopy.

Colin obejrzat sie na narzeczona.

— Zdaje sie, ze moja popularnos$¢ spada — mruknat.

Penelopa usmiechneta sie znad filizanki.

— Nigdy nie wtragcam sie do klotni Bridgertonow.

— O, ho, ho — zachichotata Eloise. — Juz niedtugo, kochana przyszta
pani Bridgerton. Poza tym — dodata ze zlosliwym uSmiechem — jesli
sadzisz, ze to jest kt6tnia, powinna$ nas zobaczy¢ w pehi formy.

— Chcesz powiedzie¢, ze jeszcze nie widzialam? — Rodzenstwo
jednoczesnie potrzasnelo glowami w sposob, ktéry uznala za przerazajacy.
O nie. — Czy moze jest cos, co powinnam wiedzieC? — zapytala.

— Za p6zno. — Colin usmiechnat sie drapieznie.

Penelopa rzucila przyjaciotce bezradne spojrzenie, ale ta tylko zasmiata
sie i wybiegla, starannie zamykajac za sobg drzwi.

— To bardzo mite z jej strony — mruknat Colin.

— Co? — niewinnie spytata Penelopa. Oczy mu zalSnity.

— Drzwi.

— Drzwi? Och! — krzyknela. — Drzwi!



Colin usmiechngt sie i usiadl obok niej na sofie. W to deszczowe
popotudnie Penelopa miata w sobie co$ uroczego. Od dnia zareczyn prawie
sie nie widywali — przygotowania weselne czesto rozdzielaly pare — ale
ani na chwile nie przestawal o niej mysle¢, nawet we Snie.

Dziwne. Przez wiele lat prawie o niej nie myslal, o ile nie stala przed
nim, a teraz pojawiala sie we wszystkich jego mysSlach. Wszystkich
pragnieniach. Jak to sie mogtlo stac? Kiedy to sie mogto stac? I czy to miato
jakiekolwiek znaczenie? Moze wazne bylo tylko to, ze jej pragnal, a ona
nalezala — a przynajmniej wkrotce bedzie — do niego. Kiedy wilozy jej
obraczke na palec, wszystkie jak, dlaczego i kiedy przestang sie liczyc¢, jesli
to szalenstwo, ktore w tej chwili odczuwa, nie zniknie.

Dotknat palcem podbrédka narzeczonej, unoszac jej twarz ku Swiathu.
Oczy blyszczaly jej radoscia, a usta... Boze, jak to mozliwe, ze zaden
mezczyzna w Londynie dotad nie zauwazyt, jakie sg doskonalte?

Colin usmiechnat sie. To szalenstwo miato wszelkie pozory trwatosci.
Bardzo sie z tego cieszyt.

Nigdy nic nie miat przeciwko matzenstwu. Nie chcial tylko nudnego
zwigzku. Nie byt wybredny, chcial jedynie miloSci i przyjazni, nieco
intelektualnych rozméw i dobrych zartéw od czasu do czasu. Zony, od
ktorej nie chciatby uciekac. Ze zdumieniem stwierdzil, ze wszystko to
znalazt w Penelopie.

Teraz musiat sie tylko upewni¢, ze jej Wielka Tajemnica nie wyjdzie na
jaw. Chyba nie zniostby widoku cierpienia w jej oczach, gdyby
towarzystwo wyrzucito ja poza margines.

— Colinie? — szepnela, a jej drzacy oddech owial mu twarz, sprawiajac,
ze zapragnat ja pocatowac.

Pochylit sie.

— Hm?



— Nic nie mowisz.

— Mysle.

— O czym?

Usmiechnat sie pobtazliwie.

— Naprawde zbyt duzo czasu spedzasz z mojg siostra.

— A co to oznacza? — zapytala.

Usta drzaly jej lekko, wiedzial, ze nie ma ochoty na zarty. Ta kobieta
umiata trzymac go w ryzach.

— Wydajesz sie wykazywac pewne sktonnosci do uporu — wyjasnit.

— Nieustepliwosc¢?

— To tez.

— Ale w tym nie ma nic ztego.

Ich usta wcigz oddalone byty o kilka cali od siebie, lecz on nie mogt
oprzec sie pokusie, by kontynuowac te przekorng rozmowe.

— Jesli uporczywie zachowujesz postuszenstwo wobec meza —
mrukngt — to nawet bardzo dobrze.

— Och, doprawdy?

— A kiedy nieustepliwie wpijasz sie w moje ramiona, gdy cie cahlije, to
takze bardzo dobrze.

Ciemne oczy Penelopy rozszerzyly sie z lekka.

— Mam racje?

W tym momencie zaskoczyla go.

— Tak? — zapytala, kladgc mu dlonie na ramionach. W jej glosie
brzmiato wyzwanie, oczy Isnity zalotnie.

— Na poczatek — rzekl. — Musiatabys — przykryt dlonig jej reke
i delikatnie przycisnat palce — trzymac mnie nieco bardziej nieustepliwie.

— Rozumiem — odparta. — Chcesz powiedzie¢, ze nigdy nie powinnam

puscic?



Zadumat sie na chwile.

— Tak — odparl, wyczuwajac w jej stowach glebszy sens, cho¢ nie
wiedzial, czy zawarla go tam Swiadomie. — Wlasnie to chcialem
powiedzieC.

Nagle stowa przestaly wystarczac. Colin opuscit glowe i zaczal Penelope
calowac, poczatkowo lagodnie, potem coraz namietniej, z pasja, o ktorg
nawet sam siebie nie podejrzewal. Nie chodzilo o pozadanie...
a przynajmniej nie tylko.

Potrzeba.

To dziwne uczucie, palace go od srodka, zmuszajace, aby naznaczyt jq
jako swoja wilasnosc. Pragnal jej desperacko, nie wiedzial, jak zdola
przetrwac miesigc, jaki dzielit ich od Slubu.

— Colinie? — wyszeptala, kiedy ukladat ja na sofie. Muskat ustami jej
podbrodek, szyje. Usta miat zbyt zajete, by odpowiadac.

— Mhm?

— Jestesmy... och!

UsSmiechnat sie, delikatnie chwytajac zebami platek jej ucha. Gdyby
mogla dokonczy¢ zdanie, oznaczaloby to, ze nie piesci jej tak, jak
powinien.

— Mowitas co$? — mruknal, po czym znéw ja pocalowat. Oderwat
wargi, uwalniajac jg na krotka chwile, ale zaledwie zdazyla wyszeptac ,,ja
tylko...”, zamknat jej usta kolejnym pocatunkiem. Ogarnela go radosc,
kiedy ustyszat jej cichy jek. — Przepraszam — rzek}, wsuwajac dtonie pod
rabek jej sukni i wyczyniajac rézne nieprzyzwoite rzeczy z jej tydkami. —
Mowitas cos?

— Taaak... — odparla.

Oczy miata przymglone. Przesunat dlonie wyzej, az dotknat wewnetrznej

strony jej kolan.



— Cos$ chciatas powiedzie¢ — rzek}, tulac ja do siebie z catej sity; miat
wrazenie, ze za chwile sptonie. — Mysle — szepnal, przesuwajac dlonig po
gladkiej skorze jej uda — ze chciatas powiedzie¢, abym dotknat cie tutaj...

Jeknela, ale zdotata wykrztusic:

— Nie jestem pewna, ze witasnie o to mi chodzito.

Zasmiat sie i wtulit usta w jej szyje.

— JesteS pewna? — Skinela glowa. — Wiec mam przestac? —
Zaprzeczyta. Zdecydowanie.

Zrozumiatl, ze w tej chwili mogt z nig zrobi¢ wszystko. Mogt kochac sie
Z nig tu i teraz, w salonie swojej matki, a ona nie tylko by mu na to
pozwolita, lecz jeszcze dzielilaby z nim kazda chwile rozkoszy. To nie
byiby podbdj, nawet nie uwiedzenie. Byloby to cos znacznie wiecej. Moze
nawet... Mitos¢. Znieruchomiat.

— Colinie? — wyszeptala, otwierajac oczy. Mitos¢? To niemozliwe. —
Colinie? — A moze jednak. — Co sie stato?

Nie obawial sie milosci, wierzyl w jej istnienie. Po prostu... nie
spodziewat sie jej.

Zawsze myslal, ze mitos¢ uderza w cztowieka jak grom, ot, bawisz sie na
przyjeciu, znudzony do ez, a tu nagle widzisz kobiete i wiesz, ze od tej
chwili twoje zycie zmienilo sie na zawsze. Tak stato sie z jego bratem. Bog
wie, jacy Benedict i Sophie sg teraz szczesliwi na tej swojej wsi.

Tymczasem jego uczucie podeszto ukradkiem, byto powolne, wrecz
letargiczne; a jesli to mitosc... Gdyby to byla mitos¢, chyba wiedzialby
o tym?

Uwaznie przyjrzat sie narzeczonej, ufajac, ze moze znajdzie odpowiedz
w jej oczach, pochyleniu glowy, nieco przekrzywionym gorsecie sukni...
Moze gdyby przypatrywat sie jej dostatecznie dlugo, wiedzialtby.

— Colinie? — wyszeptata z lekkim niepokojem.



Pocalowat ja znowu, tym razem z pelng zaru determinacjg. Czy mitosc¢
nie powinna sie objawi¢ wlasnie poprzez pocatunki?

Jesli jednak jego cialo i umyst dzialaly niezaleznie, pocalunek z calg
pewnosScia nalezal do ciala, poniewaz zamieszanie w jego umysSle nie
zniklo, natomiast potrzeby cielesne przybraty na sile.

Teraz cierpial naprawde, lecz w salonie swej matki nie mogt nic na to
poradzi¢, nawet gdyby Penelopa sie zgodzita, dlatego sie odsunat.

— Nie mozemy zrobic tego tutaj.

— Wiem — odparia z takim smutkiem, ze znieruchomiat z palcami na jej
kolanie. Omal nie zmienit zdania.

Myslat teraz szybko i gorgczkowo.

— Kiedy jest Slub? — warknat.

— Za miesiac.

— Co zrobi¢, zeby odbyt sie dwa tygodnie wczesniej?

Zamyslita sie.

— Przekupstwo lub szantaz. Albo i jedno, i drugie. Matki nie dadza sie
fatwo zwiesC z raz obranej drogi.

Jeknat, znow na dhluga, rozkoszng chwile przytulit Penelope, po czym
wstal. Nie mogl jej teraz posigs¢. Wkrotce bedzie jego zong i wtedy
przyjdzie czas na igraszki w Srodku dnia na cudzych sofach. Pierwszy raz
jednak powinien kochac sie z nig w tozu. Byt jej to winien.

— Colinie? — zapytata, obciggajac suknie i poprawiajgc fryzure, cho¢
widac bylo, ze bez lustra, szczotki, a moze nawet pokojowki nie zdota nic
zrobi¢. — Cos$ nie w porzadku?

— Pragne cie — wyszeptal.

Podniosta na niego zdumione spojrzenie.

— Chciatem tylko, zebysS wiedziata — rzekl. — Nie chce, abys sadzila,

ze przerwalem, poniewaz mi sie nie podobasz.



— Och! — Wydawalo sie, ze chciata cos powiedzie¢, widac byto, ze jego
stowa ja uszczesliwity. — Dziekuje, ze to powiedziates.

Uscisnat jej dton.

— Chyba wygladam jak potwér — mrukneta.

Skinat glowa.

— Ale jestes moim potworem — wyszeptat. I bardzo sie z tego cieszyt.



16

olin lubil spacerowac i czesto wilasnie tak spedzat czas. Nie bylo

w tym wiec nic dziwnego, ze przez wieksza czeS¢ nastepnego dnia
przemierzat Bloomsbury i Fitzrovie, i Marylebone, i pozostate sgsiadujace
dzielnice, az rozejrzal sie i stwierdzil, ze stoi posrodku Mayfair, na
Grosvenor Square, przed Hastings House, ktéry byl miejska rezydencja
ksiecia Hastingsa. Ostatni z ksigzat miat zaszczyt by¢ mezem jego siostry
Daphne.

Dawno juz ze soba nie rozmawiali, jesli nie liczy¢ krotkich, rodzinnych
pogawedek. Z calego rodzenstwa Daphne byla mu najblizsza i zawsze
taczyla ich szczegdlna wiez, cho¢ ostatnio nie widywali sie czesto, glownie
z powodu absorbujacego zycia rodzinnego ksieznej oraz podrozy Colina.

Hastings House byl jednym =z tych ogromnych gmaszysk,
porozrzucanych po Mayfair i St. James. Wielki, kwadratowy, wybudowany
z eleganckiego wapienia portlandzkiego, 1snit ksigzecym przepychem.

Colin pomyslat z melancholijnym usSmiechem, ze nic dalszego od
prawdy. Jego siostra nie miata w sobie nic z wyniostosci. W czasach, kiedy
byla jeszcze panng na wydaniu, miala wrecz trudno$ci ze znalezieniem
partnera z powodu bezposredniego i mitego sposobu bycia. Dzentelmeni
uwazali jg za przyjaciotke, a nie potencjalng kandydatke na narzeczona.

Wszystko to jednak uleglo zmianie, kiedy Daphne spotkata Simona
Bassetta, ksiecia Hastings, i stala sie szacowng matrong z towarzystwa,
matka czworki dzieci w wieku dziesieciu, dziewieciu, oSmiu i siedmiu lat.
Colin z trudem oswajat sie z macierzynstwem siostry, zwlaszcza ze sam

wcigz wiodt beztroski zywot kawalera. Przy réznicy wieku zaledwie roku



wspdlnie przechodzili kolejne etapy zycia. Nawet po Slubie tryb zycia jego
siostry nie zmienil sie az tak bardzo — nadal wraz z Simonem
uczestniczyla w tych samych przyjeciach co Colin, nadal oddawata sie
swoim zainteresowaniom.

Potem jednak na Swiat zaczely przychodzi¢ dzieci, a cho¢ Colin
z radoScig przyjmowal pojawienie sie kolejnego nowego siostrzenca lub
siostrzenicy, kazde narodziny przypominaly mu o tym, ze Daphne poszta
nieznang mu droga.

Ale to sie wkrétce zmieni, pomysSlat z usmiechem, a przed oczami
przemknela mu twarz Penelopy.

Dzieci. Catkiem przyjemna mysl.

Nie zamierzal sktada¢ Daphne wizyty, ale skoro juz tu sie znalaz}, uznat,
ze wiasSciwie moze zastukac do jej drzwi. Jeffries, kamerdyner, otworzyl je
prawie natychmiast.

— Pan Bridgerton — rzek}. — Siostra nie oczekiwata pana.

— Nie, chcialem jej zrobic niespodzianke. Czy jest w domu?

— Sprawdze — odpart kamerdyner, cho¢ obaj wiedzieli doskonale, ze
ksiezna nigdy nie odprawitaby od drzwi cztonka rodziny.

Colin czekal w salonie, az Jeffries poinformuje swa pania o jego
obecnosci. Zbyt niespokojny, by usig$¢ czy nawet przystana¢, krazyt po
pokoju. Po kilku minutach w drzwiach pojawila sie Daphne, z lekka
rozczochrana, ale jak zawsze usmiechnieta.

Zawsze chciala byC zong i matka, rzeczywistoS¢ jednak przeszla jej
najSmielsze marzenia.

— Witaj, siostrzyczko — rzek} Colin z uSmiechem i podszed!, zeby ja
usciskac. — Masz...

Ksiezna spojrzata na ramie i zauwazyla na rozowej materii sukni duza

szarg smuge.



— Wegiel — wyjasnita. — Usitlowalam nauczy¢ Caroline rysunku.

— Ty? — wyrazil swe powatpiewanie Bridgerton.

— Wiem, wiem. Nie ma gorszego nauczyciela, ale Caroline wczoraj
stwierdzila, ze kocha sztuke, a tylko ja bylam w zasiegu reki.

— Powinnas ja wysta¢ do Benedicta — poradzit. — Z pewnoscia chetnie
udzielitby jej paru lekcji.

— Przyszto mi to do glowy, ale jestem pewna, ze zanim zdazylabym
poczyni¢ przygotowania, jej upodobania juz by sie zmienity. — Wskazala
bratu sofe. — Siadaj. Miotasz sie jak tygrys w klatce.

Usiadl, cho¢ w dalszym ciggu odczuwat niepokadj.

— I zanim cokolwiek powiesz — dodata — poprositam Jeffriesa, zeby
przyniost cos do jedzenia. Czy kanapki wystarcza?

— CzyzbyS z drugiego konca pokoju styszala moje burczenie
w brzuchu?

— Obawiam sie, ze nawet z drugiego konca miasta — odparla ze
Smiechem. — Wiesz, ze ilekro¢ grzmi, David mowi, ze to twoj zotadek?

— Dobry Boze — mruknat Colin, ale zachichotat.

Jego siostrzeniec byt naprawde sprytnym chlopczykiem.

Daphne usmiechnela sie szeroko i rozsiadta na poduszkach sofy, splatajac
dlonie na kolanach.

— Co cie tu sprowadza, Colinie? Nie, oczywiscie, nie potrzebujesz
powodu, zawsze chetnie cie widze.

Wzruszyt ramionami.

— Przechodzitem.

— Odwiedzites Anthony’ego i Kate? — zapytala. Bridgerton House,
gdzie mieszkat ich najstarszy brat wraz z rodzing, znajdowat sie po drugiej
stronie placu. — Benedict i Sophie razem z dzie¢mi juz tam sq, zeby pomoc

W przygotowaniu przyjecia zareczynowego.



Colin pokrecit gltowa.

— Nie, ciebie obralem sobie na ofiare.

Ksiezna usmiechnela sie, a na jej twarzy pojawito sie zaciekawienie.

— Cos$ nie w porzadku?

— Nie, skadze — zaprzeczy} Colin szybko. — Dlaczego pytasz?

— Nie wiem. Wydajesz mi sie dziwny, to wszystko.

— Po prostu zmeczony.

Pokiwata glowa.

— Wesele, co?

— Tak — odrzek}, czepiajac sie tej wymowki, cho¢ nie byl nawet
pewien, co wlasciwie stara sie przed siostrg ukryc.

— Coz, pamietaj, ze wszystko, przez co przechodzisz, jest dla Penelopy
tysigc razy gorsze — powiedziala ksiezna z nieco zloSliwym
usmiechem. — Kobiety zawsze majq gorzej, wierz mi.

— Jesli chodzi o Slub czy o wszystko inne? — zapytat tagodnie.

— Wszystko inne tez — odparla szybko. — Wiem, Ze mezczyZni sg
przekonani, iz to oni wlasnie rzadza, ale...

— Nawet nie $nito mi sie pomysle¢, ze rzadzimy — oswiadczyt Colin,
nie catkiem sarkastycznie.

Daphne skrzywita sie z irytacja.

— Kobiety maja o wiele wiecej do roboty niz mezczyzni. Zwlaszcza
przy Slubach. Biedna Penelopa, po tych wszystkich przymiarkach musi sie
czuc jak poduszeczka na szpilki.

— Zaproponowatem, zZe jq porwe, a ona chyba miata nadzieje, Ze mowie
serio.

Jego siostra zachichotata.

— Ciesze sie, ze sie z nig zenisz.

Colin skinat glowa.



— Daff... — Nie miat zamiaru nic mowic, ale jej imie wyrwalo mu sie,
zanim zdazyt sie pohamowac.

— Tak?

— Niewazne.

— O nie, nie ma mowy — zaprotestowata. — Dopiero teraz mnie
zaintrygowales.

Bridgerton zaczat bebni¢ palcami po poduszkach sofy.

— Sadzisz, ze przyniosa zaraz co$ do jedzenia?

— Czy ty zawsze jestes gtodny, czy prébujesz zmieni¢ temat?

— Zawsze jestem glodny.

Ksiezna milczata przez dluzsza chwile.

— Colinie — odezwala sie tagodnie — co chciate$ mi powiedzie¢?

Poderwatl sie na nogi, nie mogac usiedzieC w miejscu. Zatrzymat sie
i popatrzy? na zatroskang twarz siostry.

— To nic... — zaczat. — Skad czlowiek wie? — wypalil nagle,
nieSwiadom nawet, ze nie dokonczy? zdania, dopoki Daphne go nie spytata:

— Skad cztowiek wie... co?

Zatrzymat sie obok okna. Wygladalo na to, ze zaraz zacznie padac.
Bedzie musial pozyczy¢ ksiazecy pow0z albo zmoknie w drodze do domu.
Nie wiedzial, czemu wiasciwie obchodzi go deszcz, skoro dreczyto go co$
zupeknie innego.

— Skad czlowiek wie co, Colinie? — powtérzyta Daphne. Obejrzat sie
i juz nie probowat pohamowac stow.

— Skad cztowiek wie, ze to mitos$¢?

Przez chwile ksiezna przygladala mu sie bez stowa, wytrzeszczajac ze
zdumienia bragzowe oczy. Otwarla lekko usta, ale nic nie powiedziala.

— Zapomnij o tym pytaniu — zaproponowat.

— Nie! — wykrzyknela, zrywajac sie na nogi. — Ciesze sie, ze



zapytatesS. Bardzo sie ciesze. Jestem tylko... zaskoczona, prawde mowiac.

Bridgerton przymknat oczy. Czul do siebie wstret.

— Nie wierze, ze cie o to zapytatem.

— Colinie, nie badZ niemadry. To w sumie... stodkie, Ze zapytales. A ja
nawet nie potrafie wyrazi¢, jak mi to pochlebia, ze przyszedies z tym do
mnie...

— Daphne... — odezwat sie ostrzegawczo. Jego siostra potrafita krazy¢
wokot tematu, a on nie czut sie dzis na sitach, by podazac za jej mySlami.

Impulsywnie objela go i usciskata, a potem, nie zdejmujac dtoni z jego
ramion, powiedziala:

— Nie wiem.

— Stucham?

Pokrecita lekko glowa.

— Nie wiem, skad czlowiek wie, ze to mitosc. Mysle, ze kazdy reaguje
inaczej.

— Skad ty wiedziatas?

Ksiezna zagryzta warge i milczata przez chwile.

— Nie wiem — rzekla wreszcie.

— Co?

Bezradnie wzruszyta ramionami.

— Nie pamietam. To byto tak dawno. Ja po prostu... wiedziatam.

— Twierdzisz zatem — rzekl, opierajac sie o framuge okna i krzyzujac
ramiona na piersi — ze jeSli czlowiek nie wie, ze jest zakochany, to
prawdopodobnie nie jest.

— Tak — odparta stanowczo. — Nie! Nie to chciatam powiedziec!

— A co chciatas powiedziec?

— Nie wiem — odparta stabym glosem.

Bridgerton wytrzeszczyt oczy.



— Od jak dawna jestes mezatka?

— Colinie, nie zartuj sobie. Probuje pomoc.

— Doceniam dobre checi, ale doprawdy, Daphne...

— Wiem, wiem — przerwala. — Jestem do niczego. Ale stuchaj, lubisz
Penelope? — Nagle jeknela z przerazeniem. — Mowimy o Penelopie,
prawda?

— Oczywiscie — warknat.

Odetchnela z ulga.

— Dobrze, bo w przeciwnym przypadku nic bym ci nie poradzita.

— Pojde juz — rzekt nagle.

— Nie, nie pdjdziesz — zaoponowala, kltadgc mu dlon na ramieniu. —
Zostan, Colinie, prosze.

Spojrzat na nig i westchnat, pokonany.

— Postuchaj... — Podprowadzita go do sofy i popchnela, az usiadt. —
MitosS¢ rosnie i zmienia sie z kazdym dniem. I nie przypomina gromu
z jasnego nieba, ktory zmienia cie w innego cztowieka. Wiem, ze Benedict
twierdzi, iz z nim bylo inaczej, to cudowne, ale wierz mi, on nie jest
normalnym cztowiekiem.

Colin bardzo chcial chwycic¢ te przynete, ale nie potrafit sie zmusic.

— Ze mnga bylo inaczej — rzekla Daphne. — Nie sadze tez, aby Simon
przezyt cos takiego. Przyznam jednak, ze nigdy nie pytatam.

— A powinnas.

Daphne urwala, ale jej usta juz miaty coS wyrzec, przez co wygladata jak
zaskoczony ptaszek.

— Czemu?

Colin wzruszyt ramionami.

— Zeby$ mogla mi powiedziec.

— Myslisz, ze u mezczyzn to wyglada inaczej?



— Podobnie jak wszystko inne.

Ksiezna skrzywila sie.

— Zaczynam wspotczuc Penelopie.

— O, z calg pewnoscig powinnas — odpart Colin. — Bedzie ze mnie
bardzo kiepski maz, badz tego pewna.

— Na pewno nie! — zaprzeczyla, lekko uderzajagc go w ramie. —
Dlaczego w ogole tak mowisz? Przeciez nigdy jej nie zdradzisz.

— Nie — zgodzit sie. Przez chwile milczal, a kiedy znow sie odezwal,
jego glos byl cichy i zmeczony. — Ale moge jej nie kochac tak, jak na to
zastuguje.

— Ale mozesz tez ja kocha¢! — Daphne uniosta ramiona w gescie
zniecierpliwienia. — Na litos¢ boska, Colinie, sam fakt, ze siedzisz tu teraz
i pytasz wilasng siostre o miloS¢, oznacza, Ze juz jesteS przynajmniej
w potowie drogi do celu.

— Tak sadzisz?

— Gdybym tak nie sadzila, nie méwitabym tego. — Westchnela. —
Przestan tak duzo myslec. Sam sie przekonasz, ze malzenstwo staje sie
latwiejsze, jesli pozwolisz mu sie po prostu rozwijac.

Colin spojrzal na siostre podejrzliwie.

— Odkad to jestes tak filozoficznie nastawiona do zycia?

— Odkad przyszedieS do mnie i mnie do tego zmusite§ — odparia
szybko. — Zenisz sie z wlasciwg osoba, przestan sie zamartwiac.

— Nie zamartwiam sie¢ — odpart automatycznie, ale oczywiscie mijat sie
z prawda, totez nie zdziwil sie, kiedy Daphne rzucita mu ironiczne
spojrzenie. Nie martwito go jednak to, czy zZeni sie z wlasciwa osoba. Tego
akurat byt pewien. Nie zastanawiat sie rowniez, czy ich matzenstwo bedzie
dobre. Tego takze by} pewien.

Nie, martwit sie glupimi drobiazgami. Na przykiad tym, czy ja kochat.



Nie dlatego, ze gdyby tak bylo, Swiat by sie zawalit (albo zawalilby sie,
gdyby tak nie bylo), ale dlatego, ze nie cierpial nie wiedzie¢, co wlasciwie
czuje.

— Colinie?

Spojrzat na siostre, ktora przygladata mu sie w zadumie. Wstal, pochylit
sie i ucatowal ja w policzek, zamierzajagc wyjs¢, zanim sie ostatecznie
skompromituje.

— Dziekuje — rzek}.

Daphne zmruzyta oczy.

— Nie wiem, czy moéwisz powaznie, czy mi dokuczasz, ze ci nie
pomoglam.

— Rzeczywiscie, kompletnie mi nie pomogilas — odpart. — Ale
podziekowania sg szczere.

— Punkty za wysitek?

— Co$ w tym rodzaju.

— Wybierasz sie do Bridgerton House? — zapytala.

— Po co? Zebym skompromitowatl sie teraz przed Anthonym?

— Albo Benedictem — dodata.

Najwiekszym problemem w przypadku duzych rodzin jest znaczne
prawdopodobienstwo kompromitacji przed rodzenstwem.

— Nie — rzekt ze smutnym uSmiechem. — Chyba poéjde pieszo do
domu.

— Pieszo? — powtorzylta ksiezna zaskoczona.

Skinagt glowa w kierunku okna.

— Myslisz, ze bedzie padac?

— Wez mdj pow6z — zaproponowata. — I prosze, poczekaj na kanapki.
Na pewno bedzie ich cala gora. Jesli wyjdziesz, zanim sie zjawia, zjem

potlowe i bede sie nienawidzi¢ przez reszte dnia.



Bridgerton skinat glowa i usiadt.

Pozegnatl siostre bardzo zadowolony. Zawsze lubil wedzonego tososia.
Jeden talerz z kanapkami zabral nawet do powozu. Jadl i wpatrywat sie
w Sciekajacy po szybach deszcz.

Kiedy Bridgertonowie wydawali przyjecie, robili to z wielka pompa.

A kiedy wydawali bal zareczynowy... no c6z, gdyby lady Whistledown
wcigz jeszcze pisala, relacja z tego wydarzenia zajelaby co najmniej trzy
szpalty.

Mimo ze przygotowany wiasciwie napredce (gtdwnie dlatego, Ze ani lady
Bridgerton, ani lady Featherington nie zamierzaly da¢ swoim dzieciom
okazji do rozmyslenia sie w czasie dlugiego narzeczenstwa), Smiato mogt
kandydowac do miana najlepszego balu sezonu.

Penelopa ze smutkiem stwierdzila, ze wielka popularnos¢ balu nie miata
wiele wspolnego z jego organizacja, wszystko zawdzieczala nieustajagcym
spekulacjom, czemu Colin Bridgerton poslubia takie nic jak Penelopa Feat-
herington. Tak Zle nie bylo nawet wdéwczas, kiedy Anthony Bridgerton
zareczyt sie z Kate Sheffield, ktéra réwniez nie byla uwazana za brylant
czystej wody. Kate jednak przynajmniej nie byla stara. W ciggu ostatnich
dni Penelopa niejeden raz sltyszala okreSlenie ,,stara panna” wypowiadane
za jej plecami scenicznym szeptem.

Chociaz plotki bytly nieco meczace, nie przejmowata sie nimi zanadto,
poniewaz wcigz unosita sie na obloku wlasnego szczeScia. Kobieta nie
moze przez cale zycie by¢ zakochana w jednym mezczyznie, a potem nie
oszaleC z radosci, kiedy ten poprosi jg o reke.

Nawet jesli nie do konca rozumiala, jak to sie moglo stac¢. Ale sie stalo.
To najwazniejsze.

A Colin byl wymarzonym narzeczonym. Przez caly wieczor tkwit u jej

boku jak przyklejony, ani przez chwile nie sprawiajac wrazenia, ze chroni ja



przed ztymi jezykami. Wlasciwie wydawat sie catkiem nieSwiadom tego, ze
wokot nich az wrze od plotek.

Bylo prawie tak jakby... Penelopa usmiechnela sie, rozmarzona. Prawie
tak, jakby pozostawat u jej boku, poniewaz tego pragnat.

— Widziata$ Cresside Twombley? — syknela jej Eloise do ucha, kiedy
Colin poszed! zatanczy¢ z matka. — Jest zielona z zazdrosci.

— To tylko ta sukienka — odparla Penelopa z absolutnie powazng mina.

Eloise zasmiala sie.

— Szkoda, ze lady Whistledown juz nie pisze. Zmiazdzytaby ja.

— A ja myS$lalam, ze lady Whistledown to ona — ostroznie powiedziata
Penelopa.

— Och, bzdury. Ani przez chwile nie sadzitam, ze ona jest lady Whistle-
down, nie moge tez uwierzyc, zebys ty tak myslata.

— Bo pewnie nie jest — zgodzila sie Penelopa. Wiedziala, ze jej
tajemnica bedzie lepiej strzezona, jesli stwierdzi, ze wierzy Cressidzie, ale
kazdy, kto ja znal, natychmiast zorientowalby sie, ze to zupelnie do niej nie
pasuje, a to bytoby juz doprawdy bardzo podejrzane.

— Cressida chciala potozy¢ reke na pienigdzach — ciggnela z pogarda
panna Bridgerton. — A moze marzyla jej sie popularnos¢, albo i jedno,
i drugie.

Penelopa obserwowata swoja nemesis, ktora brylowata po przeciwnej
stronie sali. Otaczala jg zwykla grupa wielbicieli, ale teraz dotaczyli do niej
nowi ludzie, ktorzy zapewne rowniez byli ciekawi plotek o lady Whistle-
down.

— Tak, jesli chodzi o popularnos¢, to dopieta celu.

— Nie moge poja¢, po co ja zaproszono. 7Z pewnoscig nie lgczy was
nawet cien przyjazni, nikt z nas tez jej nie lubi.

— Colin nalegat.



Eloise szeroko otwarla usta.

— Dlaczego?

Penelopa podejrzewala, ze gléwna przyczyna bylo niedawne
oswiadczenie Cressidy, ze jest lady Whistledown. WiekszosS¢ towarzystwa
sklonna byla wprawdzie podejrzewa¢ ja, ze sklamala, ale nikt nie
osmielitby sie nie zaprosic¢ jej na bal, ot tak, na wszelki wypadek, gdyby
jednak mowita prawde.

A Colin i Penelopa nie mieli prawa wiedzie¢, Ze jest inaczej.

Penelopa nie mogta jednak wyjawic tego przyjaciotce, zapoznala jg wiec
z oficjalng wersjg wydarzen.

— Twoja matka nie chciala dawac¢ powodow do plotek. Colin tez mowit,
ze... — Zarumienita sie. To doprawdy byto mite.

— Ze co? — spytala Eloise.

— Chcial, zeby Cressida musiata obserwowa¢ moj triumf.

— O! Nie. Slowo daje. — Panna Bridgerton wygladata, jakby
potrzebowata krzesta. — M0j brat jest zakochany.

Rumieniec panny Featherington przybrat szkartatng barwe.

— Jest! — zawolata Eloise. — Musi by¢. Och, musisz mi to
opowiedzieC. Wyznat ci wszystko?

W stowach Eloise bylo co$ cudownego, a jednoczeSnie przerazajacego.
Z jednej strony, zawsze mito dzieli¢ najpiekniejsze chwile Zycia z droga
sercu przyjaciotka, zwlaszcza ze jej rados¢ i podniecenie byly doprawdy
zarazliwe.

Z drugiej wszakze strony, nie byly one calkiem uzasadnione, poniewaz
Colin Penelopy nie kochat. A przynajmniej nie powiedziat jej tego.

Zachowywat sie jednak jak zakochany. Uczepila sie wiec tej mysli
i starala sie nie zastanawiac¢ nad tym, czego jej nigdy nie wyznat.

Czyny mowia wiecej niz stowa, prawda?



A jego czyny sprawiaty, ze czula sie jak ksiezniczka.

— Panno Featherington! Panno Featherington!

Penelopa obejrzala sie i uSmiechneta. Ten glos mogt nalezec¢ tylko do
lady Danbury.

Rozpedzajac thum laska, starsza dama dotarta w koncu do miejsca,
w ktorym staty z Eloise.

— Lady Danbury, jak mito panig widziec...

— He, he, he! — UsSmiech sprawil, ze pomarszczona twarz hrabiny
odmlodniala o kilkadziesigt lat. — Zawsze milo jest mnie widziec,
niewazne, co mowiq inni. I ciebie tez, mata diablico. Patrz, co narobitas.

— Czy to nie genialne? — zapytata Eloise.

Penelopa spojrzala na przyjaciotke. Mimo trudnoSci z akceptacjq jej
zamazpojscia Eloise naprawde szczerze cieszyla sie z jej szczeScia. Nagle
przestalo mieC znaczenie to, ze stoja posrodku zatloczonej sali balowej,
gdzie wszyscy patrzg na nig jak na jakiS egzotyczny okaz. Obrocila sie
i goraco usciskata Eloise, szepczac jej do ucha:

— Naprawde cie kocham.

— Wiem — odrzekta réwnie cicho Eloise.

Lady Danbury glosno zastukata laska w podioge.

— Ja tu wcigz jestem, moje panie!

— Och, przepraszam — odparta Penelopa z zaklopotang mina.

— Nie szkodzi — odparla lady Danbury z niezwykla u niej
pobtazliwoscia. — To milo widziec¢, jak dwie dziewczyny sie obejmuja,
zamiast szczypac, jesli chcecie wiedziec.

— Dziekuje, Ze pani przyszta — rzekla z usmiechem Penelopa.

— Za skarby Swiata nie opuscilabym tej okazji — prychneta
staruszka. — He, he, he! Ci wszyscy ghlupcy, ktorzy sie zastanawiaja, jak go

zmusitas do oswiadczyn. A wystarczyto by¢ jedynie soba.



Panna Featherington otwarla usta, a oczy napekhity jej sie zami.

— Alez, lady Danbury, to chyba najmilsze...

— Nie, nie — glosno przerwala jej hrabina. — Nic z tych rzeczy. Nie
mam czasu i ochoty na sentymenty. — Przy czym dyskretnie wyjela
chusteczke i musnela nig oczy.

— Ach, lady Danbury — zawotal Colin, podchodzac i otaczajac
ramieniem talie Penelopy. — Milo panig widziec.

— Przysztam pogratulowac panskiej narzeczonej — nieco oschle odparla
starsza dama.

— Ach, ale to ja jestem osobg, ktorej nalezy gratulowac.

— Hm... Prawda, Swieta prawda. — Pokiwala glowg. — Chyba masz
pan racje. Jest lepszym kaskiem, niz ktokolwiek sadzi.

— Ja o tym wiem — oswiadczyt Colin glosem tak przejmujacym, ze
Penelope przeszedl dreszcz. — A teraz pani wybaczy, musze przedstawic
narzeczong bratu — dokonczyt tagodnie.

— Przeciez znam twojego brata — zaprotestowata Penelopa.

— Nazwij to tradycja — rzekl. — Musimy cie oficjalnie powita¢ na tonie
rodziny.

— Och! — Na mysl o tym, ze zostanie panig Bridgerton, poczula, jak
oblewa ja fala gorgca. — Jak uroczo.

— Anthony pragnatby wznies¢ toast — ciggnat Colin — a potem ja
poprowadze Penelope do walca.

— Bardzo romantycznie — zgodzila sie lady Danbury.

— Tak, ja jestem z tych romantycznych — lekko odpart Colin.

Eloise prychneta glosno. Brat spiorunowat jg wzrokiem.

— Jestem.

— Mam nadzieje — sykneta. — Dla Penelopy.

— Czy oni zawsze tak sie kloca? — Lady Danbury zwrocita sie do



Penelopy.

— Zazwyczaj.

— To dobrze. Moje dzieci prawie sie do siebie nie odzywaja. Oczywiscie
nie ze ztej woli. Po prostu nie majq wspolnych tematéw. To smutne.

Colin zacisnat dton na ramieniu narzeczonej.

— Musimy juz isc.

— Naturalnie — odrzekla, ale kiedy ruszyli w strone Anthony’ego, ktory
stal po drugiej stronie sali, obok podium dla orkiestry, nagle od strony
drzwi dobiegly ich dziwne i niepokojace odglosy.

— Uwaga! Uwagal!

Penelopa pobladia jak Sciana.

— O nie.... — wyszeptata mimo woli. To sie nie mialto stac. Nie dzisiaj.
— Uwagal!
Poniedzialek! — wykrzyknelta w duchu. Powiedziata drukarzowi:

w poniedziatek, na balu u Mottramow.

— Co sie dzieje? — spytata lady Danbury.

Do sali wbieglo dziesieciu mtodocianych ulicznikow. W dtoniach mieli
stosy papierdw, ktore rozrzucali niczym ogromne ptatki konfetti.

— Ostatni artykut lady Whistledown! — krzyczeli chorem. — Czytajcie!

Poznajcie prawde!
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olin Bridgerton znany byt z wielu rzeczy. Znany byt z urody, co nie

byto niespodzianka: wszyscy mezczyzni Bridgertondw byli przystojni.
Stynny byt jego lekko skrzywiony usmiech, ktéry roztapiat kobiece serca
nawet z drugiego konca zatloczonej sali balowej, a niejedng mtoda dame
przyprawil o omdlenie, a wlasciwie o delikatny zawr6t glowy i upadek,
ktory spowodowal dopiero wyzej wspomniane omdlenie. Znany byt ze
swego uroku, umiejetnosci rozluZniania atmosfery uprzejmym uSmiechem
i zabawnym komentarzem.

Nie byt jednak znany z napadéw gniewu. Wielu ludzi nie wiedziato
nawet, ze jest do gniewu zdolny.

W istocie, z powodu niezwyklego (praktycznie niewyczerpanego)
opanowania nikt sie nie zorientowat, ze witasnie byt Swiadkiem jego napadu
gniewu. Moze z wyjatkiem przysztej zony, ktora mogla obudzi¢ sie
nastepnego poranka z poteznym sificem na ramieniu.

— Colinie! — jeknela, spogladajac na jego zacisnieta dion. On jednak
nie mial zamiaru puszczac. Wiedzial, ze sprawia jej bol, wiedzial, ze to
raczej nieladnie z jego strony, ale w tym momencie by}t tak cholernie
wsciekly, a miat do wyboru: albo Sciskac jej ramie, albo straci¢ panowanie
nad soba w obliczu pieciuset najmilszych i najblizszych im gosci.

Uwazal, ze podjat stuszng decyzje.

Zabije ja. Skoro tylko znajdzie jakis sposob, zeby wywlec ja z tej
przekletej sali balowej, zabije ja nieodwotalnie. Uzgodnili przeciez, ze lady
Whistledown to przeszto$¢, ze zapomng o wszystkim. To sie nie miato

zdarzy¢. Sama sie prosi o klopoty!



— Bajeczne! — wykrzyknela Eloise, chwytajac w locie gazetke. —
Absolutnie, zdecydowanie niesamowite. Zaloze sie, ze wyszla z ukrycia,
aby Swietowac twoje zareczyny.

— Czy to nie urocze? — wycedzit Colin.

Penelopa nie odezwala sie, byta bardzo, bardzo blada.

— O niebal!

Colin spojrzal na siostre, ktora po przeczytaniu artykulu zamarla
z szeroko otwartymi ustami.

— Niech pan zlapie jedng dla mnie, panie Bridgerton! — rozkazata lady
Danbury, uderzajac go laska po nodze. — Nie wierze, ze wydala gazetke
w sobote. To chyba co$ mocnego. Colin pochylit sie i podnidst z podlogi
dwie kartki, jedng podat lady Danbury, a drugg zatrzymat dla siebie, cho¢

wlasciwie wiedzial, co zawiera.

Najbardziej gardze mezczyznami, ktorzy uwazajq za zabawne
pobtazliwe poklepanie damy po dtoni ze stowami:

,Kobieta ma prawo zmieni¢ zdanie”. Poniewaz uwazam, ze
stowa zawsze nalezy popiera¢ czynami, postaram sie, aby moje
opinie byly szczere, a decyzje trwate.

Kiedy 19 kwietnia napisatam moj artykut, bylam szczerze
przekonana, Mily Czytelniku, ze jest on ostatni. Jednakze
pozostajqce poza mojq kontrolg (a mowiqc szczerze i bez mojej
zgody) wydarzenia zmusity mnie, abym raz jeszcze wzieta pioro do
reki.

Panie i Panowie, Autorka NIE jest lady Cressidq Twombley.
Osoba ta jest przebieglq oszustkq i serce by mi pekto, gdyby lata
mojej ciezkiej pracy przypisano wiasnie jej.

,,Kronika Towarzyska Lady Whistledown”,
24 kwietnia 1824



— To najlepszy dowcip, jaki czytalam — szepnela Eloise z radosScig
w glosie. — Moze jestem bardzo zlq osoba, ale nigdy dotad nie bytam taka
szczeSliwa z powodu porazki innej osoby.

— Bzdury! — prychneta lady Danbury. — Wiem, ze nie jestem zig
0soba, a ciesze sie jak diabli.

Colin milczat. Nie ufal swemu opanowaniu. Nie ufat sobie.

— Gdzie Cressida? — zapytala Eloise, wyciagajac szyje. — Nikt jej nie
widzial? Zaloze sie, ze juz uciekla! Na pewno jest przerazona. Przynajmniej
ja na jej miejscu bylabym przerazona.

— Nigdy nie znajdziesz sie na jej miejscu — odparla lady Danbury. —
Jestes zbyt przyzwoitq osoba.

Penelopa milczata.

— A jednak — ciagneta Eloise — cztowiek prawie jej zatuje.

— Ale tylko prawie — dodata lady Danbury.

Colin stat nieruchomo, zaciskajac zeby tak mocno, jakby je chciat zetrzec¢
na proszek.

— A ja zatrzymam mdj tysigc funtow! — zachichotata lady Danbury.

— Penelopo! — wykrzyknela Eloise, tracajac przyjaciotke tokciem. —
Nic nie mowisz. Czy to nie cudowne?

Panna Featherington skineta glowa.

— Nie do wiary.

Colin mocniej zacisnat dton na jej ramieniu.

— Idzie tw0j brat — szepnela.

Spojrzat w prawo. Anthony zblizal sie wielkimi krokami, matka i zona
deptalty mu po pietach.

— No c6z, zareczyny odchodza w cien — zauwazyt Anthony,
podchodzac do brata. Skingt glowa obecnym damom: — Eloise, Penelopo,
lady Danbury.



— Teraz chyba nikt nie zechce stuchac toastu Anthony’ego — zauwazyta
wicehrabina Bridgerton, rozgladajac sie po sali.

W tumie gosci wrzalo. Pojedyncze arkusiki wcigz unosily sie
w powietrzu. Ludzie $§lizgali sie na tych, ktore juz spadly na podtoge. Szum
szeptOw nie ustawat.

Colin czut sie tak, jakby czaszka miala mu za chwile pekngc. Musiat
wyjsC. Juz teraz. A przynajmniej jak najszybciej. Dusil sie we wlasnej
skorze. Resztkami sit powstrzymywat sie przed wybuchem. Nie potrafit
przezwyciezyC tego strasznego, mrocznego uczucia, ze zostal zdradzony
przez jedyna osobe, ktéra powinna byla sta¢ u jego boku.

Mial Sswiadomos¢, ze to Penelopa ma najwiecej do stracenia. Chodzito
0 Nig, nie o niego.

Wiedzial o tym, lecz to bylo nieistotne. Byli teraz para, a ona zaczela
dzialac bez jego wiedzy. Nie miata prawa stawiac sie w tak trudnej sytuacji
bez konsultacji z nim. W koncu byt jej narzeczonym, za chwile bedzie
mezem i jego obowigzkiem bedzie bronic jej i strzec nawet wbrew jej woli.

— Colinie? — ustyszatl nagle glos matki. — Wszystko w porzadku?
Wygladasz dziwnie.

— Wyglos toast — poprosit Anthony’ego. — Penelopa nie czuje sie
dobrze, musze jq zabra¢ do domu.

— Zle sie czujesz? — zdziwila sie Eloise. — Co sie dzieje? Nic nie
mowitas?

Penelopa podjeta wyzwanie.

— Chyba troche mnie boli glowa.

— Tak, tak, Anthony — zawotatla lady Violetta. — Wyglos toast teraz,
zeby Colin i Penelopa mogli zatanczy¢. Ona naprawde nie moze wyjsc
wczesniej.

Wicehrabia skingl glowa, gestem zapraszajac narzeczonych na Srodek



sali. Trebacz mocno zadat w swoj instrument, nawotujac towarzystwo, aby
sie uciszylo. Wszyscy ushuchali, prawdopodobnie przypuszczajac, ze
ogloszenie dotyczyC bedzie lady Whistledown.

— Panie i panowie — glosno odezwat sie Anthony, bioragc od lokaja
wysoki kieliszek z szampanem. — Wiem, ze wszystkich was intryguje
ponowne pojawienie sie lady Whistledown w waszym zyciu, ale musze
poprosic, zebyscie pamietali, po co sie tu zebraliSmy.

To miata by¢ wspaniata chwila, pomyslat Colin. Noc triumfu Penelopy,
podczas ktorej miata zablysna¢, pokazac¢ Swiatu, jaka jest piekna, mita
i inteligentna.

To dzisiaj miat publicznie oglosiC swoje zamiary wobec niej, wszyscy
mieli sie dowiedzie¢, ze wybral wiasnie ja, i co rownie wazne, ze ona
wybrala jego.

A teraz chciat tylko wziaC jg za ramiona i tak dlugo nig potrzasac¢, az
straci sity. Narazila wszystko na ogromne ryzyko. Nawet wilasng
przysztosc.

— Jako glowa rodziny Bridgertonéw — ciggnat Anthony — z wielkq
radoscig przyjmuje do wiadomosci, kiedy kolejna osoba z mojego
rodzenstwa znajduje sobie narzeczong. Lub narzeczonego — dodat
z usmiechem, sklaniajac glowe w kierunku Daphne i Simona.

Colin spojrzal na Penelope. Stala wyprostowana jak struna w sukni
z lodowato blekitnej satyny. Nie usmiechala sie, co obserwujacym ja
gosciom musialo wydac sie dziwne. Moze pomysla, Ze sie zdenerwowala.
W koncu wpatrywatly sie w nig setki par oczu. Kazdy bylby zdenerwowany.

Jesli ktos jednak przyjrzalby sie jej z bliska, jak teraz Colin, dojrzatby
w jej oczach panike, zauwazytby falowanie piersi w nier6wnym, rwacym
sie oddechu.

Bata sie.



Doskonale. Powinna sie ba¢. Powinna bac sie tego, co sie wydarzy, jesli
jej tajemnica wyjdzie na jaw. I tego, co sie stanie, kiedy beda mogli
porozmawiac.

— Dlatego tez — konczyt Anthony — z wielka radoscig wznosze kielich
za zdrowie mojego brata Colina i jego narzeczong, Penelope Featherington.
Za Colina i Penelope!

Colin spojrzal na swoja reke i stwierdzil, ze ktos wlozyl mu w nig
kieliszek szampana. Juz zamierzal zblizy¢ go do ust, gdy zrezygnowat
i podsunal kieliszek Penelopie. Thum zaczat wiwatowac, a Colin
obserwowal, jak jego narzeczona troche z wlasnej woli, a troche
z przymusu wypija szampana; nie cofnal kieliszka, dopoki prawie nie
skonczyta. Dopiero wtedy jednak zorientowat sie, ze jego dziecinny pokaz
sity pozbawit go drinka, ktérego bardzo potrzebowal. Wyjat zatem z dloni
Penelopy jej kieliszek i wypit resztke jednym haustem.

Wiwaty przybraly na sile.

Bridgerton pochylit sie i szepnat narzeczonej do ucha:

— Teraz pdjdziemy tanczyc i pozostaniemy w sali tak dtugo, az wszyscy
inni pojda w nasze Slady i przestaniemy by¢ w centrum uwagi. Wtedy
wymkniemy sie na zewnatrz i porozmawiamy.

Ledwo dostrzegalnie skineta gltowa.

Wziat ja za reke i poprowadzit na parkiet, drugim ramieniem obejmujac
ja w talii. Orkiestra zaczela gra¢ walca.

— Colinie — szepnela Penelopa — nie chcialam, zeby to sie stato.

Zmusit sie do usmiechu. W koncu to jego pierwszy oficjalny taniec
Z narzeczona.

— Nie teraz — syknat.

— Ale...

— Za dziesie¢ minut. Mam ci bardzo wiele do powiedzenia, ale na razie



bedziemy po prostu tanczyc.

— Chciatam tylko...

Zacisngt dlon na jej palcach. Penelopa zagryzta wargi i przelotnie
spojrzata mu w twarz, po czym odwrocita wzrok.

— Powinnam sie uSmiecha¢ — szepnela, nie patrzagc mu w oczy.

— No to sie uSmiechnij.

— Ty tez.

— Masz racje — odpart. — Powinienem. — Jednak nie uSmiechnat sie.

Tak naprawde Penelopa miala ochote sie rozptakac, ale zdotata uniesc¢
kaciki ust w usmiechu. Przeciez patrzyt na nig caly Swiat — przynajmniej
jej caly Swiat, wiedziala, ze kazdy jej gest, kazdy grymas jest uwaznie
obserwowany i wnikliwie analizowany.

Wiele lat przezyta jako osoba niewidzialna i nienawidzila tego uczucia
z calego serca. A teraz oddataby wszystko za jedng krotka chwile
anonimowosci.

Nie, nie wszystko. Nie oddataby Colina. Jesli bycie z nim oznaczalo, ze
reszte zycia spedzi pod baczng obserwacja towarzystwa, nie bedzie sie
skarzyc. A jesli znoszenie jego pogardy i gniewu w takich chwilach ma
stanowiC czeSc¢ ich matzenstwa, niech i tak bedzie.

Wiedziala, ze Colin wpadnie w furie, kiedy sie dowie o wydaniu ostatniej
gazetki. Drzacymi rekami odtworzyta tekst, z dusza na ramieniu odbyla
podroz do kosciota St. Bride’s i z powrotem, a wszystko w strachu, ze zaraz
Colin wyskoczy znienacka i odwota Slub, poniewaz nie zechce ozenic sie
z lady Whistledown.

Ale i tak postawita na swoim.

Wiedziala, ze jego zdaniem popeinia blad, ale po prostu nie mogla
pozwoli€ na to, aby Cressida Twombley zgarnela owoce pracy jej catego

zycia. Zbyt trudno bylto jednak przekona¢ Colina, Zeby spojrzat na to z jej



punktu widzenia. Trudno byloby znies¢ kogokolwiek, kto zaczalby
podszywac sie pod lady Whistledown, ale lady Twombley byla nie do
zniesienia. Po pierwsze, Penelopa zbyt ciezko pracowala, a po drugie, zbyt
wiele przezyla z powodu ztosliwosci Cressidy.

W glebi serca wiedziata tez, co nie bylo bez znaczenia, ze kiedy ich
zareczyny zostang juz ogloszone, Colin jej nie zostawi. Dlatego wilasnie
poinstruowala wydawce, aby dostarczyl gazetke w poniedzialek, na bal
u Mottramo6w. Drugim powodem, dla ktérego nie chciala uczynic¢ tego na
wilasnym balu zareczynowym, byt wilasnie negatywny stosunek
narzeczonego do tej kwestii.

Przeklety pan Lacey! Z pewnosScia zrobil to, aby zwiekszyC
zainteresowanie i zbyt. Wiedzial doS¢ o towarzystwie z lektury gazetek,
zeby sie zorientowaC, ze bal zareczynowy u Bridgertonow bedzie
najwiekszym wydarzeniem sezonu. Tylko jakie to moglo mie¢ dla niego
znaczenie, skoro zwiekszone zainteresowanie ,,Kronikg” nie wptynie raczej
na strumien dochodu sptywajacy do jego kieszeni. Whistledown naprawde
zakonczyla swa dziatalnos¢ i ani panna Featherington, ani pan Lacey nie
zarobig juz na jej publikacjach ani funta. Chyba ze... Penelopa zmarszczyla
brwi i westchneta. Pan Lacey widocznie ma nadzieje, ze zmieni zdanie.

Reka narzeczonego zacisnela sie na jej talii. Penelopa podniosta wzrok,
napotykajac spojrzenie Colina, dziwnie zielone w Swietle Swiec. Skinat
glowa w kierunku innych tancerzy.

— Czas na ucieczke — rzekt.

Potwierdzita ruchem glowy. Powiadomili juz rodzine o jej ztym
samopoczuciu, nic wiec sie nie stanie, jesli teraz sami wrécq do domu.
Surowe zasady towarzyskie czesto tagodzono dla mtodych par, zwlaszcza
w tak romantyczny wieczor. Penelopa zachichotala nerwowo. Zdaje sie, ze

dla niej ten wieczér okaze sie zyciowq porazka.



Colin spojrzat na nig ostro i pytajaco uniost brew.

— Nic takiego — odparla.

Uscisnat jej dton, choc¢ bez szczegdlnej czutosci.

— Chce wiedzie¢ — rzek}, a nastepnie trzymajac narzeczong za reke,
poprowadzit ja przez cizbe, az znalezli sie przy wyjsciu na taras.

— Nie tu — zaprotestowala Penelopa, niespokojnie ogladajac sie na sale
balowa.

Colin nie zaszczycit jej odpowiedzia, tylko pociagnat w milczeniu
w ciemng noc. Skrecili za rog i nagle zostali catkiem sami, nie zatrzymali
sie jednak. Bridgerton rozejrzat sie szybko, aby sie upewnic¢, ze naprawde
sq sami, po czym pchnat niewielkie, prawie niewidoczne boczne drzwi.

— Dokad idziemy? — zapytala.

W odpowiedzi narzeczony pchnat ja lekko w plecy i po chwili oboje
znalezli sie w ciemnym holu. Penelopa nie wiedziala, czy sie ba¢, czy
cieszy¢. Weszta po schodach, czujac na plecach niespokojny oddech Colina.

Mineli kilka pieter i Colin ostroznie uchylit drzwi. Widocznie hol byt
pusty, bo Colin pociagnat ja za sobg i oboje pobiegli korytarzem, starajqc
sie zachowywaC jak najciszej. Penelopa rozpoznala teraz prywatne
apartamenty Bridgertonow. Zatrzymali sie przed pokojem, w ktorym nigdy
nie byla.

Pokdj Colina. Przez te wszystkie lata, kiedy odwiedzata Eloise, tylko raz
koncami palcow pogladzita ciezkie drewniane drzwi. Colin od wielu lat juz
nie mieszkal pod Numerem Pigtym, ale matka nalegata, aby ten pokoj
pozostal do jego dyspozycji. ,,Nigdy nie wiadomo, kiedy jeszcze sie
przyda” — mawiala i okazalo sie, ze miala racje, bo po powrocie z Cypru
Colin nie miat gdzie mieszkac.

Bridgerton pchnat drzwi i wprowadzit narzeczong do Srodka. Pokoj byt

ciemny i Penelopa potknela sie, ale nie upadta. Colin podtrzymat ja za



ramiona, lecz nie puscit, kiedy odzyskata réwnowage. Tulit ja do siebie
w ciemnosci. Wlasciwie nie byla to pieszczota, choc ich ciala stykaly sie ze
soba. Penelopa nic nie widziala, czula tylko jego dotyk i zapach, styszala
oddech, tagodnie muskajacy jej policzek.

C6z za udreka! Coz za ekstaza!

Jego dlonie powoli zesliznely sie po jej nagich ramionach, drazniagc
zmysty stodka tortura, i nagle Colin odsunat sie od niej.

Penelopa spodziewala sie, ze bedzie na nig krzyczal, besztal, domagat sie
wyjasnien. Tymczasem on tylko stal przed nig i czekal, zmuszajac ja, by
przemowita pierwsza.

— Mozesz... mozesz zapaliC Swiece? — zapytala wreszcie.

— Nie lubisz ciemnosci? — wycedzit.

— Nie teraz. Nie tak.

— Rozumiem — wymruczat. — Mowisz, ze lubilabys ciemnosc, ale
tak? — Jego palce nagle znalazly sie na jej skorze, delikatnie przesuwajac
sie wzdhuz krawedzi gorsetu, i rOwnie niespodzianie znikty.

— Nie réb tak — wyszeptata drzacym glosem.

— Nie dotykac cie? — W jego glosie zabrzmiata drwina i Penelopa byla
szczesSliwa, ze nie widzi jego twarzy. — Ale przeciez jeste$ moja, prawda?

— Jeszcze nie — przypomniata.

— Alez jesteS. Dopilnowatas tego. Sprytnie to sobie wymyslitas,
oglaszajac ostatnie wieSci dopiero na naszym balu zareczynowym.
Wiedziatas, ze nie chce, abys publikowala ten ostatni artykut. Zabronitem
ci! UzgodniliSmy...

— Nic nie uzgadnialiSmy!

Zignorowat jej wybuch.

— Czekalas do...

— Nie uzgadnialiSmy niczego — wykrzykneta znowu Penelopa. Chciata



wyjasnic, ze nie ztamata stowa. Robila rézne inne rzeczy, ale nie oklamata
go. No, moze poza ukrywaniem przed nim Whistledown przez prawie
dwanascie lat, ale akurat w tym przypadku nie by} jedyna ofiarq jej

oszustwa. — I tak — przyznala, poniewaz nie chciata wiasnie w tej chwili

zaczg¢ klama¢ — wiedzialam, Zze mnie nie rzucisz. Ale mialam
nadzieje... — urwatla. Glos jej sie zalamat.

— Mialas nadzieje, ze co...? — zapytal Colin po bardzo dlugim
milczeniu.

— Mialam nadzieje, ze mi wybaczysz — wyszeptala. — A przynajmniej,
ze zrozumiesz. Zawsze myslatam, ze jestes takim czlowiekiem...

— Jakim? — zapytal, tym razem po ledwie dostrzegalnej przerwie.

— To wiasciwie moja wina — odparta zmeczonym i smutnym tonem. —
Postawitam cie na piedestale. ByleS przez te wszystkie lata taki mity. Chyba
sgdzitam, ze nie potrafisz by¢ inny.

— A co ja, u diabla, takiego zrobilem, ze teraz sadzisz inaczej? —
zapytal. — Chronitem cie, poprositem o twoja reke...

— Ale nie probowates mnie zrozumie¢ — przerwata mu.

— Bo zachowujesz sie jak idiotka! — ryknat.

Po tych stowach nastgpito milczenie. Z gatunku tych, od ktorych bolg
uszy i cierpig dusze.

— Nie wiem, co jeszcze mozna powiedzie¢ — rzekla wreszcie Penelopa.

Colin odwrécit wzrok. Nie wiedziat dlaczego, przeciez i tak nie mogt jej
widzie¢ w ciemnosci. Jednak w jej glosie bylo cos, co sprawilo, ze poczut
sie zazenowany. Wydawala sie zrezygnowana i zmeczona, a nawet
zrozpaczona. Sprawiala, ze chciat jg zrozumie¢, a przynajmniej sprébowac,
cho¢ wiedzial, ze popehlila straszny blad. Kazde delikatne zajgkniecie
thumito jego gniew. Wciaz byt wsciekly, ale jakosS przestal mie¢ ochote to

okazywac.



— Dowiedzg sie o tobie, zobaczysz — powiedziat cichym, opanowanym
glosem. — Ponizylas Cresside, a ona nie spocznie, dopoki nie wygrzebie
lady Whistledown spod ziemi.

Penelopa odeszta na bok — styszat szelest jej sukni.

— Cressida nie jest dosc inteligentna, zeby mnie zdemaskowac, poza
tym nie zamierzam juz nic wiecej pisac. Nie bedzie wiecej szans na
potkniecie i odkrycie... — Zapadto krotkie milczenie, po ktérym dodata: —
Mozesz mi wierzyc.

— Za pozno — odpart.

— Nie jest za pozno — zaprotestowata. — Nikt nie wie! Tylko ty, a ty
sie mnie tak wstydzisz, ze ledwo moge to zniesc.

— Na mitosc¢ boska, Penelopo — warknat. — Nie wstydze sie ciebie.

— Prosze, czy mozesz zapali¢ Swiece? — jeknela.

Colin przeszedl na drugg strone pokoju i zaczat grzeba¢ w szufladzie
w poszukiwaniu Swiecy i czegos, by ja zapalic.

— Nie wstydze sie ciebie — powtdrzyl. — Uwazam jednak, ze
postepujesz niemadrze.

— Moze masz racje — odparta. — Ale robie to, co uwazam za wiasciwe.

— Nie myslisz — rzek} lekcewazgco, obracajac sie ku niej. Swiatlo
krzesanego ognia wydobylo jego twarz z mroku. — Zapomnij, jesli
chcesz... choc ja tego nie potrafie... co sie stanie, jesli ludzie sie dowiedza,
kim jesteS. Zapomnij, ze sie od ciebie odwrdcg, ze bedq cie obmawiac za
plecami.

— Ci ludzie nie sa warci, aby sie o nich troszczy¢ — odparla,
sztywniejac.

— Moze i nie — odrzek!t Colin, krzyzujgc ramiona i spogladajac na nig
twardo. — Ale to bedzie bolalo. Nie spodoba ci sie to, Penelopo. Mnie tez

nie.



Konwulsyjnie przelkneta sline. Dobrze. Moze wreszcie do niej dotrze.

— Ale zapomnij o tym — rzekl. — Spedzilas cale dziesie¢ lat na
obrazaniu ludzi. Urazaniu ich.

— Mowitam rowniez wiele mitych rzeczy — zaprotestowata.

Jej oczy blyszczaly od tez.

— OczywiScie, ze tak, ale to nie sg ludzie, o ktorych sie musisz martwic.

Mowitem o tych osobach, ktore obrazitas, rozgniewanych. — Podszed}
i chwycit ja za ramiona. — Penelopo — rzek} z naciskiem — beda tacy,
ktorzy zechcg cie skrzywdzic. — Te stowa mialy ja przerazic, ale to on
poczut lek.

Usitowal sobie wyobrazi¢ zycie bez niej. Niemozliwe. Zaledwie pare
tygodni temu byla... Znieruchomial, zamyslit sie. Kimze byla?
Przyjaciotka? Znajoma? Kims$, kogo znal, ale nie zauwazal? A teraz byla
jego narzeczong, wkrotce zostanie zong. I moze... moze laczy ich cos
jeszcze. Cos glebszego. Cenniejszego.

— Chcialbym tylko wiedzie¢ — rzekl, umysSlnie wracajac do
poprzedniego tematu, aby jego umyst nie wedrowal po niebezpiecznych
manowcach — dlaczego nie wykorzystujesz doskonatego alibi, jesli chcesz
pozostawac anonimowa?

— Bo nie o to chodzi! — krzyknela.

— Chcesz, zeby cie zdemaskowano? — Wytrzeszczyt oczy.

— Nie, oczywisScie, Zze nie — odparta. — Ale to moja praca. Dzielo
mojego zycia. To wszystko, czym sie moge pochwali¢, a skoro ja nie moge
zebra¢ jego owocOw, to niech mnie piorun strzeli, jesli pozwole na to
komus$ innemu.

Bridgerton otwart usta, aby odpowiedzie¢, ale ku swemu zdziwieniu
odkryl, ze zabrakto mu stow.

Dzielo zycia. Penelopa miata dzielo swojego zycia. A on nie! Nie



moglaby zapewne podpisa¢ swej pracy, ale kiedy byla sama w pokoju,
mogla ogladac poprzednie wydania, mowigc do siebie: ,,Oto moje dzielo”.
Dla tego warto bylto zyc.

— Colinie? — wyszeptala, widocznie zdziwiona jego milczeniem.

Byla niesamowita. Nie wiedzial, dlaczego nie zauwazyl tego wczesniej,
skoro wiedzial, ze jest inteligentna i mila, pomystowa i dowcipna. Ale
wszystkie te okresSlenia, pomijajac calg liste tych, na ktore do tej pory nie
wpadl, nie byly w stanie opisa¢ jej we wlasciwy sposob. Byla
zdumiewajaca.

A on... Dobry Boze, on byt o nig zazdrosny!

— Pojde juz — rzekla cicho.

Odwrocita sie i skierowatla w strone drzwi.

Przez chwile nie reagowal. Jego umyst byt jak w hibernacji, pekat od
nadmiaru odkry¢. Kiedy jednak zobaczy? jej reke na klamce, zrozumiat, ze
nie moze pozwolic jej odejs¢. Nie dzis. Nigdy.

— Nie — zaprotestowat chrapliwie, trzema wielkimi krokami pokonujac
dzielgcq ich odleglos¢. — Nie. Chce, zebys zostala.

Podniosta na niego wzrok. Okragle, zdumione oczy.

— Ale powiedziates...

Czule ujat jej twarz w dlonie.

— Zapomnij, co powiedziatem.

Wtedy zrozumial, jak madra byla Daphne. Jego mitos¢ nie byla gromem
z jasnego nieba. Zaczela sie od uSmiechu, od slowa, zartobliwego
spojrzenia. Narastata z kazdg wspolnie spedzong sekunda, az dotart do tego
miejsca i do tej chwili. Teraz wiedziat.

Kochat Penelope.

Wrciaz byl na nig wsciekly o publikacje tej ostatniej gazetki, wstydzit sie

swej zazdrosci o to, Ze ona odnalazta cel swojego zycia, ale i tak jg kochat.



A jesli teraz pozwoliltby jej odejs¢, nie wybaczylby sobie nigdy.

Moze zatem to byla definicja mitosci. Kiedy kogos potrzebujesz, kogo$
pragniesz, podziwiasz i adorujesz, choC rownoczesnie jesteS wsciekly
i masz ochote te osobe przywigzac do t6zka tylko po to, Zzeby nie narobita
wiecej klopotow.

To byla ta noc, ta chwila. Przepelnita go mitoscia, ktérg musiat wyznac,
ktorg musiat okazac.

— Zostan — wyszeptal i przyciagnat Penelope do siebie, bez przeprosin
czy wyjasnienia. — Zostan — rzekt znowu, prowadzac jg ku tozu. A kiedy
nie odpowiedziata, powtorzylt po raz trzeci: — Zostan.

Skinetla glowa. Wziat ja w ramiona. To byla Penelopa i to byta mitosc.
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chwili kiedy Penelopa skinela glowa — a wilaSciwie nawet na

utamek sekundy wczesniej — wiedziala juz, ze zgadza sie na cos
wiecej niz pocatlunek. Nie byla pewna, co sprawito, ze Colin zmienit
zdanie — czemu w jednej chwili byl tak wsciekly, a w drugiej taki
zakochany. Nie byla pewna, lecz szczerze moéwiac, niewiele ja to
obchodzito.

Wiedziata tylko, ze nie calowalby jej tak goraco, aby ja ukarac.
Niektorzy mezczyzni mogliby wykorzystac pozadanie jako bron, pokuse
lub zemste, lecz Colin do nich nie nalezat.

Pomimo niesfornego, zawadiackiego zachowania, sklonnosci do
ztosliwych zartow i przekomarzan oraz cietego jezyka, byl godnym
i szlachetnym czlowiekiem. Bedzie réwniez godnym i szlachetnym
matzonkiem.

Byla o tym przekonana, mogla za to reczyc jak za siebie. A jesli calowat
ja namietnie, ukladajac jq na tozu, pochylajac sie nad nia, to tylko dlatego,
ze jej pragnat i troszczyt sie o nig na tyle, aby pohamowac swoj gniew.

Troszczyt sie o nig.

Penelopa ochoczo oddawata pocatunki, wktadajac w nie calg swa dusze.
Osmielata jg mitos¢, ktorg od lat darzyta tego mezczyzne, i jeSli nawet nie
miata doSwiadczenia w tej dziedzinie, nadrabiata to zarliwoscig. Wsunetla
palce we wlosy ukochanego i tulila sie do niego, zapominajac
o jakimkolwiek wstydzie.

Nie byli w powozie ani w salonie jej matki. Nie musieli sie obawiac



odkrycia ani pamieta¢, by w ciggu kilku minut doprowadzi¢ sie do
porzadku.

Tej nocy bedzie mogta okaza¢ mu wszystko, co do niego czuta. Odpowie
pragnieniem na pragnienie, ztozy milczace Sluby poswiecenia, wiernosci
i mitosci.

A kiedy noc dobiegnie konca, Colin dowie sie o jej mitoSci. Moze nie
ustyszy stow — moze ona nie zdota ich nawet wyszepta¢c — lecz bedzie
wiedziat.

A moze juz wie. Zabawne, tak latwo bylo zatai¢ jej sekretne zycie jako
lady Whistledown, a tak niewiarygodnie trudno ukry¢ wyzierajaca z jej
oczu mitosc.

— Kiedy zaczatem cie tak bardzo pragnac? — wyszeptat, lekko unoszac
glowe nad jej twarza. Musnal nosem jej policzek, jego oczy, ciemne
i przepastne w Swietle Swiec, a w jej pamieci tak zielone, wpatrywaly sie
w nig intensywnie. Goracy oddech, gorgce spojrzenia sprawily, ze rowniez
Penelopa zaptoneta mitosnym zarem.

Colin przesungt dlonie na jej plecy i z wprawa poczat rozpina¢ guziki
sukni. Po chwili Penelopa poczula, jak miekki material zsuwa sie z jej
ramion, gorsu, by ostatecznie opasc¢ az do talii.

— Boze — wyszeptat Colin niemal bezglosnie — jakas ty piekna.

Po raz pierwszy w zyciu uwierzyla, ze to moze by¢ prawda. Bylo co$
niepokojacego i draznigcego w takim obnazeniu sie przed druga ludzka
istota, lecz Penelopa nie czula wstydu. Colin spogladal na nig tak czule,
dotykal jej z takim szacunkiem, ze nie miata watpliwosci, iz zdaza ku
nieuniknionemu przeznaczeniu.

Jego palce przesliznely sie po wrazliwej skorze jej ramienia, delikatnie
draznigc ja paznokciami. Blakaly sie przez chwile, jakby szukajac drogi,

i znoéw spoczely na jej szyi.



Penelopa nie umiataby powiedzie¢, co bylo tego przyczynag, czy sposob,
w jaki Colin na nig patrzy}, czy moze jego dotyk, lecz jedno wiedziala —
nie byla juz soba.

Czula sie obco, dziwnie. Cudownie.

Colin kleczal obok niej na 16zku, wcigz catkiem ubrany, obejmujac ja
spojrzeniem pelnym dumy, uwielbienia i pozadania...

— Nie marzylem, ze bedziesz tak wyglada¢ — wyszeptal, opuszkami
palcow muskajac jej piers. — Nie przypuszczalem, ze bede cie pragnat
w taki sposob.

Penelopa zadrzata. Co$ niepokojacego byto w tym wyznaniu i ta rozterka
musiata odbic sie w jej oczach.

— Co sie dzieje? — spytat Colin.

,INic”, chciala powiedzie¢, ale sie powstrzymata. Matzenistwo powinno
opierac sie na uczciwosci, ukrywanie prawdy i tak nikomu nie pomoze.

— A jak mialam wygladac? — zapytata cichutko. Wytrzeszczyt oczy,
wyraznie nie rozumiejac pytania. — Powiedziales, ze nigdy nie marzytes,
ze bede tak wyglada¢ — wyjasnita. — Wiec jesli nie tak, to jak?

— Nie wiem — przyznal. — Do niedawna chyba nie myslalem o tym
w ogole.

— A potem? — nalegala, niezupelnie pewna, czego oczekiwac.

W jednej chwili Colin znalazt sie nad nig, pochylony tak nisko, ze guziki
jego kamizelki ocieraty sie o skore jej brzucha i piersi, nos dotykat jej nosa,
a goracy oddech rozptywat sie po jej skorze.

— Potem — mrukngt — mysSlalem o tej chwili tysiace razy,
wyobrazalem sobie setki réznych cial, wszystkie piekne, godne pozadania,
domagajqce sie mojej uwagi, ale nic, wierz mi, i powtorze to jeszcze raz,
gdybys nie ustyszala, nic nie doréwna rzeczywistosci.

— Och! — wyszeptala, niezdolna powiedzie¢ nic wiecej.



Zdjat surdut i kamizelke, pozostajac jedynie w cieniutkiej koszuli
i spodniach, i z przewrotnym usmieszkiem blgkajacym sie w kacikach ust
przygladat sie jej drzacemu z leku i podniecenia ciatu.

Powoli wyciagnat dlonie i nakryl nimi jej piersi. Westchnat gleboko,
urywanie.

— Chciatbym, zeby$ usiadta — szepnal. — Chce cie ogladac, taka
piekng, cudowng, rozkoszng... a potem stang¢ za toba i objaC cie
ramionami. — Pochylit sie do jej ucha i dodal: — I chcialbym to zrobi¢
przed lustrem.

— Teraz? — wyjakala.

Przez chwile sie zastanawial, po czym pokrecit glowa.

— Nie, nie teraz — odrzek! i dodat dos¢ zdecydowanie: — PdézZnie;j.

Otwarla usta, zamierzajac o co$ zapyta¢c — sama nie wiedziala o co —
ale zanim wykrztusila bodaj stowo, Colin mruknat: ,,Wszystko po kolei”,
i pochylit sie nad jej piersia, draznigc jej koniuszek najpierw delikatnym
dmuchnieciem, a nastepnie obejmujac go ustami. Kiedy Penelopa krzykneta
zaskoczona i poderwala sie na 16zku, jedynie zasSmiat sie cicho
i kontynuowat stodka torture.

Przesungwszy sie ku drugiej piersi, uwolnit jedng reke, a ta nagle zdala
sie byC wszedzie — draznigc, kuszac, taskoczac, by na koniec zapuscic sie
pod fatdy spodnicy.

— Colinie — jekneta Penelopa, drzac pod jego ciezarem, kiedy gtaskat
wrazliwg skore pod jej kolanem.

— Prébujesz uciec czy sie zblizy¢? — zapytal, nie odrywajac ust od jej
piersi.

— Nie wiem.

Podnidst glowe i usmiechnat sie triumfalnie.

— Znakomicie.



Zsunagt sie na bok i zdjat z siebie reszte ubrania — najpierw Iniang
koszule, potem buty i spodnie. Ani na chwile nie odrywal oczu od
Penelopy. Potem lekko unidst jej biodra i pociggnat w dot suknie, juz
wczesniej okrywajaca zaledwie talie.

Lezala teraz przed nim naga, jesli nie liczyC przejrzystych, jedwabnych
ponczoch. Znieruchomial, usSmiechnal sie, niezdolny zrezygnowac
z podziwiania jej ciata, a potem powoli zsunat delikatng materie z jej nog.

Drzata w chlodnym, nocnym powietrzu, wiec potozyt sie obok i przytulit
calym cialem, dzielgc sie z nig wlasnym cieptem i rozkoszujgc jedwabistg
miekkoscig jej skory.

Pragnat jej. Wstydzit sie przyznac sam przed soba, jak bardzo jej pragnat.

Byt tak owladniety pozadaniem, ze ledwie zachowywat rozsadek. Jego
ciatlo wielkim glosem domagalo sie spehienia, a jednoczesnie czut dziwny
spokoj. W jakiejs chwili on sam przestat sie liczy¢, a zaczela sie liczy¢
ona... nie, oni, to cudowne polaczenie i nieoczekiwana mitosc, ktorg
wiasnie uczyt sie doceniac.

Pragnat jej... wielki Boze, tak bardzo jej pragnal, ale chcial, aby drzata
pod nim, krzyczala z pozadania, rzucala glowa na boki, kiedy bedzie ja
wiodt ku wyzynom...

Chciat, zZeby to pokochatla, zeby pokochata jego; chcial mie¢ pewnos¢, ze
kiedy juz spoceni i znuzeni bedg odpoczywac¢ w swych objeciach, Penelopa
bedzie nalezata do niego.

Wiedziat juz bowiem, Ze on nalezy do niej.

— Powiedz mi, jeSli zrobie coS, co ci sie nie spodoba — poprosit,
zaskoczony drzeniem wlasnego glosu.

— Nie mogltbys — odparta, muskajac palcami jego policzek.

Nie rozumiata. Prawie uSmiechnagl sie na te mysl, usmiechnalby sie,

gdyby tak bardzo nie zalezalo mu, aby to pierwsze doSwiadczenie stato sie



dla niej cudowne. Stowa ,,nie moglbys” Swiadczyly, ze Penelopa nie ma
pojecia, co to znaczy kochac sie z mezczyzna.

— Penelopo — rzekt cicho, nakrywajac jej dton swoja. — Musze ci co$
wyjasni¢. Moge sprawic ci bél. Nie chciatbym tego, ale to mozliwe i...

Pokrecita glowa.

— Nie, nie mozesz — zaprzeczyta znow. — Znam cie. Nieraz wydaje mi
sie, ze ciebie znam lepiej niz siebie. A ty nigdy nie zrobilby$ czegos, co
mogtoby sprawi¢ mi bol.

Zacisnat zeby, usitujac nie jeknac.

— Nie umyslnie — rzekt z lekkim zniecierpliwieniem — ale mégtbym,
a wtedy...

— Pozwdl to mnie osadzi¢ — odrzekla, ujmujac go za reke i sktadajac na
niej serdeczny pocatunek. — A co do tamtego...

— Jakiego tamtego?

UsSmiechnela sie i Colin musiat dozna¢ chwilowego zaCmienia, bo
wydawato mu sie, ze jego troska ja bawi.

— Chodzi o to, Ze mam ci powiedzie¢, jesli zrobisz cos, co mi sie nie
spodoba — wyjasnita.

Przygladat sie jej z bardzo bliska, nagle zahipnotyzowany widokiem jej
ust.

— Obiecuje ci — szepnela — ze wszystko bedzie mi sie podobac.

Wypelnita go ogromna rados¢. Nie wiedzial, jaki to dobrotliwy bog
powierzyl Penelope jego pieczy, uznal jednak, ze nastepnym razem
w koSciele bedzie musiat bardziej uwazac na to, co sie dzieje.

— Bedzie mi sie podobac¢ wszystko — ciggneta — bo jestem z toba.

Colin ujat jej twarz w dlonie i wpatrywat sie w nig z takim zachwytem,
jakby byla najcudowniejszq istotq na Swiecie.

— Kocham cie — szepneta. — Kochatam cie od lat.



— Wiem — odrzek}, zaskoczony wlasnym wyznaniem.

Wiedzial, podejrzewal, ale wygnal te pewnosc¢ ze swego umyshu, bo go
krepowata. Trudno bylo zaakceptowac, ze jest sie kochanym przez kogos
szlachetnego i dobrego, kiedy sie tej mitosci nie odwzajemniato. Nie mogt
Penelopy odepchna¢, za bardzo jg lubit i nigdy by sobie tego nie wybaczytl,
gdyby zdeptat jej uczucia. Ale flirtowac tez z nig nie mogl, z tego samego
zresztg powodu.

Wmowil wiec sobie, ze jej uczucie nie jest prawdziwg mitoscig. Latwiej
bylo siebie przekonac, ze z jej strony to tylko zadurzenie, ze taka kobieta
nie moze wiedzie¢, co to jest prawdziwa mitos¢ (jakby on wiedziat!), i ze
wkrotce znajdzie sobie kogos, z kim bedzie wieS¢ pelne zadowolenia zycie.
A teraz sama mysl o tym, ze moglaby poslubi¢ innego, wrecz go
paralizowata.

Lezeli obok siebie, Penelopa wznosita ku niemu przepeinione mitoscig
oczy, a jej twarz jasniala szczeSciem, jakby po tym wyznaniu wreszcie
poczula sie wolna. Colin ze zdumieniem stwierdzil, ze w jej spojrzeniu nie
byto Sladu wyczekiwania. Nie powiedziata mu, ze go kocha, aby ustyszec¢
to samo od niego. Nie czekala na odpowiedz.

— Ja tez cie kocham — szepnat i mocno pocatowat ja w usta.

Dopiero po tym podniést glowe, ciekawy jej reakcji.

Przygladata mu sie przez dluzsza chwile, zanim odpowiedziala. Wreszcie
przetknela i szepnela:

— Nie musisz tego mowic tylko dlatego, ze ustyszateS to ode mnie.

— Wiem — odparl z usmiechem.

Spojrzata na niego, a jej oczy stawaly sie coraz wieksze.

— I to takze wiesz — rzekl cicho. — Powiedzialas, ze znasz mnie lepiej
niz ja sam. Wiem, ze nigdy nie mowisz tego, co nie jest prawda.

Nagle Penelopa zrozumiata, ze on ma racje. Zrozumiala to, lezac naga



w jego tozku, w jego objeciach. Colin nie ktamal. Nigdy nie klamat
w waznych sprawach, a ona nie potrafila sobie wyobrazi¢ nic wazniejszego
niz ta chwila. Kochat jg. Nie spodziewala sie tego, nie Smiala nawet miec
na to nadziei, a jednak zdarzyt sie cud.

— JesteS pewien? — zapytala.

Skinagt glowa, przyciagajac ja blizej.

— Zrozumiatem to dopiero dzisiaj. Kiedy poprositem, zebys zostata.

— Jak... — Nie dokonczyla pytania. Nie byla nawet pewna, jak miatoby
ono brzmieC. Jak sie zorientowal, ze jg kocha? Jak to sie stalo? Jak sie
z tym teraz czuf?

Colin zdawat sie czyta¢ w jej myslach.

— Nie wiem. Nie wiem kiedy, nie wiem jak, a szczerze méwigc, niewiele
mnie to tez obchodzi. Wiem tylko, Zze kocham cie i nienawidze siebie za to,
ze przez tyle lat nie dostrzegatem prawdy.

— Colinie, daj spokoj. Nie obwiniaj sie. Nie zatuj. Nie dzisiaj.

UsSmiechnat sie i potozy? palec na jej ustach.

— Nie sadze, abyS to ty sie zmienita — szepnal. — A przynajmniej
niewiele. Pewnego dnia po prostu dotarto do mnie, ze gdy patrze na ciebie,
widze kogo$ innego. — Wzruszyt ramionami. — Moze si¢ zmienitem?
Moze dorostem?

Polozyla mu palec na wargach, uciszajagc go tak samo, jak on jg
wczesniej.

— Moze ja tez dorostam?

— Kocham cie — rzekl, pochylajac sie w przdd, by ja pocatowac.

Tym razem nie mogla odpowiedzie¢, poniewaz jego usta nie pozwolity
jej mowic — glodne, wladcze, bardzo, bardzo uwodzicielskie.

Wydawal sie dokladnie wiedzie¢, co chce osiggna¢. Kazde poruszenie

jego jezyka, kazde delikatne ukaszenie przyprawiato ja o drzenie. Penelopa



oddata sie niezmgconej rozkoszy tej chwili, pozwolila, by wszedobylskie
dtonie ukochanego rozniecity w niej ogien pozadania.

Colin przyciagnat ja, przekrecit sie na plecy i ulozyl ja na sobie. Az
jeknela, zdumiona tak intymnag bliskoScia, lecz ten jek sttumily jego usta,
wciaz catujgce ja z wielkq zarliwoscia.

I znow lezata na t6zku, a Colin pochylat sie nad nig, wciskajac swym
ciezarem w materac, wytlaczajac jej powietrze z ptuc. Ustami dotknat jej
ucha, potem szyi. Penelopa wygieta sie w tuk, usitujac dokonac
niemozliwego i znaleZc¢ sie jeszcze blizej niego.

Nie wiedziala, co powinna robi¢, ale wiedziata, ze musi sie poruszyc.
Matka wziela jq juz na ,rozmowe” — jak to delikatnie ujela — podczas
ktorej pouczyta ja, Ze kobieta powinna leze¢ spokojnie pod mezem i czekac,
az ten sie zaspokoi. Lecz ona w zaden sposob nie mogla pozostac
nieruchoma, nie mogla powstrzyma¢ falowania swoich bioder ani
zaciskania sie nog wokot ukochanego. Nie chciata tez czeka¢, az Colin sie
zaspokoi — chciala w tym uczestniczy¢, wpas¢ wraz z nim w ten wir.

To, co w niej narastalo — napiecie, pozgdanie — wymagalo
zaspokojenia, i Penelopa byta pewna, ze chwila, w ktérej to nastapi, bedzie
najpiekniejsza w jej zyciu.

— Moébw, co mam robi¢ — wyszeptata chrapliwym glosem.

— Pozwol, ze ja sie tym zajme — wydyszal, pieszczac wewnetrzng
strone jej jedwabistych ud.

Chwycita go za biodra i przyciggnela ku sobie.

— Nie — nalegala — musisz mi powiedziec.

Znieruchomial na ulamek sekundy, obrzucajagc ja zdumionym
spojrzeniem.

— Dotykaj mnie — rzek! wreszcie.

— Gdzie?



— Wszedzie.

Zwolnita kurczowy uchwyt.

— Dotykam cie przeciez.

— Poruszaj — jeknal — poruszaj dtonmi.

Delikatnie zataczajac kola, powoli przesuwata palce w kierunku
pokrytych miekkimi, sprezystymi wtoskami ud.

— Tak?

Skingt glowa niepewnie.

Przesunela dlonie nieco dalej, na brzuch, a potem zaczela schodzi¢
nizej...

— Tak?

Chwycit ja za reke.

— Nie teraz — wyszeptat chrapliwie.

Spojrzata na niego zdezorientowana.

— PézZniej zrozumiesz — jeknal i cofnagl sie lekko, by wsuna¢ dion
pomiedzy ich ciata i dotkna¢ jej najintymniejszego miejsca.

— Colinie! — krzyknela.

Zasmiat sie szatansko.

— Myslalas, ze tak cie nie bede dotykat?

I jakby na potwierdzenie tych stow jego palce zatanczyly na jej delikatnej
skorze. Ciato Penelopy wygielo sie w tuk, unoszac ich oboje, by za chwile
opas¢ z powrotem, dygoczac z pozadania.

Colin musnat ustami jej ucho.

— To nie wszystko — wyszeptat.

Wolata nie pytac, co dalej. I tak juz dowiedziala sie wiele, o wiele wiecej
niz od matki.

Colin zaczat gladzi¢ ja delikatnie, az krzyknela (a on zasmial sie
radosnie).



— JesteS prawie gotowa na przyjecie mnie — oznajmit, oddychajac
spazmatycznie. — Gotowa...

— Colinie, co ty...

Poruszyt palcami, skutecznie odbierajac jej zdolno$¢ myslenia.

Pokochala to uczucie od pierwszej chwili. Musiala by¢ w duchu
nierzadnica, skoro teraz pragnela jedynie poczu¢ go w sobie. Pozwolilaby
mu w tej chwili na wszystko, zgodzilaby sie na kazda, najSmielsza nawet
pieszczote.

Byle tylko nie przestawat.

— Nie moge juz dluzej — wyszeptat.

— Nie czekaj.

— Pragne cie.

Wyciagnela rece i zblizyta jego twarz ku swoje;j.

— Ja takze cie pragne.

Colin cofnat dlon, a Penelopie zdalo sie, ze nagle zabraklo jej calego
Swiata. Po chwili jednak przeszyt jq catkiem inny dreszcz.

— To moze bole¢ — uprzedzit Colin, zaciskajac zeby, jakby sam
oczekiwat bélu.

— Nie szkodzi.

Musiat sprawi¢, aby byla szczesliwa. Musiat.

— Bede delikatny — obiecal, cho¢ jego podniecenie siegato zenitu i nie
miat pojecia, jak dlugo jeszcze zdota sie powstrzymywac.

— Pragne cie — odrzekla. — Pragne ciebie i potrzebuje czegos... sama
nie wiem czego... — Nagle zamilkla. Cisze przerywal tylko odglos
oddechu, spazmatycznie wydobywajacego sie z jej ust.

— Och, Penelopo — jekngt Colin, unoszac sie na ramionach, by nie
zmiazdzyC jej swym ciezarem. — Prosze, powiedz, ze dobrze sie czujesz,

prosze...



Wiedzial, Zze w obecnym stanie wycofanie sie moze kosztowac go zycie.
Skineta glowa.

— Potrzebuje chwili — wyszeptala.

Przetknal $line, oddychajac plytko i szybko. Tylko tak mogt sie
powstrzymac. Wiedzial, czul, ze Penelopa nigdy wczesSniej nie byla
Z MezZCZyzna...

Nie mog!t juz czekac.

— O Boze — jeknal, kiedy rozluznila sie nieco w jego objeciach. Jej
niewinno$c¢ byla niezaprzeczalna. — To bedzie bolalo...

— Skad wiesz? — zapytala.

Zamknat oczy. Tylko ona w takim momencie mogta zadac takie pytanie.

— Wierz mi — odparl, unikajac odpowiedzi, po czym jednym ruchem
posiadt ja.

Penelopa jeknela, szeroko otwierajac oczy.

— Jak sie czujesz?

— Chyba... dobrze — wyszeptala.

— Wszystko w porzadku? — upewnit sie, cofajac sie nieco.

Kiwnela glowa, ale widac¢ byto, ze wciaz jest zdumiona i oszolomiona.

Colin nagle stracit kontrole nad sobg. Penelopa byta doskonatg kochanka,
ciepla i miekka, a kiedy sie zorientowal, ze jej jeki i westchnienia nie sg
oznaka bolu, lecz podniecenia, pofolgowal wiasnym pragnieniom.

Czut pod sobg jej falujgce ciato i pragnat tylko jednego — aby i ona
doznala pelni rozkoszy. Jej oddech byl szybki, parzyl mu twarz, palce
whbijaly sie w ramiona bez litosci. Ogarneto go szalenstwo.

I wtedy stalo sie. Z jej ust wydobyt sie jek, piekniejszy dla jego uszu niz
najdoskonalsza muzyka. Penelopa wykrzyknela jego imie, a jej cialo
wyprezylo sie w ekstazie. Colin pomysSlal, ze przyjdzie taki dzien,

w ktorym bedzie mogt obserwowac jej twarz w takiej wiasnie chwili.



Ale nie dzis. Dzi$s i on wspinal sie na najwyzsze szczyty. Przymknat
oczy, w ostatnim, niekontrolowanym spazmie wyszeptal imie Penelopy
i opad! na nig, catkiem pozbawiony sit.

Przez ponad minute panowato zupelne milczenie, przerywane jedynie
odglosem ich ciezkich oddechow. Czekali, az ich ciala uspokojq sie
i odpreza w tagodnym cieple, jakiego doznaje sie jedynie w ramionach
ukochanej osoby.

A przynajmniej tak uwazat Colin. Mial w zyciu wiele kobiet, ale teraz juz
wiedzial, ze zadnej z nich nie kochal. Po raz pierwszy poznat mitosc¢
w ramionach Penelopy, od pierwszego pocatlunku, jaki rozpoczat ich
intymny taniec.

Nigdy wczesniej tak sie nie czut. To byta mitosc.

A on zamierzat trzymac sie jej obiema rekami.
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ietrudno bylo przesuna¢ date Slubu.

Wracajac do domu w Bloomsbury (po drodze zdazyl jeszcze
odstawi¢ do Mayfair okropnie rozczochrang Penelope), Colin pomyslat, ze
moze istnieje powod, aby przyspieszyc slub.

Oczywiscie nie mozna bylo oczekiwa¢, ze po jednej upojnej nocy
Penelopa zajdzie w ciaze. A nawet gdyby, to dziecko urodziloby sie
najwyzej w Osmym miesigcu, co w Swiecie pelnym ,wczeSniakow”,
urodzonych ledwie w pot roku po Slubie, byloby czyms$ zupelnie
zwyczajnym. Pierwsze dzieci zwykle rodza sie p6zniej (Colin miat dosc¢
bratankow i bratanic, aby sie zorientowac, ze to prawda), wystarczyloby
jednak, zeby cigza trwala osiem i p6t miesigca, a nie nikt nie dopatrzylby
sie niczego niestosownego. Nie bylo zatem szczegolnych powodow, aby
przyspieszac ceremonie.

Ale on tego pragnat.

Odbyt zatem z matkami stosowng rozmowe, sugerujac bardzo wiele,
jednak nie mowigc nic wyraznie, w efekcie czego obie damy bez wahania
zgodzily sie na zmiane daty. Zwtaszcza ze dziwnym trafem mogly go Zle
zrozumie¢ i pomysle¢, ze jego intymne relacje z Penelopg mialy miejsce
o wiele wczesniej.

No c0z, drobne, niewinne klamstewka nie byly wielkim wystepkiem,
jesli stuzyty nadrzednemu dobremu celowi.

A pospieszny slub, przekonywat siebie Colin, kladac sie co wieczér do
pustego t0zka i marzac, by Penelopa byla u jego boku, zdecydowanie byt

nadrzednym i dobrym celem.



Matki, ktére ostatnio staly sie nieroztgczne, poczatkowo protestowaty,
obawiajgc sie niesmacznych plotek (ktore w tym przypadku bylyby
absolutnie prawdziwe), lecz wtedy na pomoc milodym calkiem
niespodziewanie przyszta lady Whistledown.

Caly Londyn zyl plotkami dotyczacymi lady Whistledown i Cressidy
Twombley. Szczerze mdéwiac, miasto wrzato od nich, w zwigzku z czym
nikt nawet nie zwrdcit uwagi na to, ze Slub Featherington-Bridgerton zostat
przyspieszony.

A to z kolei doskonale odpowiadato obu rodzinom.

Z wyjatkiem by¢ moze Colina i Penelopy, ktorzy z pewnym
zaklopotaniem przyjeli kolejne sensacyjne doniesienia o lady Whistledown.
OczywisScie Penelopa byta juz do nich przyzwyczajona, w koncu w ciagu
ostatnich kilku lat nie bylo miesigca, zZeby ktos w jej obecnoSci nie
zastanawiat sie nad tozsamoscig lady Whistledown. Colin jednak wciaz byt
tak rozgniewany i zirytowany jej drugim zyciem, ze poczula sie niepewnie.
Probowata nawet go o to zagadna¢, jednak tylko zacisnatl usta, po czym
(nieswoim glosem zresztq) oznajmit, ze nie chce na ten temat rozmawiac.

Mogla z tego wywnioskowac jedynie tyle, ze sie jej wstydzil.
A wilasciwie nie tyle jej, ile jej pracy jako lady Whistledown. Czula, ze
serce jej peka, poniewaz pisanie bylo waznym elementem jej zycia
i myslata o nim z wielka duma. Dokonata czegos. Nawet jesli nie mogta
sygnowac prac wiasnym nazwiskiem, osiggnela niewyobrazalny sukces. Ilu
z jej wspolczesnych, zarowno kobiet, jak i mezczyzn, moglo o sobie
powiedziec to samo?

Gotowa byla na zawsze rozstac sie z lady Whistledown i wieS¢ zycie
jako pani Colinowa Bridgerton, zona i matka, ale wewnetrznie burzyla sie
przeciwko temu, ze powinna sie jej wstydzic.

Gdyby i Colin mo6gt odczuwa¢ dume z jej dokonan... Och, wierzyla,



wierzyla kazda czastka swego ciata, ze ja kochal. Nigdy by nie sklamat
w takiej sprawie. Mial zawsze na podoredziu dos¢ usmiechéw i gladkich
stowek, aby kobieta poczula sie przy nim szczeSliwa i zadowolona, nie
musiat juz opowiadac jej o mitoSci, ktérej nie zywit. Chyba Ze istniala taka
mozliwos¢ — a zachowanie Colina przekonywalo jg o tym coraz
bardziej — ze ukochana osoba mogla by¢ rownoczeSnie przyczyng jego
niezadowolenia i wstydu. Penelopa nie przypuszczata tylko, ze to moze az
tak bolec.

Pewnego popotudnia, zaledwie na kilka dni przed slubem, spacerowali
z Colinem po Mayfair. Penelopa zdecydowala sie raz jeszcze poruszyc
zakazany temat. Wprawdzie wiedziala, ze od poprzedniej rozmowy
stosunek Colina do tej sprawy w zaden magiczny sposob sie nie zmienit,
nie potrafita sie jednak powstrzymac. Jej narzeczony bedzie musial
z usSmiechem wystucha¢, co ma do powiedzenia.

Obliczyta sobie odleglos¢ do Numeru Pigtego, gdzie mieli zjawic sie na
herbacie.

— Sadze — zaczela, pewna, Ze ma okoto pieciu minut, zanim Colin
wprowadzi jg do swego rodzinnego domu i zmieni temat — Ze mamy
niedokonczone sprawy do przedyskutowania.

Jej narzeczony w zaciekawieniu uniést brew i spojrzat na nig z wesotym
usmiechem. Wiedziala, co probowal zrobi¢c — wykorzystaC swoj
zniewalajacy urok, aby ja rozkojarzy¢. Wkrétce ten uSmiech stanie sie
chlopiecy i psotny, Colin rzuci jakasS uwage i zanim Penelopa sie
zorientuje...

— Dos¢ powazny wstep jak na taki stoneczny dzionek.

Zasznurowata wargi. Nie tego sie spodziewala, ale mniej wiecej o to
samo chodzito.

— Colinie — ze wszystkich sit starala sie zachowac¢ spokdj —



chciatabym, zebys nie probowal zmieniac tematu za kazdym razem, kiedy
wspominam imie lady Whistledown.

Jego glos nagle stracit barwe.

— Nie przypominam sobie, abyS wspominala jej imie, a raczej
powinienem chyba powiedzie¢ twoje imie. A poza tym stwierdzitem
jedynie, Ze jest tadna pogoda.

Penelopa miata wielka ochote zaprzec sie nogami i zmusiC go, zeby sie
zatrzymal, ale znajdowali sie w miejscu publicznym (podejrzewatla, ze sama
jest sobie winna, iz zaczela rozmowe wlasnie tutaj), szta wiec dalej
spokojnym, rownym krokiem, cho¢ dlonie zacisneta w piesci.

— Wtedy, kiedy opublikowatam moj ostatni artykut, byles wsciekly —
ciagnela.

Wzruszyt ramionami.

— Przeszto mi.

— Nie sadze.

Spojrzat na nig z do$¢ pogardliwym wyrazem twarzy.

— A teraz jeszcze bedziesz mi mowic, co czuje?

Tak paskudny strzal nie mogt pozostac¢ bez odpowiedzi.

— Czy to nie obowigzek malzonki?

— Jeszcze nig nie jestes.

Penelopa policzyla do trzech... nie, jednak lepiej do dziesieciu... po
czym odpowiedziala:

— Przepraszam, jesli cie zdenerwowalam, ale nie miatam wyboru.

— Miatas wybdr, jednak nie mam zamiaru rozmawiac na ten temat tutaj,
posrodku Bruton Street.

Rzeczywiscie, byli na Bruton Street. Nie wziela pod uwage, ze szli dosc¢
szybko. Miala jeszcze minute, a moze mniej, zanim wstapia na schody

wiodace do Numeru Pigtego.



— Zapewniam cie — rzekla — ze ta pani nigdy juz nie powrdci
z emerytury.

— Nie posiadam sie ze szczescia.

— Wolatabym, zebys$ nie byt az tak sarkastyczny.

Colin spojrzat na nig ptonagcym wzrokiem. Wyraz jego twarzy tak bardzo
roznit sie od spokojnej nudy, jaka goscila tam jeszcze przed chwilg, ze
Penelopa omal sie nie cofnela.

— Uwazaj, czego sobie zyczysz — ostrzegl. — Sarkazm to jedyne, co
jeszcze trzyma niektore moje uczucia w ryzach, a wierz mi, nie chciatabys$
ich poznac do konca.

— Mysle, ze chciatabym — odparla cichutko, poniewaz w istocie wcale
nie byla tego pewna.

— Nie ma dnia, zebym cho¢ przez chwile nie zastanawial sie, co
powinienem uczynic, aby cie ochroni¢ w razie ujawnienia twojego sekretu.
Kocham cie, Penelopo. Niech mnie Bog chroni, ale tak jest.

Penelopa doskonale obylaby sie bez modlitwy o boska pomoc, ale
wyznanie mitosci byto bardzo mite.

— W ciagu trzech dni — ciggnat — bede twoim mezem. Zloze uroczysta
przysiege, ze bede cie chronil, poki Smier¢ nas nie roztagczy. Rozumiesz, co
to oznacza?

— Bedziesz mnie bronit przed zbtgkanymi minotaurami? — probowata
zazartowac.

Z wyrazu twarzy narzeczonego poznala jednak, ze on wcale nie uznat
tego za zabawne.

— Wolatabym, zebys nie byt taki wScieklty — mruknela.

Spojrzat na nig, jakby nie dowierzal, ze oSmielita sie go ofuknac.

— Jesli jestem wsciekly, to dlatego, ze nie podoba mi sie, iz 0 twoim

ostatnim artykule dowiedziatem sie jednoczesnie ze wszystkimi innymi.



Skinela glowa, przygryzajac dolng warge.

— Przepraszam za to. Z pewnosScig miates prawo wiedzie¢ wczeSniej, ale
jak miatam ci powiedzie¢? Na pewno probowalbys mnie powstrzymac.

— Wiasnie.

Znajdowali sie teraz zaledwie o kilka doméw od Numeru Pigtego. Jesli
Penelopa miata jeszcze o cokolwiek zapytac, musiata to zrobic teraz.

— JesteS pewien...? — zaczela, ale urwala, obawiajac sie dokonczyc
zdanie.

— Czego?

Pokrecita glowa.

— Nie, juz nic.

— Widze, ze to nie jest nic.

— Zastanawialam sie tylko... — Spojrzala w bok, jakby widok
londynskiego krajobrazu moglt dodac¢ jej odwagi. — Zastanawialam sie
tylko...

— Wykrztus to, Penelopo.

Tak ostry ton byt niepodobny do Colina.

— Zastanawiatam sie tylko, czy nie czujesz sie Zle z moim... eee...

— Tajemnym zyciem? — podsunat.

— Jesli tak chcesz to nazywa¢ — zgodzita sie. — Przyszito mi do glowy,
ze twoje zaklopotanie nie wynika wylacznie z potrzeby ochrony mojej
reputacji, gdyby prawda zostata odkryta.

— Wiasciwie co masz na mysli? — zapytal oschle. Zadata mu przeciez
konkretne pytanie, a mimo to zmuszat ja, aby wylozyla kawe na tawe.

— Sadze, zZe sie mnie wstydzisz.

Zanim sie odezwal, Colin przygladat sie jej przez pelne trzy sekundy.

— Nie wstydze sie. Mowitem ci juz.

— Wiec co?



Colin zmylit krok i zanim sie zorientowal, stal juz nieruchomo pod
numerem trzecim przy Bruton Street. Dom jego matki znajdowat sie tylko
o dwa numery dalej, byl pewien, ze za pie¢ minut sg oczekiwani na
herbacie, i...

I nie mogt oderwac stop od podioza.

— Nie wstydze sie ciebie — powtorzyl, bo nie mogt zdobyc¢ sie na
wyznanie prawdy. By} zazdrosny. Zazdrosny o jej osiggniecia, 0 nig sama.

Co6z za ohydne uczucie, co za nieprzyjemne wrazenie! Pozeralo go,
przyprawiajac o niejasne poczucie winy za kazdym razem, kiedy ktos
wspomnial o lady Whistledown. A to, dzieki wyjatkowej sklonnosci
londynczykow do plotek, zdarzato sie mniej wiecej dziesieC razy dziennie.
Nie wiedzial, co powinien z tym zrobic.

Jego siostra Daphne stwierdzila kiedys, ze on zawsze wie, co powiedziec
i jak sprawi¢, by inni poczuli sie swobodniej. Myslat o tym przez kilka dni,
az doszedl do wniosku, ze ta jego zdolnos¢ wynika z szacunku dla siebie
samego.

Zawsze doskonale czut sie we wilasnej skorze. Nie wiedzial, skad
sptynelo na niego to blogostawienstwo — moze to zastuga rodzicow, moze
zwykle szczescie. Teraz jednak czul sie niezrecznie i niepewnie, a to
rzutowato na wszystkie aspekty jego zycia. Warczat na Penelope i ledwie
odzywat sie w czasie przyjec.

A wszystko to spowodowane bylo znienawidzong zazdroScig
i towarzyszacemu jej wstydowi.

A moze nie?

Czy nie jest zazdrosny o Penelope, dlatego ze od dawna wyczuwat
niedostatki wlasnego zycia?

Interesujace pytanie psychologiczne. A wiasciwie byloby interesujace,

gdyby dotyczyto kogos innego.



— Mama bedzie sie niecierpliwi¢ — rzucit, wiedzac, zZe znéw robi unik,
nienawidzac sie za to, ale bedac calkowicie niezdolny do innego
zachowania. — A twoja mama tez tam bedzie, wiec nie powinniSmy sie
spozZnic.

— Juz jesteSmy spOznieni — zauwazyta Penelopa.

Wzial jg za ramie i pociggnat w kierunku Numeru Pigtego.

— Jeszcze jeden powod, aby nie zwlekac.

— Unikasz mnie — odparla.

— Jak moge cie unikac, skoro jestes tutaj, u mojego boku?

Skrzywila sie.

— Unikasz odpowiedzi na moje pytanie.

— Porozmawiamy o tym po6Zniej — odrzekt. — Kiedy juz nie bedziemy
stali posrodku Bruton Street, obserwowani przez nie wiadomo kogo.

A potem, zeby zademonstrowaC, ze nie zniesie dalszych protestow,
polozyt jej dlon na plecach i niezbyt delikatnie pchnagl ja w kierunku
schodow wiodacych do Numeru Pigtego.
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W tydzien poOzniej nic nie uleglo zmianie, z wyjatkiem nazwiska
Penelopy.

Slub byl magicznym wydarzeniem. Ceremonia byla skromna, ku
wielkiemu niezadowoleniu towarzystwa londynskiego. A noc poSlubna...
tak, ona takze byla magiczna. Malzenstwo réwniez. Colin byl cudownym
partnerem — zartobliwym, tagodnym, troskliwym...

Do chwili kiedy pojawial sie temat lady Whistledown. Wtedy stawat
sie... no coz, Penelopa nie byla pewna, kim sie stawal, ale z pewnoscia nie
byt soba. Znikal swobodny wdziek, szybka riposta i wszystkie te cudowne

rzeczy, za ktore go kochata.



Wilasciwie to nawet byto sSmieszne. Jej mysli od dawna krazyly wokot
poslubienia tego czlowieka. A w pewnym momencie zaczela réwniez
marzyC¢, ze powie mu o swym sekretnym zyciu. A dlaczeg6z by nie?
W marzeniach Penelopy jej malzenstwo z Colinem bylo doskonalym
zwigzkiem, w ktorym panowata catkowita szczerosc.

W marzeniach sadzala meza przy sobie i nieSmialo wyjawiala swdj
sekret. On reagowal najpierw niedowierzaniem, a potem zachwytem
i duma. Pisanie tak zrecznych artykulow wymagalo nie lada inteligencji.
Podziwiat ja za pomystowos¢, chwalit za sukces. W niektorych marzeniach
sugerowal nawet, ze moze zostac jej tajnym reporterem.

Wydawato sie, ze Colin moglby polubic takie nieco przewrotne zajecie.

Okazalo sie jednak, ze jest inaczej.

Twierdzil, ze nie wstydzi sie jej, moze nawet sam by} przekonany, ze to
prawda, ale ona jako$ nie mogta w to uwierzy¢. Widziala jego twarz, kiedy
mowil, ze chce ja chroni¢, malowalo sie na niej szczere, goragce uczucie.
Tymczasem kiedy méwit o lady Whistledown, jego oczy byly puste i bez
wyrazu. Usilowala nie czu¢ rozczarowania. Usitowala sobie wmowic, ze
nie ma prawa oczekiwac od Colina spelnienia wszystkich jej marzen, ze
niepotrzebnie wyidealizowata sobie jego obraz, ale...

Ale wciaz chciata, by byt tym cztowiekiem, ktorego sobie wymarzyla.

Czula sie winna za kazdym razem, kiedy ogarnialo jq rozgoryczenie. To
byl przeciez Colin! Colin, na litos¢ boska! Colin, ktory byt tak bliski
doskonatosci, jak tylko mozna sobie to wyobrazi¢. Nie miala prawa
doszukiwac sie w nim wad, a jednak...

A jednak to czynita.

Chciata, aby by} z niej dumny. Chciala tego bardziej niz czegokolwiek na
Swiecie, bardziej niz pragnela jego samego. Malzenstwo bylo dla niej

czym$ bardzo cennym. Pomijajac niezreczne momenty, rowniez i jej maz



byt dla niej kim$ waznym. Przestala zatem wspomina¢ o lady Whistledown.
Zmeczyly ja ponure miny Colina, nie chciala oglada¢ grymasu
niezadowolenia wykrzywiajacego jego usta.

Nie oczekiwala, ze ten temat zniknie z ich zycia juz na zawsze.
Praktycznie na kazdym towarzyskim spotkaniu styszeli wzmianke o jej alter
ego. Ale nie musiata rozmawia¢ o tym w domu.

Pewnego ranka siedzieli przy Sniadaniu, oddajac sie lekturze porannej
prasy. Penelopa szukala tez tematu do rozmowy.

— Sadzisz, ze powinniSmy wyjecha¢ na miesigc miodowy? — zapytala,
rozsmarowujgc na buleczce grubg warstwe konfitury malinowej. Moze nie
powinna tyle jes¢, ale konfitura byta smaczna, a ona niespokojna.

Zmarszczyla brwi, najpierw spojrzawszy na buteczke, a potem juz bez
szczegOlnego powodu. Nie miala pojecia, ze jest az tak zdenerwowana.
Myslata, ze bedzie w stanie zepchnac¢ problem lady Whistledown na dalszy
plan.

— Moze nieco pézniej — odpart Colin, siegajac po konfiture. — Mozesz
mi podac¢ grzanke?

W milczeniu spehita jego prosbe.

Podejrzewala, Ze powinna sie cieszy¢ z tego, iz w ogole potrafil oderwac
sie od jedzenia. Chyba ze wilasnie spogladal na talerz ze Sledziem, a ona
sadzila, ze na nig. Zdaje sie, ze wiasnie tak byto. Trudno bylo konkurowac
ze $Sniadaniem o uwage Colina.

— Penelopo? — zagadnat jg maz.

Zamrugala.

— Wygladasz na rozczarowana.

— Och! No tak, rzeczywiscie, jestem rozczarowana. — Spojrzala na
niego z bladym uSmiechem. — Nigdy nigdzie nie wyjezdzalam, a ty

zwiedzites pot Swiata. Mysle, ze moglbys mnie zabra¢ gdzies, gdzie ci sie



najbardziej podobato. Moze do Grecji? Albo do Italii? Zawsze chciatam
zobaczy¢ Italie.

— Spodobataby ci sie — mruknat z roztargnieniem, skupiony bardziej na
jajecznicy niz na temacie rozmowy. — Mysle, ze zwlaszcza Wenecja.

— Dlaczego mnie zatem tam nie zabierzesz?

— Zabiore — odparl, nadziewajac na widelec kawalek bekonu
i wkladajac go do ust. — Ale nie teraz.

Penelopa zlizata krople konfitury z buteczki i starata sie nie wygladac¢ na
zdruzgotana.

— Jesli musisz wiedzie¢ — rzekt Colin z westchnieniem — powodem,
dla ktorego nie chce wyjechac, jest... — Spojrzal na otwarte drzwi
i skrzywit sie ze ztoScia. — Nie, nie moge tu o tym mowic.

Wytrzeszczyta oczy.

— Masz na mysli... — Napisata palcem na obrusie duza litere ,,W”.

— Wiasnie.

Spojrzata na niego zaskoczona, ze sam podjal ten temat, a jeszcze
bardziej tym, ze nie wygladal na zdenerwowanego.

— Ale dlaczego? — zapytata wreszcie.

— Jesli tajemnica sie wyda — odrzekl enigmatycznie, na wypadek
gdyby stuzba krecita sie w poblizu, co o tej porze byto normalne — musze
by¢ w miescie, zeby zminimalizowac¢ szkody.

Penelopa zalamata sie. Nie cierpiala, kiedy mowit o niej jako
o przyczynie szkdd. A on robit to nieustannie, cho¢ nie bezposrednio. Znow
spojrzata na buleczke, zastanawiajac sie, czy chce ja zjeS¢. Nie upierataby
sie przy tym.

Ale i tak ja zjadta.
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kilka dni pézniej, wrociwszy z zakupow w towarzystwie Eloise,
Hiacynty i Felicyty, Penelopa zastala meza siedzacego za biurkiem
w gabinecie, dziwnie zgarbionego, studiujagcego jakasS ksigzke czy
dokument.
— Colinie?
Poderwatl glowe. Chyba nie styszal, jak wchodzila, co bylo dziwne, bo
nie starata sie go zaskoczyc.
— Penelopo... — Wstal z miejsca. — Jak tam... eee... to, co robilas
w miescie?
— Zakupy — odparla z pelnym rozbawienia uSmiechem. — Posziam na
zakupy.
— Wiasnie. Posztas. — Lekko zakotysat sie na pietach. — Kupita$ cos?
— Czepek — odparla.
Kusito ja, zeby dodac ,,i trzy pierscionki z brylantami”, aby sprawdzic,
czy w ogole jej stucha.
— Dobrze, dobrze — mruknat.
Wyraznie spieszyto mu sie do przerwanego zajecia.
— Co czytales? — zapytala.
— Nic — odparl i prawie odruchowo dodat: — wlasciwie czytalem jeden
z moich dziennikbw. — Jego twarz przybrala dziwny wyraz, nieco
oniesmielony, nieco zaczepny, jakby czut sie zaklopotany przylapaniem na
goracym uczynku, a jednoczesnie rzucal wyzwanie.
— Moge spojrzec? — zapytala, nie zmieniajac tonu gtosu.

Trudno jej bylo zaakceptowac fakt, ze Colin czuje sie niepewnie.



Wzmianka o dziennikach sprawila, ze ujawnila sie jego wrazliwos¢, co byto
zaskakujgce i... zarazem wzruszajqce.

Penelopa zawsze uwazala go za osobe szczesliwa i zadowolong z zycia.
Byt pewny siebie, przystojny, lubiany i inteligentny.

Wielokrotnie — czesciej, niz zdotalaby zliczy¢ — wracata z herbatki
u Eloise, zwijala sie w klebek na t6zku i marzyta o tym, zeby urodzic¢ sie
Bridgertonem. Dla nich zycie bylo takie latwe. Byli madrzy, atrakcyjni,
bogaci i wszyscy zdawali sie ich lubi¢. A ona nie mogla ich nawet
znienawidzic za to, poniewaz byli mili.

Teraz i ona nalezala do Bridgertonow, jesli nie z urodzenia, to poprzez
malzenstwo, i faktycznie jej zycie stalo sie lepsze, cho¢ moze nie tyle
wigzalo sie to z przybraniem nowego nazwiska, ile z szalong mitoscia, jaka
zywita dla meza, a ktory jakims$ cudem to uczucie odwzajemniat.

Zycie jednak nie bylo doskonale, nawet Bridgertonéw. Nawet Colin —
ztoty miodzieniec, zawsze uSmiechniety i obdarzony diabelskim poczuciem
humoru, miat swoje czule punkty. PrzeSladowatly go niespelnione marzenia
i ukryte leki. Ocena Penelopy byla zatem niewlaSciwa, nie uwzgledniata
bowiem drobnych niedostatkow.

— Nie musze widzie¢ wszystkiego — powiedziata uspokajajaco. —
Moze jeden lub dwa krétkie ustepy. Sam wybierz. Moze cos, co najbardzie;
lubisz.

Colin spojrzat tepo w otwarty dziennik, jakby byt zapisany po chinsku.

— Nie wiem, co méglbym wybra¢c — wymamrotal. — Wszystko jest
podobne.

— Na pewno nie. Rozumiem to lepiej niz ktokolwiek inny. — Rozejrzala
sie wokot i szybko podbiegla do drzwi, zeby je zamkng¢. — Napisatam
mnostwo artykulow. Zapewniam cie, ze wcale nie byly podobne. Niektore

uwielbiatam. — Usmiechnela sie nostalgicznie, wspominajac zadowolenie



i dume, ktore odczuwata za kazdym razem, kiedy napisata cosS, co uwazata
za szczegOlnie udane. — To bylo mile, wiesz, o czym mowie?

Pokrecit glowa.

— To uczucie, ktore cie ogarnia — probowata wyjasni¢ — kiedy wiesz,
ze uzyteS odpowiednich stow. A naprawde potrafisz to doceni¢ wowczas,
kiedy pot dnia siedziales zgarbiony nad czysta kartka papieru, nie wiedzac,
jak zaczac.

— To akurat znam.

Penelopa powstrzymata usmiech.

— Wiem, ze znasz takze to pierwsze. JesteS doskonalym pisarzem,
Colinie. Czytalam twoje prace.

Podnidst wzrok, wyraznie zaniepokojony.

— Ten kawatek, o ktérym wiesz — uspokoita go. — Nie przeczytalabym
twoich dziennikéw bez zezwolenia. — Zarumienita sie, przypominajac
sobie, ze wlasnie w taki sposob poznala relacje z pobytu na Cyprze. — No,
przynajmniej teraz — poprawila sie. — Ale to byto dobre, Colinie. Prawie
magiczne. Gdzie$ w glebi duszy musisz o tym wiedziec.

Spojrzat na niq, jakby nie wiedzial, co powiedzie¢. Doskonale znala ten
wyraz twarzy, lecz u Colina wydawatl sie dziwny i niezrozumialy. Miata
ochote sie rozptaka¢, a potem zarzuci¢ mezowi ramiona na szyje. Jednak
przede wszystkim czula nieodparta potrzebe przywrdcenia uSmiechu na
jego usta.

— Wiem, ze ty tez miewates takie dni — ciggnela. — Kiedy wiedziales,
ze napisates co$ naprawde dobrego. — Spojrzata na niego z nadziejg. —
Wiesz, o co mi chodzi, prawda?

Nie odpowiedzial.

— Wiesz — powtorzyla. — Wiem, ze wiesz. Nie mozesz byC pisarzem

i nie znac tego uczucia.



— Nie jestem pisarzem — sprostowat.

— JesteS. — Wskazala glowq dziennik. — Prosze, oto dowdd. Colinie,
prosze, pozwol mi przeczytac jeszcze kawalek.

Po raz pierwszy sie zawahat i Penelopa uznata to za mate zwyciestwo.

— PrzeczytaleS przeciez wszystko, co napisatam — zauwazyla
przekornie. — Naprawde, uczciwos¢ nakazuje... — Urwata, kiedy
zobaczyla wyraz twarzy meza. Nagle wydal jej sie daleki, zamkniety
w sobie, catkowicie nieosiggalny. — Colinie? — szepnela.

— Wolatbym to zachowac dla siebie — odrzek} oschle. — Jesli nie masz
nic przeciwko temu.

— Nie, oczywiScie, ze nie — odparla, ale oboje wiedzieli, ze to
nieprawda.

Colin wcigz stal nieruchomo. Penelopa nie miala innego wyboru, jak
tylko wymoéwic sie zajeciami i opuSci¢ gabinet, pozostawiajac meza
bezmysSlnie wpatrzonego w drzwi.

Zranit jq.

Niewazne, ze nieumysSlnie. Wyciagnela do niego dlon, a on nie chciat jej
przyjac.

A co najgorsze, wiedzial, Ze ona go nie rozumie. Uwazala, ze on sie jej
wstydzi. Thumaczyl, Ze tak nie jest, ale skoro nie mogt sie zdoby¢ na
wyznanie prawdy — ze jest zazdrosny — nie moglt oczekiwac, ze mu
uwierzy.

Sam by sobie nie uwierzyl. Wydawalo sie, ze klamie, poniewaz
w pewnym sensie tak bylo. Mijal sie z prawda, co wprawialo go
w zaklopotanie.

A w chwili kiedy przypomniata mu, ze czytal wszystkie jej prace, poczut
cos obrzydliwego.

Czytal wszystko, co napisata, poniewaz publikowata wszystko, co pisata.



Zas jego gryzmoty pozostawaly bez zycia w dziennikach, ukryte tam, gdzie
nikt ich nie mogt zobaczyc¢.

Jakie ma znaczenie, ze cztowiek pisze, skoro nikt tego nie czyta? Czy
nigdy niestyszane stowa majg jakiekolwiek znaczenie?

Nigdy nie bral pod uwage publikowania swoich dziennikow, dopoki
Penelopa nie podsunela mu tego kilka tygodni temu. Teraz mysl ta
przesladowata go dniem i nocg (kiedy nie przeSladowata go mysl
o Penelopie oczywiscie). Paralizowal go jednak strach. A jesli nikt nie
zechce opublikowac jego prac? A jesli ktos je opublikuje, ale tylko przez
wzglad na jego nazwisko i pozycje? Colin chciat by¢ przede wszystkim
sobg, kim$ znanym z dokonan, a nie z powigzan rodzinnych czy nawet
czarujacego usmiechu.

I najgorsza ze wszystkich obawa — a jesli opublikuje dzienniki i nikt nie
bedzie chciat ich czytac? Jak stawi czoto takiej sytuacji? Jak bedzie mogt
zyC jako przegrany?

A czy nie gorzej pozostac tym, czym jest w tej chwili — tchérzem?

Colin zjawit sie w sypialni p6Znym wieczorem, kiedy Penelopa zdazyta
juz podnies$¢ sie z fotela, wypic¢ filizanke krzepigcej herbaty i po chwili
krecenia sie po pokoju znoéw opas¢ na poduszki z ksiazka w reku, by
udawac, ze czyta.

Nie odezwat sie ani stowem, stat tylko i uSmiechat sie. Nie byt to jednak
jeden z jego zwyklych usSmiechow — rozswietlajacy go od Srodka
i zmuszajacy otoczenie do rewanzu. Byl to usSmiech bardzo delikatny
i nieSmiaty.

Przepraszajacy.

Penelopa odtozyta ksigzke na brzuch.

— Moge? — zapytal, wskazujac na kawatek pustego miejsca obok niej.

Przesuneta sie odrobine w prawo.



— Oczywiscie — mrukneta, odktadajac ksigzke na stolik.

— Zaznaczytem kilka fragmentéw — r1zekl, podajac jej dziennik.
Przysiadl na skraju 16zka. — Jesli zechcesz je przeczyta¢ i... —
odchrzgkngt — ...wyrazi¢ swoje zdanie, to bedzie... — Odchrzaknat
znowu. — To bedzie mite z twojej strony.

Penelopa spojrzata na oprawiony w karmazynowa skore dziennik w jego
reku. Podniosta wzrok na meza. Byt nad wyraz powazny, mial smutne oczy,
a choc siedzial catkiem nieruchomo, wiedziala, Ze sie denerwuje.

Zdenerwowany Colin? Wydawalo sie to niewyobrazalne.

— Bede zaszczycona — odrzekla lagodnie, ostroznie wyjmujac mu
dziennik z reki. Zauwazyla, ze wybrane fragmenty pozaznaczat wstazkami,

wiec powoli otworzyta dziennik w jednym z takich miejsc.
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Gory szkockie sq dziwnie brqzowe.

— To byto wtedy, kiedy odwiedzalem Francesce w Szkocji — wyjasnit.
Penelopa obdarowata go pobtazliwym usmieszkiem, jakby chciata
tagodnie skarcic za przeszkadzanie.

— Przepraszam — wymamrotat.

Przybysz z Anglii mogtby pomyslec, ze wzgorza i doliny bedq sie pysznity
zieleniq. W koncu Szkocja lezy na tej samej wyspie i wedle wszelkich oznak
zlewajq jq te same deszcze co Anglie.

Powiadano mi, ze te dziwne wzgorza nazywa sie stotowymi, ze sq one

brunatne i opustoszate. A jednak poruszajq dusze.

— Wtedy znajdowatem sie na dos¢ duzej wysokoSci — wyjasnit. —
Kiedy schodzisz w dot, w okolice jezior, wyglada to catkiem inaczej.

Penelopa zgromita go wzrokiem.



— Przepraszam — powtoOrzyt.

— Moze wygodniej by ci byto, gdybys nie czytal mi przez ramie. —
Widzac jego tepe spojrzenie, dodata: — Nie bedziesz musial znow tego
czytac. — Oczekiwala reakcji, ale sie jej nie doczekata. — No, nie musisz
mi wisie¢ nad glowa — wypalila.

— Och! — Odsunat sie. — Przepraszam.

Obrzucita go spojrzeniem pelnym powatpiewania.

— Zejdz z tozka.

Ze skruszong ming Colin wstat i przeniost sie na fotel w drugim koncu
pokoju. Skrzyzowat ramiona na piersi i zaczat postukiwac stopa. Tap, tap,
tap. Tup tup, tap, tap, tap.

— Colinie!

Poderwat glowe, szczerze zaskoczony.

— Tak?

— Przestan stukac nogg!

Spojrzat na stope, jakby byla jakims nieznanym obiektem.

— Naprawde stukalem?

— Tak.

— Och! — Mocniej zacisngt ramiona. — Przepraszam. Penelopa skupita
sie na dzienniku. Tap, tap, tap. Ponownie zgromita meza wzrokiem.

— Colinie!

Przycisnat stopy do dywanu.

— Nie moge sie powstrzymac. Nawet nie wiedziatem, ze to robie. —
Potozyt ramiona na wyscielanych oparciach fotela, ale nie wydawat sie
zrelaksowany. Zacisnat palce, wbijajac je w materiat.

Penelopa przygladata mu sie przez dhuzsza chwile, chcac sprawdzic, czy
naprawde potrafi usiedzie¢ spokojnie.

— Nie zrobie tego wiecej — zapewnit ja. — Obiecuje.



Spojrzata na niego raz jeszcze i znow wracita do lektury.

Jako narod Szkoci gardzq Anglikami. Wiele osob powiedziatoby, ze
stusznie. Jako ludzie sq jednak mili i przyjacielscy, chetnie podzielq sie
szklankq whisky czy cieptym positkiem, zaoferujq wygodny nocleg. Grupa
Anglikow — a na pewno zaden Anglik w mundurze — nie spotka sie z mitym
przyjeciem w szkockiej wiosce. Jesli jednak pojedynczy osobnik pojawi sie
na gtownej ulicy, lokalna ludnos¢ powita go z usmiechem i otwartymi
ramionami.

Tak wilasnie byto ze mnq, kiedy trafitem do Inveraray, na brzegu Loch
Fyne. To tadne miasteczko zostato zaprojektowane przez Roberta Adama,
kiedy ksiqze Argyll postanowit przenies¢ catq wioske, aby zbudowac sobie
w jej miejscu zamek. Usytuowane na skraju brzequ biate budyneczki stojq
w rownych rzedach, wzdtuz przecinajqcych sie pod kqtem prostym uliczek.
Dziwne to uporzqdkowanie dla kogos, kto wychowat sie w plqtaninie
londynskich zautkow.

Spozywatem wieczorny positek w hotelu George, smakujqc doskonalq
whisky zamiast zwyktego ale, ktore pija sie przy podobnych okazjach
i w podobnych miejscach w Anglii, kiedy nagle zdatem sobie sprawe, ze nie
wiem, jak dotrze¢ do kolejnego punktu mojej podrozy. Nie miatem tez
pojecia, ile czasu moze mi to zajqc. Podszedlem do wiasciciela (niejakiego
Clarka) i wyjasnitem, ze nosze sie z zamiarem zwiedzenia zamku Blair,
a potem juz tylko statem i mrugatem oczami ze zdumienia, kiedy cata
gospoda nagle rozbrzmiata zyczliwymi radami i pomystami.

— Zamku Blair? — zagrzmiat pan Clark (byt to typ cztowieka, ktory nie
mowit, tylko grzmiat). — Nooo, jesli panicz chce sie wybra¢ do zamku Blair,
z pewnosciq musi pojechac w kierunku Pitlochry, a potem na potnoc.

Stowa te spotkaly sie z chorem glosow potakujqcych i réwnie gtosno

protestujqcych.



— O nie! — wykrzyknqt drugi (pozniej dowiedziatem sie, ze nazywat sie
MacBogel). — Musi przeptyng¢ Loch Tay, a to oznacza prosi¢ sie
o katastrofe. Lepiej teraz pojechac na potnoc, a potem na zachod.

— Aye — wtrqcit trzeci — ale wtedy bedzie miat po drodze Ben Nevis.
Uwazasz, ze gora jest mniejszq przeszkodq niz byle ,,loch”?

— Nazywasz Loch Tay byle , loch”? Powiem ci, ze urodzitem sie na
brzegu Loch Tay i nikt w mojej obecnosci nie powie, ze to byle co! — (Nie
mam pojecia, kto to powiedziat, a potem wszystko inne, ale zostato to
powiedziane z wielkim uczuciem i przekonaniem).

— Nie musi jecha¢ az do Ben Nevis, moze skreci¢ na zachod w Glencoe.

— O, ho, ho, i butelka whisky. Nie ma ani jednej przyzwoitej drogi na
zachod z Glencoe. Chcesz zabic tego biedaka?

I tak dalej, i tak dalej. Jesli czytelnik juz zauwazyl, ze przestatem pisac,
co kto powiedzial... coz, stato sie tak dlatego, ze szum gtosow wciqz sie
wzmagat i trudno bylo rozroznic¢ pojedyncze osoby, a cata dyskusjja trwata
ponad dziesie¢ minut. Wreszcie stary Angus Campbell, osiemdziesiqtka na
karku, przemowit, a wtedy sala ucichta, okazujqc szacunek dla starszyzny.

— On musi pojecha¢ na potudnie do Kintyre, zawroci¢ na poétnoc
i przecig¢ Firth of Lorne do wyspy Mull, a potem odbi¢ do Iony,
pozeglowac do Skye, przejechac lqgdem do Ullapool, zawrdcic do Inverness,
ztozy¢ uszanowanie Culloden, a stamtqd moze pojecha¢ na potudnie do
zamku Blair, zatrzymujqc sie w Grampian, jesli chce zobaczyc¢, jak sie robi
uczciwq whisky.

Po tych stowach nastgpita catkowita cisza. Wreszcie jeden z miodszych
mezczyzn zauwazyt:

— To zajmie pare miesiecy.

— A kto mowi, ze jest inaczej? — burkngt stary Campbell z ledwie

dostrzegalng nutq ztosci. — Sassenach jest tu po to, aby zwiedzi¢ Szkocje.



Chcecie powiedzie¢, ze wystarczy mu pojecha¢ stqd prosciutko do
Perthshire i bedzie mogt twierdzic¢, ze zna Szkocje?
Poczutem, ze sie usmiecham, i natychmiast podjqtem decyzje. Pojade

doktadnie tq trasq, a kiedy wroce do domu, bede wiedziat, ze znam Szkocje.

Colin obserwowat czytajaca Penelope. Od czasu do czasu usmiechata sie,
a jemu serce zamierato, a potem stwierdzit, ze usSmiech na stale zagoscit na
jej twarzy. Chwilami sprawiala wrecz wrazenie, jakby wstrzymywala
Smiech.

Poczul, ze i on sie usmiecha.

Byt taki zaskoczony, kiedy po raz pierwszy skomentowala jego teksty:
mowita z taka pasja, a przy tym tak wnikliwie i rzeczowo. Teraz wszystko
nabrato innego znaczenia. Ona sama tez byla pisarzem, zapewne lepszym
od niego, i rozumiata stowa lepiej niz cokolwiek innego na Swiecie.

Trudno byto uwierzyc¢, ze az tyle czasu potrzebowal, aby spytac ja o rade.
Podejrzewal, ze to strach go powstrzymywat. Obawa i zazdro$¢, wszystkie
te ghupie uczucia, ponad ktore probowat sie wzniesc.

Kto by pomyslal, ze zdanie jednej kobiety nabierze dla niego takiego
znaczenia? Prowadzil swoje dzienniki od lat, pieczotowicie spisujac dzieje
podrozy, usitujac zawrzeC w stowach wiecej niz to, co widzial i robit.
Probowat zapisac¢ to, co czul. Jednak nigdy przedtem nikomu tego nie
pokazywat.

Zreszta nie bylo nikogo, komu chciatlby je pokazac. Nie, nieprawda.
W glebi ducha pragnat pokazac je wielu ludziom, ale nigdy sie nie odwazyt.
Obawial sie, ze go oklamiq i powiedza, ze to dobre, tylko po to, aby
oszczedzi¢ jego uczucia. Ale Penelopa byla inna. Ona takze byla pisarka.
I to cholernie dobra. A skoro twierdzita, ze jego dzienniki sg dobre, prawie
gotow byt uwierzy¢, ze to prawda.

Odwrocita stronice i lekko wydela wargi, zmarszczyla czolo, kiedy



papier sie nieco podniost. Przytrzymata palcem niepostuszng kartke i znow
sie usmiechnela.

Colin odetchnat. Nawet nie zauwazyt, kiedy wstrzymat oddech.

Wreszcie odlozyla zeszyt na kolana, otwarty w miejscu, gdzie skonczyta
czytac, i podniosta wzrok.

— Rozumiem, Ze mam skonczy¢ na tym zapisie?

Colin poczut sie dziwnie zbity z tropu, nie tego oczekiwat.

— No, jesli chcesz — wymamrotat — bo gdybys chciala poczytac
wiecej, to nie mam nic przeciwko temu.

Wydawalo sie, ze od jej uSmiechu pojasniatlo w pokoju.

— Oczywiscie, ze chce czytaC dalej! — zawolala. — Nie moge sie
doczeka¢, zeby sie dowiedziec, co sie stalo, kiedy pojechates do Kintyre
i Mull i... — zmarszczyla brwi, zajrzata do zeszytu — i Skye, i Ullapool,
i Culloden, i Grampian — znow zajrzata do tekstu. — O, i jeszcze do
zamku Blair, oczywiscie, jesli w ogole tam dotartes. Chyba mialeS zamiar
odwiedzic¢ przyjaciot.

Skinat glowa.

— Murrayow — podpowiedzial, wspominajac kolege ze szkoty, ktorego
brat byt ksieciem Atholl. — Ale musze ci wyznac, ze nie pojechalem trasa,
ktorg zaproponowat mi stary Angus Campbell. Po pierwsze, nie znalaztem
drog do polowy miejsc, o ktorych wspominat.

— Moze — rzekla Penelopa z sennym wyrazem oczu — moze
powinnisSmy tam pojechac¢ na miesigc miodowy.

— Do Szkocji? — zdumial sie Colin. — Nie chcesz jecha¢ w jakie$
ciepte i egzotyczne miejsce?

— Dla kogos, kto nie wyjezdzat z Londynu dalej niz na sto mil, Szkocja
to egzotyka — odparta wesoto.

— Moge cie zapewni¢ — rzekl z usmiechem, przysiadajac na skraju



}6zka — ze Italia jest bardziej egzotyczna. I bardziej romantyczna.

Penelopa zarumienita sie, wprawiajac go tym w zachwyt.

— Och! — szepnela z lekkim zaktopotaniem.

Zastanawial sie, jak dlugo jeszcze rozmowy o romansach i mitosci i te
wszystkie cudowne rzeczy z nimi zwigzane beda ja wprawiac
w zaklopotanie.

— Pojedziemy do Szkocji kiedy indziej — obiecal. — Zazwyczaj co
kilka lat wybieram sie na péinoc, zeby odwiedzi¢ Francesce.

— Bytam zaskoczona, ze spytates mnie o zdanie — wyznata Penelopa po
krétkim milczeniu.

— A kogo miatbym spytac?

— Nie wiem — odparta, nagle zainteresowana nitkami, ktore wyciagneta
z narzuty. — Moze swoich braci?

Colin nakryt jej dton swoja.

— A co oni mogq wiedzieC na temat pisania?

Penelopa podniosta wzrok i spojrzata mezowi prosto w oczy.

— Wiem, Ze cenisz sobie ich opinie.

— To prawda — zgodzit sie. — Ale twoja cenie sobie bardziej. —
Przygladat jej sie przez chwile bardzo uwaznie, obserwujac zmieniajacy sie
wyraz jej twarzy.

— Ale nie podoba ci sie moje pisanie — odrzekla z wahaniem i...
nadziejq.

Colin potozy? jej dlon na policzku i tagodnie skierowatl jej twarz ku
Swiathu.

— Nie mozesz mylic sie bardziej — rzekt powaznie. — Jeste$s wspanialg
pisarkg. Rozgryzasz ludzkie charaktery i przedstawiasz je z niezréwnang
wnikliwoscia. Przez dziesie¢ lat rozbawiatas ludzi. Sprawialas, ze sie

krzywili. Ze mysleli!



W tydzien podzniej, siedzac przy biurku w saloniku, Penelopa czytala
dzienniki Colina i na osobnej kartce notowata pytania i komentarze. Maz
poprosit ja o pomoc w zredagowaniu zapiskow i bylo to zajecie doprawdy
frapujace. Oczywiscie cieszyla sie z tego, ze Colin powierzyt jej tak wazne
zadanie. Oznaczalo to, ze ufa jej osagdowi i docenia jej umiejetnosci.

Byla jednak szczeSliwa rowniez z innego powodu. Potrzebowata zajecia.
Poczatkowo, gdy zrezygnowala z pisania ,Kroniki”, cieszyla sie
odzyskanym wolnym czasem. Czula sie jak na wakacjach — pierwszych od
dziesieciu lat. Czytala jak szalona, wrecz pochianiata ksigzki, ktére kupita
kiedys, a do ktorych nawet nie zajrzata. Spacerowala, jezdzita konno po
parku, przesiadywata na malym dziedzincu za domem na Mount Street,
delektujac sie wspanialg wiosenng pogoda i unoszac twarz ku stoncu — na
minute czy dwie, tyle tylko, by poczu¢ ciepto jego promieni.

A potem byt Slub i miliony drobiazgéw, ktore catkowicie zaprzatnety jej
uwage. Nie miala okazji zorientowac sie, ze w jej zyciu zabraklo czegos
waznego.

Redagowanie gazetki nigdy nie zajmowato jej wiele czasu, ale zawsze
musiata zachowywac czujnos¢, nastuchiwac, rozgladac sie. Kiedy zaS nie
pisata artykutow, rozmyslata o nich, desperacko usitujgc zapamietac jakies
szczegOlnie udane sformutowania, aby po dotarciu do domu je zanotowac.
Dzieki temu jej umyst stale pozostawat zajety.

Nie miala pojecia, jak bardzo tesknila za kolejnymi wyzwaniami dla
niego, dopoki nie zajela sie nowym projektem.

Wilasnie zapisywala pytanie dotyczace opisu willi toskanskiej na sto
czterdziestej trzeciej stronie drugiego tomu dziennikow Colina, kiedy lokaj
delikatnie zastukal w otwarte drzwi, aby powiadomic jg o swej obecnosci.

Penelopa uSmiechneta sie z zazenowaniem. Pracujac, zapominala



o calym Swiecie. Metoda préb i bledow Dunwoody doszedl wreszcie do
tego, ze aby zwrocic jej uwage, musi narobi¢ troche hatasu.

— Ma pani goscia, pani Bridgerton — oznajmit.

Penelopa podniosta wzrok. Przypuszczalnie byla to ktéras z jej siostr
albo ktores z rodzenstwa Bridgertonow.

— Doprawdy? Ktoz to taki?

Lokaj podszedt i podal jej na tacy wizytowke. Penelopa spojrzata
i otwarla szeroko usta, najpierw w szoku, a potem z przerazenia. Na
kremowym tle widniaty dostojne czarne litery uktadajace sie w dwa stowa:
,Lady Twombley”.

Cressida Twombley? A c06z ja tu sprowadza?

Ogarnely jq zte przeczucia. Jesli Cressida przyszia z wizyta, nalezalo sie
spodziewac klopotow. Cressida sprawiata wylacznie kiopoty.

— Czy mam powiedziec, ze nie ma pani w domu? — zapytal Dunwoody.

— Nie — odparta z westchnieniem. Nie byla tchorzem, a lady Twombley
na pewno nie sprawi, ze sie nim stanie. — Przyjme ja. Daj mi tylko chwile,
zebym zdazyta poskladac papiery. Ale...

Dunwoody zatrzymat sie i lekko przekrzywil glowe, czekajac, az
Penelopa dokonczy zdanie.

— Niewazne — mruknela.

— Jest pani pewna, pani Bridgerton?

— Tak. Nie — jeknela. Wlasnie zaczela sie waha¢. Kolejny
nieprzyjemny skutek wplywu Cressidy na Penelope, ktora w obecnosci
rywalki stawala sie pozbawiong pewnosci siebie ghiptaskag. — Chodzi mi
o to, ze... jesli lady Twombley pozostanie dluzej niz dziesie¢ minut... czy
mozesz wymyslic co$ pilnego, co wymagaloby mojej natychmiastowej
obecnosci? Natychmiastowe;j!

— Sadze, ze to mozliwe.



— Doskonale, Dunwoody — odparla ze stabym uSmiechem. By¢ moze
bylo to pojscie latwiejsza droga, ale obawiala sie, czy zdola tak
poprowadzi¢ rozmowe, aby w ktorym$ momencie mogla Cressidzie
pokaza¢ drzwi, a nie miala najmniejszego zamiaru spedzaC z nig calego
popotudnia.

Lokaj skingt glowq i wyszedt. Penelopa utozyla papiery w rowny stosik,
zamknela dziennik Colina i polozyla na wierzchu, zeby wpadajacy przez
otwarte okno wiatr nie zwiat arkuszy z biurka. Nastepnie podeszta do sofy
i usiadta dokladnie posrodku z nadzieja, ze wyglada na opanowang
i odprezona.

Jak gdyby wizyta Cressidy Twombley mogla ja odprezyc... W chwile
pozniej w drzwiach salonu stanela sama Cressida, zaledwie czekajac, az
Dunwoody ja zaanonsuje. Jak zwykle wygladata pieknie: kazdy ztocisty
wlos na swoim miejscu, nieskazitelna cera, blyszczace oczy, stroj wedle
najnowszej mody oraz doskonale dopasowana torebka.

— Cressido — odezwala sie Penelopa — €06z za niespodzianka. —
,INiespodzianka” bylo najgrzeczniejszym ze stéw, jakimi mogta okreslic¢ te
wizyte.

Usta przybylej damy wygiely sie w tajemniczym, nieco drapieznym
usmiechu.

— O, z pewnoscig — odrzekta.

— Nie usigdziesz? — zapytala kurtuazyjnie Penelopa. Przez cale zycie
uczono ja dobrych manier, trudno wiec jej bylo teraz o nich zapomniec.
Gestem wskazala najblizszy fotel, najmniej wygodny w pokoju.

Lady Twombley przysiadta na skraju, ale nawet jesli jej bylo
niewygodnie, nie dala tego po sobie pozna¢. UsSmiech nie znikal jej
z twarzy, wydawala sie chtodna i opanowana.

— 7 pewnoscig zastanawiasz sie, co tutaj robie — zagaila. Niewiele bylo



powodow, aby zaprzeczac, wiec Penelopa skineta glowa. — Jak ci sie zyje
w malzenstwie? — padto nieoczekiwane pytanie.

— Shucham? — Penelopa zamrugata zaskoczona.

— To chyba zdumiewajgca zmiana tempa — zauwazyta Cressida.

— Tak — ostroznie odparta Penelopa. — Ale bardzo mile widziana.

— Mm, tak. Musisz teraz miec strasznie duzo czasu, jestem pewna, ze
nie wiesz, co ze sobg zrobic.

Ciarki przebiegly Penelopie po skorze.

— Nie wiem, o czym mowisz — odparla.

— Doprawdy?

Wyczula, ze gos¢ oczekuje odpowiedzi, wiec dodata z lekka irytacja:

— Nie, nie wiem.

Cressida milczata przez moment, lecz jej przebiegla mina mowita wiele.
Rozejrzala sie po pokoju, az jej oczy spoczely na biurku, gdzie jeszcze
przed chwilg siedziata gospodyni.

— Co to za papiery? — zapytala.

Oczy Penelopy powedrowaly w kierunku réwniutko ulozonych pod
dziennikiem Colina arkuszy. Cressida nie mogla wiedzie¢, ze to co$
waznego, bo kiedy weszta do salonu, Penelopa siedziata juz na sofie.

— Nie rozumiem, dlaczego interesuja cie moje prywatne dokumenty —
odrzekla.

— Och, nie obrazaj sie — rzucita Cressida z dZwiecznym Smieszkiem,
ktory Penelope nieco przerazit. — To tylko uprzejma konwersacja. Pytam
0 twoje zainteresowania.

— Rozumiem — odparta Penelopa, probujgc wypeini¢ milczenie, jakie
nastgpito po tych stowach.

— Jestem bardzo spostrzegawcza — dodata lady Twombley.

Penelopa pytajaco uniosta brwi.



— W istocie moje zdolnoSci obserwacyjne sa doskonale znane
w najlepszych kregach towarzyskich.

— Widocznie ja nie mam tam znajomych — odparta Penelopa.

Cressida byta zbyt pochlonieta wstuchiwaniem sie we wiasne stowa, aby
zareagowac.

— Dlatego wiasnie uwazalam — mowita w zamysleniu — ze bede
w stanie przekonac towarzystwo, iz to ja jestem lady Whistledown.

Serce zalomotato w piersi Penelopy.

— Wiec przyznajesz, ze niq nie jeste$? — zapytala ostroznie.

— O, mysle, ze doskonale o tym wiesz.

Penelopa miala wrazenie, jakby ktoS chwycit ja za gardlo. Jakims
cudem... nie miata pojecia jakim... zdotala zachowa¢ zimng krew.

— Shucham? — zapytala.

Cressida usmiechnela sie, aby po chwili przemieni¢ ten mily wyraz
twarzy w ztosliwy grymas.

— Kiedy to wymyslitam, sadzilam, ze nie moge przegrac. Albo
przekonam wszystkich, ze jestem lady Whistledown, albo mi nie uwierza,
a ja wyjde na bardzo sprytng, kiedy powiem, ze w ten sposob probowatam
zmusic¢ do ujawnienia sie prawdziwg winowajczynie.

Penelopa siedziata sztywna i nieruchoma.

— Niestety, nie wszystko potoczylo sie tak, jak planowatam. Lady

Whistledown okazala sie znacznie bardziej przewrotna i zloSliwa, niz

sadzitam. — Oczy Cressidy zwezily sie, a jej twarz, zwykle tak urocza,
przybrala grozny wyraz. — Jej ostatni artykul wystawil mnie na
posmiewisko.

Penelopa nadal milczata, ledwo odwazajac sie oddychac.
— A potem ty... — ciagneta Cressida, znizajac gtos — a potem ty... Ty!

Miatas czelnos¢ obrazi¢ mnie na oczach catego towarzystwa!



Penelopa odetchneta z ulgg. Moze Cressida nie znala jej tajemnicy. Moze
chodzito tylko o publiczng obraze, kiedy oskarzyta ja o klamstwo. Co ona
takiego wtedy powiedziala... Boze drogi? CoS okrutnego, to pewne, ale
w koncu Cressida na to zastuzyla.

— Moze przebaczylabym te obraze, gdyby pochodzita od kogo
innego — kontynuowata lady Twombley. — Ale od kogos takiego jak ty...
nie, nie moglam nie zareagowac.

— Powinnas dwa razy pomysle¢, zanim obrazisz mnie w moim wiasnym
domu — cicho powiedziala Penelopa. A potem dodata, cho¢ nie chciata
ukrywac sie za nazwiskiem meza: — Naleze teraz do Bridgertonow i jestem
pod ich ochrona.

Ostrzezenie nie uczynito najmniejszej rysy na okrywajacej piekng twarz
Cressidy masce zadowolenia.

— Radze ci wystucha¢, co mam do powiedzenia, zanim zaczniesz rzucac
grozby.

Penelopa wiedziala, ze musi stucha¢. Lepiej orientowac sie, co Cressida
wie, niz zamkng¢ oczy i udawac, zZe nic sie nie stato.

— Mow — rzekta umyslnie oschtym tonem.

— Popeknitas kardynalny btagd — oznajmita Cressida, celujac w Penelope
wskazujacym palcem. — Nigdy ci nie przyszto do glowy, ze ja nie
zapominam obrazy?

— Co proébujesz mi powiedzie¢? — Penelopa zalowala, ze nie potrafi
nada¢ swemu glosowi dosc sity, by zabrzmiat glosniej od szeptu.

Cressida wstata i powoli oddalita sie od sofy, lekko kotyszac biodrami,
jakby w takt melodii.

— Zobaczmy, czy przypomne sobie, co dokladnie powiedzialaS —
rzekla, stukajac sie palcem w policzek. — O nie, nie, nie przypominaj mi.

Jestem pewna, ze zaraz samo przyjdzie. Aha, juz pamietam. — Spojrzata



uwaznie na Penelope. — Sadze, ze powiedzialas, iz zawsze lubitas lady
Whistledown. A potem... o, pamietam dokladnie, to bylo takie piekne
zdanie... powiedziatas, ze pekloby ci serce, gdyby sie okazalo, ze to ktos
w stylu lady Twombley. — Cressida usmiechneta sie. — To znaczy mnie.

Penelopa poczula, ze zaschlo jej w ustach. Palce zaczely jej drzec, ciato
ogarngt lodowaty chiéd. Nie pamietala dokladnie, co powiedziala,
obrazajac Cresside, jednak doskonale przypominata sobie wszystko, co
napisata w gazetce, ktorg omytkowo rozdawano na jej balu zareczynowym.
Te sama, ktora...

Ktora teraz Cressida rzucita na blat stotu tuz przed jej nosem.

,Panie i Panowie, Autorka NIE jest lady Cressida Twombley. Osoba ta
jest przebiegla oszustka i serce by mi pekto, gdyby lata mojej ciezkiej pracy
przypisano wiasnie jej”.

Penelopa wlepita oczy w stowa, cho¢ kazde z nich znata na pamiec.

— Co masz na mysli? — zapytala, mimo iz doskonale wiedziala, ze
wszelkie proby udawania sa daremne.

— Nie jestes az taka ghupia, Penelopo Featherington. Wiesz, ze ja wiem.

Penelopa nie odrywata wzroku od zdradzieckiego arkusika. Nieszczesne
stowa kiuly ja w oczy... Serce by mi peklo... Serce by peklo... Serce by
peklo... Serce...

— I co, nic nie powiesz? — zapytala Cressida, a cho¢ Penelopa nie
widziala jej twarzy, bez trudu mogla sobie wyobrazic jej bezczelny
usmiech.

— Nikt ci nie uwierzy — szepneta.

— Sama ledwo w to moge uwierzy¢ — odparla Cressida
z nieprzyjemnym Smieszkiem. — Ty, wlasnie ty. Chyba jednak skrywasz

troche wiecej rozumu, niz dajesz po sobie poznacC. A z pewnoscig masz go



dos¢ — dodata z wyraznym naciskiem — aby wiedzie¢, ze jesli zapale
iskierke, plotka rozprzestrzeni sie jak pozar lasu.

Mysli Penelopy wirowaly w oszalamiajacym, nieprzyjemnym tancu.
Boze, co powie teraz Colinowi? Jak mu to powie? Bedzie musiala, to
pewne, lecz jakich stéw uzyje?

— Z poczatku nikt w to nie uwierzy — ciagnela Cressida. — W tym
masz racje. Ale potem zaczng mysle¢ i powoli, nieublaganie, elementy
ukladanki zaczng wpadaC¢ na swoje miejsca. Kto$ sobie przypomni, ze
powiedzial ci co$, co sie znalazlo w gazetce. Albo ze bylas na pewnym
przyjeciu. Albo ze widzieli weszqca wokot Eloise Bridgerton, a czy
wszyscy nie wiedzg, ze nie macie przed sobq tajemnic?

— Czego chcesz? — zapytala Penelopa sttumionym glosem, odwazajac
sie podnieS¢ wzrok na przeciwniczke.

— Ach, wreszcie pytanie, na ktére czekalam. — Cressida zalozyta rece
za plecami i zaczela krazy¢ po salonie. — Dtugo i dokladnie sie nad tym
zastanawiatam. Odkladatam spotkanie z tobg prawie przez tydzien, zeby
podjac wiasciwa decyzje. — Penelopa przelknela Sline, niezadowolona, ze
Cressida znala jej najskrytszy sekret od ponad tygodnia, a ona zyla sobie
w blogiej nieSwiadomosci, nie wiedzac, ze niebo zaraz spadnie jej na
glowe. — Wiedzialam od samego poczatku, ze chce pieniedzy, to
oczywiste — rzekla Cressida. — Pytanie tylko: ile? Tw6j maz to Bridgerton
i oczywiScie powinien rozporzadza¢ sporymi funduszami, ale z drugiej
strony to mtodszy syn i nie ma tak wypchanego portfela jak wicehrabia.

— Ile? — przerwala jej Penelopa.

Wiedziata, ze Cressida przeciagga sprawe dla samej przyjemnosci
torturowania jej, i nie miala nadziei, ze padnie konkretna kwota, dopdki nie
doprowadzi jej do odpowiedniego stanu.

— A potem zdalam sobie sprawe — ciggnela Cressida, ignorujac pytanie



(i tym samym udowadniajac, ze ma racje) — ze musisz by¢ dos¢ bogata.
O ile nie jeste$ calkowitg idiotka, a nie mozesz by¢, jesli potrafilas tak
dhugo ukrywac swoja tajemnice. Przemyslalam swoja opinie na twoj temat
i dosztam do wniosku, ze nie jestes ghlupia. Musiata$ zebrac¢ catkiem niezlg
fortunke, wydajac gazetke przez te wszystkie lata. A sadzac z pozoréw —
obrzucita popotudniowq suknie Penelopy pogardliwym spojrzeniem — nie
wydajesz ich. Moge zatem wnioskowac, ze wszystko znajduje sie gdzies na
tajnym koncie bankowym i czeka tylko na pobranie.

— Ile, Cressido?

— Dziesie¢ tysiecy funtow.

— Oszalatas! — krzykneta Penelopa.

— Nie — uSmiechneta sie lady Twombley — jestem tylko bardzo,
bardzo sprytna.

— Nie mam dziesieciu tysiecy funtow.

— Mysle, ze klamiesz.

— Zapewniam cie, ze nie! — Istotnie, nie klamata. Po raz ostatni, kiedy
sprawdzala stan konta, bylo na nim osiem tysiecy dwieScie czterdzieSci
sze$¢ funtow, choC przypuszczala, ze wraz z odsetkami moglo by¢ teraz
troche wiecej. Ogromna kwota, oczywiscie. Rozsadna osoba moglaby za to
zy¢ spokojnie przez wiele lat. Ale nie dziesie¢ tysiecy i z pewnoscig nie
tyle, zeby Penelopa miata zamiar jej cokolwiek oddawac.

Cressida uSmiechneta sie pogodnie.

— Jestem pewna, ze sobie poradzisz. Twoje oszczednosci i pienigdze
twojego meza... dziesiec tysiecy to drobiazg.

— Dziesiec tysiecy nigdy nie jest drobiazgiem.

— Ile czasu potrzebujesz, zeby zebrac te kwote? — zapytala Cressida,
kompletnie ignorujac wybuch Penelopy. — Dzien? Dwa?

— Dwa dni? — wykrztusita Penelopa. — Nie zbiore tego przez dwa



tygodnie!

— A wiec jednak masz pienigdze!

— Nie mam.

— Tydzien — rzucita Cressida nieco ostrzejszym tonem. — Chce
pienigdze za tydzien.

— Nie dostaniesz ich — szepnela Penelopa, bardziej do siebie niz do
niej.

— Dostane — odparta Cressida pewnie. — Bo jesli nie, zrujnuje cie.

— Pani Bridgerton?

Penelopa podniosta wzrok i zobaczyla stojagcego w drzwiach
Dunwoody’ego.

— Jest pewna pilna sprawa, ktéra wymaga pani obecnosci — rzekt
lokaj. — Natychmiastowej.

— Nie szkodzi — rzucita Cressida, kierujac sie w strone drzwi. — Ja juz
tu skonczytam.

Zatrzymata sie w przejsciu, obracajac sie tak, aby Penelopa mogla ja
oglada¢ w ramie portalu.

— Skontaktujemy sie wkrotce, prawda? — zapytata niewinnym, stodkim
glosem, jakby nie rozmawialy o niczym wazniejszym niz zaproszenie na
wizyte albo spotkanie towarzystwa dobroczynnego.

Penelopa skinela glowa, byle tylko pozbyc sie wroga.

To jednak nie miato znaczenia. Drzwi zamknetly sie z trzaskiem, Cressida

znikla, ale kltopoty Penelopy jakos nie chcialy odejS¢ w zapomnienie.
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rzy godziny pozniej Penelopa nadal siedziala na sofie w salonie,
wpatrzona w przestrzen. Przez caly ten czas zastanawiala sie, jak
rozwigzac swoje problemy.

Poprawka — swdj jeden, jedyny problem. Miata tylko jeden problem, ale
takich rozmiaréw, ze starczyt za tysigc. Nie byla osobg agresywng, nie
mogla sobie przypomnie¢, kiedy ostatni raz myslata o przemocy, lecz w tej
chwili z przyjemnoscia skrecitaby kark Cressidzie Twombley.

Z posepnym fatalizmem wpatrywata sie w drzwi, oczekujac powrotu
meza, wiedzac, ze kazda sekunda przybliza ja do chwili, kiedy bedzie
musiata mu wszystko wyznac.

Colin nie powie: ,,A nie méwitem?”. Nigdy tego nie powie. Ale bedzie
tak myslat.

Nawet nie przyszto jej do glowy, choc¢by przez chwile, ze mogtaby to
przed nim zatai¢. Grozby Cressidy nie byly z rodzaju tych, ktére mozna
ukry¢ przed mezem. Poza tym bedzie potrzebowala jego pomocy. Jeszcze
nie wiedziala, jak postapi, ale byla pewna, zZe sama sobie nie poradzi.

Co do jednego tylko nie miata watpliwoSci — nie zamierzala placic
Cressidzie. Ona nigdy nie zadowoli sie dziesiecioma tysigcami funtow,
zwlaszcza jesli zorientuje sie, ze moze dostaC wiecej. Jesli Penelopa teraz
skapituluje, bedzie jej ptaci¢ do konca zycia.

Oznaczalo to jednak, ze po uptywie tygodnia Cressida Twombley oglosi
catemu Swiatu, ze to Penelopa Bridgerton jest niestawng lady Whistledown.

Pozostawaly jej tylko dwa wyjscia. Mogla sklamac i nazwac Cresside



idiotka, w nadziei Ze jej uwierza, albo sprobowa¢ wykorzysta¢ stowa
Cressidy dla swoich celow. Nie wiedziala jedynie, jak to zrobic.

— Penelopo?

Colin. Miala ochote rzuci¢ mu sie na szyje, a jednoczeSnie zaledwie
miata odwage sie obejrzec.

— Penelopo? — W jego glosie zabrzmiata troska. Ustyszata odglos jego
zblizajacych sie krokdw. — Dunwoody powiedzial mi, ze byta tu Cressida.

Bridgerton usiadt obok zZony i dotknat jej policzka. Penelopa obrdcita
glowe i spojrzala mu prosto w twarz. W kacikach oczu dostrzegla
drobniutkie zmarszczki zmartwienia, gdy szeptal jej imie. Dopiero wtedy
pozwolila sobie na lzy.

To niesamowite, jak dlugo zachowywala spokdj; dlawila w sobie
wszystko, dopdki nie ujrzala Colina. Wreszcie mogta ukry¢ twarz w jego
surducie i przytuli¢ sie, kiedy otoczyl ja ramionami. Wydawalo sie, ze
wszelkie trudnosci nikng w jego obecnosci.

— Penelopo? — zapytat zaniepokojony. — Co sie stalo? Co sie dzieje?

Pokrecita tylko glowa, jakby ten gest mial wystarczy¢, zanim znajdzie
wiasSciwe stowa, zbierze odwage i powstrzyma tzy.

— Co ona ci zrobita?

— Och, Colinie. — Zdotala na tyle zebrac sily, zeby spojrze¢ mu
w twarz — Ona wie.

Bridgerton pobladt jak Sciana.

— Skad? — Podal zonie chusteczke, nie odrywajac wzroku od jej
twarzy. — To nie twoja wina — rzek} ostro.

USmiechnela sie smutno. Wiedziala, ze ten ostry ton przeznaczony jest
dla Cressidy, ale ona tez na niego zastuzyta.

— Nie — powiedziala z lekka rezygnacja — to jest moja wina. Stalo sie



dokladnie tak, jak zapowiedziate$S. Nie uwazalam, co pisze, i noga mi sie
powinela.

— Co zrobitas?

Opowiedziala mu wszystko: od wstepu Cressidy az po jej zadania
finansowe. Przyznala, zZe przyczyna catego nieszczesScia byl niewlasciwy
dobor stow i ze to jq zabije. Nie bylo w tym zadnej przesady, gdyz istotnie
miata wrazenie, jakby serce miato jej zaraz peknac.

Czula jednak, ze im dluzej mowi, tym bardziej Colin oddala sie od niej.
Stuchal, ale myslami gdzies bladzil. Spojrzenie miat dziwnie nieobecne,
a zarazem czaito sie w nich co$ niepokojacego i groznego.

Cos planowat. Byla tego prawie pewna. Byla przerazona. I zachwycona.

Cokolwiek zamierzal, o czymkolwiek myslal, robit to dla niej. Byla zta
na siebie, ze przez wilasng ghupote wpakowata go w klopoty.

— Colinie? — zwrdcila sie do niego z wahaniem.

Skonczyta méwic pelng minute temu, a on wcigz milczat.

— Zajme sie wszystkim — rzekl wreszcie. — Nie powinnas juz sobie
tym zawracac glowy.

— Niestety, to niemozliwe — odparta drzacym glosem.

— Bardzo powaznie podchodze do przysiegi matzenskiej — oSwiadczyt
przerazajaco spokojnym tonem. — Chyba obiecatem cie szanowac i bronic,
o ile pamietam. — Uniost w uSmiechu kacik ust. — Masz jakis pomyst?

Penelopa pokrecita glowa.

— Nie... Myslalam przez caly dzien i nie wiem, choc... choc...

— Cho¢ co? — zapytat.

Rozchylita usta, ponownie je zacisnela, a wreszcie wykrztusita:

— A gdybym poprosita o pomoc lady Danbury?

— Zamierzasz jg poprosic¢, aby zaplacita Cressidzie?

— Nie — odparta, cho¢ z tonu glosu Colina poznata, ze nie pyta



powaznie. — Zamierzam jg poprosi¢, aby zostala mna.

— Shucham?

— Wszyscy i tak uwazaja, ze to ona jest lady Whistledown — wyjasnita,
spogladajagc na meza ogromnymi, blyszczacymi oczami. — Nie
sprzeciwitabym sie lady Danbury w zadnej sprawie. Jesli ona powie, Ze jest
lady Whistledown, to sama w to prawdopodobnie uwierze.

— Czemu sadzisz, ze lady Danbury zechce dla ciebie sklamac?

— No c6z — odrzekta Penelopa, gryzac warge — lubi mnie. Sadze tez,
ze zechce mi pomoc, poniewaz nienawidzi Cressidy rownie mocno jak ja.

— Uwazasz, ze skoro cie lubi, to sktamie dla ciebie?

— Warto chyba zapytac.

Colin wstal raptownie i podszedt do okna.

— Obiecaj, ze sama do niej nie pojdziesz.

— Ale...

— Obiecaj mi.

— Obiecuje. Ale...

— Zadnych ,ale” — ostrzegl. — Jeéli bedzie trzeba, skontaktujemy sie
z lady Danbury, najpierw jednak zorientujemy sie, czy nie mamy innego
wyjscia. — Przeczesal wlosy dlonig. — Musi by¢ cos innego.

— Mamy tydzien — rzekla cicho, ale nie poczula sie pokrzepiona.
Trudno byto sobie wyobrazi¢, ze Colin zareaguje inaczej.

Odwrocit sie zdecydowanie jak zotnierz podczas musztry.

— Zaraz wracam — oznajmit, ruszajac w kierunku drzwi.

— Ale dokad idziesz? — krzyknela, zrywajac sie z sofy.

— Musze pomysle¢ — odparl, nieruchomiejac z reka na klamce.

— Nie mozesz pomyslec tutaj, ze mng? — zapytala.

Rysy jego twarzy zlagodniaty. Zawrocit i podszedt do niej. Wyszeptatl jej

imie, czule ujmujac jej twarz w dlonie.



— Kocham cie — rzek} niskim, pelnym zaru glosem. — Kocham cie
calym soba, jakim bylem, jestem teraz i pragne byc.

— Colinie...

— Kocham cie mojq przeszioscia i kocham cie za przysztos¢. — Pochylit
sie i delikatnie pocatowal ja w usta. — Kocham cie za dzieci, ktore
bedziemy mie¢, i za lata, ktore razem spedzimy. Kocham cie za kazdy moj
usmiech i co wiecej, za kazdy twoj uSmiech.

Penelopa opadia na sofe.

— Kocham cie — powtorzyt. — Wiesz o tym, prawda?

Skineta glowa, przymykajac oczy. Otarla sie policzkiem o jego dton.

— Mam wiele spraw do zatlatwienia — rzekl. — Nie bede w stanie sie
skupic, jesli zaczne myslec o tobie, o tym, czy ptaczesz, czy cierpisz...

— Nic mi nie bedzie — odrzekla szeptem. — Teraz, kiedy juz ci
powiedzialam, wszystko jest w porzadku.

— Ja to naprawie — obiecat solennie. — Tylko mi zaufaj.

— Cala sobg — odrzekla, otwierajac oczy.

UsSmiechnat sie i nagle zrozumiala, Zze mowi prawde. Wszystko bedzie
dobrze. Moze nie dzisiaj i nie jutro, ale bedzie. Tragedia nie przezyje
spotkania z uSmiechem Colina.

— Nie sadze, aby okazalo sie to konieczne — powiedziat i pogladzit ja
czule po policzku. Ruszyt do drzwi i jeszcze raz sie obejrzal. — Nie
zapomnij o dzisiejszym przyjeciu u mojej siostry.

Penelopa jeknela.

— Musimy tam iS¢? Publiczne wystepy sg ostatnig rzecza, na jaka teraz
mam ochote.

— Musimy — odpart. — Daphne nieczesto wydaje bale, bedzie strasznie
zawiedziona, jesli sie nie pojawimy.

— Wiem — przyznala Penelopa z westchnieniem. — Wiedziatam od



poczatku. Wybacz.

Usmiechnat sie smutno.

— Nie szkodzi. Dzisiaj masz prawo do odrobiny ztego humoru.

— Tak. — Usitowata odpowiedzie¢ mu usmiechem. — Chyba mam.

— Wroce niedlugo — obiecat.

— Dokad... — zaczela, ale ugryzia sie w jezyk. Widac bylo, ze Colin nie
ma ochoty odpowiadac¢ na pytania.

Ku jej zdumieniu odpowiedziat jednak.

— Ide zobaczyc sie z bratem.

— Z Anthonym?

— Tak.

Skineta glowa zachecajaco i mruknela:

— IdZ. Nic mi nie bedzie.

Zrodtem sily Bridgertonéw zawsze byla rodzina. Jesli Colin czul, ze
potrzebuje rady brata, powinien sie do niego niezwlocznie udac.

— Nie zapomnij sie przygotowac do balu u Daphne — przypomniat jej.

Penelopa skinela glowa bez przekonania i odprowadzita go wzrokiem do
drzwi.

Podeszlta do okna. Czekala, az Colin pojawi sie na zewnatrz, ale nie
zobaczyta go. Musial p6js¢ prosto do stajni. Westchnela, przysiadajac na
parapecie. Nie miata pojecia, ze az tak bardzo pragnela zobaczyc go jeszcze
raz.

Zalowala, ze nie zna jego planéw. Zalowala, Ze nie moze by¢ pewna, iz
w ogole je ma.

Jednoczesnie jednak czula sie dziwnie spokojna. Colin wszystko
naprawi. Powiedzial, ze tak bedzie, a on nigdy nie klamie.

Wiedziala, ze wcigganie w spisek lady Danbury nie jest najlepszym



pomystem, ale jesli Colin nie wpadnie na nic madrzejszego, czyz bedq mieli
inne wyjscie?

Na razie sprobuje zapomnie¢ o wszystkim. Byla tak znuzona, ze marzyta
tylko o tym, aby przymkna¢ oczy i nie mysleC o niczym, co najwyzej
o zielonych oczach meza i cieple jego usmiechu.

Jutro pomoze Colinowi w rozwigzywaniu ich probleméw. Dzisiaj bedzie
odpoczywacC. Zdrzemnie sie, a potem zastanowi, jak stawiC czoto
towarzystwu, zwlaszcza ze na balu bedzie tez Cressida, obserwujaca kazdy
jej ruch i czyhajaca na pierwsze falszywe posuniecie.

A wydawaloby sie, ze po prawie dwunastu latach udawania skromne;j
Penelopy Featherington bez wysitku odegra swa role i zdola ukryc
prawdziwe ,ja”. Przedtem jednak jej sekret byl bezpieczny. Obecnie
wszystko sie zmienito.

Penelopa zwinela sie w klebek i przymknela oczy. Teraz wszystko
wygladato inaczej, ale czy to oznacza, ze musi byc gorzej?

Wszystko bedzie w porzadku. Musi by¢. Koniecznie.

Colin zaczal zalowac, ze wzigl powdz. Lepiej bylo sie przejs¢ —
w szybkim marszu sprezystym krokiem datby upust swej furii. Wiedziat
jednak, Ze czas ma ogromne znaczenie i mimo ze ruch byl obecnie
najwiekszy, powozem dotrze do Mayfair znacznie szybciej niz pieszo.

Jednak Sciany powozu wydawaly sie zamyka¢ wokdl niego, powietrze
bylo zbyt geste, by nim oddycha¢, i niech to piorun trzasnie, przewrocony
w6z mleczarza zablokowat ulice!

Bridgerton wystawil glowe przez drzwiczki i prawie wyskoczyt
Z powozu, zanim ten sie zatrzymatl.

— Bogowie! — mruknat, obejmujac wzrokiem scene. Ulica zastana byta

potluczonym szklem, wszedzie plynely strumienie mleka, trudno byto



zdecydowac, kto halasuje glosniej — konie, wcigz spetane uprzeza, czy
kobiety na chodniku, ktorych suknie zostaty ochlapane.

Colin wysiadl z powozu, ale wkrotce okazalo sie, ze z jego pomoca czy
bez Oxford Street pozostanie nieprzejezdna przez co najmniej godzine.
Sprawdzit zatem tylko, czy ktos zaopiekowal sie konmi z zaprzegu
mleczarza, poinformowal swego stangreta, ze péjdzie piechota, po czym
ruszyt przed siebie.

Groznie patrzyt w twarze mijanych przechodnidw, czerpigc przewrotng
radosc¢ z faktu, ze nie potrafili znieS¢ jego spojrzenia. Prawie marzyl, zeby
ktorys z nich sie odezwal, bo wtedy on moglby sie na niego rzucic.
Niewazne, ze jedyna osoba, ktorg istotnie chcial zabi¢, byla Cressida
Twombley — w tej chwili kazdy mogt postuzy¢ za cel.

Gniew sprawiat, ze stawat sie nierozsadny. Niepodobny do siebie.

Wrciaz nie wiedzial, co sie z nim stalo, kiedy Penelopa powiedziala mu
o grozbach Cressidy. Bylo to cos wiecej niz oburzenie, wiecej niz irytacja.
Bylo to co$ fizycznego, co krazylo w jego zylach i pulsowato pod skora.
Chciat kogos uderzy¢. Chciat kopac, wali¢ piesciami w Sciane.

Byt wsciekly, kiedy Penelopa opublikowala ostatniq gazetke. Nie sadzit
jednak, ze wsciektoS¢ moze sie spotegowac.

A moze byl to po prostu inny rodzaj gniewu.

Kto$ probowat zrani¢ osobe, ktérag kochat nade wszystko. Jak mogt to
tolerowac? Jak mogt do tego dopusci¢? OdpowiedZ byla prosta — nie
mogt. Musial to powstrzymac. Musiat co$ zrobic.

Po wielu latach radosnego marszu przez zycie, wySmiewania sie
z dziwactw innych, nadszed! czas, aby samemu wziac sie do dziela.

Podniost wzrok i zdumiat sie, ze stoi przed Bridgerton House. Dziwne,

ale nie myslat juz o nim jako o swoim domu. Wyrost tutaj, a jednak w tej



chwili zdecydowanie by} to dom jego brata. Jego domem byto Bloomsbury.
Bloomsbury i Penelopa. Dom by? tam, gdzie byla Penelopa.

— Colinie?

Obejrzat sie raptownie. Za nim stat Anthony, widocznie wracat z miasta.
Skinieniem glowy wskazat drzwi.

— Chciates zastukac?

Colin wbit w brata tepe spojrzenie i nagle zdat sobie sprawe, ze stoi na
tych schodkach juz od diuzszego czasu.

— Colinie? — powtorzyt Anthony, z troska marszczac czoto.

— Potrzebuje twojej pomocy — rzek} Colin.

Nie musial mowic nic wiecej.

Penelopa byla juz ubrana na bal, kiedy pokojowka przyniosta jej liscik.

— Danwoody dostat to od postanca — wyjasnita dziewczyna, po czym
z lekkim dygnieciem opuscita pokdj, by pani mogta spokojnie przeczytac
wiadomosc.

Penelopa ostroznie otworzyla koperte i wyjela pojedyncza kartke
papieru, pokrytg starannym pismem, ktore tak dobrze juz poznala, odkad

zaczeta poprawiac dzienniki Colina.

Sam dojade na dzisiejszy bal. Prosze, jedz do Numeru Pigtego. Mama,
Eloise i Hiacynta czekajq, zeby towarzyszy¢ Ci do Hastings House.

Z wyrazami mitosci

Colin

Jak na kogos, kto pisat tak doskonate relacje z podr6zy, Colin nie byt
zbyt wylewnym korespondentem — pomyslata Penelopa z melancholijnym
usmieszkiem.

Wstata i wygladzila spodnice z delikatnego jedwabiu. Wybrala suknie



w swym ulubionym kolorze — zielen szalwii — w nadziei, ze doda jej
odwagi. Matka zawsze twierdzila, ze kobieta czuje sie tak, jak wyglada,
i w tej chwili Penelopa przyznawala jej racje. Bogowie, przez osiem lat
czula sie fatalnie w sukienkach, ktore zdaniem jej matki wygladaty
znakomicie. Wlosy miata upiete luzno do gory, przedtem jednak pokojowka
natarta dlugie pasma czyms$ (Penelopa bala sie nawet spytaC czym), co
nadawato im miedziany potysk.

Rude wtosy nie byly zbyt modne, ale Colin powiedziat kiedys, ze lubi,
jak Swiatlo Swiec wydobywa ich barwe, wiec Penelopa uznala, Zze w tym
przypadku nie pdjdzie za glosem mody.

Zanim zeszla na parter, powoz juz na nig czekal, a stangret by} pouczony,
ze ma jq zawiez¢ pod Numer Piaty.

Colin wyraznie o wszystko zadbat. Penelopa nie byta pewna, dlaczego ja
to zaskakuje — nie byt wszak cztowiekiem, ktory zapomina o szczegotach.
Ale dzis byl wyjatkowo zaaferowany. Az dziw, ze zawracat sobie glowe
przesytaniem instrukcji stuzbie, skoro ona sama mogta wydac¢ polecenie.
Musiat co$ zaplanowac¢. Ale co? Czyzby zamierzal porwac Cresside
Twombley i wystac do kolonii karnej? Nie, to zbyt melodramatyczne. Moze
poznat jakis jej sekret i planowat teraz odpowiedzieC szantazem na szantaz?
Milczenie za milczenie. Penelopa z zadowoleniem pokiwata glowa, gdy
powoOz toczyt sie po Oxford Street. Tylko Colin moglt wymysli¢ co$ tak
diabolicznego i sprytnego zarazem. Czego jednak mogt sie dowiedziec¢
o Cressidzie? Przez wszystkie te lata lady Whistledown nie ustyszata ani
jednej naprawde skandalicznej plotki na jej temat.

Cressida byta zloSliwa, malostkowa, ale nigdy nie zlamala zasad
panujacych w towarzystwie. Jedyny raz, kiedy byla tego blisko, zdarzyt sie
wtedy, gdy oglosila, ze jest lady Whistledown.

Powoz skrecit na potudnie ku Mayfair, a kilka minut p6zniej zatrzymat



sie przed Numerem Pigtym. Eloise musiala staC w oknie, bo dostownie
sfruneta ze schodow i omal nie zderzyta sie z powozem. Uratowal ja
stangret, ktory wiasnie zeskoczyt z kozla i stanat na jej drodze.

Panna Bridgerton podskakiwata niecierpliwie, czekajac, az stangret
otworzy drzwiczki. Penelopa byla zdziwiona, Ze przyjaciotka nie
przepchneta sie przed niego i sama ich nie otwarla. Wreszcie, ignorujac
pomoc stangreta, Eloise wskoczyta do powozu, po drodze zaplatujac sie we
wiasna suknie. Zaledwie sie pozbierata z podlogi, rozejrzata sie na obie
strony i z niezmiernie tajemniczym wyrazem twarzy zatrzasnela drzwiczki,
omal nie przycinajgc stangretowi nosa.

— Co sie dzieje? — zapytala.

Penelopa wytrzeszczyla oczy.

— Moglabym ciebie zapytac o to samo.

— Mogtabys? Dlaczego?

— Poniewaz omal nie przewrocitas powozu, tak ci sie spieszylo
z wsiadaniem!

— Och! — mrukneta Eloise niedbale — mozesz wini¢ o to wylgcznie
siebie.

— Siebie?

— Tak, siebie! Chce wiedzie¢, co sie dzieje, i to zaraz.

Penelopa byta catkiem pewna, ze Colin nie pisngt siostrze ani stowa
o szantazu, chyba ze zaplanowal, iz to Eloise zameczy Cresside na Smierc.

— Nie wiem, o co ci chodzi.

— Musisz wiedzie¢! — upierala sie Eloise, ogladajac sie na dom. Drzwi
frontowe wlasnie sie otwieraly. — O rany, mama i Hiacynta juz tu ida.
Mow!

— Co ci mam powiedziec?

— Dlaczego Colin przystat mi to tajemnicze polecenie, ze przez caty bal



mam sie ciebie trzymac jak mucha lepu.

— Co takiego?

— I czy mam dodawac, ze stowo ,,lep” podkreslit dwa razy?

— A ja myslalam, Ze ten nacisk to twdj pomyst — oschle zauwazyta
Penelopa.

Panna Bridgerton skrzywita sie lekko.

— Penelopo, to nie pora na zarty.

— A kiedy jest pora?

— Penelopo!

— Przepraszam, nie moglam sie powstrzymac.

— Czy wiesz, o co chodzito w tym liSciku?

Penelopa pokrecita glowa. Nie bylo to zupelne klamstwo. Naprawde nie
wiedziala, co jej maz zaplanowat na dzisiejszy wieczor.

W tej samej chwili drzwiczki sie otwarly i do powozu wskoczyla
Hiacynta.

— Penelopo! — zawotala podekscytowana. — Co sie dzieje?

— Ona nie wie — wyjasnita Eloise.

Hiacynta obrzucita siostre zirytowanym spojrzeniem.

— Widag, po co sie spieszylas.

Wicehrabina wsadzita gtlowe do powozu.

— Kloca sie? — zapytala, zwracajac sie do synowe;j.

— Tylko troszke — odparta Penelopa.

Lady Violetta usiadta obok Hiacynty, naprzeciwko Penelopy i Eloise.

— Doskonale, ja ich raczej nie powstrzymam. Powiedz mi jednak, co
Colin miat na mysli, piszac mi, Ze mam sie trzymac ciebie jak mucha lepu?

— Zapewniam, ze nie wiem.

Tesciowa zmruzyla oczy, jakby chciata zbadac jej prawdomownosc.

— Bardzo to podkreslat. Zwlaszcza stowo ,,lep”.



— Wiem — odparta Penelopa, a Eloise uzupehita:

— Powiedziatlam jej.

— Podkreslit to stowo dwa razy — dodata Hiacynta. — Az mialam
ochote, bzyczac, wyleciec¢ przez okno.

— Hiacynto! — zawotala wicehrabina.

Jej corka wzruszyta ramionami.

— To bardzo intrygujace.

— Wiasciwie — wtracita Penelopa, probujac skierowac rozmowe na inne
tory — zastanawiam sie, w co on sie ubierze? — Jej towarzyszki spojrzaty
na nig z naglym zainteresowaniem. — Wyszedl w popotudniowym
ubraniu — wyjasnita — i nie wrocit do domu. Nie sadze, aby ksiezna
zaakceptowata cokolwiek innego anizeli str6j wieczorowy.

— Na pewno pozyczy co$S od Anthony’ego — odparta niedbale
Eloise. — Sag dokladnie tego samego wzrostu i budowy. I Gregory tez.
Tylko Benedict jest inny.

— Dwa cale wyzszy — dopowiedziata Hiacynta.

Penelopa skinela glowa, udajac zainteresowanie. Wiasnie zwolnili,
widocznie stangret probowal przecisna¢ sie przez sznur powozOw na
Grosvenor Square.

— Ile 0s6b przybedzie na bal? — zapytata Penelopa.

— Chyba zaproszono okoto pieciuset — odparta lady Violetta. — Daph-
ne nieczesto wydaje przyjecia, ale za to nadrabia rozmachem.

— Nie da sie ukry¢ — wtracita Hiacynta. — Nienawidze ttuméw. Nie
bede dzisiaj w stanie swobodnie odetchngc.

— Mam szczescie, Ze jesteS moim ostatnim dzieckiem — rzekla
wicehrabina z lekko znuzonym, ale czulym uSsmiechem. — Nie miatabym
sit na kolejne, jestem pewna.

— Wobec tego szkoda, ze nie bylam pierwsza — odparta Hiacynta



z bezczelnym uSmiechem. — Pomysl, jakim zainteresowaniem bym sie
cieszyta. O fortunie nie wspomne.

— I tak catkiem niezta z ciebie dziedziczka — zauwazyla lady Violetta.

— 1 zawsze potrafisz skupi¢ na sobie uwage — dodata zartobliwie
Eloise.

Hiacynta zasmiala sie tylko.

— WiedzialaS moze — zapytala wicehrabina, zwracajac sie do
Penelopy — ze wszystkie moje dzieci beda dzisiaj obecne? Nie pamietam,
kiedy po raz ostatni spotkaliSmy sie w komplecie.

— A twoje przyjecie urodzinowe? — przypomniata Eloise.

Matka pokrecita glowa.

— Gregory nie zdotal sie wyrwac z uczelni.

— Chyba jednak nie ustawisz nas wedlug wzrostu i nie kazesz
Spiewac? — zapytala Hiacynta, tylko czeSciowo zartem. — Juz nas widze:
»Spiewajacy Bridgertonowie”. Zbijemy fortune na scenie.

— Masz dzisiaj kiepski humor — zauwazyta Penelopa.

Hiacynta wzruszyta ramionami.

— Po prostu przygotowuje sie do transformacji w muche.To jednak
wymaga pewnego wysitku psychicznego.

— Brzeczacego nastroju? — tagodnie zapytata Penelopa.

— Wiasnie.

— Musimy ja szybko wyda¢ za maz — rzucila Eloise pod adresem
matki.

— Ty pierwsza — odparowata Hiacynta.

— Pracuje nad tym. — Eloise uSmiechnela sie tajemniczo.

— Co? — Stowo to zabrzmiato tym glosniej, ze wyrwatlo sie z trojga ust
jednoczesnie.

— Tylko tyle moge powiedzie¢ — rzucila Eloise takim tonem, ze



wszystkie od razu jej uwierzyty.

— Juz ja sie temu dokladnie przyjrze — zapewnila Hiacynta matke
i bratowa.

— Jestem tego pewna — odparla lady Violetta. Penelopa spojrzata na
przyjaciotke.

— Nie masz szans.

Eloise uniosta podbrodek i wyjrzata przez okno.

— No, jesteSmy na miejscu — oznajmita.

Cztery panie zaczekaty, az stangret otworzy drzwiczki, i wysiadty.

— Bogowie! — szepnela wicehrabina. — Daphne przeszta samgq siebie.

Trudno bylo sie nie zatrzymac, zeby popatrze¢. Caly Hastings House
jarzyt sie Swiattami. Wszystkie okna ozdobiono swiecami, w uchwytach
pality sie pochodnie. Witajacy powozy lokaje rowniez trzymali w rekach
pochodnie.

— Szkoda, ze lady Whistledown tu nie ma — mruknela Hiacynta, po raz
pierwszy porzucajac zaczepny ton. — Bylaby zachwycona.

— A moze jest — powiedziata Eloise. — Prawie na pewno tu jest.

— Czyzby Daphne zaprosita Cresside Twombley? — zapytata lady
Violetta.

— Jestem tego pewna — odparta Eloise. — Ale wiem, ze ona nie jest
lady Whistledown.

— Chyba nikt juz tak nie uwaza — mrukneta wicehrabina, wstepujac na
schody. — ChodZcie, dziewczeta, to bedzie nasz wieczor.

Hiacynta podeszia do matki, Eloise staneta obok Penelopy.

— Magia wisi w powietrzu — zauwazyla Eloise, rozgladajac sie tak,
jakby po raz pierwszy znalazila sie na balu. — Czujesz?

Penelopa tylko rzucita na nig okiem, obawiajqc sie, ze jesli otworzy usta,

wyrzuci z siebie wszystkie tajemnice. Jej przyjaciotka miata racje. W tej



nocy byto cos dziwnego, elektryzujacego... jak przed burzq z piorunami. —
Mam wrazenie, jakby to byl punkt zwrotny w moim zyciu — mrukneta
Eloise. — Jakby w ciggu jednego wieczoru moje zycie miato sie catkowicie
odmienic.

— Co ty mowisz? — zapytala Penelopa, zaniepokojona dziwnym
btyskiem w oku przyjaciotki.

— Nic. — Panna Bridgerton wzruszyta ramionami. Po jej ustach blagkal
sie jednak tajemniczy uSmieszek, kiedy wziela bratowa pod ramie

i mrukneta: — Chodzmy. Noc czeka.
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enelopa wiele razy byla w Hastings House, zar6wno na balach, jak
i z wizyta, ale nigdy jeszcze to stare, dostojne gmaszysko nie
wygladato tak tadnie — i tak magicznie — jak dzisiaj.

Cztery panie Bridgerton przybyly jako jedne z pierwszych. Lady Brid-
gerton zawsze powiadala, ze to nieelegancko, kiedy cztonkowie rodziny sie
spOzniaja, nawet jesli to akurat modne. Zreszta wczeSniejsze przybycie
mialo tez swoje zalety — Penelopa mogla swobodnie przyjrzeC sie
dekoracjom, bez przeciskania sie wsrod thumow gosci.

Daphne nie zdecydowatla sie na zaden motyw przewodni, nie zalezalo jej
na przy¢mieniu egipskiego balu z zesztego tygodnia czy greckiego sprzed
dwoch tygodni. Udekorowata dom z ta samq skromng elegancja, z jaka zyta
na co dzief. Sciany i stoly ozdobione byly setkami $wiec, ktérych
ptomienie migotatly i odbijaly sie od ogromnych kandelabréw zwisajacych
ze sklepienia. Okna otulono Isnigca, lekko migoczaca tkaning. Wrozki
moglyby nosic¢ takie sukienki. Penelopa wiedziala, ze stuzba Hastingsow
nosita blekitno-zlota liberie, lecz dziS u wszystkich zloto zastgpiono
srebrem.

Mozna sie bylo poczuc jak w samym Srodku basni.

— Ciekawe, ile to wszystko kosztowalo — wyszeptala Hiacynta
Z wytrzeszczonymi oczami.

— Hiacynto! — wykrzyknela wicehrabina, delikatnie uderzajgc corke
w ramie. — Wiesz, ze to nieelegancko pytac o takie rzeczy.

— Nie pytalam — oburzyla sie Hiacynta. — Zastanawialam sie. A poza

tym to tylko Daphne.



— Twoja siostra jest ksiezng Hastings — zwrocita jej uwage matka. —
Jako taka ma pewne obowigzki zwigzane z pozycja. Moglabys o tym
pamietac.

— Ale czy nie zgodzisz sie ze mng — ripostowata Hiacynta, biorac
matke pod ramie i lekko Sciskajac jej dlon — Ze najwazniejsze to pamietac,
Ze jest mojq siostrg?

— I tu cie ma — zasmiata sie Eloise.

Lady Violetta westchnela.

— Hiacynto, kiedys przez ciebie umre.

— Nieprawda — odparowata cérka. — Umrzesz przez Gregory’ego.

Penelopa z trudem pohamowata Smiech.

— Nie widze nigdzie Colina — powiedziata Eloise, wyciagajac szyje.

— Nie? — Penelopa rozejrzata sie uwaznie po sali. — Dziwne.

— Nie powiedziat ci, ze przyjedzie przed tobg?

— Nie. Ale sadzitam, ze bedzie tutaj.

Tesciowa poklepata jg po ramieniu.

— Jestem pewna, ze wkrotce sie zjawi. A wtedy wszyscy sie dowiemy,
co to za wielki sekret ukrywa przed nami i dlaczego nakazal nam nie
opuszczac cie ani na chwile. Co nie znaczy — dodala pospiesznie, szeroko
otwierajac zaniepokojone oczy — ze uwazamy to za przykry obowiazek.
Uwielbiamy twoje towarzystwo.

Penelopa uSmiechnetla sie ciepto.

— Wiem. Wzajemnie.

W kolejce do gospodarzy stato juz tylko kilkoro gosci i wkrétce panie
mogty przywitac sie z Daphne i Simonem.

— Co sie dzieje z Colinem? — zapytala ksiezna bez wstepow, skoro
tylko pozostali goscie usuneli sie poza zasieg glosu.

Poniewaz pytanie wydawato sie skierowane glownie do niej, Penelopa



udzielita odpowiedzi.

— Nie wiem.

— Czy tobie tez wystat list? — zapytala Eloise.

Daphne skineta glowa.

— Tak, mamy jg mieC na oku, jak to okreslit.

— Moglo by¢ gorzej — wtracita Hiacynta. — My mamy trzymac sie jej
jak mucha lepu. — Pochylita sie do przodu. — Podkreslit stowo ,,lep”.

— A ja myslalam, Ze nie jestem przykrym obowigzkiem do
wypelnienia — zasmiata sie Penelopa.

— Alez nie jeste§ — lekko odparta Hiacynta. — Ale w slowie ,,mucha”
jest co$ bardzo specyficznego. Ulatuje z jezyka po prostu.
Muchhhhhhaaa...

— Czy to ze mnaq cos$ jest nie tak, czy z nig? — zapytata Eloise.

Hiacynta skwitowata komentarz siostry wzruszeniem ramion.

— Nie mdwigc juz o tym, jakie to dramatyczne. Czuje sie jak w samym
srodku spisku.

— Spisek — jeknela. — Niech nas niebiosa majg w opiece.

Daphne pochylita sie ku siostrze z dramatycznym wyrazem twarzy.

— A nam powiedziat...

— To nie zawody, Zzono — upomniat jg Simon.

Ksiezna rzucita mu pelne irytacji spojrzenie i zwrocita sie do matki
i siostr:

— Polecit nam pilnowac, aby trzymata sie z dala od lady Danbury.

— Lady Danbury! — wykrzyknely wszystkie panie Bridgerton.

Z wyjatkiem Penelopy, ktora doskonale wiedziata, co sie kryje pod tym
dziwnym zakazem. Widocznie Colin wymyslit coS lepszego od jej planu, by

przekonac lady Danbury do klamstwa. Chyba chodzito o podwdjny szantaz.



O c6z bowiem innego? Widocznie Colin odkry?t jakis straszliwy sekret
Cressidy. Penelopa szalata z radosci.

— Myslatam, ze przyjaznicie sie z lady Danbury — zauwazyla
wicehrabina.

— Ja tak — odparta Penelopa, udajac zdziwienie.

— To bardzo dziwna sprawa — rzekla Hiacynta, stukajgc sie palcem
w policzek. — To naprawde ciekawe.

— Eloise, jeste$ dzisiaj wyjatkowo milczaca — zauwazyla nagle Daph-
ne.

— Raz tylko powiedzialas, ze co$ jest ze mng nie tak — zauwazyla
Hiacynta.

— Hm? — Eloise wpatrywala sie w przestrzen, a moze w co$ za plecami
siostry i szwagra, i nie stuchata, co sie do niej méwi. — No c0z, nie mam
chyba nic do powiedzenia.

— Ty? — zdumiatla sie Daphne.

— Wyjelas mi to z ust — dodata Hiacynta.

Penelopa zgadzala sie z Hiacynta, ale postanowila to zachowac dla
siebie. Eloise rzeczywiscie zachowywala sie nieco inaczej niz zwykle,
zwlaszcza dzisiaj, kiedy wieczor z kazda chwilg nabieral coraz bardziej
tajemniczych i niezwyklych barw.

— Wszystkie tak dokladnie wyrazacie moje mysli — rzekla wreszcie —
ze nie mam nic wiecej do dodania.

To wyznanie wydalo sie Penelopie cokolwiek zaskakujgce. Taki
delikatny sarkazm pasowat do jej przyjaciotki, ale nie zdarzylo sie jeszcze,
zeby podczas konwersacji nie miata nic do powiedzenia.

Eloise wzruszyla ramionami.

— PowinnysSmy przejs¢ dalej — zauwazyla lady Violetta. — Blokujemy

droge innym gosciom.



— Zobaczymy sie pozniej — obiecata Daphne. — I... Och! — Wszyscy
zwrocili sie ku niej. — Pewnie bedziecie chcialy wiedzie¢ — szepnela —
ze lady Danbury jeszcze nie przybyla.

— To mi ulatwia zadanie — odpart Simon, wyraznie znudzony intryga.

— A mnie nie — wtracita Hiacynta. — Musze sie jej trzymac...

— Jak mucha lepu — dokonczyli wszyscy chorem, z Penelopq wiacznie.

— No to ja zaczynam — stwierdzita Hiacynta.

— A skoro mowa o muchach... — zaczela Eloise, kiedy oddality sie juz
od gospodarzy. — Czy nie wydaje ci sie, Penelopo, ze wystarczg ci na razie
dwie? Musze wyjs¢ na chwile.

— Pojde z tobg — zawolatla Hiacynta.

— Nie mozecie iS¢ obie — zaprotestowata lady Violetta. — Jestem
pewna, zZe Colin nie chcial, aby Penelopa zostata tylko ze mna.

— A moge wyjs¢, kiedy ona wroci? — skrzywila sie Hiacynta. — Nie
moge niestety tego uniknac.

Wicehrabina spojrzata wyczekujaco na corke.

— Co takiego? — zapytata Eloise.

— Czekalam, az powiesz to samo.

— Jestem zbyt dystyngowana. — Eloise sigknela nosem.

— Och, prosze — wymamrotata Hiacynta.

Lady Violetta jeknela.

— Jeste$S pewna, Penelopo, zZe masz ochote na nasze towarzystwo?

— Chyba nie mam wyboru — odparta Penelopa, rozbawiona
dyskusjq. — IdZ — rzucita do Eloise. — Tylko wracaj zaraz.

Panna Bridgerton skinela glowg i ku zdumieniu wszystkich szybko
uSciskata bratowa.

— A to za co? — zapytala Penelopa z serdecznym usmiechem.

— Bez powodu — odparla Eloise, odpowiadajac jej uSmiechem



podobnym do u$miechu Colina. — Mysle, ze to bedzie dla ciebie bardzo
wazny wieczor.

— Tak sadzisz? — ostroznie spytala Penelopa, niepewna, czego
przyjaciétka moze sie domyslac.

— Widac przeciez, ze coS sie dzieje — rzucita Eloise. — Colin rzadko
dziala w takiej tajemnicy. A ja chcialam tylko pomoc.

— Wrdcisz za kilka minut — zauwazyla Penelopa. — Cokolwiek ma sie
zdarzy¢, na pewno tego nie przegapisz.

Eloise wzruszyla ramionami.

— To byt impuls. Impuls zrodzony z dwunastu lat przyjazni.

— Eloise Bridgerton, czyzbys przeze mnie stata sie sentymentalna?

— Teraz? — zdziwila sie Eloise z udang urazq. — Raczej nie.

— Pojdziesz wreszcie? — burknela ze zniecierpliwieniem Hiacynta. —
Nie moge czekac przez calg noc.

W odpowiedzi siostra machnela jej reka i odbiegla. Przez nastepng
godzine Penelopa, Violetta i Hiacynta niczym jedna osoba spacerowaty
w tlumie, rozmawiajac z goS¢mi.

— Trzy glowy i szeS¢ nég — zauwazyta Penelopa, podchodzac do okna.

Obie panie Bridgerton natychmiast stanety obok niej.

— Shucham? — zapytata lady Violetta.

— Czy naprawde chciatas wyjrze¢ przez okno, czy tylko nas
sprawdzasz? — zapytala Hiacynta. — I gdzie jest Eloise?

— Sprawdzatlam, ale tylko ciebie — przyznala Penelopa. — Jestem
pewna, ze Eloise zatrzymat ktoryS z gosci. Wiesz, ze jest tu sporo ludzi,
z ktorych szponow dos¢ trudno sie wyrwac.

— Hm — mruknela Hiacynta. — Kto$ chyba musi sprawdzic¢, czy ona
pamieta zaleznoS¢ miedzy lepem a mucha.

— Jesli musisz odejs¢ na chwilke, prosze, nie krepuj sie. Nic mi nie



bedzie. — Penelopa spojrzala na teSciowa. — Ty, mamo, takze. Jesli
musisz, odejdZ, obiecuje, ze zostane tu jak przykuta do Sciany az do
waszego powrotu.

Wicehrabina spojrzata na nig ze zgroza.

— I ztamac stowo dane Colinowi?

— Datas mu stowo? — zdumiala sie Penelopa.

— Nie, ale tego sie wlasnie domagal, jak mi sie zdaje. Och, patrzcie! —
zawolata nagle. — Jest juz!

Penelopa probowata dyskretnie zwroci¢ uwage meza, ale wszelkie jej
proby spelzty na niczym, gdy Hiacynta zaczela gwaltownie wymachiwac
rekami i wolac:

— Colinie!

Lady Bridgerton jeknela.

— Wiem, wiem — rzekla Hiacynta bez cienia skruchy. — Musze sie
zachowywac jak dama.

— Skoro o tym wiesz — odrzek}a lady Violetta tonem wzorowej matki
dzieciom — dlaczego tego nie robisz?

— Dobry wieczor, moje panie — przywital sie Colin i ucalowat dton
matki, po czym zajat miejsce obok zony, obejmujac ja w talii.

— No i co? — zapytata Hiacynta. Jej brat uniost brew. — Nie powiesz
nam?

— Wszystko w swoim czasie, droga siostro.

— JesteS wstretny, po prostu wstretny — burknela Hiacynta.

— Chwileczke — mruknat Colin, rozgladajac sie wokoto. — A gdzie jest
Eloise?

— Bardzo dobre pytanie — wymamrotata Hiacynta, ale jej glos utonat
w stowach Penelopy.

— Jestem pewna, ze wkrotce wroci.



Colin skingt glowa, nie okazujac zbytniego zainteresowania.

— Mamo — zwrdcit twarz ku wicehrabinie — jak sie dzi$§ miewasz?

— Rozsylasz po calym miescie tajemnicze lisciki — odparta Violetta —
a pytasz mnie, jak sie¢ miewam?

— Tak. — Colin sie uSmiechnat.

Lady Violetta juz podniosta palec, zeby mu pogrozi¢, ale zmitygowala
sie natychmiast. Sama zabraniata dzieciom robi¢ to publicznie.

— O nie, nie, nie, Colinie Bridgerton. Nie wywiniesz sie bez
thumaczenia. Jestem twojq matka, twojg matka!

— Wiem, ze 1aczq nas wiezy krwi — mruknat.

— Nie bedziesz mi tu tanczyl wokdt tematu i zwodzit zrecznymi
stowkami i czarujagcym usmiechem!

— Uwazasz, Zze mam czarujacy usmiech?

— Colinie!

— Ale masz racje — zgodzit sie. — Absolutng racje.

Wicehrabina zamrugata.

— Tak?

— Tak. Na temat tanca. — Lekko przechylit gtowe na bok. — Zdaje sie,
ze orkiestra wlasnie zaczyna grac.

— Nic nie stysze — odparta Hiacynta.

— Nie? Szkoda. — Colin chwycit Penelope za reke. — Chodz,
matzonko. To chyba nasz taniec.

— Ale przeciez nikt nie tanczy — syknela Hiacynta.

Brat rzucit jej uSmiech peten satysfakcji.

— Ale bedg tanczy¢. — I zanim ktokolwiek zdotal mu odpowiedziec,
pociagnat Penelope za sobg w najwieksze thlumy.

— Chyba chciate$ tanczy¢? — wydyszata, kiedy mineli niewielkie

podium dla orkiestry. Muzycy wydawali sie mie¢ dtuzsza przerwe.



— Nie, tylko uciec — wyjasnil, przemykajac przez boczne drzwi
i pociggajac jq za soba.

W chwile pozniej znalezli sie na waskich schodach, ktorymi dotarli do
malenkiego salonu, oSwietlonego jedynie blaskiem pochodni wpadajacym
przez okna.

— Gdzie jesteSmy? — spytata Penelopa, rozgladajqc sie wokoto.

Colin wzruszyt ramionami.

— Nie wiem. Miejsce dobre jak kazde inne.

— Powiesz mi wreszcie, co sie dzieje?

— Nie, najpierw cie pocatuje.

Zanim miata mozliwos¢ zareagowac (cho¢ daleka byla od protestow!),
nakryt ustami jej usta w czulym, a jednoczesnie tapczywym i niecierpliwym
pocatunku.

— Colinie! — jeknela w ulamku sekundy, ktérego potrzebowal, by
zaczerpnac tchu.

— Nie teraz — odrzek}, calujac jg jeszcze raz.

— Ale... — Nie dokonczyla, bo jego wargi znow sttumity protest.

Penelopa poczula, ze kreci sie jej w glowie. Zeby Colina delikatnie
podgryzaly jej jezyk, dionie bladzily po plecach. By} to pocatunek, od
ktérego nogi jej miekly, a cialo ogarniato stodkie zniewolenie. Pozwolitaby
sie teraz potozy¢ na sofie i zrobi¢ ze sobg wszystko, a im bardziej bytoby to
perwersyjne, tym lepiej, cho¢ byli zaledwie o kilka jardow od pieciuset
gosci z towarzystwa, ale...

— Colinie! — wykrzyknetla, jakim$ cudem odrywajac sie od meza.

— Pssst!

— Musisz przestac!

Spojrzat na niq jak zbity pies.

— Musze?



— Tak, musisz.

— Chodzi ci o tych wszystkich ludzi za drzwiami, co?

— Nie, choc to catkiem niezly powod, zeby pomysle¢ nad opanowaniem
sie.

— PomysSlec i zrezygnowac? — zapytat z nadzieja.

— Nie! Colinie. — Wysunela sie z jego ramion i odeszla nieco, zeby nie
prowokowac go sama bliskoScig. — Colinie, musisz mi powiedziec¢, co sie
dzieje...

— No c6z — rzekt powoli — calowalem cie i...

— Nie o to mi chodzito i dobrze o tym wiesz.

— Doskonale. — Odszedl w druga strone. Jego ciezkie kroki glosno
rozbrzmiewaty w ciszy pokoju. Po chwili zawrocit i w jego glosie nie bylo
juz wesotosci. — Zdecydowatem, co zrobi¢ w sprawie Cressidy.

— Tak? Co? Powiedz.

UsSmiechnat sie z nieco zbolalym wyrazem twarzy.

— Wiasciwie wolatbym, zeby$ o niczym nie wiedziata, dopoki nie
zaczne realizowac¢ mojego planu.

Penelopa popatrzyla na meza z niedowierzaniem.

— Nie mOwisz powaznie.

— No c6z... — Spojrzat tesknie w kierunku drzwi, wyraznie marzac
0 ucieczce.

— Powiedz — nalegala.

— Doskonale — westchnat.

Po chwili westchnat jeszcze raz.

— Colinie!

— Zamierzam co$ oglosi¢ — rzekl, jakby to wszystko wyjasniato.

Z poczatku Penelopa milczata, sadzac, ze jesli tylko odczeka chwile



i dobrze sie zastanowi, zrozumie. Niestety mylita sie. Powoli, starannie
dobierajqc stowa, zadata wiec pytanie:

— Co zamierzasz ogtosic?

Jej maz przybrat zdecydowany wyraz twarzy.

— Zamierzam powiedzie¢ prawde.

Jeknela.

— O mnie?

Skinat glowa.

— Nie mozesz!

— Uwazam, Ze to najlepsze wyjscie.

Penelopa poczula, jak ogarnia ja panika. Zabraklo jej tchu.

— Nie, Colinie, nie mozesz! Nie mozesz tego zrobi¢! To nie twoja
tajemnica!

— Chcesz ptacic Cressidzie do konca zycia?

— Nie, oczywiscie, Ze nie, ale moge poprosic lady Danbury...

— Nie poprosisz lady Danbury o to, zeby za ciebie klamata! —
warknat. — To niepodobne do ciebie i sama dobrze o tym wiesz.

Gniewny ton meza sprawil, ze Penelopa az jeknela.

W glebi ducha wiedziata jednak, ze Colin ma racje.

— Jesli tak chetnie oddajesz swojg tozsamosc¢ innej osobie — rzekl —
rownie dobrze mogtas pozwoli¢, aby to byta Cressida.

— Nie moglam — szepneta. — Tylko nie ona.

— Dobrze. Wiec najwyzszy czas spojrze¢ w twarz ttumom.

— Colinie, bede skompromitowana!

Wzruszyt ramionami.

— Przeniesiemy sie na wies.

Penelopa pokrecita glowa, desperacko probujac znalez¢ wiasciwe stowa.

Colin ujat lekko jej dionie.



— Czy to naprawde ma takie znaczenie? — zapytat cicho. — Penelopo,
kocham cie. Jak dlugo jesteSmy razem, bedziemy szczeSliwi.

— Nie o to chodzi — odrzekla, bezskutecznie usitlujgc uwolnic¢ dton,
zeby otrzec lzy.

— Wiec o co chodzi? — zapytat.

— Colinie, ty tez bedziesz skompromitowany — szepnela.

— Nie szkodzi.

Spojrzata na niego z niedowierzaniem. Wydawat sie taki swobodny, taki
pewny siebie, kiedy méwil o czyms, co oznaczalo nieodwracalne zmiany
w ich zyciu, zmiany, jakich sobie chyba nawet nie potrafit wyobrazic.

— Penelopo — odezwat sie tak spokojnym i rozsadnym tonem, ze
ledwie mogta to znies¢ — to jedyne rozwigzanie: albo my powiemy Swiatu,
albo zrobi to Cressida.

— Zaptacimy jej — odparla.

— Naprawde tego chcesz? — zapytal. — Dac jej te wszystkie pieniadze,
zarobione z tak wielkim trudem? Rownie dobrze moglaby$ pozwoli¢, aby
powiedziata Swiatu, ze to ona jest lady Whistledown.

— Nie moge ci na to pozwoli¢ — odrzekla. — Nie wiem, czy rozumiesz,
co to znaczy by¢ wyrzutkiem spoteczenstwa.

— A ty wiesz? — odparowat.

— Lepiej od ciebie!

— Penelopo...

— Usilujesz udawac, ze to nieistotne, a ja wiem, ze to nieprawda. Byles
na mnie taki wsciekly, kiedy opublikowalam ostatnig gazetke, bo uwazales,
ze nie powinnam tak ryzykowac.

— I okazalo sie, ze miatem racje — odpart.

— Widzisz? — zawotala. — Wciaz jeszcze jesteS na mnie o to wsciekly.

Colin odetchnat gleboko. Rozmowa nie toczyla sie w pozadanym przez



niego kierunku. To, ze wczeSniej nalegal na zachowanie wszystkiego
w tajemnicy, nie miato juz znaczenia.

— To prawda. Gdybys$ nie wydala tej ostatniej gazetki, nie mielibysSmy
teraz problemu — przyznal — ale wydaje mi sie, ze w tej chwili to daremne
rozwazania.

— Colinie — wyszeptala Penelopa — jesli wyznamy Swiatu, ze to ja
jestem lady Whistledown, a Swiat zareaguje tak, jak sadzimy, to twoje
dzienniki nigdy nie ujrza Swiatla dziennego.

Serce mu zamarlo. Dopiero teraz naprawde zrozumial, o co jej chodzi.

Wczesniej juz mowita mu, ze go kocha, okazywata mu swojg mitos¢ na
wszystkie sposoby, jakich sie od niego nauczyta. Ale nigdy do tej pory nie
widzial tego tak jasno i wyraZnie. Przez caly czas, kiedy go blagala, aby nie
wyglaszal oSwiadczenia, robita to tylko dla niego. Przelknat Sline, usitujac
zwalczy¢ dlawigcy ucisk w gardle. Z trudem oddychat.

Penelopa wyciagnela reke i dotknela jego dtoni. Wzrok miata blagalny,
na policzkach slady tez.

— Nie wybaczylabym sobie — rzekla. — Nie zniszcze twoich marzen.

— Nigdy nie byly moimi marzeniami, dopoki nie spotkalem ciebie —
wyszeptat.

— Nie chcesz wyda¢ swoich dziennikow? — zapytala, mrugajac
w zmieszaniu. — Chciate$ to zrobic tylko dla mnie?

— Nie — odrzek}, poniewaz uznal, ze winien jest Penelopie catkowitg
szczerosC. — Chce tego. To naprawde moje marzenie. Ale to ty mi je
podarowatas.

— To nie znaczy, zZe moge je teraz zabrac.

— Nie zabierasz go.

— Tak...

— Nie — rzekt z naciskiem. — Nie zabierasz. A wydanie mojego



dziela... no coz, przestaje mie¢ wieksze znaczenie, kiedy pomysle o moim
prawdziwym celu: by¢ z toba na zawsze.

— O to mozesz by¢ spokojny — odparla tagodnie.

— Wiem. — Colin usmiechnat sie, a po chwili zasmiat sie tobuzersko. —
Co zatem mamy do stracenia?

— Moze wiecej, niz sobie wyobrazasz.

— A moze mniej — przypomniat jej. — Nie zapominaj, ze jestem Brid-
gertonem. I ty tez. Mamy w tym mieScie pewna wladze.

Penelopa wytrzeszczylta oczy.

— O czym mowisz?

Colin lekko wzruszy} ramionami.

— Anthony gotow jest poprzec cie na catej linii.

— PowiedziateS Anthony’emu? — jekneta.

— Musiatem. Jest glowa rodziny. Niewielu jest ludzi na tej ziemi, ktorzy
mieliby odwage go zdenerwowac.

— Och! — Penelopa przygryzta warge, rozwazajac to, co ustyszala.
A potem spytata, poniewaz musiata to wiedzie¢: — I co powiedzial?

— Byt zaskoczony.

— Spodziewatam sie tego.

— I raczej zadowolony.

Rozpromienita sie.

— Naprawde?

— I rozbawiony. Wyznal, ze podziwia kogos$, kto potrafil dochowac
tajemnicy przez tyle lat. Stwierdzil, Ze nie moze sie doczekac, kiedy powie
Kate.

Penelopa skinela glowa.

— Wobec tego musisz to oglosic. Juz po sekrecie.

— Anthony nic nie powie, jesli mu nie pozwole — zapewnit Colin. —



Nie dlatego chce wszystkim powiedzie¢ prawde.

Penelopa spojrzata na meza wyczekujaco.

— Prawda jest taka — przyciagnat ja do siebie — ze jestem z ciebie
bardzo dumny.

UsSmiechnela sie mimo woli, cho¢ kilka chwil temu nie wierzyla, ze
jeszcze kiedykolwiek to zrobi.

Colin pochylit sie, az ich nosy zetknely sie czubkami.

— Chce, zeby wszyscy wiedzieli, jaki jestem z ciebie dumny. Zanim
skoncze mowic, nie bedzie w Londynie ani jednej osoby, ktora by nie
uwazala cie za najmadrzejszg i najsprytniejszg w miescie.

— I tak mnie znienawidza.

— Moze — zgodzit sie. — Ale to ich problem, nie nasz.

— Och, Colinie — westchnela. — Kocham cie. To naprawde wspaniate.

— Wiem — zaSmiat sie.

— Nie, naprawde. Przedtem tez mi sie wydawato, ze cie kocham, jestem
pewna, ze tak bylo, ale to nic w poréwnaniu z uczuciem, jakie zywie do
ciebie teraz.

— Dobrze — odparl, obejmujac ja tkliwym spojrzeniem. — To mi sie
podoba. A teraz idziemy.

— Dokad?

— Tam — rzekt i pchnat drzwi.

Ku swemu zdumieniu Penelopa znalazia sie na niewielkim balkonie,
z ktorego roztaczat sie widok na sale balowa.

— O Boze — jeknela, usitujac wciagnaC meza z powrotem do ciemnego
pokoju. Jeszcze nikt ich nie zauwazyl, wciaz mieli szanse na ucieczke.

— Tsss, tsss! Odwagi, kochanie.

— Nie moglbys przestac tego poczta? — szepnela niecierpliwie. — Albo

po prostu rozpuscic plotke, ktora rozejdzie sie sama?



— Nie ma nic lepszego niz wielki gest, aby udowodnic¢ swoje racje.

Penelopa konwulsyjnie przetknela sline. To bedzie naprawde
widowiskowy gest.

— Nie potrafie by¢ w centrum uwagi — rzekla, usitujac przywrdcic
oddechowi normalny rytm.

Maz Scisnat ja za reke.

— Nie martw sie, ja to umiem za nas dwoje.

Powiodl wzrokiem po zebranych, az napotkal spojrzenie gospodarza,
swego szwagra, ksiecia Hastings. Na skinienie glowy Colina ksigze ruszyt
w kierunku orkiestry.

— Simon tez wie? — jeknela Penelopa.

— Powiedzialem mu, kiedy przyjechatem — mruknat Colin lekko
nieobecnym tonem. — Jak inaczej znalazibym ten pokdj z wyjsciem na
balkon?

W tym momencie wydarzylo sie cos naprawde niezwyklego. Jak spod
ziemi wylonila sie nagle cala rzeka lokajow z tacami pelnymi kieliszkow
szampana i rozlata sie posrod gosci.

— A tu sg nasze — rzekl Colin, biorgc dwa kieliszki stojace na
balustradzie. — Tak jak prositem.

Penelopa wziela kieliszek bez stowa, wcigz nie rozumiejac ciggu
wydarzen, ktory rozwijat sie przed jej oczami.

— Pewnie jest juz bez bgbelkow — szepnagl jej maz konspiracyjnie.
Wiedziala, ze chce jej dodac otuchy. — Ale w tych okolicznosciach trudno
wymagac czego$ wiecej.

Penelopa chwycita Colina za reke i uscisnela z przerazeniem. Bezradnie
obserwowata Simona, ktory uciszyt orkiestre i poprosit gosci, aby zwrocili
uwage na jego brata i siostre, stojacych na balkonie.

Brat i siostra. Bridgertonéw naprawde laczyly silne wiezy rodzinne.



Penelopa nie sadzita, zZe dozyje dnia, gdy ksigze nazwie jq siostra.

— Panie i panowie! — zawotal Colin. Jego silny, dzwieczny glos niost
sie echem po sali. — Pragne wzniesc¢ toast za najbardziej niezwykla kobiete
na swiecie.

Thim zafalowal, rozlegl sie szmer szeptow. Penelopa zamarla, czekajac
na to, co za chwile miato nastapic.

— Jestem Swiezo upieczonym zonkosiem — ciggnat Colin, obdarzajac
gosci swym czarujgcym usmiechem — wiec musicie mi wybaczy¢, ze
wcigz jeszcze nie moge sie nacieszy¢ mitoscia.

Thuim zasmiat sie przyjaznie.

— Wiem, ze wielu z was bylo zaskoczonych, kiedy poprositem Penelope
Featherington, aby zostala mojg zona. Ja tez. — Dalo sie styszec kilka
ztosliwych chichotow. Penelopa stala wyprostowana, nieruchoma, dumna.
Colin powie to, co trzeba. Wiedziala, ze tak sie stanie. Colin zawsze mowit
to, co trzeba. — Nie bylem zaskoczony, ze sie w niej zakochalem —
podkreslit, obrzucajac thum wyzywajacym spojrzeniem — ale Ze zajelo mi
to tyle czasu. Znatem ja od tak wielu lat — ciggnat juz lagodniejszym
tonem — a jakoS nigdy nie przystanglem, zeby dostrzec w niej te piekna,
inteligentna, btyskotliwg kobiete, jaka sie stala.

Penelopa poczula, ze lzy splywaja jej po policzkach, ale nie mogta
wykonaC najmniejszego ruchu. Ledwie miala odwage odetchnac.
Spodziewata sie, ze wyjawi jej sekret, a tymczasem on ofiarowywal jej

najpiekniejszy dar: poruszajace do glebi wyznanie mitosci.

— Zatem biore was wszystkich na Swiadkow — kontynuowal —
i mowie: Penelopo... — Zwrdcit sie ku niej, ujat jq za reke. — ...kocham
cie. Uwielbiam cie. Czcze ziemie, po ktorej stapasz. — Znow zwrdcit sie

do thumu, unoszac kielich. — Za mojq zone!

— Za twoja zone! — wykrzykneli wszyscy, porwani magia tej



wspaniatej chwili.

Colin wypil, Penelopa tez, choC wcigz zastanawiala sie, kiedy jej
matzonek ujawni prawdziwy powod tej przemowy.

— Odstaw kieliszek, skarbie — mruknat.

Wyjat kruche szklo z jej palcow i odstawit na bok.

— Ale...

— Za czesto mi przerywasz — zganit ja i chwycil w ramiona, na oczach
calej Smietanki londynskiego towarzystwa zamykajac jej usta namietnym
pocatunkiem.

— Colinie! — jeknela, kiedy pozwolit jej odetchnac.

Zasmiat sie zuchwale. GoScie wiwatowali, zachwyceni scena.

— Ach, jeszcze jedno! — krzyknat do nich.

Tham zaczat tupac, ale stuchal uwaznie kazdego stowa.

— Opuszczam przyjecie nieco wczesniej. Wiasciwie teraz. — Spojrzat
z ukosa na zone i uSmiechnat sie. — Mam nadzieje, Ze rozumiecie.

Mezczyzni zaczeli pohukiwa¢ i wrzeszczeC. Penelopa zalala sie
pasowym rumiencem.

— Zanim jednak wyjdziemy, mam do powiedzenia jeszcze stowko.
Malutkie, ostatnie stoweczko, na wypadek gdybyscie nie wierzyli, Ze moja
zona naprawde jest najmadrzejsza, najsprytniejsza, najbardziej czarujaca
kobieta w Londynie.

— Nieeeeeeeeeee! — rozlegt sie glos z glebi sali i Penelopa wiedziala, ze
to Cressida.

Jednak nawet ona nie byla w stanie pokona¢ ttumu, ktory nie chciat ani
jej przepuscic, ani stuchac jej okrzykow rozpaczy.

— Mozna powiedzie¢, ze moja zona ma dwa nazwiska panienskie —
rzekt Colin w zadumie. — OczywiScie, wszyscy znacie jg jako Penelope

Featherington, tak samo jak ja. Ale nie wiedzieliScie, a nawet ja nie bylem



dos¢ sprytny, aby sie tego domysli¢, dopoki nie powiedziala mi tego
sama...

Zawiesit glos, czekajac, az sala sie uciszy.

— ...ze jest roéwniez blyskotliwa, inteligentna, zachwycajaco
wspaniala... O, wiecie wszyscy, o kim mowie — rzekl, gestem ogarniajac
thum. — Oto moja zona! — zawolal glosem przepelnionym mitoScig
i dumga. — Lady Whistledown!

Przez chwile panowala cisza. Wydawalo sie, ze ludzie boja sie
odetchnac.

A potem rozlegly sie pojedyncze oklaski. Klap, klap, klap. Powolne, lecz
tak pelne sily i determinacji, ze wszyscy musieli sie obejrze¢ i sprawdzic,
kto ma odwage przerwac to pelne zgrozy milczenie.

Lady Danbury.

Wecisnela laske w czyjeS rece i podniosta wysoko ramiona, klaszczac
glosno i odwaznie. Promieniala zachwytem i duma. KtosS jeszcze przylaczyt
sie do oklaskow. Penelopa obejrzata sie szybko.

Anthony Bridgerton.

A potem Simon Basset, ksigze Hastings.

A potem panie Bridgerton, Featherington, potem kolejni i kolejni goscie,
az wreszcie cala sala rozbrzmiata wiwatami.

Penelopa nie wierzyla wlasnym oczom.

Jutro moze sobie przypomna, ze powinni by¢ na nig wsciekli,
zagniewani, ze draznila sie z nimi przez tyle lat, ale dzisiaj... Dzis tylko ja
podziwiali i wiwatowali na jej czeS¢.

Dla kobiety, ktora ukrywala swoja tajemnice przez tyle lat, bylo to
spetlnienie marzen.

Prawie.

Jej najwieksze marzenie stalo obok, z ramieniem wokét jej talii. A kiedy



podniosta wzrok na ukochang twarz, Colin usmiechnat sie do niej z taka
mitoscig i duma, ze zabraklo jej tchu ze wzruszenia.

— Gratuluje, lady Whistledown — szepnat.

— Wole panig Bridgerton — odparla.

ZasSmiat sie.

— Doskonaty wybdr.

— Mozemy juz p0jsSc? — zapytala.

— Teraz?

Skinela glowa.

— O tak — odparl z entuzjazmem.

I nikt ich nie ujrzat przez najblizsze kilka dni.



Epilog

Bedford Square, Bloomsbury, Londyn,
1825

Jest! Jest!

Penelopa podniosta wzrok znad papierow, ktore zascielaty jej biurko.
Colin stat w drzwiach, podskakujac jak dziecko.

— Twoja ksigzka! — wykrzyknela, zrywajac sie na tyle szybko, na ile
pozwalata jej na to mocno juz zaokraglona figura. — Och, pokaz, nie moge
sie doczekac!

Colin nie mogt powstrzymac uSmiechu, kiedy wreczat zonie ksigzke.

— Och! — szepnela z czcig, ujmujac w dionie cienki, oprawny w skore
tomik. — Czy zapach nowych ksigzek nie jest piekny?

— Popatrz, popatrz tu — zawotatl Colin niecierpliwie, wskazujac swoje
nazwisko na okitadce.

Penelopa rozpromienita sie.

— Patrz, jakie to eleganckie — przesuneta palcami po literach,
odczytujac: — Anglik w Italii, Colin Bridgerton. — Wydawalo sie, ze zaraz
peknie z dumy.

— Swietnie wyglada, prawda?

— Lepiej niz Swietnie, wspaniale! Kiedy wyjdzie Anglik na Cyprze?

— Wydawca mowi, ze ksigzki beda sie ukazywac co pot roku. Potem
wyjdzie Anglik w Szkocji.

— Jestem z ciebie taka dumna.

Colin objgl Penelope ramionami, opierajac podbrédek na czubku jej

glowy.



— Nie dokonatbym tego bez ciebie.

— Alez oczywiScie, ze tak — zaprzeczyla.

— Cicho siedz i przyjmuj wyrazy wdziecznosci.

— Doskonale — odparla z uSmiechem, cho¢ nie mogl widziec jej
twarzy. — Niech ci bedzie. Z pewnoscig nic bys$ nie wydat bez tak zdolnego
redaktora.

— Niestety, nie moge sie z tym nie zgodzi¢c — rzekl} lagodnie, catujac
zone w czubek glowy. Powoli i niechetnie wypuscit ja z ramion. — Usigdz.
Nie powinnas tak diugo stac.

— Nic mi nie bedzie — zapewnita Penelopa, ale usiadta postusznie. Byt
nadopiekunczy od pierwszej chwili, kiedy mu powiedziala o dziecku.
A teraz, miesigc przed terminem rozwigzania, stat sie nie do zniesienia.

— Co to za papiery? — zapytatl, obrzucajac wzrokiem biurko.

— To? Nic takiego. — Penelopa zaczela sktadac je w stosiki. — Taki
moj niewielki pomyst.

— Naprawde? — Colin usiadl naprzeciwko niej. — Co to takiego?

— No co0z... wihasciwie...

— Co to jest, Penelopo? — zapytal, wyraznie rozbawiony jej
onieSmieleniem.

— Od kiedy skonczytam prace nad twoimi dziennikami, stwierdzitam, ze
brakuje mi pisania — wyjasnita.

Pochylit sie ku niej z uSmiechem.

— Nad czym pracujesz?

Sptonela rumiencem, cho¢ sama nie wiedziata dlaczego.

— Nad powiescia.

— Powiesc? Penelopo, to wspaniaty pomyst!

— Tak sadzisz?

— OczywiScie. Masz juz tytul?



— (Co6z, napisalam dopiero dwanascie stron — wyznala — a wiele
jeszcze przede mng. Jesli jednak nie zdecyduje sie na wieksze zmiany,
nazwe ja chyba Pod scianq sali balowej.

— Naprawde? — Spojrzenie Colina nagle wypeknita tkliwosc.

— To troche autobiografia — przyznata Penelopa.

— Tylko troche?

— Tylko troche.

— Ale ze szczesSliwym zakonczeniem?

— Och, tak — odparla Penelopa stanowczo. — Z cala pewnoscia.

— Z calg pewnosciqg?

Wyciagnela dion ponad blatem biurka i potozyta na mezowskiej dloni.

— Nie umiem pisac¢ innych zakonczen — szepnela. — Tylko szczeSliwe.



Drodzy Czytelnicy

Czy kiedykolwiek po zamknieciu ksiqzki zastanawialiscie sie, co sie stato
z waszymi ulubionymi bohaterami? Czy chcieliscie przedtuzy¢ swoj pobyt
w Swiecie ulubionej powiesci? Ja owszem, a jesli pytania moich czytelnikow
stanowiq jakgkolwiek wskazowke, nie jestem osamotniona. Zatem po
niezliczonych prosbach wielbicieli Bridgertonéw postanowitam sprobowac
czego$ innego — i napisatam ,drugi epilog” kazdej powiesci. To
opowiadania, ktorych akcja rozgrywa sie dtugo po wydarzeniach opisanych
w powiesci.

Poczqtkowo drugie epilogi do powiesci o Bridgertonach byly dostepne
tylko online; pozniej zostaly wydrukowane (razem z nowelq o Violetcie
Bridgerton) w zbiorze pod tytulem The Bridgertons: Happily Ever After.
Teraz, po raz pierwszy, kazdy drugi epilog zostaje wiqczony do powiesci,
ktorq zamyka. Mam nadzieje, ze z radosciq spotkacie sie znow z Colinem i

Penelopq.

Z serdecznymi pozdrowieniami

Julia Quinn



Mitosne tajemnice
Drugi epilog

ie powiedziates jej?

Penelopa Bridgerton mowitaby dalej, zamierzala powiedzie¢ nawet
wiecej, lecz trudno jej bylo wydoby¢ stowa z zacisnietych ust. Maz Penelopy
i jego trzej bracia wiasnie wrocili z szalenczego poscigu przez calgq
potudniowag Anglie; szukali swojej siostry Eloise, ktora wedlug wszelkiego
prawdopodobienstwa uciekla z domu, by wyjs¢ za maz za...

Och, dobry Boze.

— Jest mezatka? — zapytala goragczkowo Penelopa.

Colin drobnym, zrecznym ruchem nadgarstka rzucit kapelusz na krzesto;
widzac, jak wirujac, leci idealnie prosto na miejsce, unidst kacik ust
w pelnym satysfakcji uSmiechu.

— Jeszcze nie — odpart.

Zatem Eloise nie uciekla z kochankiem. Ale mimo wszystko uciekta. I to
po kryjomu. Eloise, najblizsza przyjaciotka Penelopy. Eloise, ktora dotad
zawsze zwierzala sie Penelopie ze wszystkiego. Eloise, ktdra najwyrazniej
jednak nie o wszystkim mowita przyjacidtce, uciekta do domu mezczyzny,
ktorego nie znat nikt z nich, zostawiajgc liscik zapewniajacy rodzine, ze
wszystko sie utozy i zeby bliscy sie nie martwili.

Nie martwili???

Wielki Boze, Eloise Bridgerton chyba za dobrze zna swoja rodzine, zeby
zostawia¢ im takie wiadomosci. Rodzina — wszyscy razem i kazdy
z osobna — szalata z niepokoju. Penelopa zostata ze swojq nowq teSciowa,

podczas gdy mezczyzni ruszyli szuka¢ Eloise. Violetta Bridgerton robita



dobra mine do zlej gry, lecz twarz jej ostatnio poszarzala, a uwagi Penelopy
nie uszedt fakt, ze rece teSciowej drzaty przy kazdym ruchu.

Teraz za$ Colin wrécit i zachowywat sie tak, jakby nic sie nie stalo, nie
udzielit zadowalajacej odpowiedzi na zadne pytanie, nade wszystko zas...

— Dlaczego jej nie powiedziales? — zapytala ponownie, idac w strone
meza.

Colin padt na fotel i roztozyl rece.

— Nie znalaztem odpowiedniej chwili.

— Nie bylo was piec¢ dni!

— No tak, ale nie wszystkie spedzitem z Eloise. Odejmij po jednym dniu
na podroz w jedna i drugg strone.

— Ale... ale...

Colin zdobyt sie na wysitek i rozejrzal wokot.

— Pewnie nie kazalas$ przyniesc herbaty?

— Oczywiscie, ze kazalam — odparla Penelopa z namystem; juz pierwszy
tydzien malzenstwa nauczyl ja, ze jesSli chodzi o jej Swiezo upieczonego
meza, zawsze powinna mie¢ pod reka herbate i positek. — Tyle ze Colinie...

— Wiesz, naprawde sie spieszylem.

— Widze — powiedziala, obrzucajac wzrokiem jego wilgotne, rozwiane
wiatrem wlosy. — Jechates konno?

Colin pokiwat glowa.

— Z Gloucestershire?

— Wiasciwie to z Wiltshire. PrzyjechaliSmy do Benedicta.

— Ale...

Colin uSmiechnat sie rozbrajajaco.

— Tesknitem za toba.

Penelopie jeszcze nie spowszednialy te wyznania na tyle, by nie
zareagowata rumiencem.

— Tez za tobg tesknitam, lecz...



— Usiadz przy mnie.

,Gdzie?” — omal nie zapytala Penelopa; jedyng ptaskg powierzchnig byty
jego kolana.

Usmiech Colina, dotad uosobienie czaru, nabrat ognia.

— W tej chwili tez za toba tesknie — zamruczat.

Ku swojemu ogromnemu zaklopotaniu Penelopa natychmiast przeniosta
spojrzenie na przod jego bryczesow. Colin zasmiat sie, ona zas$ skrzyzowata
ramiona na piersiach.

— Nie réb tego, Colinie — ostrzegla.

— Czego? — zapytat z ming niewiniatka.

— Nawet gdybySmy nie siedzieli w salonie, nawet gdyby okna nie byly
odstoniete...

— Te przeszkode akurat tatwo oming¢ — stwierdzit Colin, rzucajac
spojrzenie na zastony.

— Nawet — ciggneta Penelopa glosem coraz glebszym, chociaz nie
glosniejszym — gdyby za chwile nie miala wejs¢ pokojowka, zapewne
uginajac sie pod ciezarem tacy z twoja kolacja, chodzi o to, ze...

Colin westchnat.

— ...nie odpowiedziate$s na moje pytanie!

Colin mrugnat.

— Calkowicie wylecialo mi z glowy, o co pytatas.

Mineto pelnych dziesie¢ sekund ciszy. W koncu odezwata sie Penelopa.

— Zabije cie.

— Tego jestem pewny — odparl niedbale Colin. — Pozostaje jedynie
pytanie, kiedy.

— Colinie!

— Moze raczej wczesniej niz p6zniej — zamruczat. — Chociaz, szczerze
mowiac, spodziewatem sie, ze predzej razi mnie apopleksja z powodu ztego

zachowania.



Penelopa wbita w niego wzrok.

— Twojego zachowania — uscislit Colin.

— Zanim sie poznaliSmy, nie zachowywatam sie Zle — odpalita.

— O nie! — zachtysnat sie. — To juz przesada.

W tej chwili Penelopa musiala zamkna¢ usta. Do licha, niestety jej maz
miat racje. I wlasnie o to teraz poszto. Po wejsciu do domu Colin zrzucit
z siebie ptaszcz, dos¢ namietnie pocatowat ja w usta (na oczach lokaja!), po
czym beztrosko rzucit: ,,Och, przy okazji, nie powiedzialem jej, ze to ty jestesS
Whistledown™.

A jesli cokolwiek mozna okreslic zlym zachowaniem, to wiasnie te
dziesie¢ lat, kiedy Penelopa pisala owiang juz zlg stawa ,Kronike
Towarzyska Lady Whistledown”. Przez ostatnie dziesie¢ lat udato sie jej pod
pseudonimem obrazi¢ praktycznie calg londynska socjete, tacznie z soba
samgq (przeciez otoczenie nabratoby podejrzen, gdyby nie zadrwita z siebie,
poza tym w tych okropnych zoéiciach i pomaranczach, do noszenia ktérych
zmuszala ja matka, Penelopa naprawde wygladata jak przejrzaty cytrus).

Tuz przed Slubem Penelopa zaprzestala pisania kroniki, lecz préba
szantazu przekonata Colina, ze najlepiej bedzie w wielkim stylu ujawnic jej
sekret — zatem odkry} podwdjng tozsamos¢ Penelopy na balu swojej siostry,
Daphne. Byla to scena bardzo romantyczna i... no dobrze, w wielkim stylu,
lecz na koniec wieczoru stato sie jasne, ze Eloise zniknela.

Nawet Eloise, od lat najblizszq przyjaciotka Penelopy, nie znala jej sekretu.
Nadal go nie zna. Uciekla z przyjecia, zanim Colin wyglosit swoje
oSwiadczenie, on za$ najwidoczniej nie uznat za stosowne poinformowac jej
o tym fakcie, kiedy juz odnalaz! siostre.

— Szczerze — odezwat sie Colin, w ktorego glosie pojawit sie nietypowy
dla niego ton irytacji — i tak na to nie zastuguje, po tym, co przez nig
przeszliSmy.

— Moze i tak — zamruczatla Penelopa, ale od razu uznala, ze jest



nielojalna wobec przyjaciotki. Chociaz fakt, caty klan Bridgertonow szalat
z niepokoju. Co prawda Eloise zostawila list, lecz kartka zaplatata sie
w korespondencje jej matki, wiec mingt caly dzien, zanim rodzina
zrozumiata, ze Eloise nie zostala porwana. Nawet wtedy jednak nikt sie nie
uspokoil; Eloise odeszta z wtasnej woli, ale dopiero po kolejnym dniu,
w czasie ktorego wywrocono jej sypialnie do gory nogami, znaleziono list od
sir Phillipa Crane’a, czyli wskazowke, dokad mogta uciec.

Biorac wszystko to pod uwage, Colin miat nieco racji.

— Za kilka dni musimy tam wro6ci¢ na slub — oznajmit. — Wtedy jej
powiemy.

— Nie mozemy!

Colin zamilk}, po czym usmiechnat sie.

— A to dlaczego? — zapytal, mierzac ja pelnym uznania wzrokiem.
miat nadzieje na bardziej szatanskie wyjasnienie. — To jej dzien, ona ma by¢
najwazniejsza. Nie moge oznajmic jej takiej nowiny.

— Powdd nieco bardziej altruistyczny, niz bym sobie zyczyt — stwierdzit
Colin z namystem — ale w ostatecznym rachunku wychodzi na to samo,
zatem masz mojq zgode...

— Nie potrzebuje jej — wtracita Penelopa.

— Mimo wszystko ja masz — odpart gladko Colin. — A Eloise niech
nadal trwa w nieswiadomosSci — postukat zlgczonymi palcami i odetchnat
z widoczna przyjemnoscia. — To bedzie wspaniaty Slub.

W tej chwili weszla pokojowka z wyladowang po brzegi taca. Penelopa
proébowata nie zwraca¢ uwagi na lekkie stekniecie, z jakim kobieta postawita
swoj ciezar na stole.

— Mozesz zamknac¢ za sobq drzwi — odezwat sie Colin, kiedy pokojowka
podniosta sie znad stohu.

Penelopa spojrzata na drzwi, potem na meza, ktory wstat i zaczat zastania¢



okna.

— Colinie! — zachlysnela sie, kiedy ramiona meza nieoczekiwanie
zamknely sie wokot niej, jego usta dotknely jej szyi, a ona poczula, jak
mieknie w jego objeciach.

— Myslatam, ze jesteS glodny — wydyszala.

— Owszem — zamruczal, pociggajac za stanik jej sukni. — Ale ciebie
pragne bardziej.

Opadajac na poduszki, ktore dziwnym trafem znalazly sie na puszystym
dywanie, Penelopa czuta sie naprawde bardzo kochana.

Kilka dni pozniej Penelopa siedziala w powozie, wygladata przez okno
i rugata sama siebie.

Colin spat.

Co z niej za gaska, ze tak boi sie ponownego spotkania z Eloise. Przeciez
to Eloise, na mitos¢ boska. Od ponad dziesieciu lat sa sobie bliskie jak
siostry. Nawet blizsze. Moze tylko... nie az tak bliskie, jak sadzily. Skrywaty
przed soba sekrety, obie. Penelopa miata ochote skreci¢ Eloise kark za to, ze
przyjaciotka nie wspomniata jej nic o zalotniku, jednak nie mogta mie¢ do
niej o to pretensji. Kiedy Eloise dowie sie, ze Penelopa to lady
Whisteldown...

Otrzasnela sie. Colin moze i czeka na te chwile z niecierpliwoscia — jego
rados¢ byla wrecz diaboliczna — lecz jg samg ta perspektywa przyprawiata
o mdlosci. Nie jadla nic przez caly dzien, a nie nalezala do osob, ktore
zapominaja o $niadaniu.

Splotla dtonie, wyciagnela szyje, by lepiej widzie¢ krajobraz za oknem —
jak przypuszczata, juz skrecili na droge do Romney Hall, ale nie byla
pewna — po czym znoOw spojrzata na Colina.

Ten wcigz spat.

Kopnela go. Oczywiscie delikatnie, nie chciala posuwac sie do jawnej



agresji, ale przeciez to niesprawiedliwe, ze od chwili, kiedy pow0z ruszyl, jej
maz spal jak niemowle. Usadowil sie na siedzeniu, wypytal, czy jej
wygodnie, po czym, nie czekajgc, az Penelopa dopowie do konca swoje
»dziekuje, tak” — przymknat oczy.

A po trzydziestu sekundach zachrapat.

To naprawde niesprawiedliwe. W nocy tez zawsze zasypial pierwszy.

Penelopa kopnela go ponownie, tym razem mocniej.

Colin wymamrotatl co$ przez sen, poprawit sie lekko i ulozyt w kacie
powozu.

Penelopa przysunetla sie do niego. Blizej, jeszcze blizej...

Po czym zgiela lokie¢ tak, by nada¢ mu odpowiednio ostry kat —
i szturchnela meza w zebra.

— Co...? — Colin zbudzit sie gwaltownie, mrugajac oczami
i pokastujgc. — Co? Co? Co?

— Chyba dojechalismy — wyjasnita Penelopa.

Colin wyjrzat przez okno, po czym spojrzat na zone.

— I musialas powiadomi¢ mnie o tym za pomoca broni?

— To byt moj tokiec.

Colin spojrzal na jej ramie.

— Kochana, twoje tokcie sa wyjatkowo kosciste.

Penelopa wiedziala dobrze, ze jej lokcie — jak rowniez wszelkie inne
czeSci ciala, jeSli juz o to chodzi — z pewnoscig nie byly kosciste, lecz

spierajac sie z Colinem niczego by nie osiagnela, powtorzyta wiec tylko:

— Chyba dojechalismy.

Colin zblizyt twarz do szyby, mrugajac sennie.

— Chyba masz racje.

— Tu jest pieknie! — stwierdzila Penelopa, obejmujac wzrokiem
doskonale utrzymany teren. — Dlaczego moéwiteS, ze posiadlosc jest

zaniedbana?



— Bo jest — odpart Colin, podajac jej szal. — Prosze — dodat
z szorstkim uSmiechem, jakby jeszcze nie przywykt do tego, ze tak bardzo
dba o samopoczucie drugiej osoby. — Jest chtodno.

Bylo dos¢ wczesnie; gospoda, w ktorej spedzili noc, znajdowata sie ledwie
0 godzine drogi. Wiekszos$¢ rodziny zatrzymata sie u Benedicta i Sophie, lecz
ich dom nie pomiescitby wszystkich Bridgertonéw. Poza tym, jak wyjasnit
Colin, sg przeciez swiezo po Slubie, wiec potrzebujg prywatnosci.

Penelopa otulila sie ciasniej miekkim welnianym szalem i oparla o meza,
by wiecej dojrze¢ przez okno. Poza tym lubita sie o niego opierac.

— Wedlig mnie wyglada $licznie — stwierdzita. — Nigdy nie widziatam
tak pieknych roz.

— Na zewnatrz jest tadniej niz w sSrodku — wyjasnit Colin, kiedy powo6z
sie zatrzymat. — Ale Eloise zapewne to zmieni.

Sam otworzyt drzwi, wyskoczyl, po czym wyciagnat reke, by pomoc
wysigsc¢ zonie.

— Zapraszam, lady Whistledown...

— Pani Bridgerton — poprawita go Penelopa.

— Nazywaj sie, jak chcesz — odpart z szerokim usmiechem — i tak jestes$

moja. A to twdj tabedzi Spiew.

Przechodzac przez prog budynku, ktory mial zosta¢c domem jego siostry,
Colin poczut nagle nieoczekiwang ulge. Pomimo catej irytacji kochat siostre.
Dorastajac, nie byli bardzo zzyci, gdyz wiekiem znacznie blizej bylo mu do
Daphne, zas Eloise czesto wydawala sie ucigzliwym, spéZnionym dodatkiem.
Jednak w zesztym roku zblizyli sie do siebie, a gdyby nie Eloise, Colin by¢
moze nigdy nie odkrytby Penelopy.

Bez niej zas bylby...

Dziwne. Nie wyobrazal sobie, kim bylby bez niej.

Spojrzal na swojg Swiezo poslubiong zone. Penelopa rozgladata sie po



hallu, starajgc sie czynic to dyskretnie. Twarz miata obojetna, ale on wiedziat,
ze dostrzega wszystko. Nastepnego dnia, kiedy bedg omawia¢ wydarzenia
dnia, okaze sie, Ze Penelopa pamieta najdrobniejsze szczegoty.

Miata pamiec jak ston. Uwielbiat to.

— Panie Bridgerton — odezwat sie lokaj, witajac ich lekkim skinieniem
glowy — witamy znéw w Romney Hall.

— Cala przyjemnos¢ po mojej stronie, Gunning — zamruczat Colin. —
Bardzo mi przykro za to, co sie zdarzylo poprzednim razem.

Penelopa rzucita mezowi spojrzenie z ukosa.

— Wpadlismy tu dos¢... nagle — wyjasnit Colin.

Lokaj zapewne zauwazyl niepokdj na twarzy Penelopy, gdyz poSpieszyt
z wyjasnieniem:

— Odsunatem sie na czas.

— Och... — zaczela Penelopa. — Tak mi...

— Sir Phillip nie zdazyt — wpadt jej w stowo Gunning.

— Och — Penelopa odchrzgkneta z zaklopotaniem. — Nic mu nie bedzie?

— Lekko spuchnieta szyja — wyjasnit Colin niezmieszany. — Chyba juz
mu sie poprawito — przechwycit szybkie spojrzenie zony na swoje dlonie
i zachichotal. — O, to nie ja — powiedzial, ujat ja pod ramie i poprowadzit
przez hall. — Ja sie tylko przygladatem.

Penelopa skrzywita sie.

— Moglo byc¢ gorzej...

— Zdecydowanie — potwierdzit radosnie. — A tak wszystko sie ulozyto.
Wiasciwie catkiem go lubie i raczej... o, mamo, jestes!

Faktycznie, spieszyta ku nim Violetta Bridgerton.

— Spozniliscie sie — powiedziata, chociaz Colin byl przekonany, ze to
nieprawda. Pochylit sie, pocalowal ja w nadstawiony policzek, po czym
odsunat sie na bok, a matka podeszta do Penelopy i ujela ja za obie rece.

— Kochana, potrzebujemy cie. JesteS w koncu honorowa druhna.



Colinowi nagle stanela przed oczami cala scena: grupa rozgadanych
kobiet, jedna przez drugag paplajacych o szczegolikach, ktérych znaczenia
nigdy nie bedzie w stanie doceni¢, a tym bardziej poja¢. Opowiadaly sobie
o wszystkim i...

Odwrdcit sie gwaltownie.

— Ani stowa! — ostrzegl. — Nie moéw im ani stowa.

— Shucham? — Penelopa prychnetla ze Swietym oburzeniem. — To ja
prositam, zeby jej tego nie mowic w dniu jej Slubu!

— Zwracatem sie do mamy — wyjasnit Colin.

Violetta pokrecita glowa.

— Eloise nas pozabija.

— Juz nas niemal zabila tg swojg glupia ucieczkq — odpart Colin
z nietypowym jak dla niego porywem gniewu. — Innym tez kazalem trzymac
buzie na kiddke.

— Nawet Hiacyncie? — zapytata Penelopa z niedowierzaniem.

— Zwlaszcza jej.

— Przekupites ja? — zainteresowala sie Violetta. — Bo inaczej nic z tego.

— Wielki Boze — wymamrotal Colin — myslalby kto, ze wczoraj
wszedlem do tej rodziny. Jasne, ze ja przekupilem — odwrdcit sie do
Penelopy — bez urazy dla najnowszych cztonkow klanu.

— Och, nie obrazitam sie — odparta Penelopa. — Co jej dates?

Colin niemal sie wzdrygnat na wspomnienie targéw z najmiodszq siostrq.

— Dwadziescia funtow.

— Dwadziescia funtow! — zawolata Violetta. — Oszalates?

— Tobie zapewne poszioby lepiej — odpalit. — To i tak potowa tego,
czego zadala. Nie zaufalbym jej nawet tak daleko, ile bylbym w stanie nig
rzuci¢. Ale jesli faktycznie bedzie siedziala cicho, to zbiednieje jeszcze
o dziesie¢ funtéw.

— Ciekawe, jak daleko bylbyS w stanie nig rzuci¢ — zastanawiata sie



Penelopa.

Colin odwracit sie do matki.

— Proponowalem jej dziesie¢, ale nie chciala sie zgodzi¢. — Po czym
zwrocit sie do zony: — Na pewno zdecydowanie za blisko.

Violetta westchnela.

— Powinnam was za to zrugac.

— Ale tego nie zrobisz — Colin blysnat w usSmiechu zebami.

— Niebiosa, pomodzcie! — westchnela tylko.

— Niebiosa lepiej niech pomogg temu wariatowi, ktory zdecyduje sie z nig
ozeni¢ — zauwazyt Colin.

— A mnie sie wydaje, ze w Hiacyncie kryje sie wiecej, niz oboje
podejrzewacie — wtracita Penelopa. — Nie doceniacie jej.

— Wielki Boze! — westchnat Colin — to akurat nie jest prawda.

— Jestes przestodka! — powiedziata Violetta, pochylila sie i spontanicznie
objela synowa.

— Tylko szczeSliwym zrzadzeniem losu nie przejela panowania nad
Swiatem — wymamrotat Colin.

— Nie zwracaj na niego uwagi — powiedziata Violetta do Penelopy. —
A ty — odwrdcila sie do syna — natychmiast maszeruj do kosSciota. Reszta
mezczyzn juz poszia. To tylko pie¢ minut piechota.

— A wy planujecie iS¢ piechota? — zapytat Colin z niedowierzaniem.

— Oczywiscie, ze nie — odparta niedbale matka. — Dlatego nie mamy
dla ciebie powozu.

— Nawet mi sie nie $nito, zeby o niego prosi¢ — odpar} Colin, uznawszy,
ze samotny spacer w rzeskim porannym powietrzu to zdecydowanie lepsza
perspektywa niz przejazdzka w zamknietym powozie z damska czeScig
rodziny.

Pochylit sie i pocatlowat Zone w policzek. Tuz przy uchu.

— Pamietaj — wyszeptal — ani stowa.



— Umiem dochowac tajemnicy — odparla.

— Znacznie tatwiej jej dochowac tajemnicy przed tysigcem ludzi niz przed
jedna osoba — odparl. — Ma sie znacznie mniejsze poczucie winy.

Policzki Penelopy porozowiaty; Colin pocalowat ja jeszcze raz obok ucha.

— Tak dobrze cie znam — zamruczat.

Wychodzac, niemal styszal, jak zZona zgrzyta zebami.

— Penelopo!

Eloise zaczela sie podnosi¢ z krzesta na powitanie, lecz Hiacynta, ktéra
nadzorowata ukladanie jej fryzury, polozyla reke na ramieniu siostry
i niskim, niemal groZznym tonem wypowiedziata jedno stowo:

— Siadaj!

A Eloise, ktora normalnie przebitaby Hiacynte morderczym spojrzeniem,
pokornie opadta z powrotem na krzesto.

Penelopa zerknela na Daphne, najwyrazniej nadzorujaca Hiacynte.

— To byt ciezki poranek — westchnela Daphne.

Penelopa weszta do pokoju, delikatnie przecisnela sie obok Hiacynty
i objetla Eloise — ostroznie, by nie zburzy¢ jej koafiury.

— Wygladasz pieknie — odezwata sie.

— Dziekuje — odparla Eloise, lecz usta jej drzaly, a oczy byly mokre
i w kazdej chwili mogly z nich sptynac tzy.

Penelopa nade wszystko pragnela wzigC przyjaciotke na strone, zapewnic
ja, ze wszystko sie utozy i ze Eloise nie musi wychodzic¢ za sir Phillipa, jesli
nie chce, jednak musiata przyzna¢, ze przeciez nie wie, czy wszystko sie
utozy, podejrzewata tez, ze Eloise musi wyjsc¢ za sir Phillipa.

Dotarly do niej rozne pogloski. Eloise przez ponad tydzien przebywata
w Romney Hall bez przyzwoitki. Jesli sie to wyda, a to na pewno nastapi,

reputacja przyjaciotki legnie w gruzach. Penelopa lepiej niz ktokolwiek inny



zdawata sobie sprawe z potegi plotki. Poza tym, jak slyszala, Anthony
i Eloise odbyli rozmowe.

Jak sie wydaje, decyzja o Slubie byla nieodwotalna.

— Tak sie ciesze, ze tu jestes! — powiedziata Eloise.

— Przeciez wiesz, ze nigdy bym nie opuscita twojego slubu.

— Wiem — wargi Eloise drzaly; jej twarz przybrata wyraz kogos, kto stara
sie zachowacC dzielnie i uwaza, Ze nawet mu sie to udaje. — Wiem —
powtérzyta nieco spokojniej. — Oczywiscie, Zze na pewno bys przyjechata na
moj slub. Tym niemniej bardzo sie ciesze, ze cie widze.

Jak na Eloise bylo to dziwnie sztywne stwierdzenie; na moment Penelopa
zapomniata o wiasnych tajemnicach, obawach i zmartwieniach. Eloise byla
jej najblizszq przyjaciotkg. Colin to jej mitos¢, namietnos¢ i dusza, lecz
wiasnie Eloise najbardziej ze wszystkich uksztaltowala jej doroste zycie.
Penelopa nie wyobrazala sobie ostatnich dziesieciu lat bez usmiechu
i niezmordowanej pogody ducha przyjaciotki. Eloise kochata jg bardziej niz
jej wlasna rodzina.

— Eloise — powiedziata Penelopa, przykucajgc przy niej, by moc otoczy¢
ja ramieniem. Odchrzgknela, przede wszystkim dlatego, ze zamierzala zadac
pytanie, ktore i tak nie mialo w tej sytuacji znaczenia. — FEloise —
powtorzyla ciszej, niemal szeptem — chcesz tego?

— Oczywiscie — odparla Eloise.

Jednak Penelopa nie byla pewna, czy jej wierzyc¢.

— A ko... — zaczela, ale ugryzila sie w jezyk i wykrzywila usta
w grymasie, ktory miat by¢ usmiechem. — Lubisz go? Twojego sir Phillipa?

Eloise pokiwata glowa.

— On jest... skomplikowany.

Na te stowa Penelopa usiadta.

— Zartujesz.

— W takiej chwili?



— Czy to nie ty zawsze twierdzitas, ze mezczyzni sg prosci?

Eloise spojrzata na przyjaciotke z dziwnie bezradnym wyrazem twarzy.

— Bo tak uwazatam.

Penelopa pochylita sie blizej, Swiadoma, ze Hiacynta ma shuch jak
nietoperz.

— A on cie lubi?

— Uwaza, Ze za duzo gadam.

— Naprawde za duzo gadasz — przyznata Penelopa.

Eloise rzucita jej spojrzenie.

— Moglabys sie przynajmniej uSmiechnac.

— Ale to prawda. Chociaz dla mnie to urocze.

— Dla niego chyba tez — Eloise skrzywita sie. — Czasami.

— Eloise! — zawotala Violetta. — Naprawde musimy iS¢!

— Nie chcemy, zeby pan mlody pomyslal, ze ucieklaS — wtracila
Hiacynta.

Eloise wstata i wyprostowala sie.

— Wystarczy na razie ucieczek, prawda? — 2z madrym, tesknym
usSmiechem odwrdcita sie do przyjaciotki. — Czas juz przestac ucieka¢ od
czegos, a zaczaC ku czemus biec.

Penelopa spojrzata na nig z zaciekawieniem.

— Co powiedziatas?

Jednak Eloise tylko pokrecita glowa.

— Ostatnio to ustyszatam.

Bylo to zastanawiajqce stwierdzenie, lecz nie miaty czasu, by je roztrzasac.
Penelopa ruszyla, zeby dolaczy¢ do reszty rodziny. Po kilku krokach
zatrzymat jg jednak glos przyjaciokki.

— Penelopo!

Odwrocita sie. Eloise stata w drzwiach, dobre dziesie¢ stop za nig. Miata



dziwng mine, ktoérej Penelopa nie potrafita rozszyfrowac. Czekala, ale Eloise
milczala.

— Eloise? — przemoéwita Penelopa cicho, gdyz miala wrazenie, ze
przyjaciotka chce sie odezwac, nie wie tylko, jak to powiedziec. Albo co
powiedziec.

Wtedy odezwala sie Eloise.

— Przepraszam! — wyrzucila z siebie; stowa wyfrunely jej z ust
z predkosciag zaskakujgca nawet jak na niq.

— Ty przepraszasz? — powtorzyta Penelopa zaskoczona. Nie zastanawiata
sie nad tym, co Eloise chciata powiedziec, lecz z pewnoscig nie oczekiwata
przeprosin. — Za co?

— Za te tajemnice. To nie byto w porzadku.

Penelopa przetknela sline. Dobry Boze!

— Wybaczysz mi? — zapytala Eloise cicho, patrzac btagalnie; Penelopa
poczula sie jak ostatnia oszustka.

— Oczywiscie — wyjakata — to nic wielkiego.

I faktycznie w poréwnaniu z jej wlasnymi tajemnicami to nie bylo nic
wielkiego.

— Powinnam byla powiedzie¢ ci, ze koresponduje z sir Phillipem. Nie
wiem, dlaczego sie do tego nie przyznalam — mowila dalej Eloise. — Ale
potem, kiedy ty i Colin sie zakochaliscie... chyba... chyba chciatam
zachowac cos dla siebie.

Penelopa pokiwala glowa. Doskonale wiedziata, co to znaczy — chcie¢
czegos wlasnego.

Eloise rozeSmiata sie nerwowo.

— A teraz spojrz na mnie.

Penelopa uczynita to, o co prosita przyjaciotka.

— Wygladasz pieknie.

I to byta prawda. Eloise nie byla pogodna panng mioda, lecz bit od niej



blask, a Penelopa poczula, jak jej obawy stabna, a w koncu znikaja.
Wszystko bedzie dobrze.

Nie wiedziala, czy przyjaciotka zazna tych samych uniesien
w malzenstwie, jakie przypadly jej w udziale, ale przynajmniej bedzie
zadowolona i szczeSliwa.

I kimze ona jest, by twierdzi¢, ze po Slubie para nie moze sie w sobie
szalenczo zakochac? Nie takie rzeczy sie zdarzaty.

Ujela Eloise pod ramie i wyprowadzita ja do hallu, gdzie Violetta coraz
bardziej podnosita glos.

— Twoja mama chyba chce, zebySmy sie pospieszyly — szepnela
Penelopa.

Eloise uniosta brwi i z ukosa zerkneta na przyjacioike.

— Skad ten wniosek?

Ruszyly, ale powoli. Ramie w ramie sunely korytarzem, jakby juz szty
przez kosciot.

— Kto by pomyslal, ze wyjdziemy za maz w odstepie kilku miesiecy —
stwierdzita w zadumie Penelopa. — Czy nie mialySmy wspolnie sie zestarzec¢
i zosta¢ wiedZmami?

— Alez nadal mozemy nimi zosta¢c — odparta wesoto przyjaciotka. —
Bedziemy po prostu zameznymi wiedZzmami.

— To bedzie Swietne.

— Wspaniate!

— Niesamowite!

— Zostaniemy wzorami mody dla wiedzm!

— Arbiterkami smaku wiedzm!

— Co wy wygadujecie? — zapytata Hiacynta, kladac rece na biodra.

Eloise uniosta nos i z gory spojrzata na siostre.

— Jestes o wiele za mloda, by to zrozumiec.



Po czym obie zgiely sie wpot w ataku Smiechu.

— Mamo, one oszalaly! — oznajmita Hiacynta.

Violetta czule spojrzata na coérke i synowa, ktore osiggnety niemodny wiek
dwudziestu osmiu lat, zanim stanety na slubnym kobiercu.

— Zostaw je, Hiacynto — powiedziala, prowadzac najmiodsza corke do
czekajagcego powozu. — Zaraz do nas dolacza. — Po czym, jakby po

namysle, dodata: — Jestes za mloda, by to zrozumiec.

Po ceremonii i po rozpoczeciu wesela, kiedy juz Colin upewnit sie, ze sir
Phillip Crane bedzie odpowiednim mezem dla siostry, zdotal znalezc¢
ustronny zakatek, do ktérego zaciggnat zone, by pomowiC z nig w cztery
0czy.

— Czy ona co$ podejrzewa? — zapytat z szerokim usSmiechem.

— Jestes okropny! — odparla Penelopa. — To jej wesele!

Nie byla to powszechnie przyjeta odpowiedZ na pytanie oferujace po

»

prostu wybor miedzy ,tak” a ,nie”. Colin powstrzymal niecierpliwe
sykniecie, zamiast tego zapytat z wielkomiejska uprzejmoscia:

— A co przez to rozumiesz?

Penelopa Swidrowata go wzrokiem przez pelne dziesie¢ sekund, po czym
wymamrotala:

— Nie wiem, o czym mowila Eloise. Mezczyzni to naprawde
beznadziejnie proste stworzenia.

— No... tak — przytakngt Colin, dla ktorego umyst kobiecy od dawna
stanowil catkowicie niezrozumiala zagadke. — A co to ma wspolnego
z moim pytaniem?

Penelopa rozejrzala sie na boki, po czym znizyla glos do ochryptego
szeptu.

— Przeciez w takiej chwili nie bedzie sie zastanawiata nad Whistledown!

Colin z niecheciag musial przyzna¢, ze zona ma troche racji. On sam



wyobrazat sobie, ze Eloise w jaki$ sposéb jest Swiadoma faktu, iz jako jedyna
nie zna sekretu tozsamosci lady Whistledown.

Oczywiscie bylo to wyobrazenie niedorzeczne, tym niemniej sprawiato mu
radosc.

— Hm... — powiedzial.

Penelopa zerknela na niego podejrzliwie.

— O czym myslisz?

— Na pewno nie mozemy jej o tym powiedzieC w dniu jej Slubu?

— Colinie...

— Bo jesli nie, to i tak dowie sie od kogo$ innego, a bardzo chciatbym
zobaczy¢ jej mine.

— Colinie, nie!

— Po tym wszystkim co przeszias, nie zastugujesz na to, by zobaczyc jej
reakcje?

— Nie — odparla powoli Penelopa. — Nie, nie zastuguje.

— Och, zbyt tanio sie sprzedajesz, moja droga — odparl Colin,
usmiechajac sie do niej pobtazliwie. — Poza tym pomysl o Eloise.

— A co niby robitam przez cale przedpotudnie?

Colin pokrecit glowa.

— Bedzie zdruzgotana, kiedy ustyszy te okropng prawde od kogos obcego.

— To nie jest okropna prawda — odpalita Penelopa. — A w ogole skad
wiesz, Ze powie jej o tym ktos obcy?

— Bo cala moja rodzina poprzysieglta milczenie, a kogo jeszcze Eloise zna
na tym pustkowiu?

— Mnie sie Gloucestershire podoba — stwierdzita Penelopa, stodko
zaciskajac zeby. — Okolica jest urocza.

— Tak — przytaknat uprzejmie, obrzucajgc spojrzeniem jej zmarszczone
brwi, zacisniete usta i zmruzone oczy. — Wygladasz na zauroczona.

— A czy to nie ty sie upierates, zeby trzymac jag w nieSwiadomosci, na ile



to w ludzkiej mocy?

— ,W ludzkiej mocy”, w rzeczy samej — odpart Colin. — Tej ludzkiej
istocie — dos¢ niepotrzebnie wskazal na siebie — z ogromng trudnosciq
przychodzi zachowanie milczenia.

— Zmienite$ zdanie, niewiarygodne!

Colin wzruszy} ramionami.

— Czyz to nie jest gldbwna cecha mezczyzny?

Usta Penelopy rozchylity sie; Colin pozalowal, ze zakatek, ktory znalazt,
jest tylko cichy, a nie odosobniony, gdyz w tej chwili Zona — Swiadomie lub
nie — az prosita sie o pocatunek.

Byt jednak cierpliwym czlowiekiem, pamietal o czekajagcym na nich
wygodnym pokoju w gospodzie, za to tutaj, na weselu, mogli jeszcze sporo
namieszac.

— Och, Penelopo — odezwat sie ochryple, przysuwajac sie do niej blizej,
niz wypadalo, nawet jesli chodzito o wtasng zone — nie chcialabys sie nieco
zabawic?

Penelopa oblala sie szkarlatem.

— Nie tutaj!

Colin rozesmiat sie glosno.

— Nie o to mi chodzito — wymamrotata Penelopa.

— Mnie wiasciwie tez nie — odpalit, nie mogac powstrzymac
usSmiechu — jednak ciesze sie, ze tak od razu przychodzi ci to do glowy —
udal, ze rozglada sie wokdét. — Jak myslisz, kiedy bedzie nam wypadato
wyjsc?

— Z pewnoscia nie teraz.

Udal, ze sie zastanawia.

— Hm... chyba masz racje. Szkoda. Ale... — udal, Zze sie rozjasnia —
mamy czas, zeby co nieco napsocic.

Penelopa znow stracita gtos. Podobato mu sie to.



— Dobrze? — zamruczat.

— Nie wiem, co z tobg zrobic.

— Musimy nad tym popracowa¢ — odpari, krecac glowa. — Nie wiem,
czy do konca pojmujesz, jak powinno sie odpowiadac na pytanie zaczynajace
sie od ,,czy”.

— Aty chyba powinienes usig$¢ — stwierdzita Penelopa, w ktérej oczach
pojawit sie blysk ostroznego zmeczenia, zarezerwowany zwykle dla dzieci.

Lub wyghlupiajacych sie dorostych.

— A potem — ciggnela — powinienes troche sobie posiedziec.

— Dhugo?

— Bardzo dlugo.

Usiadl, zeby sie z nig poprzekomarzac, po czym...

— Nieee, chyba wole psocic.

Zerwal sie na rowne nogi i odszed}, zeby dopasc Eloise, zanim Penelopa
zerwie sie do biegu i zechce go powstrzymac.

— Colinie, nie! — wrzasnela; jej glos odbil sie echem od $cian sali.
Oczywiscie udato sie jej krzykna¢ akurat w chwili, kiedy wszyscy pozostali
goscie na przyjeciu zrobili przerwe w rozmowach, by zaczerpna¢ powietrza.

Sala pelna Bridgertonow. Jakzeby inacze;j!

Dwadziescia pare gtlow odwrdcito sie w jej kierunku; Penelopa przywotata
na twarz usmiech.

— Nic wielkiego — odezwala sie dziwnie beztroskim tonem. — Bardzo
przepraszam!

Najwyrazniej rodzina przywykla do tego, ze Colin czyni cos, co wywotuje
okrzyk: ,,Colinie, nie!”, gdyz niemal nie zwracajac na niego uwagi, wrocili
do swoich rozmow.

Oproécz Hiacynty.

— A niech to — wymamrotata pod nosem Penelopa i pospiesznie ruszyia

przed siebie.



Hiacynta byla jednak szybsza.

— Co sie dzieje? — zapytala, z zadziwiajacqg zrecznoScig doganiajgc
Penelope i zrownujqc sie z nia.

— Nic — odparla Penelopa, gdyz zdecydowanie nie potrzebowata jeszcze
Hiacynty przy grozacej katastrofie.

— On jej wszystko powie, prawda? — wypytywala Hiacynta, przy okazji
wydajac zdlawiony okrzyk i przeprosiny, kiedy przecisneta sie obok jednego
z braci.

— Nie! — odparla stanowczo Penelopa, niemal biegiem okrazajac dzieci
Daphne. — Nie powie!

— Powie.

Penelopa przystaneta na moment i odwrocita sie do dziewczyny.

— Czy ktokolwiek z was czasami stucha kogos$ innego?

— Ja nie — odparla Hiacynta pogodnie.

Penelopa pokrecita glowa i ruszyla znow przed siebie; Hiacynta deptata jej
po pietach. Kiedy dotarta do Colina, ten stal przy parze milodej i trzymat
Eloise pod reke, uSmiechajac sie do niej, jakby nigdy w Zyciu nie zastanawiat
sie nad tym, by:

A. nauczyc ja ptywac wrzucajac do jeziora;

B. we s$nie odcigc jej trzy cale wiosow;

lub

C. przywigzaC ja do drzewa, Zeby nie poszta za nim do najblizszej
gospody.

Chociaz w rzeczywistosci powaznie rozwazal wszystkie trzy mozliwosci,
a dwie wprowadzit w zycie (nawet Colin nie odwazylby sie na obciecie
wilosow).

— Eloise — odezwata sie Penelopa nieco zdyszana prébami ucieczki
przed Hiacynta.

— Penelopo — odparta Eloise, nieco zdziwiona. Nie zaskoczylo to



Penelopy, przeciez Eloise nie byla glupia i doskonale zdawata sobie sprawe,
ze normalne zachowanie brata nie obejmuje obdarzania jg blogimi
usmiechami.

— Eloise — dotaczyta Hiacynta, chociaz Penelopa nie potrafita domyslic
sie dlaczego.

— Hiacynto.

Penelopa odwrdcita sie do meza.

— Colinie.

Ten zrobit rozbawiong mine.

— Penelopo, Hiacynto...

Hiacynta wyszczerzyta zeby w usSmiechu.

— Colinie — powiedziala. I dodata: — Sir Phillipie.

— Panie — sir Phillip najwyraZzniej faworyzowat zwieztosc.

— Wystarczy! — wybuchneta Eloise. — Co sie dzieje?

— Jak sie zdaje, wywotujemy sie po imieniu — odparta Hiacynta.

— Penelopa ma ci co$ do powiedzenia — odezwat sie Colin.

— Nie mam.

— Owszem, ma.

— Mam — odparla Penelopa, myslac goragczkowo. Podbiegla do Eloise
i ujela jej dtonie w rece. — Gratulacje. Tak bardzo sie ciesze!

— I to musiata$ mi powiedzie¢? — zapytala Eloise.

— Tak.

— Nie!

— Bardzo dobrze sie bawie — wtracita Hiacynta.

— E... milo to stysze¢ — odpart sir Phillip, nieco zdziwiony jej nagla
potrzeba skomplementowania gospodarza.

Penelopa na moment zamknela oczy i westchnela ze znuzeniem; chyba

bedzie musiala potem wzig¢ biedaka na bok i urzadzi¢ mu szkolenie



z bardziej delikatnych aspektoéw zycia w klanie Bridgertonow dla tych, ktorzy
sie w niego wzenili.

A poniewaz tak dobrze znata swoja nowa rodzine, wiedziata tez, Ze nie ma
sity, by zdotala unikna¢ ujawnienia swojej tajemnicy, odwrocita sie wiec do
Eloise i zapytala:

— Moge prosic o chwile na osobnosci?

— Ze mng?

To wystarczylo, by Penelopa =zapatala checia uduszenia kogos.
Kogokolwiek.

— Tak — odparla cierpliwie. — Z toba.

— I ze mng — wtracit Colin.

— I ze mng! — dodata Hiacynta.

— 7 tobg nie — odparta Penelopa, nawet na nig nie patrzac.

— Ale ze mng tak — dodat Colin, wolng rekg ujmujgc pod ramie zone.

— Czy ta sprawa nie moze zaczekac¢? — zapytal uprzejmie sir Phillip. —
To wesele Eloise, zapewne chciatlaby w nim uczestniczyc¢.

— Wiem — odparta Penelopa ze znuzeniem. — I bardzo przepraszam.

— Wszystko w porzadku — odezwatla sie Eloise, uwalniajqc sie z uscisku
Colina i odwracajac do Swiezo poslubionego meza. Powiedziata do niego
kilka stéw tak cicho, ze Penelopa ich nie dostyszata. Nastepnie dodata
glosniej: — Za tymi drzwiami jest salonik. Wejdziemy?

Poszta przodem, a Penelopa skorzystata z okazji i zwrdcita sie do Colina:

— Ty trzymasz buzie na klodke!

Zaskoczona zobaczyla, ze kiwa glowa, po czym, wcigz milczeniu,
przytrzymat drzwi, kiedy przeszta przez nie za przyjaciotka.

— Zajme ci tylko chwile — powiedziala przepraszajagco. —
A przynajmniej takg mam nadzieje.

Eloise nie odezwala sie, spogladata tylko na nig z ming, jak Penelopa

zdazyta zauwazy¢, nietypowo dla niej spokojna.



Malzenstwo chyba jej stuzy, uznata Penelopa, gdyz Eloise, ktorg ona znala,
w tej chwili przebieralaby nogami z niecierpliwosci. Wielka tajemnica,
sekret, ktory za chwile wyjdzie na jaw — Eloise uwielbiala takie rzeczy.

A jednak stala, czekajac spokojnie, z lekkim uSmiechem na twarzy.
Penelopa zdezorientowana spojrzata na Colina, on jednak najwyrazniej wziat
sobie do serca jej polecenia i trzymat usta twardo zamkniete.

— Eloise... — zaczela Penelopa.

Eloise usmiechnela sie. Lekko. Tylko kacikami ust, jakby chciala
usSmiechnac sie szerzej.

— Tak?

Penelopa odchrzaknela.

— Eloise — zaczela znow — jest coS, co musze ci powiedzieC.

— Czyzby?

Penelopa zmruzyta oczy; to nie byta dobra chwila na sarkazm. Zaczerpnela
powietrza, thumigc che¢ odplacenia przyjacidlce rownie cietg riposta,
i odezwala sie:

— Nie chciatlam ci tego méwic na twoim weselu... — przy tych stowach
obdarzyla meza gniewnym spojrzeniem — ale chyba nie mam wyboru.

Eloise zamrugata kilka razy, ale poza tym jej spokojna twarz nie zmienita
wyrazu.

— Nie umiem powiedziec ci o tym w inny sposéb — ciggneta z wysitkiem
Penelopa, czujac, jak robi sie jej wrecz niedobrze — ale kiedy cie nie bylo...
to znaczy dokladnie tego wieczoru, kiedy zniknetas...

Eloise pochylita sie do niej. Lekko, ale Penelopa zauwazyla ten gest
i przez chwile myslala... wilasciwie nie myslala jasno, na pewno nie
potrafitaby ztozy¢ mysli w sensowne zdanie. A jednak wyczula niepokdj —
inny rodzaj niepokoju niz ten, ktéry juz czuta. Byt to niepokoj podejrzany,
a...

— To ja jestem Whistledown — wyrzucita z siebie jednym tchem, bo



gdyby zaczekala jeszcze chwile, mozg by sie jej przegrzat.

— Wiem — odparla Eloise.

Penelopa usiadla na najblizszym odpowiednio mocnym sprzecie, ktorym
akurat okazat sie stot.

— Wiesz!

— Wiem — wzruszylta ramionami Eloise.

— Skad?

— Hiacynta mi powiedziata.

— Co? — zawotat Colin; sadzac z jego miny, nadawat sie do tego, by go
zwigzac. Albo, dokladniej méwiac, on gotéw bylby zwigza¢ Hiacynte.

— Na pewno stoi za drzwiami — wymruczata Eloise, wskazujac glowa. —
Tak na wypadek, jakbys chciat...

Ale Colin wyprzedzit jg o krok i z rozmachem otworzyt drzwi saloniku.
Faktycznie do srodka wpadta Hiacynta.

— Hiacynto! — odezwata sie Penelopa potepiajaco.

— Dajcie spokéj! — odpalita dziewczyna, wygladzajac spodnice. —
Chyba nie przypuszczaliScie, ze nie bede podstuchiwac, co? Przeciez mnie
znacie!

— Skrece ci kark — wydusit Colin. — Przeciez sie uméwiliSmy!

Hiacynta wzruszyta ramionami.

— Wiasciwie nie potrzebuje dwudziestu funtow.

— Juz ci datem dziesiec!

— Wiem! — odparla Hiacynta z pogodnym uSmiechem.

— Hiacynto! — zawolala Eloise.

— Co nie oznacza — ciggneta skromnie Hiacynta — ze nie chce drugiej
dziesigtki.

— Powiedziata mi wczoraj wieczorem — wyjasnita Eloise, niebezpiecznie

mruzac oczy — ale najpierw poinformowala mnie, ze wie, kim jest lady



Whistledown, ze wszyscy o tym wiedzg, ale mnie ta wiedza bedzie
kosztowac¢ dwadziescia pie¢ funtow!

— A nie przyszto ci do glowy — odezwala sie Penelopa — ze skoro
wszyscy juz wiedza, to wystarczytoby po prostu kogokolwiek zapytac?

— O drugiej nad ranem nie bylo w mojej sypialni nikogo
z towarzystwa — oparla ostro Eloise.

— Chyba kupie sobie kapelusz — powiedziala z namystem Hiacynta. —
Albo kucyka...

Eloise rzucila jej mordercze spojrzenie, po czym odwrdcila sie do
Penelopy.

— Naprawde jestes Whistledown?

— Tak — przyznala Penelopa. — A przynajmniej... — zerknela na
Colina, nie do konca pewna, dlaczego, z wyjatkiem tego, ze bardzo go kocha,
a on zna jg tak dobrze, wiec kiedy zobaczy jej niepewny, pelen wahania
usmiech, odpowie jej uSmiechem, niezaleznie od tego, jak bardzo wscieka sie
na Hiacynte.

I faktycznie sie uSmiechnat. Jakims$ sposobem w calym tym zamieszaniu
wiedzial, czego ona potrzebuje. Jak zawsze.

Penelopa odwrdcita sie z powrotem do Eloise.

— Bylam nig — poprawita sie. — Juz nig nie jestem, skonczytam z tym.

OczywiScie i o tym Eloise wiedziata. Na dlugo przed jej wyjazdem
z miasta list pozegnalny lady W. krazy} po towarzystwie.

— Na dobre — dodata Penelopa. — Niektorzy mnie pytali, czy do tego
wroce, ale nie kusi mnie, by znow siegna¢ po pioro — przerwala,
przypomniawszy sobie zapiski, ktore czynila w domu. — A przynajmniej nie
jako Whistledown — spojrzata na Eloise, ktora przysiadia na stole obok niej.
Twarz miata pozbawiong wyrazu i, jak na siebie, od dlugiego czasu sie nie
odezwala.

Penelopa probowata sie uSmiechnac.



— Szczerze moOwigc... rozwazam napisanie powiesci.

Eloise nadal sie nie odzywala, chociaz mrugatla szybko i zmarszczyla
czoto, jakby myslata nad czyms intensywnie.

Penelopa ujela wiec reke przyjaciokki i powiedziata to, co naprawde czula:

— Eloise, przepraszam.

Eloise raczej tepo wpatrywala sie w stol, lecz przy tych stowach odwrocita
sie do Penelopy i spojrzala jej w oczy.

— Przepraszasz? — powtorzyla tonem powatpiewania, jakby przeprosiny
nie byly wlasciwym stowem, a przynajmniej nie wyczerpywatly wszystkiego.

Penelopa poczuta, jak serce jej sie sciska.

— Tak mi przykro — powiedziala znow. — Powinnam ci sie byla
przyznac. Powinnam...

— Zwariowalas? — zapytala Eloise, jakby nagle wrdcila do
rzeczywistosci. — Oczywiscie, ze nie powinnas byla mi sie przyznawac.
W zyciu nie dochowatabym tajemnicy!

Penelopa uznala, ze to niezwykle wyznanie, jak na przyjaciotke.

— Jestem z ciebie taka dumna! — ciagnela Eloise. — Zapomnijmy na
razie o pisaniu, nawet nie potrafie sobie wyobrazi¢, ile to wymagato
organizacji, pracy. Bedziesz musiala opowiedzie¢ mi wszystko ze
szczegotami. Oczywiscie nie teraz.

— Czyli zaskoczylo cie to? — zamruczata Penelopa.

Eloise rzucila jej ironiczne spojrzenie.

— Delikatnie mowiac.

— Musiatam podstawic jej krzesto — wtracita Hiacynta.

— Juz siedzialam — wycedzita Eloise.

Hiacynta zbyla ja machnieciem reki.

— Niewazne.

— Zignoruj ja — powiedziata Eloise, z rozmystem skupiajac cala uwage



na Penelopie. — Naprawde, nie wyobrazasz sobie, jakie wrazenie zrobita na
mnie ta wiadomosc¢... to znaczy, jak juz otrzgsnelam sie z szoku.

— Naprawde? — az do tej chwili Penelopa nie zdawata sobie sprawy, jak
bardzo pragneta aprobaty przyjaciotki.

— Tak dlugo utrzymywatas nas w nieswiadomosci — Eloise powoli,
z podziwem pokrecita glowa. — Mnie. I ja — dzgnela palcem powietrze
w kierunku Hiacynty. — Naprawde godny podziwu wyczyn — po czym
przechylila sie i objela Penelope cieptym usSciskiem.

— Nie gniewasz sie na mnie?

Eloise wyprostowala sie i otworzyla usta; Penelopa widziala, ze ma zamiar
powiedziec ,,nie”, a potem byC moze jeszcze ,,oczywiscie, ze nie”.

Jednak te stlowa nie wyszly z ust Eloise, ktora siedziala, jakby lekko
zamyslona i zaskoczona, az w koncu odezwala sie:

— Nie.

Penelopa uniosta brwi.

— Na pewno?

Eloise nie wydawala sie pewna. Szczerze mowiac, w ogole nie wydawata
sie sobg, brzmiala jak kto$ inny.

— Byloby inaczej, gdybym wcigz byla w Londynie — powiedziata cicho
Eloise — i nie miata nic do roboty. To jednak... — rozejrzata sie po pokoju
i dos¢ niejasnym ruchem reki wskazata okno — tutaj... To nie to samo. To
inne zycie — mowita cicho. — Jestem innym czlowiekiem... przynajmniej
troche.

— Lady Crane — przypomniata jej Penelopa.

— Jak milo, ze mi pani o tym przypomniala, pani Bridgerton — odparla
z usmiechem Eloise.

Penelopa omal sie nie rozeSmiata.

— Dajesz wiare temu, co sie stato?

— Z tobg czy ze mng?



— 7 nami obiema.
Colin, ktory dotad zachowywat dyskretny dystans, jedna dionig mocno
przytrzymujac Hiacynte, zeby ona tez zachowata dyskretny dystans —

przysunat sie nieco blize;j.

— PowinniSmy chyba wraca¢ — powiedzial cicho, wyciagnat reke
i pomogt zejs¢ ze stotu najpierw Penelopie, potem Eloise. — Przynajmnie;
ty — dodal, pochylajac sie i catujac siostre w policzek — z pewnosScig

powinnas wrocic.

Eloise uSmiechnela sie tesknie, zndw zamieniajgc sie w zarézowiong
panne miodq. Ostatni raz uscisnela ditonie Penelopy, przecisneta sie obok
Hiacynty, unoszac przy tym oczy do nieba, i poszta z powrotem do gosci
weselnych.

Penelopa odprowadzita ja wzrokiem, wsuwajgc ramie pod reke Colina
i opierajac sie lekko o niego. Oboje stali tak w zadowolonym milczeniu,
leniwie obserwujac puste wejscie, wstuchujgc sie w odglosy przyjecia.

— Jak myslisz, uprzejmie byloby teraz wyjs¢? — zamruczat Colin.

— Chyba nie.

— A Eloise by to przeszkadzato?

Penelopa pokrecita glowa.

Colin otoczyt ja mocniej ramionami; Penelopa poczula jego usta delikatnie
muskajqce jej ucho.

— Chodzmy — powiedziat.

Nie zaprotestowata.

Dwudziestego pigtego maja 1824 roku, dokladnie dzien po Slubie Eloise
Bridgerton z sir Phillipem Crane’em do pokoju panstwa Bridgertonow,
przebywajacych w gospodzie ,Pod Rozga i Jezyng”, niedaleko Tetbury
w Gloucestershire, doreczono trzy wiadomosci. Przybyly razem, wszystkie

z Romney Hall.



— Ktorg otworzymy pierwsza? — zapytala Penelopa, rozkladajac listy
przed soba na t6zku.

Colin zerwal z siebie koszule, ktorg natozyt, by otworzy¢ drzwi.

— Jak zawsze, zdaje sie na twoj osad.

— Jak zawsze?

Wczolgal sie na 16zko obok zony. Kiedy Penelopa przybierata ton
sarkazmu, stawata sie wyjatkowo urocza. Nie znal innej osoby, ktéra
potrafitaby tego dokonac.

— Jak zawsze, kiedy mi to na reke — uscislit.

— Zatem list od twojej matki — zdecydowata Penelopa, podnoszac jedna
kartke z poScieli. Zlamatla pieczec i ostroznie roztozyta kartke.

Colin przygladat sie jej, kiedy czytala. Oczy otworzyly sie jej szerzej,
potem brwi podjechaty do gory, w koncu kaciki ust uniosty sie lekko, jakby
Penelopa usmiechata sie mimowolnie.

— I co ma nam do powiedzenia? — zapytat.

— Wybacza nam.

— Jak sie zdaje, nie ma sensu pytanie, co mianowicie nam wybacza.

Penelopa rzucita mu surowe spojrzenie.

— Woczesne wyjscie z wesela.

— Mowilas, ze Eloise nie bedzie miata nic przeciwko temu.

— I na pewno nie miata. Ale to twoja matka.

— Odpisz jej i przekaz ode mnie, Ze jesli kiedykolwiek wyjdzie znéw za
maz, pozostane na jej weselu do samego konca.

— 7 pewnoscig tego nie zrobie — Penelopa przewrocita oczami. —
Zreszta ona chyba i tak nie oczekuje odpowiedzi.

— Naprawde? — teraz Colin sie zainteresowal, gdyz jego matka zawsze
oczekiwala odpowiedzi na swoje wiadomosci. — A to czym zashuzyliSmy na
jej wybaczenie?

— Hm... wspomniata co$ o punktualnym pojawieniu sie wnukow.



Colin wyszczerzyt zeby.

— Czy ty sie czerwienisz?

— Nie.

— Tak!

Penelopa data mu sé6jke w bok.

— Nie. Prosze, przeczytaj sam, jesli masz ochote. Ja zabieram sie za list od
Hiacynty.

— Pewnie nie odsyta moich dziesieciu funtow — burknat Colin.

Penelopa roztozyla kartke i potrzasneta nia; nic nie wypadto.

— Ta kreatura ma szczescie, Ze jest mojg siostrg — wymamrotat.

— Nie umiesz pogodzi¢ sie z porazka — zgromita go Penelopa. —
Wystrychnetla cie na dudka, okazata sie znacznie sprytniejsza.

— Prosze! — parsknat. — Wczoraj po potudniu jakos nie zachwycalas sie
jej sprytem.

Penelopa machnieciem reki zbyla jego protesty.

— No tak, ale niektére sprawy widac wyrazniej z perspektywy czasu.

— I co ona pisze? — zapytal Colin, przechylajac sie nad jej ramieniem.
Znajac Hiacynte, mogt sie spodziewac kolejnego spisku, by wyciggnac¢ od
niego pieniadze.

— Wiasciwie to stodkie — stwierdzita Penelopa. — Zadnych podstepow.

— Przeczytatas obie strony? — zapytal Colin z powatpiewaniem.

— Napisata tylko jedna.

— Dziwnie skromnie jak na nig — stwierdzit podejrzliwie.

— Boze, Colinie, Hiacynta opisata tylko, co sie dzialo na weselu po
naszym wyjsciu. Musze przyzna¢, ze ma doskonale oko do szczegdotow
i poczucie humoru. Bylaby z niej doskonata Whistledown.

— Niech B6g ma nas w swojej opiece!

Ostatni list pochodzit od Eloise i, w przeciwienstwie do pozostatych
dwoch, byl adresowany tylko do Penelopy. Colin oczywiscie byt ciekawy.



Kto by nie by}? Odsunat sie jednak, zeby zapewni¢ zonie prywatnosc. Jej
przyjazn z jego siostra traktowat zarowno z bojaznig, jak i szacunkiem.
Bracia byli mu wyjatkowo bliscy, ale nigdy nie widzial tak glebokiej wiezi
jak ta, ktora taczyta Penelope z Eloise.

— Och! — zawolala Penelopa, odwracajac kartke. List od Eloise byt
znacznie dhluzszy niz pozostale dwa; siostra zdotala zapisa¢ dwie kartki,
kazda po obu stronach. — A niech jg!

— Co zrobita? — zapytat Colin.

— Nic takiego — odparta Penelopa, chociaz mine miata raczej
poirytowang. — Nie bylo cie tutaj, ale rano przed Slubem Eloise wcigz
przepraszata za to, ze miala przede mng tajemnice; w ogdéle nie przyszto mi
do glowy, Ze w ten sposéb starala sie mnie nakloni¢ do przyznania, ze ja tez
skrywam sekrety. Za to sprawita, Ze poczutam sie winna.

Ucichla, gdyz zajela sie czytaniem kolejnej strony. Colin oparl sie
o miekkie poduszki i wpatrzyt w twarz Zony. Lubil obserwowac, jak jej oczy
przesuwajq sie spojrzeniem po linijkach od lewej do prawej. Lubil patrzec,
jak jej usta sie poruszaja, kiedy Penelopa uSmiecha sie lub marszczy. To
wilasSciwie niesamowite, ze obserwacja czytajacej zony sprawiala mu taka
radosc.

Trwalo to, dopdki Penelopa nie krzyknela lekko i nie zbladta gwaltownie.

Colin uniost sie na tokciach.

— Co tam?

Penelopa z jekiem pokrecita glowa.

— Co za diablica!

Do licha z prywatnoscig; Colin chwycit list.

— Co pisze?

— Tam na dole — odparta Penelopa, z nieszczeSliwg ming wskazujac dét
strony. — Na koncu.

Colin odsunat jej palec i zaczat czytac.



— Dobry Boze, jak ona sie rozpisuje — wymamrotat. — W ogole nie
moge sie zorientowac, o co jej chodzi.

— O zemste — podpowiedziata Penelopa. — Pisze, Ze moja tajemnica
byta wieksza niz je;j.

— Bo byla.

— I dodaje, ze zastuguje na fory.

Colin zastanowit sie.

— Chyba tak.

— Zeby wyréwnac¢ rachunki.

Poglaskat jq po rece.

— Niestety to jest sposob myslenia Bridgertonow. Nigdy w nic z nami nie
gralas, prawda?

Penelopa jeknela.

— Napisata, ze skonsultuje sie z Hiacyntg!

Colin poczul, ze krew odpltywa mu z twarzy.

— Wi1asnie — Penelopa pokrecita glowa. — Juz nigdy nie bedziemy
bezpieczni.

Colin otoczyt ja ramieniem i przyciagnat do siebie.

— Czy nie chcieliSmy pojecha¢ do Wioch?

— Albo do Indii.

UsSmiechnat sie i pocatowat ja w nos.

— Mozemy po prostu zostac tutaj.

— W gospodzie?

— Jutro rano mieliSmy wyjezdzac; to ostatnie miejsce, w ktorym Hiacynta
bedzie nas szukac.

Penelopa zerknela na niego; w jej oczach pojawil sie cieply i nieco
tobuzerski blysk.

— Przez najblizsze dwa tygodnie nie mam w Londynie zadnych pilnych

spraw do zatatwienia.



Colin przetoczyt sie nad nig i pociagnal w dot tak, ze padla ptasko na
plecy.

— Matka napisata, ze wybaczy nam dopiero wtedy, kiedy sptodzimy jej
wnuka.

— Nie ujela tego tak bezwzglednie.

Colin pocalowal Penelope prosto we wrazliwe miejsce za ptatkiem ucha;
wtedy Penelopa zawsze zaczynala sie wic.

— Udawajmy, zZe jednak tak sie wyrazita.

— No to w takim wypadku... och!

Jego usta zsunely sie na jej brzuch.

— Och? — wymamrotat.

— Lepiej zabierzmy sie do... och!

Colin uni6st wzrok.

— Mowitas cos?

— Do pracy — wykrztusita z trudem Penelopa.

Colin uSmiechnat sie z ustami przy jej skorze.

— Unizony stuga, pani Bridgerton. Zawsze.
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